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GROBOWIEC DOMICJUSZOW

Czy cesarz Neron zginal naprawde? Czy rzeczywiscie
popeit samobojstwo, wbijajac sobie sztylet w gardto?
Czy to wlasnie jego prochy kryje porfirowy sarkofag w
grobowcu Domicjuszéw na Wzgoérzu Ogrodéw, tuz za
miastem?

Od wydarzen, ktore rozegraty si¢ w poczatkach
czerwca roku 68, uptynelo juz kilka miesigcy, lecz takie i
tym podobne pytania zadawali sobie w stolicy niemal
wszyscy, a wielu — rzecz zdumiewajaca! —
odpowiadato na nie przeczaco. Ztozylo si¢ mianowicie
tak, ze z r6znych przyczyn ci i owi mieszkancy Rzymu
nie chcieli wierzy¢ urzgdowej relacji o okoliczno$ciach
$mierci 1 pogrzebu Nerona, utrzymujac ze szczerym
przekonaniem: nasz pan zyje, czeka, powroci!
Opowiadano wigc:

To on sam przy pomocy kilku najzaufanszych wy-
zwolencoéw zrecznie zainscenizowal pozorne samobodj-
stwo, a potem spalenie zwlok — oczywiscie cudzych,
podtozonych. Uczynit to w tym celu, aby zwie$¢ mor-
dercow, juz go dopadajacych. Musiat tak postapié¢, nie
mial innego wyjscia, bo wtedy opuscili go wszyscy —
jedni ze strachu, drudzy z glupoty. Uciekl, a obecnie
przebywa gdzies w ukryciu, w Italii albo nawet za mo-
rzem. Cierpliwie wyglada chwili sposobnej. A czas, nie
watpi¢, dopeini si¢ rychto! Przeciez to jasne, ze ani
Rzym, ani tez prowincje nie zniosa dtugo ohydy star-
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czych rzadow Galby. Jak stusznie powiedzial kto$ o nim:
moze i zdatny bylby panowaé, gdyby nie godny
pozalowania fakt, ze wtasnie panuje!

Inni znowu, i to niechetni Neronowi, takze nie wierzyli
w samobdjstwo, a swoj sceptycyzm uzasadniali krétko i
Izeczowo:.

— To byt tchorz. Jesli kto$ go nie zabil, on sam z cala
pewnoscia tego nie zrobit. A przeciez nikt nie twierdzi,
ze z jego reki zginal krwawy tyran, nikt si¢ tym nie
chelpi, nikt nie zazadal nagrody. Wszyscy przypisuja
temu kabotynowi popelnienie czynu meskiego, do
ktdrego po prostu nie byt zdolny!

Zwracano wreszcie uwage na to, kto zajat si¢ ztoze-
niem zwlok Nerona na stosie, potem za§ prochéw do
grobowca Domicjuszow (bo z tego rodu cesarz pocho-
dzil): trzy kobiety. Jego piastunki Ekloge i Aleksandra
oraz Akte, naloznica odepchnigta przed laty, lecz
kochajaca wiernie i szczerze. Nie szczgdzity one staran i
kosztéw, by pogrzeb wypadt jak najgodniej. Wylozyly z
wlasnych pienigdzy ponad dwiescie tysigcy sestercow;
najwigcej data chyba Akte, bytla bowiem kobieta
niezmiernie zamozng i z taski Nerona posiadata rozlegle
majatki ziemskie, wspaniate wille, roje stuzby. Ciato
spalily zawinawszy je w dywan $nieznobialy, przetykany
ztota nicia; ten sam, ktory rozwinigto przed cesarzem w
czasie uroczysto$ci noworocznych w dniu | stycznia, a
wigc sze$¢ miesigey przed tragicznym koncem. Lecz
czyje byto to ciato? Czy rzeczywiscie Neronowe? Tylko
one wiedzialy — tak utrzymywano — bo tylko im Neron
mogt ufac¢ catkowicie, we wszystkim, w kazdej sytuacji.
A pienigdzy na pogrzeb nie zalowaly moze wilasnie
dlatego, aby wywola¢ wrazenie, ze pali si¢ naprawdg
zwloki pana Imperium!

Przy ptonacym stosie stat takze Sporus. Swego cza-

su Neron chcial koniecznie zrobi¢ zen dziewczyng.
Rozkazat go wykastrowaé, a potem nawet poslubil,
formalnie i ceremonialnie, jako zone. Chilopiec byt
rowniez obecny, jako jedna z nielicznych oséb, przy
samobdjstwie swego pana w podmiejskiej willi. Wszy-
stko to dawalo podejrzliwym latwy a znakomity ma-
teriat do szyderstw:

— Co6z to za dostojni 1 ufno$¢ budzacy swiadkowie
zgonu i pogrzebu! Wyzwolency, kastrat, konkubina,
piastunki! Jakze im wierzy¢? Kto6z potraktuje rzecz
powaznie? Komedia to wszystko, komedia, co prawda
pomyslana i przeprowadzona wcale zrgcznie. Jak na
artyste przystato.

Takie i tym podobne rozmowy czesto styszalo sie
wsérdd ludu, ktéremu nagle odebrano sama stodycz, ba,
niemal sam sens zycia: wspaniate igrzyska, barwne
przedstawienia, wesote zabawy. A takze rados¢ plotko-
wania o patacowych intrygach, zbrodniach i orgiach.
Zalowano tamtych czasow i tamtego wiadcy. Totez na
biatej ptycie ottarza nad porfirowym sarkofagiem w
grobowcu DomicjuszoOw czesto znajdowano wience |
bukiety wonnych kwiatow, picknych i swiezych. Sktadali
je tam nawet ci, ktorzy twierdzili, ze sarkofag jest pusty
lub kryje obce, przypadkowe prochy; pragneli jednak
da¢ symboliczny wyraz swym uczuciom i przywiazaniu
do pamigci prawego cesarza. Na samym za§ Forum tuz
przy gldwnej mownicy noca potajemnie ustawiano
podobizny Nerona. Po kryjomu przybijano tam réowniez
edykty, w ktorych rzekomo zyjacy wiladca oznajmiat
tonem groznym: ,,Zjawi¢ si¢ wkrotce, aby wziaé surowa
pomste na wszystkich, co okazali swa wrogo$¢ wobec
mnie i catego ludu rzymskiego!"

Chyba sam Los chcial dopomdc tym zyczeniom, te-
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sknotom i zapowiedziom: Galba, nastgpca Nerona, pa-
nowat tylko pot roku! W dniu 15 stycznia roku 69 za-
mordowali go na Forum Zotnierze jego wtlasnej strazy
przybocznej, pretorianie. Uczynili to skutkiem zdrady i
knowan Othona. Niegdy$ nalezat on do grona naj-
blizszych przyjaciot Nerona; ten jednak odebrat mu w
roku 58 pickna Sabing Poppeg, jego zas samego postal na
honorowe wygnanie do Luzytanii jako namiestnika
prowincji obejmujacej mniej wiecej ziemie dzisiejszej
Portugalii i zachodniej Hiszpanii. Z kraju nad
Atlantykiem Othon powrdcit dopiero po dziesieciu latach
wraz z nowym cesarzem, Galba; pomogt mu w dojsciu do
wladzy, lecz po to tylko, aby wnet zaczaé intrygi przeciw
cztowiekowi, ktoérego sam wynosit na tron; nie cofnat si¢
nawet przed przekupywaniem i  podburzaniem
pretoriandw.

W ciagu tego samego miesigca stycznia, splamionego
zdrada w Rzymie i krwia Galby, dotarty do stolicy
grozne wiesci o buncie armii Renu. Juz w pierwszych
dniach nowego roku 69 obwotala ona cesarzem Aulusa
Witeliusza, namiestnika Germanii Dolnej. A wigc temu
Imperium, ktére nie umiato oceni¢ blogosci Neronowych
rzadow, grozita obecnie z wyroku msciwych bogéw kara
najstraszliwsza: wojna domowa. Racj¢ mieli ci, co
powiadali, ze czas juz dojrzat. Jesli Neron Zyje naprawdg,
powinien ukaza¢ si¢ wlasnie teraz, a powitaja go rado$nie
wszyscy tesknie wspominajacy pokoj i wesele czternastu
lat jego panowania.

WYSPA CYTNOS

I oto, jak gdyby odpowiadajac na owe przyzwania,, W
lutym lub moze jeszcze z samym poczatkiem roku 69 (na
oltarzu w grobowcu Domicjuszow sktadano wowczas
wiazanki skromnych fiotkéw) gruchngta wiesé, ze Neron
objawit si¢ na Wschodzie, gdzies w Grecji lub w Azji
Mniejszej. Neron to, Neron prawdziwy, nie sposob
watpi¢! Ta sama twarz i postawa, tak samo ulozone
wlosy, do$¢ dlugie i swobodnie puszczone z tytlu, nawet
oczy podobne: szare 1 patrzace ostro, jak czgsto u
krotkowidzow. Oczywiscie umie on graé na Kitarze-i
pigknie $piewa. Dat si¢ rozpozna¢ najpierw na greckim
Wschodzie, co jest w pelni zrozumiale. Przeciez zawsze
o$wiadczal, ze miluje Hellendw nade wszystko, bo tylko
oni potrafig oceni¢ prawdziwie utalentowanych artystow.
W ostatnich latach swego panowania wiele podrézowat
po Helladzie, przywracajac do zycia stare igrzyska i
odwiedzajac miejsca §wigte, a w roku 66 oficjalnie uznat
calg tamta kraing za wolna, co jej mieszkancy przyjeli ze
szczerym entuzjazmem; miatby wigc wszelkie prawo
oczekiwaé, ze obecnie spotka si¢ u nich z radosnym
przyjgciem i otrzyma wszystko, czego tylko zazada.

Dobrze bylo tak gwarzy¢ i politykowaé w tawernach
nad Tybrem, spokojnie czekajac na dalszy rozwdj wy-
darzen, lecz chytrzy i maloduszni Greczynowie wcale nie
zamierzali ryzykowaé. Nie spieszyli z pomoca. Nie
odwazyli si¢ na zaden gest przychylnosci ani ci wierzacy,
ze to naprawde pojawil si¢ tamten cesarz, ani tez ci
niezbyt ufni, sktonni jednak mniemaé, Ze pigkne by to
byto i korzystne, gdyby Neron znowu objat rza-
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dy. Oczywiscie niczego nie zrobili najliczniejsi, od po-
czatku uwazajacy owego czlowieka po prostu za samo-
zwance 1 oszusta. Owszem, zdotal on zebra¢ garsc¢
zbieglych niewolnikéw i zwyktych totrzykow, ale byli
to ludzie, ktorzy i tak nie mieli nic do stracenia, on za$
obiecywal im ztote gory, gdy tylko znowu zasiadzie na
tronie. Zawladnat marnym statkiem i $miato poplynat
przez Morze Egejskie gdzie§ w nieznane. Burza jednak
rychto zagnata go ku wyspie Cytnos w archipelagu
Cyklad. Tam zatrzymal si¢ z koniecznosci na czas
dtuzszy. Przystan lezala na waznym szlaku morskim,
laczacym Hellad¢ z wybrzezami Azji Mniejszej, totez
okrety zawijaly do niej do$¢ czgsto, cho¢ zimowa pora
zegludze nie sprzyjala. Podréozowato zwlaszcza sporo
zotnierzy, urlopowanych z Syrii, Palestyny i Egiptu na
okres chlodow i deszczow, kiedy z reguly nie
prowadzono zadnych dziatan wojennych. Otéz oOw
Neron — bo jakze inaczej go nazywaé? — wytapywat
ich i zmuszat, by wstepowali do jego strazy przybocznej;
kto odmawial, ginat bez $ladu. Lupit tez kupcow, a
silnych niewolnikow sposéréd ich stuzby zagarniat i
uzbrajat.

Z pewnos$cia niewiele brakowato, by spotkal sarao-
zwanca lub w pore ustyszal o jego pojawieniu si¢ Tytus.
W lutym powracat on z Koryntu na Wschod. Powracat
za$ dlatego, ze wlasnie w Koryncie dowiedziat sig¢ o
zamordowaniu Galby. Tego Galby, ktoremu miat ztozy¢
gratulacje jako nowemu cesarzowi w imieniu swego
ojca Wespazjana i legionéw tlumiacych powstanie w
Judei! Skoro wszakze Galba padl ugodzony mieczami
pretoriandw, a na tronie zasiadl nowy wtadca, Othon,
misja stata si¢ nieaktualna. Zreszta Tytus skwapliwie
skorzystat z tej okazji przerwania podrézy do Rzymu.
Chetnie pozeglowat znowu ku Syrii i Palesty-

nie, tam bowiem czekata nan krélowa Berenika. Romans
tych dwojga nie byl tajemnica i wielu wspodtczesnych
wprost powiadato, ze wilasnie uczucie, a nie sprawy
polityczne, sklonito mlodego czlowiecka do zmiany
planéw. Jednakze na szczgscie dla siebie — czy tez
raczej dla samozwanca? — Tytus obrat droge nie przez
archipelag wysp Morza Egejskiego, lecz dalsza i okélna,
wiodaca wzdtuz wybrzezy greckich i ma-toazjatyckich.
Kiedy wigc rzekomy Neron usadawiat si¢ na Cytnos,
rzymski arystokrata, Kktory nieraz widywat z bliska
Nerona prawdziwego, byl juz gdzieS na Wschodzie,
zmierzajac ku Cyprowi.

Przypadkowo natomiast znalazt si¢ na Cytnos cen-
turion Sisenna. Jechal on jako oficjalny wystannik
legionéw syryjskich do pretorianbw w Rzymie. Wy-
prawiono go natychmiast po" otrzymaniu wie$ci o za-
machu w stolicy. Mial przekaza¢ wyrazy uznania za
obalenie Galby; widzl tez cenny dar, dobrze ukryty w
tlumokach. Samozwaniec odniostby duzy sukces, gdyby
zdotal przeciagnaé tego oficera na swoja strong. Zdawat
sobie z tego sprawg i nie szczedzit wysitkOw, by tamtego
przekonaé, ze stoi rzeczywiscie przed Neronem.
Roztropny Sisenna udal, ze wierzy we wszystko — i w
stosownej chwili zbiegt z wyspy, nie zapominajac o
bagazu. Odtad szeroko rozpowiadal o niezwyklej
przygodzie, z pewnoscia jeszcze ja ubarwiajac. Wlasnie
dzigki temu sprawa nabrala rozglosu w Italii, wywotujac
wiele sprzecznych emocji. Nim jednak wtadze zdotaty
powzia¢ jakas decyzjg, niebezpieczenstwo zgasto rownie
nagle, jak si¢ pojawito. A stalo sig to tym sposobem:

Jeszcze Galba mianowal nowego namiestnika Ga-lacji
i Pamfilii, dwoch krain w Azji Mniejszej; zostal nim
Kalpurniusz Asprenas. Objawszy rzady Othon no-
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mina¢ j i tej nie odwotat. Asprenas ruszyl w lutym ku
swym prowincjom droga morska; dla eskorty przydano
mu dwa okre¢ty z bazy floty wojennej w Zatoce Nea-
politanskiej, w Misenum. Jednakze namiestnik minat si¢
z Sisenna; rozkazal zarzuci¢ kotwice u 'brzegéw Cytnos
nie zwracajac zadnej uwagi na maty statek w przystani i
nie wiedzac nic o przebywajacym tam sa-mozwancu. Ten
za$, gdy tylko mu doniesiono, co to za okrety, zaprosit
potajemnie obu kapitanéw do siebie. Wyjawitl im, kim
jest naprawde, jakie spotkaly go nieszczesScia 1 jak
przemyslnie zdotat ujs¢ w Rzymie niechybnej $mierci,
pozorujac samobojstwo. Zalosnie oplakiwat straszliwa
przemiang swego losu, wskutek ktoérej utracit wszystko
— wiladze, bogactwa, nawet imi¢! Pozostal wszakze
osoba ta sama, prawdziwym Neronem, jedynym
legalnym panem Imperium. Obecnie otwiera si¢ przed
nim i przed catym cesarstwem, tak umegczonym ostatnimi
wojnami | przewrotami, nadzieja nowej, tym razem
szczgsnej odmiany. Sta¢ si¢ to moze wilasnie dzigki
przybyciu okretow:

— Odwolujac si¢ do nieztomnej wiernos$ci, jaka flota
misenacka zawsze mi okazywala w lepszych czasach,
prosze was obecnie tylko o to, abyscie pomogli mi dosta¢
si¢ do Syrii lub Egiptu. Wszystko potoczy sig inaczej,
gdy tylko tam stang. Niewielkie ryzyko, a czeka was
nagroda, o jakiej nawet marzy¢ nie Smieciel

Zdumiewa, skad 6w cztowiek wiedzial, ze marynarze i
zolierze floty misenackiej byli istotnie szczegodlnie
przychylni Neronowi, ktory w ostatnich miesigcach
swego panowania, gdy zewszad nadchodzily wiesci o
buntach, zamierzal wlasnie z nich uformowaé nowy
legion. Oczywiscie jakie§ pogloski mogly dotrze¢ do
samozwanca przypadkowo,, trudno jednak catkowicie

wykluczy¢ inne przypuszczenia, nawet to najbardziej
nieprawdopodobne. Nasuwa si¢ rOwniez pytanie, jaki
byt cel zeglugi ku odleglym krainom potudniowym?
Czy rzekomy Neron spodziewatl si¢, ze ich ludno$¢ i
stojace tam legiony przejda od razu na jego strong? A
moze chcial uciec jeszcze dalej, poza granice Imperium,
do Fartow, Etiopii, Indii? Taki plan bylby wcale realny.

Kapitanowie uwaznie wyshuchali dramatycznej opo-
wiesci, przyjeli do wiadomosci pigkne obietnice, po
czym odparli zyczliwie, ze wpierw musza si¢ porozu-
mie¢ ze swoimi ludzmi; wroca natychmiast, gdy tylko
wybadaja ich nastroje. Poszli jednak nie do zatog, lecz
wprost do namiestnika. Asprenas nie zwtdczyt ni chwili;
nie tracil czasu na pertraktacje i sprawdzanie, kto zacz
podaje si¢ za Nerona. Zalogi okretow, postuszne jego
rozkazom 1 pobudzone nadzieja nagrody, znienacka
uderzyly na ,,cesarski" statek. Samozwanca zabito od
razu, chyba jeszcze w toku utarczki. Jego odcigta
glowe Asprenas zabral z soba do Azji i dopiero stamtad
odestat ja do Rzymu, gdzie wreszcie zaczeto dochodzié¢
1 bada¢, kim byl naprawde Neron z Cytnos. Snuto
rozne domysly, wymieniano imiona zbieglych
niewolnikéw lub wyzwolencéw, a Slady zdawatly sig
prowadzi¢ to ku Italii, to ku krainom nad Morzem
Czarnym. Moze zreszta $lad byl tylko jeden — kogos,
kto uciekajac znad Tybru oparl si¢ az w Azji Mniegj-
szej? Wnet jednak doszio w samej Italii do przewrotu
tak gwaltownego 1 krwawego, ze ludziom, porwanym
wirem wydarzen, bunt na wysepce Morza Egejskiego
wyda¢ si¢ musial czyms$ wrecz $miesznie blahym. Totez
sledztwo przerwano 1 nikt juz oficjalnie przez czas dlugi
nie wracat do tamtej sprawy.
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»A WIESZ, W APOKALIPSIE
CO ZNACZY BESTYA?"

.Lecz lud o Neronie nie zapomnial. Nawet glowa
cztowieka zabitego na Cytnos nie potozyta kresu upor-
czywym pogtoskom, ze prawdziwy Neron zyje i jeszcze
powroci. W dziesigé lat pozniej pojawil si¢ na Wschodzie
nowy samozwaniec, a po dalszych dziesigCiu — a wigc
juz w dwadziescia lat po 'ztozeniu porfirowego sarkofagu
w grobowcu Domicjuszoéw! — jeszcze jeden. Czy trzeba
lepszego dowodu, ze wlasnie ten cesarz cieszyl si¢ wsrdd
mas ludno$ci Imperium popularnoscia niektamana? Nikt
przeciez nie wpadiby na pomyst, by ryzykujac zycie
podawac si¢ za Nerona, gdyby nie miat nadziei, ze zyska
poparcie w roznych krainach i warstwach. Zaden inny
cesarz w ciagu pieciu wiekdéw istnienia Imperium na
Zachodzie nie zmar-twychwstawat tyle razy. Imig
zadnego nie wywotywalo tyle oczekiwania u jednych, a
lgku u innych. Bo oczywiscie nie wszyscy podzielali
uczucie rzewnej tesknoty do mitych, Neronowych
czaséw. Bardzo wielu w samym Rzymie i w prowincjach
wspominato tamto panowanie ze szczerym przerazeniem.
Ci przyjmowali wciaz ponawiane wieSci o powrocie
tyrana-matkobdj-cy z taka zgroza, ze musialo to
prowadzi¢ do powstania trwatych urazow, kompleksow i
psychoz. Trwatych do tego stopnia, ze wyryly sie na
wieki w Swiadomosci europejskiej; glownie dzigki
tajemniczej ksiedze z tamtych czaséw.

W swym obecnym ksztalcie Apokalipsa, czyli Obja-
wienie $§w. Jana, pochodzi, jak si¢ najpowszechniej
przyjmuje, z okresu panowania cesarza Domicjana,

a wiec ze schylku wieku pierwszego i z tych lat, gdy
pojawit si¢ trzeci Neron samozwaniec. Niemato wszakze
badaczy podziela poglad, ze przynajmniej niektére partie
Objawienia sa starsze i powstaly jeszcze pod koniec
rzadow samego Nerona lub wnet po jego $mierci, Kiedy
glosno byto o cztowieku z wyspy Cytnos. Niezaleznie za$s
od owych przypuszczen jest oczywiste, ze pismo poczete
w pierwszych pokoleniach chrzescijan musi zawieraé
jakie§ wzmianki o prze§ladowcy. Totez kazdy, kto
napotyka pod koniec rozdzialu XIII stowa: ,,To jest
madro$¢. Kto ma rozum, niech liczbg bestii przeliczy;
liczba to bowiem cztowieka. A liczba jego szeséset
sze$édziesiat sze$¢" — zadaje sobie pytanie, czy nie
odnosza si¢ one wlasnie do Nerona i czy nie zaszyfrowano
w ten sposéb jego imienia? Lecz jeszcze wazniejsze pod
tym wzglgdem wydaje si¢ inne miejsce. Chodzi
mianowicie o rozdziat XVII, w ktéorym Rzym ukazany jest
pod postacia niewiasty siedzacej na bestii szkarlatne;j,
bestii petnej imion bluznierczych, a majacej siedem glow i
dziesig¢¢ rogow:

.1 przyszedt jeden z aniotdw, majacych siedem czasz, i
odezwat sie do mnie, méwiac:

— Chodz, ukaze ci sad nad Wielka Nierzadnica, ktéra
siedzi nad wielu wodami, a z ktora krolowie ziemi
nierzadu si¢ dopuscili, a mieszkancy ziemi si¢ upili
winem jej nierzadu!

I zanidst mnie w stanie zachwycenia na pustynie. Tam
ujrzatem Niewiast¢ siedzaca na Bestii szkarlatnej, pelnej
imion bluznierczych, siedem gtow 1 dziesi¢g¢ rogow
majacej. A Niewiasta byla odziana w purpure i szkarlat,
cata zdobna w ztoto, drogi kamien i perty, miata w swej
rece ztoty puchar pelen obrzydliwosci i brudow swego
nierzadu. A na jej czole wypisane imig-tajemnica:
«Wielki Babilon. Macierz nierzad-
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nic i obrzydliwosci ziemiy. I ujrzatem Niewiaste pijana
krwia swietych i krwia swiadkow Jezusa".

Latwo odgadnaé, Ze ostatnie zdanie mowi o przesla-
dowaniach; na pewno tych za Nerona, a moze i tych za
Domicjana. Ten jednak, kto mial widzenie, jeszcze nie
pojmowat wszystkiego.

,.] rzekt do mnie aniot:

— Czemu si¢ zdumiates? Ja ci powiem tajemnicg
Niewiasty i Bestii, ktora ja nosi, a ma siedem gtow i
dziesie¢ rogow. Bestia, ktora widziale$, byta, a nie ma jej,
i ma wyjs$¢ z Czelusci, 1 zdaza na zagtade. A mieszkancy
ziemi beda si¢ zdumiewaé — ci, ktorych imi¢ nie jest
zapisane w ksiedze zycia od zalozenia $wiata—
spogladajac na Bestig, iz byta i nie ma jej, a ma przybyc¢.
Tu trzeba zrozumienia, o majacy madros$¢! Siedem glow
to jest siedem gér tam, gdzie siedzi na nich Niewiasta. |
siedmiu jest krolow: pigciu upadto, jeden istnieje, inny
jeszcze nie przyszedl, a kiedy przyjdzie, ma na krotko
pozostac".

Czy Bestia, ktdra bylta, lecz obecnie istnicje i nie
istnieje zarazem, wyszedlszy bowiem z otchtani podazy
ku swej zgubie, to 6w wciaz zmartwychwstajacy Neron?
I czy on tez jest tym szostym krolem, wladajacym
aktualnie po pigciu, ktorzy juz upadli? Na to by wyszto,
jesli liczy¢, jak czyni wielu komentatorow, od Cezara
wlacznie. Prawda, ze ten formalnie cesarzem nie byt,
rzadzit bowiem tylko na mocy swych uprawnien
dyktatorskich, jednakze mieszkancom prowincji — a tam
powstawata Apokalipsa — ta rdéznica wydawac sig
musiala zgota nieistotna; wiedzieli oni, ze Cezar mogt
decydowa¢ o wszystkim jak kazdy jedynowladca, po
$mierci zaliczony zostal w poczet bogow, a Wszyscy
panujacy pozniej nosili jego nazwisko w swej pelnej
tytulaturze — az po Nerona wiacznie,

A WIESZ, W APOKALIPSIE CO ZNACZY BESTYAt" I*

ktory w tym porzadku jest szoOsty, a zarazem ostatni,
zamyka bowiem dynasti¢ julijsko-klaudyjska. Dalszy
ciag proroctwa umacnia to przypuszczenie, chodzi bo-
wiem o typowe ,,vaticinium ex eventu", czyli o rzekome
wieszczenie juz po fakcie. Kimze mianowicie jest ten,
ktory ,,jeszcze nie przyszedl, a kiedy przyjdzie, ma na
krétko pozostaé"? To oczywiscie Galba; wiadat on tylko
sze$¢ miesiecy. W takim razie t¢ partic Objawienia
zredagowano juz po jego smierci w dniu 15 stycznia roku
69, a wiec za panowania Otho-na — i
najprawdopodobniej pod wpltywem wiesci o pojawieniu
si¢ Nerona na Wschodzie, a wiec w lutym lub marcu.

Lecz niezaleznie od tego, jak bedzie si¢ rozumiato owe
identyfikacje i wyliczenia, jedno wydaje si¢ pewne:
Neron, pierwszy przesladowca, stanowi wazny, a moze
nawet zasadniczy element wizji apokaliptycznej jako
prawzor wszelkich Antychrystow. Gdy powstawato
Objawienie, tylko stosunkowo nieliczne grupy ludzi,
rozproszone po roznych miastach Imperium, myslaty o
tym cesarzu z taka nienawiscia i z takim Igkiem stuchaty
pogtosek o jego powrocie. Dla wielu, moze nawet dla
wigkszosci, powtorzy¢ to trzeba raz jeszcze, byl on
postacia albo oboj¢tna, albo nawet wrgez sympatyczna.
W miar¢ jednak jak gromadki wyznawcéw Chrystusa
rosty w liczbe i znaczenie, straszliwy obraz, zaklety w
stowach Apokalipsy, zawtadnal wyobraznig zbiorowa na
zawsze 1 catkowicie.

2 —Rzym...
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Grobowiec Domicjuszéw na Wzgérzu Ogrodéw — d7i$
zowie si¢ ono Monte Pincio — z biegiem wiekow popadt
w ruing. Jego ozdoby i1 marmury, a nawet glazy,
rozwleczono w rézne strony. Z fundamentow nie
pozostato ani $ladu. Zaginat gdzie$ porfirowy sarkofag, w
ktorym spoczywaly prochy Nerona. A nie jest bez
znaczenia, ze sarkofag byl porfirowy! Ten ciemnoczer-
wony kamien sprowadzano nad Tybr az z Egiptu;
wprawdzie juz za Klaudiusza zaczgto rzezbi¢ zen posagi,
lecz dopiero za Nerona porfir znalazt szersze za-
stosowanie w wystroju patacéw, zwlaszcza przy budowie
Ztotego Domu. Stusznie wigc porfir stal si¢ trumna
wladcy, ktéry wielce go sobie upodobal; moze wyboru
dokonata Akte? Natomiast bialy jak $nieg marmur ottarza
znad sarkofagu zdobi dzi$ zapewne ktory$ z rzymskich
kosciotow.

Lecz jeszcze w $redniowieczu dobrze pamigtano, gdzie
stal grobowiec i czyje spoczywaly tam szczatki: bestii
apokaliptycznej. Mieszkancy domostw okolicznych
pokazywali stare, ogromne drzewo — byt to orzech —
wyroste tuz obok ruin; skarzyli sig, ze bytuja w nim
ztosliwe demony. Dlatego to pod koniec wieku XI papiez
Paschalis II rozkazat je Scia¢; aby za$ na zawsze przegnaé
stamtad ponure moce 1 wspomnienia, zbudowal u
podnézy wzgodrza koéciol zwany Santa Maria del Popolo.
W drugiej potowie wieku XV papiez Sykstus IV wzniost
go od nowa, i to w postaci znacznie okazalszej,
trzynawowej, przydajac mu kopule. Wnetrze stopniowo
wzbogacito si¢ rzezbami 1 malowidlami  wiclu
znakomitych artystow, wérod nich

takze Rafaela i jego uczniéw. Wiasnie ten ko$ciot uchodzi
za jeden z najpickniejszych zabytkow budownictwa
czysto renesansowego w samym Rzymie.

Ktokolwiek staje dzi$ na terasie wzgodrza Pincio, po-
dziwia rozlegla panoramg miasta cesarzy i papiezy. U
swych stop ma wielki, architektonicznie bardzo zdobny
owal Piazza del Popolo (nazwa pochodzi od
wspomnianego kosciota) z iglica egipskiego obelisku
posrodku. Przecina 6w plac prosta, dluga ulica, w sta-
rozytnosci zwana Via Flaminia 1 wybiegajaca juz poza
granice Rzymu dawnego; obecnie jej odcinek od centrum
miasta nosi miano Corso, w miejscu za$, gdzie dotyka
ona placu, po obu stronach symetrycznie zbudowano
niewielkie kos$cidtki koputowe, oba pod wezwaniem
Marii — In Monte Santo i Dei Miracoli. Natomiast
patrzacy ma w dole tuz niemal przed soba trzeci kosciot
w tym rejonie, jego kopule, dach i dzwonnicg; jest to
wlasnie Santa Maria del Popolo.

Gdy zas wzrok podnie$¢, wida¢ w oddali majesta-
tyczng i nawet stad ogromna kopute bazyliki Swietego
Piotra. Wypada uswiadomi¢ sobie, ze wspanialy
monument Domicjuszéw, w ktérym pochowano Nerona,
stat bardzo blisko miejsca, gdzie obecnie rozposciera sig
plac terasy; tradycja za$ utrzymuje, ze koSci apostota
Piotra, ukrzyzowanego z rozkazu Nerona i pochowanego
tuz przy dawnej ulicy podmiejskiej Via Cornelia,
spoczywaja pono¢ doktadnie pod kopula tamtej bazyliki.
W linii prostej dzieli te dwa groby przestrzen niewielka.
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A wlasnie sam Piotr tak nauczal mnie, Klemensa, oraz
kilku swych bliskich, zebranych przy nim przed laty w
dalekiej Cezarei nadmorskiej:

— Ten $wiat zostat tak zbudowany, ze istnieja w nim
pary zjawisk, rzeczy i pojeé, a takze osoéb, przeciwne
sobie, lecz zarazem wzajem zwiazane i jakby zalezne.
Grecy zowia pary tego rodzaju syzygiami, czyli
wspotpotaczonymi. Takimi sa, by podaé przyktady
najprostsze i najoczywistsze, dzien i noc, $wiattos¢ t
ogien, stonce i ksigzyc, zycie i $mier¢, wiedza i nie-
wiedza. Otoz sposroéd wszystkich bytow tylko cztowiek
wyposazony zostat w zdolno$¢ dokonywania wyboru
pomiedzy tym, co w danej syzygii stuszne, a co nie-
stuszne, pomigdzy prawda a pozorem, pigknem a szpe-
tota. Jednakze, by wybor, a wigc i zasluga, nie staly si¢
zbyt tatwe, wlasnie czlowiekowi te wspotpotacze-nig
jawia si¢ w takiej postaci, ze ich czton nizszy, znikomy,
zhudny, przestania tamten wielki, doniosty, rzeczywisty.
Tak wigc mamy stale przed oczyma, cenimy i uwazamy
za jedynie konkretny ten oto $wiat doczesny i
przemijajacy, natomiast zaledwie potrafimy mysle¢ o
wiecznosci, ktora nie ma Zzadnych granic; podobnie tez
nasza niewiedza zawsze poprzedza prawdziwa madros¢.
Przechodzac za$ do oséb i badajac, jak wsrod nich dziata
prawo syzygii, trzeba przede wszystkim stwierdzi¢, ze
najuchwytniejsze ono w przypadku nosicieli ducha
proroczego. Chwila bowiem obecna jest niby matka,
ktora daje zycie dzieciom, natomiast wieczno$¢
przyjmuje je jak ojciec. Stad tez mamy dwa rodzaje
prorokéw. Istnieja mianowicie wrozowie tego

Swiata, a wieszcza oni falszywie; powstaja jednak w
porzadku czasowym zawsze przed prorokami prawdy,
rzeczywiscie patrzacymi wprost w przysztos¢, albowiem
juz zostali przyjeci przez ojca i sa jego synami prawymi.
Gdybyz wszyscy o tym wiedzieli! Nikt wowczas nie
dalby si¢ zwies¢ Szymonowi Magowi. Temu, Ktory
powoduje obecnie wiele zamieszania, a naprawdg jest
tylko pomocnikiem bostwa lewej reki, stabego i ztego!
Syzygie bowiem powotywano do bytu w ten sposob, ze
najpierw powstawala zawsze ta bedaca po prawicy i
silniejsza, a potem dopiero lewa i staba; niebo zostato
stworzone przed ziemia. Lecz w $wiecie ludzkim jest
odwrotnie. Stabszy czton syzygii pojawia sig <A' czasie
przed mocnym; totez sposrod synéw Adama pierwszy byt
niesprawiedliwy Kain, Abel za$ drugi. Mozna przytoczy¢
wiele przyktadow owej reguty, zwlaszcza wsrdd prorokow
i patriarchow. Pamigtajac o tym tatwo ustali¢, ze
Szymon, ktéry pierwszy poszedt do pogan jako rzekomy
prorok, jest tylko ciemno$cia przed swiattem, niewiedza
przed madros$cia, choroba przed ozdjowieniem. Sklada
fatszywe swiadectwo, bo tak by¢ musi. Kiedy za$ zblizaé¢
si¢ bedzie koniec tego $wiata, tak samo najpierw zjawi
si¢ Antychryst, ktory zwiedzie wielu, a po nim dopiero
Mesjasz. Komu nauka o syzygiach obca, temu trudno
pojaé, kim naprawdg jest moj poprzednik Szymon. Totez
mndéstwo ludzi uczciwych mu ufa, cho¢ nikt go nie zna.
Mituja go, cho¢ on nienawidzi wszystkich. Przyjmuja jak
przyjaciela, cho¢ w istocie jest przysigglym wrogiem
kazdego. Witaja niby zbawceg, lecz on $mier¢ przynosi.
Widza w nim $§wiatlo$¢, a on niszczy jak ogien!
O$mielilem sig zapytac, jakim to sposobem zdotano
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rozpoznaé, ku czemu zmierzaja zdumiewajace praktyki
Szymona. Na co Piotr odpowiedziat:

— Zyje niedaleko stad, w Tyrze, miescie fenickim,
pewna niewiasta imieniem Justa, kananejka. Ma ona
corke Berenikg, ktora jako mata dziewczynka przed
kilkunastu laty cigzko chorowatla, opgtana przez demony.
Totez gdy Pan przybyl w tamte strony, Justa szla za
nim krok w krok rozpaczliwie blagajac, by ulitowat si¢
1 uzdrowit coreczke. On jednak dlugo odmawial, wciaz
powtarzajac, ze nie wolno psom rzuca¢ chleba
przeznaczonego dla dzieci. Az wreszcie matka
krzykneta:

— Przeciez i psy jedza resztki, ktore spadna ze stotu!

I stato si¢ wnet potem, ze Berenika powrdcita do
zdrowia. Wowczas obie kobiety ze wzgarda odeszly od
bogow, ktorym dotychczas stuzyty, i calym sercem
przyjely prawa Zakonu. Maz Justy, poganin, natychmiast
wypedzit je z domu, ona za$, pragnac okazac si¢ komus
pomocna, a w przysztosci uzyska¢ meska opieke, kupita
dwoéch  matych chlopcow, porwanych gdzies w
stronach dalekich i wystawionych na sprzedaz przez
handlarza niewolnikéw; byli to bracia rodzeni, i nawet
blizniacy, na co wskazywato chocby tylko ich
uderzajace podobienstwo do siebie. Wychowata obu jak
najstaranniej, milujac jak wlasnych syndéw i pragnac,
by prawdziwie takimi si¢ stali. Ot6z gdy chlopcy ci
podro$li 1 mogli juz swobodnie wedrowa¢, przystali na
pewien czas do Szymona Maga, 0 ktorym glosno byto
wtedy w Samarii, Galilei, Fenicji. Nalezeli do jego
uczniow  najblizszych i1 najzaufanszych  jako
mtodziency pojetni 1 ustuzni. Przejrzeli wszystkie
sprawki czarnoksi¢znika i przejgci zgroza natychmiast

go porzucili. Obecnie sg tutaj z nami i chetnie opowiedza
ci wszystko, czego byli swiadkami naocznymi.

Moéwiac te stowa wskazal reka na Akwile 1 Niketasa.

To, co z ich ust ustyszelismy, byto zaiste zdumiewa-
jace, wrecz niewiarogodne. Mowili najpierw o ojcu i
matce Szymona, ktory rodem jest z Samarii. Nastgpnie 0
tym, gdzie czarnoksigznik si¢ ksztalcit i w jaki sposob
doszedt do znaczenia wséréd uczniow Dozyteu-sza.
Przedstawili dokladnie podstepy, -dzieki ktorym zdotat
straci¢ swego mistrza, zaja¢ jego miejsce i zdoby¢
kobiete imieniem Helene lub Selene. Bracia zapewniali,
ze Szymon istotnie potrafi dokonywaé niemal cudow.
Postuszne mu posagi poruszaja si¢ jak zywe. On sam
bezpiecznie stapa, ba, tarza si¢ po rozzarzonych
weglach, a kiedy chce, lekko polatuje w powietrzu.
Kamienie w chleb zamienia, a sam przybiera postac
réznych zwierzat, staje sie¢ wezem rownie latwo, jak i
koztem. Tchnieniem woli otwiera drzwi mocnho
zamknigte, kruszy zelazne kajdany, a cigezkim przed-
miotom w domu kaze unosi¢ si¢ w gore, by swobodnie
bujaty pod stropem niby zeschte liScie na wodzie.

Co miatem sadzi¢ 0 tym wszystkim?

CZERWIEN I BIEL

Trudniej czy tez tatwiej odpowiedzie¢ po tylu wiekach
na pytanie Klemensa? Oczywiscie najprosciej byloby
przyja¢ obojetnie lub z pobtazliwym u$Smiechem
dziwaczna opowie$¢ o rzekomych prawach syzygii i
niezwyktych cudach Szymona Maga. Mozna twierdzi¢, ze
w przypadku pierwszym mamy do czynienia z ptodem
naiwnego filozofowania, w drugim natomiast prezentuje
si¢ z cala jaskrawos$cia prymitywna, trwéz-
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na wiara w grpzne moce czarnej magii, wiara tak typowa
dla pewnych epok i umystowosci! Czy warto wigc badaé
tego rodzaju twory ani lotne, ani oryginalne, ani nawet
artystycznie udane? Moga one interesowaC co najwyzej
jako $wiadectwo swego czasu, ukazuja bowiem
mentalno$¢ ludzi, wsérdd ktorych rodzita si¢ nowa religia.
A $wiadectwo jest autentyczne, wypada to przypomniec;
tekst podany w rozdziale poprzednim powtarza
wypowiedzi i mySli zawarte w drugiej ksiedze
starochrzescijanskiej powiesci ,,Homilie". Jak byta o tym
juz mowa w ,,Ennoi", najstarsze jej warstwy si¢gaja moze
nawet wieku pierwszego, lecz wersje zachowane sa
znacznie pozniejsze. Jedna z nich, grecka, to wtasnie
,Homilie", czyli ,,Kazania", druga za$, tacinska, zwie si¢
»Recognitiones", czyli ,,Rozpoznania". Obie ujmuje si¢
zwykle wspolnym mianem ,,Klementyn". Wzigto si¢ to
stad, ze bohaterem, a zarazem narratorem powiesci jest
Rzymianin Klemens, syn Faustu-sa. Utracit on za mtodu
cala najblizsza rodzing; najpierw zagingta matka, Matydia,
gdy pod wplywem tajemniczej wrdzby wybrata sie w
daleka podr6z na Wschod wraz z braémi Klemensa,
blizniakami; nieco pdzniej przepadl bez wiesci usilujacy
ich odnalez¢ Fau-stus. Wreszcie i Klemens wyjechat z
Italii; czynit to co prawda nie dla swej rodziny, nie wierzyt
bowiem, by tamci jeszcze zyli. lecz dla cudzoziemca
imieniem Barnaba; spotkatl go przypadkowo w Rzymie i
tak si¢ zachwycil jego naukami, ze postanowit zeglowac
az do Palestyny, gdy Barnaba tam powrdécil. Zetkneli si¢
ponownie w Cezarei. Tam tez Klemens poznal samego
Piotra 1 zostal wciagnigty w wielki spoér z Szymonem
Magiem. Od tego momentu glownym celem powiesci
staje si¢ przedstawienie pogladéw apostola na rdzne
kwestie filozoficzno-religijne; a poglady te w wielu

punktach odbiegaja daleko od gltdownego nurtu nauk
Kosciola i zdradzaja wyraznie, ze dzieto powstawato w
srodowisku chrze$cijan judaizujacych oraz gno-stykow.

Tak wigc ,,Klementyny", cho¢ migjscami pozornie
naiwne, naleza do najciekawszych zabytkow ze $wiata
religii antycznych. Pewne ich elementy wiaza si¢ z
bardzo starymi wierzeniami i systemami, a inne znowu
staly si¢ materialem legend, ktére zyja i oddziatywaja do
dzis$ poprzez wielkie arcydzieta literatury.

A wiec przede wszystkim sprawa owych syzygii, czyli
wspolpolaczen! Wyraz, przypomnijmy, wystepowat w
jezyku greckim od czaséw pradawnych, okreslajac czy
to matzonkow, czy tez zwierzeta pod wspolnym jarzmem,
czy wreszcie wszelkie pary oséb, przedmiotéw i pojeé;
chodzito jednak zawsze o pary czitondw identycznych
lub podobnych. Ciekawa zmiana dokonata si¢ dopiero w
terminologii astronomicznej; w niej wyraz oznaczal dwie
gwiazdy’, zwiazane ze sobg i zarazem przeciwstawne pod
tym wzgledem, ze kiedy jedna pojawia si¢ na niebie,
druga rownoczesnie zachodzi. Piotr moglby doskonale
powola¢ sig¢ na 6w przyklad w swym wywodzie o
szeregach syzygii. Gdzie jednak szuka¢ zrodet doktryny?
Kto pierwszy wpadl na pomyst, by struktur¢ bytéw
rozpatrywa¢ wlasnie w takich kategoriach? Szukajac
greckiego rodowodu cofna¢ by si¢ trzeba o kilka
wiekéw wstecz, bo az do Heraklita i E.T.pedoklesa.
Pierwszy z nich wskazywal, ze zmienno$¢ wszystkiego
jest wynikiem nieustannego konfliktu sit
przeciwstawnych, poddanych wszakze jednemu prawu.
Drugi moéowit o rd',vnie odwiecznej walce mitosci 1 sporu;
oddziatywajac na cztery podstawowe elementy
powoduja one powstawanie i upadek wszelkich bytéw
czasowych. Istnieja jednak oczy--
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wiste roznice pomigdzy tymi starogreckimi koncepcjami
a istota prawa syzygii, to bowiem kladzie nacisk na
wspolzalezno$¢ 1 sprzgzenie obu czitondow kazdej pary.
Niezaleznie za$ od tego, jak bedziemy rzecz rozumiec,
mozna wskaza¢ jeszcze jedno, i to nie greckie, zrodto
doktryny. Byta nia religia iranska, konsekwentnie
thumaczaca wszystkie procesy kosmiczne i psychiczne w
kategoriach dualizmu, a wigc zmagania si¢ dwoch
wrogich sobie, lecz wzajem sprzezonych czynnikow
dobra i zla, $wiatla i ciemnosci, porzadku i chaosu.
Wierzenia iranskie w réznych formach rozprzestrzeniaty
si¢ szeroko w S$wiecie starozytnym; wystarczy
przypomnie¢ chocby tylko kult Mitry, tak znany w epoce
cesarstwa rzymskiego. W Judei przejmowano pewne
koncepcje rodem z Iranu juz chyba od czaséw niewoli
babilonskiej i panowania perskiego nad Palestyna. Bardzo
uchwytnie zaznaczyt si¢ wplyw iranski na poglady sekty
tak zwanych essenczykow, majacych swe prawie
klasztorne osiedla nad Morzem Martwym. Wérdd pism
sekty, odkrytych przed dwudziestu kilku laty w
pieczarach GJumran, zachowat si¢ rOéwniez traktat
przedstawiajacy przyszta wojne syndéw $Swiatlosci z
synami ciemno$ci; wizja ta i jej stylistyka sa z ducha
iranskie. Podobnie ma si¢ rzecz z wiara w hierarchie
aniotow 1 demondw, ktora zakorzenita si¢ mocno za-
rowno wérdéd essenczykow, jak tez i ogolu Zydow.
Poglad, ze przynajmniej niektére nauki ,Klementyn"
powstaty pod wplywem religii Iranu, podbudowa¢ mozna,
zdaniem pewnych badaczy, r6znymi obserwacjami. | tak
Piotr nazwal Szymona pomocnikiem bostwa lewej reki;
to obrazowe powiedzenie wiaze si¢ ponoé¢ takze z
symbolika wierzen iranskich. Albo tez: typowy przyktad
syzygii winna oczywiscie stanowi¢ para megzczyzna —
kobieta; ,,Homilie" rzeczywiscie ja

wymieniaja, zaznaczajac przy tym wyraznie, ze pier-
wiastek zenski to zto 1 wystgpek, co znowu odpowiadaé
ma wyobrazeniom iranskim. Oto stowa trzeciej ksiggi
,,Homilii":

Co megskie, jest cale prawda, a co zenskie, cale biedem.
Co za$ z tej dwdjcy zrodzone, jest w czeSci btedem, w
czesci prawda. Zensko$¢ okrywa swa krwia niby ogniem
czerwonym biale nasienie megskie, krzepiac w ten sposob
obca podpora wilasna stabo$¢. Raduje si¢ doczesnym
kwiatem ciata i przez krotkotrwala rozkosz niszczy site
pierwiastka rozumowego; pociaga tlum ku grzesznej
pozadliwosci i wskutek tego odbiera mu pigknego
oblubienca, jaki oczekiwalby wielu w przysztosci. Kazdy
bowiem cziowiek podobny jest do oblubienicy, ktorej
umyst rozjasni si¢, gdy zaptodni go biale slowo
prawdziwego proroka.

Moglby ktos rzec, ze podobnie pogardliwe sady czy to
o lewicy, czy tez o pierwiastku zenskim spotykamy
rowniez w innych krggach kulturowych i w réznych
wierzeniach. Zapewne; chodzi wszakze o stopien i kon-
sekwencje tak ujemnego warto$ciowania oraz o sama
frazeologi¢. Zwro¢my na przyktad uwage, jak silnie
skontrastowano w cytowanym fragmencie biel i czer-
wien; ta pierwsza jest megska, czysta, tworcza, prorocza,
druga natomiast to symbol zensko$ci, pozadania, Krwi,
niszczacego ognia.

SYROFENICJANKA JUSTA

Lecz stowa tak ostrego potgpienia wszystkiego, co
zenskie, znajdziemy jedynie w teoretycznych partiach i
wywodach ,,Homilii", a zwtaszcza w owych dziwacznych
spekulacjach na temat syzygii; natomiast w to-
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ku powiesci mowi sig¢ o wystepujacych lub wspominanych
kobietach powaznie i z szacunkiem. Oto wigc pobozna
Justa i jej corka Berenikal Pierwsza z nich to postaé
dobrze znana z Ewangelii. Jest to bowiem owa niewiasta z
Tyru, poganka, ktora zdotata uprosi¢ Pana, by uzdrowit
dziewczynke, jej dziecko. Opowies¢ tq cytuje si¢ czgsto, i
to wlasnie w najuczenszych traktatach o poczatkach
chrzescijanstwa. Zwraca mianowicie uwage surowa,
wrecz pogardliwa odprawa, z jaka poczatkowo spotkata
si¢ u Pana btagalnica. W potaczeniu z innymi tego rodzaju
scenami i wypowiedziami wydaje si¢ to sugerowac, ze
w pierwszym okresie ,,dobra nowina" byta przeznaczona
wylacznie dla prawowiernych Zydéw. Tylko oni znajduja
uznanie jako ukochane dzieci, godne cudow i
mitosierdzia, wszyscy za$ obcy to psy, ktore musza si¢
zadowoli¢ w najlepszym razie resztkami z panskiego
stotu. Jednakze ani Marek (rozdz. 7), ani tez Mateusz
(rozdz. 15) — a tylko ci dwaj przytaczaja opowie$¢ — nie
podaja w ogole imion matki lub corki. Pierwszy z nich
nazywa kobietg z Tyru Hellenka, co w tym przypadku
okresla nie tyle jej narodowosc¢, co poganskos¢, a dopiero
w dalszych stowach wskazuje doktadnie pochodzenie
etniczne: ,,z rodu Syrofenicjanka". Natomiast Mateusz
ogranicza si¢ do stwierdzenia, ze chodzito o Kananejke,
co w dwczesnym rozumieniu oznaczato mieszkanca Pale-
styny nie bedacego Zydem, a wigc w zasadzie poganina.
Otoz ,,Homilie" wiernie powtarzaja wszystkie owe nazwy,
lecz podaja takze imiona obu kobiet! Powstaje oczywiscie
pytanie, czy autor powiesci opieral si¢ na jakiej$ tradycji,
bogatszej od tej, ktorag zachowaty Ewangelie, czy tez
zmyslil imiona zwyczajem wielu pisarzy, nie tylko
starozytnych; przydaja oni ch¢tnie konkretnych cech
dawnym legendom, czerpiac cata

swa wiedz¢ wylacznie z fantazji. W tym przypadku nie
mozna wykluczy¢ ani jednej, ani tez drugiej mozliwosci.
W kazdym razie zastanawia wybor i zestawienie owych
imion; bo nawet jesli je zmys$lono, to chyba niezupehie
dowolnie i nie bez glgbszej intenc;i.

Pierwsze z nich, Justa, jest oczywiscie pochodzenia
lacinskiego. Znaczy Prawa, Sprawiedliwa. Czegsto spo-
tykane jako przydomek rodowy Rzymian, moze dziwi¢ u
Syrofenicjanki, zapewne nawet nie znajacej jezyka
pandéw S$wiata. Przypomnijmy jednak, ze w wieku I 1 II
wystepowato wsrod Zydow lub ich sympatykow, i to w
réznych krainach, byto bowiem proba oddania w jezyku
facinskim hebrajskiego imienia Sadok, o tym samym
mniej wigcej znaczeniu. Popularno$¢ imienia badz
przydomka potwierdzaja zaréwno teksty literackie, jak i
napisy.

I tak za Nerona oraz jego nast¢pcoéw zwal si¢ Justu-
sem pewien Zyd w Galilei, a wiec w krainie graniczacej
z ziemiami Tyru. Byl to cztowiek zamozny i wptywowy,
a przy tym wyksztalcony w naukach hellenskich.
Odegral nieco dwuznaczna rol¢ w poczatkach powstania
przeciw Rzymianom, wyszedt jednak cato z wszelkich
opresji dzigki niezmiennej opiece, jaka otaczat go pan
ziem nad jeziorem Genezaret, krol Agryppa Il. W wiele
lat pdzniej tenze Justus opublikowal po grecku historig
wojny zydowskiej. Rzecz niestety nie zachowata si¢ do
naszych czaséw. Wiadomo wszakze, iz polemizowat w
niej z wczesniejszym dzietem na tenze sam temat i ze
bardzo krytycznie ocenial postawg, dzialalnosé
powstancza oraz prawdomownos$¢ jego autora; byl nim
Jozef Flawiusz, przywodca wojsk zydowskich na terenie
Galilei, pojmany przez Rzymian do niewoli w niezbyt
jasnych okoliczno$ciach po zdobyciu miasta Jotapata.
JOzef, bolesnie dotknigty na-
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pastliwymi — a moze po prostu rzetelnymi? — wywo-
dami swego krajana, oglosit zamiast odpowiedzi auto-
biografi¢. Usprawiedliwia w niej, a nawet wrecz wy-
chwala swe czyny wojenne, nie pomija natomiast zadnej
okolicznosci, by wyrazi¢ si¢ o Justusie w sposob
mozliwie niepochlebny. Lecz te kwestie sq dla nas
obecnie mniej istotne. Wazny jest fakt, pozornie drobny,
ze w I wieku wystgpowato to imi¢ na ziemiach poinocnej
Palestyny, a nosit je kto§ nie bedacy Rzymianinem
rodowitym. Dla oOwczesnej popularno$ci imienia
znamienne jest i to, ze sam Jozef Flawiusz dat je swemu
synowi; imi¢ wroga!

W pismach Nowego Testamentu Justus wystepuje jako
przydomek trzech o0s6b, a mianowicie niejakiego
Barsabbasza w Jerozolimie, Titiusa w Koryncie i wre-
szcie Jezusa, ktory dzielnie pomagal uwigzionemu apo-
stotowi Pawtowi. Wszyscy trzej byli Zydami z pocho-
dzenia lub tez ludzmi zydostwu bliskimi, a wigc tak
zwanymi prozelitami.

Cho¢ kwestie te wydac¢ si¢ moga malo istotne, nalezato
o nich wspomnie¢, by uprzytomni¢, ze powies¢
starochrzes$cijanska, z ktorej czerpiemy sporo materiatu,
oddaje dobrze klimat i zwyczaje epoki nawet w
drugorzgdnych sprawach, nawet w szczegdtach.

DWIE LUB TRZY BERENIKI

.L/ecz znacznie ciekawsze i szersze refleksje nasuwa imig
corki Justy, podane w ,,Homiliach": imi¢ Be-renika. W
latach, w ktérych rozgrywa si¢ akcja owej powiesci,
nosita je pigkna kobiecta, stawna nie tylko w granicach
Palestyny, ale i w samym Rzymie; byta bowiem
prawnuczka Heroda Wielkiego, siostra i niemal

zong krola Agryppy II, pdzniej za§ miata si¢ sta¢ umi-
lowang Tytusa. Zdumiewa, ze wlasnie jej imig, niewiasty
doprawdy nie§wiatobliwej (cho¢ przyktadnie naboznej),
upodobata sobie legenda chrzescijanska! Data je
ope¢tanej przez demony corce Justy w Tyrze. Obdarzylta
nim rowniez pewna dorosta kobiete, o ktérej naglym
uzdrowieniu z przewleklego cierpienia Ewangelie
wprawdzie méwia, imi¢ wszakze przemilczaja. Mateusz,
Marek i Lukasz podaja relacje zgodna, r6zniac si¢ tylko
w szczegoOtach nieistotnych. Oto jak rzecz przedstawia
Lukasz w rozdz. 8:

,,ady Jezus szedl, powstat Scisk wokot. A byla nie-
wiasta cierpiaca na ptynigcie krwi od lat dwunastu;
wydata na lekarzy caly swodj majatek, lecz nikt nie
zdotal jej uleczy¢. Podszedliszy z tylu dotkngta fredzli
jego szaty, ptynigcie za$ krwi ustato natychmiast, I rzekt
Jezus:

— Kt6z to mnie dotknat?

A kiedy wszyscy przeczyli temu, Piotr rzekt:

— Nauczycielu, to thum ci¢ otacza i naciska! Lecz

Jezus rzekt:

— Dotknat mnie kto$, poznatem bowiem, ze moc ze
mnie wyszia!

Widzac za$ owa niewiasta, ze si¢ nie ukryje, pode-
szta blizej 1 upadlszy przed nim opowiedziata w obliczu
calego ludu, dlaczego dotkneta i jak zostala uleczona
natychmiast. On za$ rzekt jej:

— Corko, wiara twoja uzdrowita ci¢. Odejdz w po-
koju."

Opowie$¢ zawiera elementy znamienne dla $wiata
wyobrazen 1 mentalnosci ludzi tamtych czasow. Moc
czynienia cudow uwaza si¢ za rodzaj energii, zamknigctej
w pewnych osobach, tak ze nosiciel czuje natychmiast jej
ubytek. Podobne tltumaczenia powtarzaja
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si¢ w starozytno$ci czesto. Nas wszakze interesuje to,
czego w opowiesci nie ma. Nie ma za§ mowy o tym,
gdzie rzecz sig¢ dziala, skad pochodzita kobieta, jakie byto
jej imig. Tym pigkniejsze pole otwieralo si¢ przed
legenda!

Daleko na poinoc od jeziora Genezaret, w poblizu
zrodet Jordanu, lezato w pigknej okolicy na pot hellenskie
miasto; zwano je Cezarea Filipowa, w odr6znieniu od
innej, nadmorskiej. Wtasnie tam pokazywano w wieku
1V, a pewnie i wczesniej, dom owej kobiety. Tuz przed
jego brama staty dwie figury z brazu. Euze-biusz, biskup
niezbyt odleglej Cezarei nadmorskiej, ogladat je na
wlasne oczy w poczatkach wieku. Podaje taki opis w
ksiedze VII swego dzieta ,,Historia koscielna":

»Na wysokim kamieniu znajduje si¢ spizowy posag
niewiasty klgczacej 1 wyciagajacej rece przed siebie.
Naprzeciw niej stoi posag takze ze spizu. Ten przed-
stawia wyprostowanego me¢zczyzng; ma on na sobie
plaszcz szeroki, pigknie zarzucony, i wyciaga reke ku
kobiecie. U jego stop zdaje sie wyrasta¢ z samej kolumny
jakas niezwykla roslina; pnie si¢ w gor¢ az do samego
rabka spizowego ptaszcza. Twierdza, ze wyobraza zioio
lecznicze, skuteczne przeciw wszelkim chorobom."

Lecz chrzescijanstwo jeszcze w poczatkach wieku IV
oficjalnie nie uznawato kultu zadnych posagdéw i1 obra-
zow. Co wigcej, wielu wyznawcow nowej religii uwa-
zalo, ze sporzadzanie podobizn jakiejkolwiek istoty
zywej — nie mowiac juz o samym Panu! — jest ciezkim
grzechem, gwalci bowiem drugie przykazanie. Powiada
ono przeciez wyraznie: ,,Nie bedziesz czynit zadnej rzezby
ani zadnego obrazu tego, co jest na niebie wysoko, ani
tego, co jest na ziemi nisko, ani tego, co

iest w wodach pod ziemia; nie bedziesz si¢ ktaniat przed
nimi i nie bedziesz im stuzyt." Pomny tych stéw biskup
zaraz w zdaniu nastgpnym prébuje usprawiedliwié
zaskakujacy fakt, ze figura w Cezarei uchodzita w
oczach tamtejszych chrzescijan za wyobrazenie Pana:

,Nic to dziwnego, ze ci, co kiedy$ byli poganami,
wykonali te przedmioty doznawszy dobrodziejstw od
Zbawiciela naszego. Wiemy przeciez, ze zachowatly si¢
takze malowane portrety Pawla i Piotra, a nawet samego
Chrystusa! Wydaje si¢ mianowicie, ze ludzie w dawnych
czasach zwykli nie do$¢ ostroznie czci¢ ich tym
sposobem jako zbawcow, podtrzymujac swoj poprzedni
obyczaj poganski." *

Zdanie nader interesujace dla historyka religii i kul-
tury! Uczony dzisiejszy charakteryzuje to zjawisko po-
dobnie, cho¢ nieco innymi slowy: chrzescijanstwo w
ciagu wiekoéw stopniowo przejmowato to, co pierwotnie
samo uwazalo za istotna ceche¢ poganskosci; chcac nie
chcac ustepowato przed potezna presja tradycji prastarej,
powszechnej, drogiej sercu ludu.

W przypadku posagdéw z Cezarei Filipowej mamy do
Czynienia z czyms$ jeszcze znamienniejszym i w swej
wymowie niemal symbolicznym. Oto, jak dzi$ zgodnie
przypuszczaja chyba wszyscy badacze, chodzilo tam o
poganskie w istocie figury wotywne; przedstawialy
najprawdopodobniej boga lekarzy Asklepio-sa i jakas
kobiete, przypisujaca swe uzdrowienie jego tasce. Tego
rodzaju nabozne, a czgsto i bardzo kosztowne dowody
kornej wdzigczno$ci — posagi, ptaskorzezby, napisy —
wystawiano powszechnie i przez wiele wiekéw ku czci
roznych bostw we wszystkich krainach starozytnego
$wiata, a tysiace ich dotrwato do naszych czaséw; sam
za$ obyczaj przezyt nawet §mier¢

3—Rzym...
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poganstwa. Tak wigc chrzescijanska legenda oplotla si¢
wokot dawnych, obcych podobizn, dajac im tylko nowe
imiona i wilasna interpretacje¢ — ku chwale zatozyciela
nowej religii. Sta¢ si¢ to moglo tym latwiej, ze grecki
wyraz ,soter", tak czesto pojawiajacy si¢ na
dedykacyjnych napisach daréw i pomnikow $wiatynnych,
oznaczal w terminologii kultow poganskich zbawce,
dobroczynce, uzdrowiciela, w chrzescijanskiej za§ —
Zbawiciela.

W Cezarei Filipowej wplywy poganskie byly, jak si¢
rzekto, wyjatkowo silne. I to zaré6wno wsréd ludnosci
miasta, jak tez na dworze wiladcy, ktéry mial tu swoja
rezydencj¢ przez lat kilkadziesiat, bo od potowy wieku
pierwszego az po sam jego schylek. Mowa oczywiscie o
krolu Agryppie II. Rozbudowal on miasto wspaniale, a ku
czci Nerona, ktoremu tak wiele zawdzigczal, nazwat je
oficjalnie Neroniada. Tutaj to latem roku 67 goscit przez
dni dwadzie$cia Wespazjan, naczelny dowddca wojsk
rzymskich ttumiacych powstanie w Judei. Przebywal tam
wowczas rowniez syn jego Tytus; romans z siostra
Agryppy, Berenika, kobieta roéwnie pobozna, co i
namigtna, zaczal si¢ rozwijaé, jak wolno przypuszczac,
wlasnie w tamtych dniach, i w Cezarei.

Istnieje pewna legenda, zapisana w tak zwanych
Aktach Pilata, czyli w Ewangelii Nikodema; pismo to
pochodzi z wieku IV. Otéz legenda utrzymywata, ze w
czasie procesu Chrystusa przed trybunatem Pon-cjusza
Pitata zjawila si¢ niewiasta imieniem Berenika (w wersji
lacinskiej: Weronika). Nie mogac si¢ dosta¢ blize;j,
krzyczata z daleka:

— Cierpiatam na krwawienie, ale dotknglam rabka
jego szaty i to, co trwalo lat dwanascie, ustato na-
tychmiast!

Lecz Zydzi odpowiedzieli:
— Wedlug naszego prawa nie wolno dopuszczaé

kobiety jako $wiadka!
Odmienna wersja legendy przyznawatla tejze Bere-nice
— zwazmy to dobrze! — godnos¢ ksiazgca; co prawda

miata wtada¢ nie Cezarea Filipowa, lecz Ede-sa,
potozona dalej na poéiocy; to przemieszczenie tatwo
wyjasni¢, albowiem w owych czasach Edesa nalezata do
gtownych osrodkdéw chrzescijanstwa na Bliskim
Wschodzie. A wedhug opowiesci jeszcze pozniejszej,
pochodzacej zapewne z wieku VI, w reku Be-reniki
znalazt si¢ cuda czyniacy portret Chrystusa; dowiedziat
si¢ o tym ciezko chory cesarz Tyberiusz i rozkazat
przywiez¢ obraz do Italii; gdy tylko go ujrzal,
wyzdrowial, nawrocil si¢ i1 przyjal chrzest, Pitata za$
ukarat. I wreszcie juz w $§redniowieczu wyrosta z owych
prastarych elementéw powszechnie znana legenda o
Weronice, ktéra przylozyta swa chuste do
skrwawionej glowy Chrystusa prowadzonego na
Golgotg; rysy twarzy, utrwalone na plotnie, zachowacé
si¢ miaty na wieki. Wtedy tez dopiero pojawita si¢
naiwna, ludowa etymologia imienia Weroniki, ktére w
rzeczywistos$ci jest tylko drobnym przeksztatceniem
formy pierwotnej, Berenika lub Beroni-ka. Tymczasem
wywod domorostych uczonych glosil, ze imi¢ sklada
sig¢ z dwoch wyrazow, tacinskiego i greckiego, a
mianowicie ,,verus" i ,,eikon", co znaczy razem:
prawdziwa podobizna.®
Zachowaly si¢ trzy obrazy Hieronima Boscha, przed-
stawiajace w roézny sposob i w rozmaitych ukladach
sceng te sama: Chrystus niosacy swoéj krzyz. Za naj-
doskonalszy uchodzi ten, ktéorym obecnie chlubi sig
muzeum w Gent. Gléwnym elementem kompozycji sa
gtowy ludzkie, prawie wszystkie karykaturalne lub
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znieksztatcone grymasem; zdaniem wielu wtasnie to
dzieto, przemyslane w kazdym szczegoéle, stanowi jedna
z ostatnich prac mistrza, moze nawet ostatnia. W
cizbie twarzy zdeformowanych szpetota, prostackich,
napi¢tnowanych zwierzecoscia, wzrok spotyka tylko
dwa oblicza pigkne, spokojne, smutne: ciemnowlosego,
brodatego mezczyzny posrodku, dzwigajacego krzyz, oraz
mtodej niewiasty, stojacej nieco z boku. Ma ona niebieski
zaw0j na wlosach, z ktoérego zwisaja ztociste wisiorki,
zapewne symbol bogactwa i znaczenia; lecz suknia jest
czarna i czarna wstazka przepasuje zawdj. Kobieta
zamkngta oczy i z pobladtymi wargami, petna nieme;j
rozpaczy, odwraca si¢ od me¢zczyzny otoczonego przez
zbirébw, pochylonego pod ciezarem; totez twarz jej jasna
i bardzo pociagla widoczna jest z profilu. Przed soba
trzyma biala chuste z odbitym na niej ciemnym
wizerunkiem tego samego oblicza, ktore widnieje tuz
obok. Laczy te dwie — lub trzy — twarze dostojne
znamig juz tak bliskiej $mierci.

A kto$ lubujacy si¢ w fantazjowaniu na temat nie-
zwyktych sprzezen syzygii mogtby si¢ ich dopatrywaé
wladnie w zwiazkach i dziejach legendy o niewiastach
obdarzonych tym samym imieniem. Dwie rzekome
Bereniki, obie uleczone pono¢ w sposoéb cudowny,
zrastaja si¢ w tradycji pdzniejszej jak gdyby w jedna
postac; ta za$, przeniesiona z kolei do miasta Bereniki
rzeczywistej, przeistacza si¢ w ksigzniczke zydowska,
prawdziwie Zzyjaca 1 stawna w latach narodzin
chrzes$cijanstwa. 1 wreszcie wbrew czy tez na przekor
wszystkiemu, co o Berenice historycznej mowili
wspotczesni, Berenika legendy zmierza ku $wietlanym
wyzynom $wigtosci. Potomno$¢é wigc okazata jej taske
szczegoblng! Ta sama potomnos¢, ktéra ina-

czej potraktowala pamie¢ o Neronie. Cesarz, na ktorego
grobie dlugo sktadano kwiaty; wiladca przez wielu
mitowany i oczekiwany, totez trzykrotnie
zmartwychwstajacy, przybrat w oczach pokolen poz-
niejszych posta¢ bestii apokaliptycznej. Lecz i w tym,
rzec by mozna, objawito si¢ prawo syzygii. Lub tez kara
wymierzona przez bogéw — pdzno, ale sprawiedliwie.

KIEDY KARZA BOGOWIE?

jyLinglo juz ponad dwadziescia lat od $mierci Nerona.
Pewnego dnia czterech mezczyzn przechadzato sig¢ w
portyku delfickiej $wiatyni Apollona, zywo rozprawiajac.
Jednym z nich byt Plutarch, drugim jego brat, trzecim
zig¢, czwartym za$ bliski przyjaciel rodziny. Nie
ukrywali swego wzburzenia. Dotknegta ich bolesnie
arogancja epikurejczyka, z ktorym dopiero co sig
rozstali. Oswiadczy?t on krotko i autorytatywnie, ze z cata
oczywisto$cia nie byto i nie ma zadnej opatrznosci bozej,
skoro réznym zbrodniarzom tak dobrze si¢ powodzi do
konca ich dni na tej ziemi! Co rzekiszy odszedt
spokojnie, nawet nie czekajac na replikg; dal do
zrozumienia, ze wszelkie argumenty odrzuca z gory jako
nieprzekonywajace. Nic dziwnego, ze czterej mgzczyzni
uznali za swoj Swiety obowiazek gruntownie i
natychmiast rozpatrzy¢ ow problem. Stawial on w
trudnej sytuacji i wtedy, 1 jeszcze przez cale wieki
pozniej nie tylko filozoféw, teologdw 1 moralistow, lecz
takze rzesze zwyklych $miertelnikow. Ludzie prosci i
nieuczeni wcigz zadawali sobie samym 1 innym
ktopotliwe pytanie: Jak to si¢ dzieje, je$li naprawde
istnieja bogowie wszystko wiedzacy
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1 sprawiedliwi, ze tylu przestgpcoOw unika wszelkiej
kary? Ba, codzienne do$wiadczenie pokazuje naocznie,
ze wlasnie jednostki najbezwzgledniejsze, gardzace
prawem boskim i ludzkim, zbieraja zawsze obfite plony
swej podtosci w postaci bogactw, wiladzy 1 stawy!
Rozmowcy potraktowali zadanie, przed ktorym staneli,
bardzo powaznie. Skoro zabrakto przeciwnika, sami
usitowali odtworzy¢ jego argumentacje i wykazaé jej
ewentualne stabe punkty. Nie pomijali przy tym zadnej
trudno$ci zwiazanej z tym lub tamtym stanowiskiem.
Postgpowali wigc w tak drazliwej sprawie mozliwie
bezstronnie, cho¢ osobiscie byli ludzmi gleboko
wierzacymi w moc, dobro¢ i opatrzno$¢ bogow
nie$miertelnych. Przebieg dyskusji Plutarch zreferowat
doktadnie w filozoficznym traktacie zwanym najczgsciej
,O pdznej pomscie bozej", cho¢ tytul pelny brzmi ,,0
tych, ktorych bogowie ukarali p6zno", co trafniej oddaje
przedmiot rozprawy. Do jakiej wszakze doprowadzita
ona konkluzji ostatecznej? Tego Plutarch nie podaje
wyraznie. Nie twierdzi nawet, ze taka, a nie inna byta
zgodna opinia wszystkich uczestnikéw rozmowy. Mimo
to kazdy czytelnik tatwo odgadnie, Zze ukryta jest ona w
pewnej opowiesci; Plutarch przytacza ja pod sam koniec
dyskusji, zaznaczajac, ze on z kolei ustyszat rzecz od
jednego z przyjaciot.

Mowa o podrézy cztowieka pozornie zmartego w za-
$wiaty 1 o tym, co tam widzial. Chwyt ten wydaje sig dzi$
fatwy 1 wrgcz naiwny, powtarzal si¢ bowiem nazbyt
czgsto w tworczosci literackiej 1 parareligijnej "réznych
epok. Opowies¢ wszakze godna jest bacznej uwagi, i to z
kilku wzgledow. Przede wszystkim pewne jej partie
stanowia niemal arcydzieto wizjonerskiej wyobrazni. Co
przypomina zarazem, ile jeszcze tkwi

w zabytkach kultury antycznej warto$ci albo nie do-
cenianych, albo zbyt malo znanych, albo tez po prostu
zle odczytywanych. Podziwiamy od wiekow wciaz te
same aspekty i twory starozytnego S$wiata, a pozosta-
wiamy prawie ze poza polem widzenia rozlegle rejony
jego nieokielzanej fantastyki, chorobliwych urojen i
lekow, marzen fascynujacych i barwnych. Dlaczego tak
si¢ dzieje? Chyba z tego powodu, ze owe dziedziny,
dziela i obrazy sa z gruntu odmienne od tego, co zwyklo
si¢ kojarzy¢ z sama nazwa cywilizacji klasycznej. A wigc
z pojeciami tadu, umiaru, racjonalizmu, $nieznej bieli
chlodnego marmuru.

Co rownie wazne, opowies¢ Plutarchowa znakomicie
uzmystawia, ba, pozwala wrecz namacalnie uchwycic¢
pewien ectap ksztaltowania si¢ koncepcji, pomystow,
wyobrazen, ktore wroslty mocno w system europejskich
poje¢ 1 rojen religijnych. Totez czytajac t¢ rzecz
wnikliwie mozna z jednej strony wyszukiwaé¢ w niej
watki, motywy znacznie wczesniejsze — platonskie,
orfickie, staro- i nowopitagorejskte — z drugiej za$ co
krok odkrywaé, ze owocowaly one w $wiadomosci
pozniejszych pokolen (nawet jeSli te nie znaly owej
relacji bezposrednio!) dzietami sztuki o rzadkiej
pigknosci. Jakimi, domys$li si¢ bez trudu kazdy, kto
wystucha stow Plutarcha — czy tez Tespezjosa.

TESPEZJOS W ZASWIATACH

Niejaki Tespezjos z miasta Soloj w Cylicji zyt po-
czatkowo tak rozrzutnie, ze w krotkim czasie zmarno-
trawit caty majatek; gdy si¢ opamigtal, bylo juz za p6zno.
Odtad nie gardzit zadnym sposobem, by znowu stana¢ na
nogach; gotow byt wszystko uczyni¢ dla
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zysku. Nic dziwnego, ze wnet zebral sporo nie tyle
grosza, ile zlej stawy. Najwiecej szkody wyrzadzita jego
reputacji odpowiedZ przyniesiona z wyroczni herosa
Amfilocha. Tespezjos za czyim$ posrednictwem zwrocit
si¢ do niej z zapytaniem, .czy bgdzie mu si¢ lepiej wiodto
przez reszt¢ zycia. Amfilochos odrzekl: ,Bedziesz zyt
lepiej dopiero wtedy, Kkiedy umrzesz!" Wszyscy
zrozumieli te stowa oczywiscie tak, ze tylko $mieré moze
pomoéc Tespezjosowi, albowiem za zycia nic juz nie
zdota go poprawié. 1 stato sie, ze po pewhym czasie
zmart wskutek wypadku: runat skad$ wprost na kark i
wyzionat ducha, cho¢ zadnej rany nie odniost.

Po trzech dniach, gdy wszystko juz przygotowano do
pogrzebu, pozorny nieboszczyk nagle sam si¢ ocknal i
powstal z mar. Potem, powrdciwszy do sil, zmienit
catkowicie swoj tryb zycia i sposéb postepowania. Jego
krajanie nie potrafiliby odtad pokaza¢ nikogo, kto by
rzetelniej prowadzil wspolne interesy, pobozniej stuzyt
bogom, surowiej traktowal wrogow, wierniej milowat
przyjaciot. Nic dziwnego, ze wielu koniecznie chciato
poznaé przyczyng tak niezwyktej przemiany charakteru;
twierdzono bowiem powszechnie, ze gwaltowne
przestawienie w psychice nie moglo dokonaé sig
przypadkowo. Wreszcie, ulegajac prosbom i namowom,
sam Tespezjos przedstawil swym najblizszym cata
prawdg:

— W momencie, w ktorym moéj umyst oderwat sig¢ od
'Ciala, znalazlem si¢ skutkiem straszliwego wstrzasu w
takim stanie, w jakim bylby sternik, raptownie
wyrzucony ze statku wprost w glebing morza. Wnet
jednak uniostem si¢ nieco ku gorze. Miatem przy tyrn
wrazenie, ze oddycham catym soba, a rozgladatem si¢ na
wszystkie strony bez zadnego wysitku, jak gdyby

to sama dusza rozwarla si¢ szeroko niby jedno wielkie
oko. Nie dostrzeglem wszakze ani jednego z tych
przedmiotéw, ktore otaczaly mnie poprzednio. Bylem
naprawdg w zupehie innym $§wiecie. Widzialem gwiazdy
ogromne, oddzielone od siebie niezmierzonymi
przestrzeniami, a jasniejace blaskiem o tak zdu-
miewajaco intensywnej barwie i o takim natezeniu, ze
moglem unosi¢ sie po jego promieniach lekko, szybko i
we wszystkich kierunkach, niby okret po falach
spokojnego morza.

Ujrzatem tez dusze zmarlych wstepujace z dotu ku
gorze. Przypominaly banki ogniste, gdy rozstgpowato sie
przed nimi powietrze; potem ich powtloczki tagodnie
pekaty, a z wnegtrza wystgpowaly ksztalty czleko-
podobne, cho¢ niewielkie. Ale nie wszystkie dusze po-
ruszaly si¢ w swej drodze tak samo. Jedne wyskakiwatly
z zadziwiajaca szybkoscia i zmierzaly prosto vi niebo
niby strzaty. Inne znowu krgcity si¢ w kolo jak
wrzeciona, to nieco si¢ chylac, to znowu podnoszac,
wykonujac przy tym niepewne ruchy po spirali dziwnie
pogmatwanej; obroty ich ustawaty dopiero po dlugim
czasie, a i to bardzo powoli.

Wigkszosci dusz nie potrafilem rozpoznaé. Spostrze-
glem jednak dwie lub trzy postaci jakby znajome,
podszedtem wigc ku nim i pozdrowitem uprzejmie. Nie
dostyszaly moich stow lub nie zrozumiaty. Czynity
wrazenie istot zupelnie nieprzytomnych, bezro-zumnych
i straszliwie przerazonych. Uciekaly przed wszelkim
dotknigciem, a nawet spojrzeniem. Najpierw krazyty
samotnie, ale po chwili spotkaly inne, znajdujace sie w
takim samym stanie; splotly si¢ z nimi mocno i dopiero
wtedy wszystkie razem zaczgly si¢ miota¢ w roznych
kierunkach, wydajac przy tym niepojgte dzwigki; byly to
przerazliwe wolania, przemie-
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szane z zawodzeniami i jekiem. Inne natomiast dusze
— widziatem je bardzo wyraznie — szybowaty wysoko
w gorze, po przeczystej $wiatto$ci sklepienia. Bil od
nich blask. Stronily od tamtych, czyniacych
zamieszanie, ch¢tnie natomiast zblizaly si¢ wzajem ku
sobie, pelne zyczliwosci. Odniostem wrazenie, ze
oznajmiaja smutek kurczac si¢ i malejac, rado$¢ zas$ i
powitanie przez to, ze si¢ rozszerzaja niby kwiat, co
ptatki rozktada.

Wtedy to wlasnie przystapita do mnie dusza jednego
z mych krewnych, ktéregom jednak nie znal dobrze,
zmart bowiem jeszcze za mych lat chlopigcych, i
rzekta:

— Nie dziw si¢ i nie Igkaj. Nie przekroczyles jeszcze
progu $mierci prawdziwej. To tylko umyst twéj przybyt
tu na skutek boskiego zrzadzenia, lecz pozostale
wiladze duszy wciaz tkwia mocno zakotwiczone w
ciele. Sam mozesz tatwo przekonaé si¢ o tym, bo dusze
naprawde¢ zmarlych nie rzucaja cienia!

Gdym to ustyszat, zdotatem si¢ skupi¢ wielkim wy-
sitkiem woli. Rozgladnawszy si¢ wokoét stwierdzitem,
ze jest rzeczywiscie tak, jak tamten mowit. Tylko mnie
towarzyszyta stale i wszedzie jaka$ linia cienista i
delikatna, podczas gdy tamte dusze otaczat blask,
wngetrza zas miaty przejrzyste. Co prawda, gdym badat
je dtuzej i uwazniej, zaczalem dostrzega¢ bardzo istotne
wsrod nich réznice. Jedne jasniaty $wiattem lagodnym,
stalym i rownomiernym jak to, ktorym promienieje
ksigzyc w pekli. Przez inne znowu przebiegatly jak
gdyby blizny, znamiona, szramy. Niektore dusze, cate
w cetkach i wrgcz niesamowite, byly naznaczone
czarnym, ohydnym pi¢tnem zmij. A jeszcze inne miaty
glebokie peknigcia, siggajace niemal do ich wngtrza.

Moj krewny objasniat:

_ Najwyzsza mscicielka zta wszelakiego ustanowiono
Adrasteje, corke Zeusa i Przeznaczenia. Zaden
zbrodniarz, zaden przestgpca nie jest ani tak wielki i
mozny, ani tez tak maly i niepozorny, by zdotat jej ujs¢
podstepem lub sita. Nieztomnie strzega tego i S$cisle
wykonuja wyroki trzy boginie, podlegte Adra-stei.
Pierwsza z nich, Pojne, czyli Kazn, chwyta niektérych
zloczyncow jeszcze za ich zycia w ciatach i karze wilasnie
poprzez ciata. Karze jednak nazbyt tagodnie i pozostawia
jeszcze wiele, co trzeba oczysci¢ pozniej. Tych natomiast,
w ktorych zto jest mocno zakorzenione, wymagaja wigc
skuteczniejszego  leczenia, ich duch opiekunczy
przekazuje po Smierci w rgce bogini  Dike,
Sprawiedliwo$ci. Odtraca ona zupelnie nieuleczalnych.
Tych znowu S$ciga trzecia, naj-srozsza sposrdd bogin,
Erynia, czyli Pomsta. Skazani miotaja si¢ i uciekaja w
panice na oslep. Ona jednak dopadnie kazdego i wtraci w
przepas¢. A strach te czelus¢ ujrze¢ chocby z daleka,
strach nawet mowié 0 niej!

Dalej mowit tak:

— Kara, jaka wymierza si¢ winowajcom za ich zycia,
przypomina pewien obyczaj barbarzynski. Persowie
mianowicie zdzieraja z osob skazanych ich szaty, tiary,
ozdoby, a potem biczuja tylko te martwe przedmioty,
podczas gdy wlasciciele stoja obok i tylko si¢ przypatruja
tej niby to egzekucji. Ale ptacza przy tyra, jecza i blagaja
o lito$¢ zupehie tak, jak gdyby to dreczono w sposob
nieludzki ich samych! Podobnie wigc owe cierpienia
zadawane poprzez maj¢tnos¢ lub cialo nie powoduja w
duszy bolu bezposredniego i nie docieraja do korzeni zla.
W zasadzie poruszaja one tylko nasze wyobrazZenia,
powierzchowne doznania,
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latwe do oszukania zmysly. Ktokolwiek jednak przy-
chodzi tutaj ze $wiata zywych jeszcze nie w' pelni
ukarany 1 nie oczyszczony, tego chwyta, jak juz
wspomniatem, bogini Dike. Dusza obnazona i zupeinie
naga nigdzie si¢ nie wsliznie, nigdzie nie ukryje, niczym
nie ostoni swej podtosci. Widac ja zewszad, ogladaja ja
wszyscy 1 w calej jej szpetocie. Dike pokazuje ja najpierw
rodzicom, jesli ci byli uczciwi. Potem takze potomstwu.
Jedni wigc i drudzy moga dokladnie stwierdzi¢, jaka jest
wstretna, jak niegodna ich krwi i rodu. Jesli rodzice i
potomstwo tez byli zli, dusza musi oglada¢, w jaki sposdb
karze si¢ tamtych, one za$§ jednoczesnie tez widza jej
mgki. Podlega za$ torturom bardzo dtugim i wymyslnym.
Kazda przyware, kazdy $lad przestgpstwa usuwa si¢ za
pomoca katuszy. A te o tyle przewyzszaja swoja inten-
sywnoscia tamte meki fizyczne, zadawane za zycia, o ile
jawa jest wyrazistsza od snu — cho¢by od snu najbardziej
koszmarnego.

Blizny, pegknigcia i jady, pozostawione przez rdzne
namigtnos$ci, u jednych sa mniej trwate, u innych znowu
gleboko zakorzenione. Spdjrz tylko na owe barwy dusz,
barwy tak rozmaite, tak przemieszane! Co ciemne w nich
i brudnawe, sSwiadczy o tym, ze czlowiek ten za zycia
postepowal nieszlachetnie, grzeszac zwlaszcza chciwoscia
i matostkowo$cia. Kolor krwistoczerwony i ognisty to
relikt okrucienstwa, intryganc-twa, ztosliwosci. Gdzie
szaroniebieski, tam jeszcze niecatkowicie usunigto tatwe
uleganie rozkoszom. Niezyczliwo$¢ natomiast oraz
zawis¢ daja plamy ciemno-fiotkowe i sine. Tak wigc tam
na dole wszelka zto$¢ barwi w inny sposob, a dusza
przeksztalca si¢ pod wplywem swych pozadan i
namig¢tnosci, z kolei za$ ona sama wywiera wplyw na
wyglad ciata. Tutaj na-

tomiast przychodzi kres cierpien dopiero wtedy, gdy po
zupelnym oczyszczeniu dusza zaczyna jasnie¢ blaskiem
spokojnym i jednolitym. Zdarzaja si¢ wszakze w trakcie
leczenia nawroty pasji i namig¢tnosci. Odzywaja dawne
pragnienia, co =zawsze laczy sie z gwaltownymi
konwulsjami i miotaniem si¢. Owe schorzenia zwykle
gasna szybko, czasem jednak prowadza do stanu
dhugotrwatych podraznien. Wreszcie, po odbyciu kar
wielokrotnych, pewne dusze osiagaja doskonalos¢. Lecz
sa 1 takie, ktore ciagnie z powrotem w dot, w ciata istot
zywych, nieusuwalny cigzar ich glupoty, lenistwa,
pozadliwosci. Czas najwyzszy, by$ i to ujrzal na wilasne
oczy!

Co powiedziawszy zaczal prowadzi¢ mnie gdzies W
tajemnicza dal przestrzeni bez granic.

GROTA BACHUSA | KRATER ZWIDOW

| romienie $wiatta unosilty nas niby skrzydia lekko i
szybko, prosto ku celowi. W pewnym jednak momencie
znalezliSmy si¢ w poblizu jamy rozleglej i glebokiej — i
tu nagle jak gdyby rozwiala si¢ sita, ktora dotad
podtrzymywata nas tak niezawodnie. Spostrzeglem, ze
takze inne dusze doznaja wlasnie w tym miejscu czego$
podobnego. Zbieraly si¢ w liczne stada niby ptaki.
Krazyty tu i tam, zawsze jednak wzdluz brzegow jamy,
zadnej za$ nie stato odwagi, by przelecie¢ wprost z jednej
krawedzi na druga. A przeciez wnetrze owej rozpadliny
niczym nie przerazato! Przeciwnie, jak wnet zrozumiatem,
bylo prawdziwie obezwladniajace, ale tylko i wylacznie
swym boskim urokiem. Przypominato groty Bachusowe,
zdobne zielenig i kwieciem wszelakim. Lekki i tagodny
podmuch ni6st



46 GROTA BACHUSA | KRATER ZWIDOW

GROTA BACHUSA | KRATER ZWIDOW

z soba won rozkoszna. Niby wino odurzat kazdego, kto
cho¢by raz tylko nim odetchnat. Totez dusze pijane
rozkosza weselily si¢ beztrosko i jawnie okazywaty swa
rado$¢. Wszedzie panowal nastrdj iscie ba-chiczny,
wszedzie krolowaly muzy zabawy. MOj przewodnik
rzekt:

— Wiasnie tedy wyszedl z mrokow podziemia bog
Dionizos. Stad rozpoczal swoja droge ku stonecznym
przybytkom bogéw olimpijskich. P6zniej wyprowadzit w
ten sam sposob swoja matke, Semele. Miejsce to nazywa
si¢ Lethe, Zapomnienie.

Nie pozwolit jednak, by$my pozostali w tym dziwnym
miejscu rozkoszy dluzej, cho¢ bardzo tego chciatem.
Odciagnat mnie sita, pouczajac zarazem:

— Rozkosz sprawia, ze pierwiastek umystowy zanika i
marnieje, krzepnie natomiast i sit nabiera wszystko, co w
duszy ludzkiej nierozumne i zwiazane z materia. Z kolei
odradza sig tez pamig¢ ciata oraz powstaje pragnienie, by
znowu rozpoczaé zycie na ziemi!

RuszyliSmy wigc dalej droga promienng i przebyliSmy
jej tyle co poprzednio. Wtedy to ujrzatem cos, co z duzej
odlegtoéci wydato mi sie ogromnym naczyniem do
mieszania wina, kraterem. Wpadaly don kolorowe
strumienie. Jeden z nich byl bielszy od piany morskiej
lub $niegu, inny przypominal purpurowa wstege teczy.
Wszystkie barwily si¢ odmiennie, a kazdy $wiecit
blaskiem sobie tylko wlasciwym — gdy si¢ patrzylo z
daleka. Lecz gdy$Smy blizej podeszli, naczynie okazato
si¢ glebokim otworem, a barwy strumieni dziwnie
Sciemniaty i blask ich przygast. Procz bieli. Spostrzegtem
natomiast trzy demony, siedzace w ten sposob, ze
tworzyly rodzaj tréjkata. Mieszaty

bezustannie potoki plyndéw tak, by wplywaly w pewnych
proporcjach. Przewodnik objasniat:

— Az do tego oto miejsca doszedl Orfeusz, gdy po-
szukiwal cienia swej zony. Zle jednak zapamigtal to
wszystko, co tu ujrzat! Totez zanidst ludziom falszywe
opowiesci. Migdzy innymi i tg, ze wyroczni¢ w Delfach
Apollon dzieli z boginia Nocy. A przeciez pan swiatlosci
nie ma zadnej z Noca wspdlnoty, mie¢ nie moze! Tutaj
znajduje si¢ tylko wroézebny przybytek Nocy i Ksigzyca.
Nie istnieje on nigdzie na powierzchni ziemi i nie ma tez
swej statej siedziby. Mimo to wciaz jest obecny wsrdd
ludzi! Jakim sposobem, pytasz? W postaci mar i zwidow!
Tu oto, jak sam widzisz, powstaja i stad sie rozpraszaja
na wszystkie strony marzenia senne. Zawieraja
wprawdzie jaka$ czastke prostoty i prawdy, owszem, lecz
przetykana jest ona zludna roznobarwnoscia.

Potem dodat:

— Nie wiem, czy potrafisz dostrzec stad delficka
wyroczni¢ Apollona, bo wigz twojej duszy nie pozwoli ci
wznie$¢ si¢ nieco ku gorze. Ni¢ wciaz jest uczepiona
ciala, wcale sig nie rozluznia, trzyma ci¢ mocno!

Mimo to usitowat podprowadzi¢ mnie blizej i pokazaé
Swiatlo wytryskajace z trojnoga. Twierdzil, ze promien
przechodzi przez tono bogini Temidy i opiera si¢ az o
Parnas w Delfach. Ot6z ja ujrze¢ tego wszystkiego nie
moglem, bo blask o$lepit mnie catkowicie. Przechodzac
jednak obok ustyszalem ostry glos kobiecy. Wiescit on
wierszem miarowym rozne sprawy. Przepowiedziat
takze, tak mi si¢ zdawato, kiedy zycie zakoncze. Kto$
rzekt:

— To glos Sybilli. Wrozka $piewa, unoszona wciaz
wokoi na tarczy ksigzycowe;!
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Pragnatem ustysze¢ jeszcze co$ wigcej, lecz potezny
ped 0'brotu odrzucit mnie do tytu niby uderzenie ogromnej
fali morskiej. Dotarly do mych uszu tylko jakie$ krotkie
stowa. O gorze zwanej Wezuwiuszem. O pozodze, ktora
zagrozi niedlugo miastu Puteoli. A takze krotki wiersz o
cesarzu. Tym, ktory wlasnie wtedy panowal: ,,Dobry on,
lecz nagle zachoruje i tak estraci wszystko!"

INTERPRETACJE

W stepna cze$¢ opowiesci Tespezjosa mozna by po-
rowna¢ do panoramicznego obrazu pedzla mistrza-fan-
tasty; obrazu, stanowiacego przede wszystkim swobodne
studium kompozycji  kolorystycznych i  ksztaltow
przedziwnych. Moéwi bowiem ona o nagltym przebudzeniu
si¢ na innym $wiecie; o wspaniatosci gwiazd, ktore nagle
staty sig bliskie; o wygladzie i drogach dusz odzianych w
rozne postacie i jasniejacych $wiattem rozmaitym. W
czescei drugiej stajemy sie najpierw uczestnikami lotu po
przestworze fal promienistych, a potem krazymy nad
jama, ktora okazuje si¢ wdzigczna grota Bachusowa. Ta
partia utworu jest jako pomyst chyba jeszcze
niezwyklejsza cd czgSci pierwszej. Laczy mianowicie
0pis uroczego miejsca — a cala starozytnos$¢ lubowala sie
w cienistych i chtodnych ogrodach skalnych, gdzie wsrod
soczystej, bujnej =zieleni tryskaja krystalicznie czyste
zrodla! _ oraz zabawna wizj¢ dusz-ptakow. Te zlatuja si¢
tam wielkimi stadami, ale po to tylko, by bezradnie snu¢
si¢ wokot krawedzi; upaja je bowiem niby mocne wino
sama won odurzajaca.

Jednakze artystycznie naj§wietniejsza jest cze$¢ trzecia.
Jawi sie w niej 6w rzekomy krater bezmierny. Brzmi
urywany, lecz ostry i donos$ny glos Sybilli. Opis jest
ciaglym ruchem, nieustannym mienieniem si¢ barw i
blaskow, metamorfoza obrazow, ktore wrecz zachodza na
siebie 1 przeistaczaja si¢ w toku samej narracji w ksztatty
coraz inne, niespodziewane. A dzieje si¢ to niejako na
oczach patrzacego, czy tez raczej w wyobrazni kazdego
czytelnika, ktory pragnie i§¢ wiernie za stowami relacji.
Nie ma tu zadnego elementu, ktory by utrzymywat swa
tozsamos$¢. Opis mowi o snach i sam jest jak senne
widzenie: nieuchwytny, wieloznaczny, peten dziwnej,
pozornie przypadkowej symboliki. Oczywiscie dzi§ nie
jesteSmy w stanie ogarnaé i poja¢ wszystkich powiazan,
calej tresci kazdej wypowiedzi. I tak na przykiad tylko sig
domyslamy, ze tu i é6wdzie pobrzmiewa ukryta polemika
z naukami sekty nowych orfikow. Nieco tatwiej nam
zrozumie¢ aluzje do starych mitdéw; tych, ktore glosity, ze
jeszcze przed Temida i przed Apollonem wyrocznia w
Delfach wladata bogini Nocy. Odgadujemy jednak, bo
udowodni¢ tego obecnie nikt juz nie potrafi, ze istnieje
jeszcze wiele ukrytych odniesien i znaczen kazdego
obrazu, niemal kazdego stowa tej czgsci wizji.

Lecz oto pomyst rzadkiej oryginalnosci! Tespezjos
opisuje doktadnie i plastycznie otwor, do ktérego wpadaja
roznokolorowe strumienie, przewodnik za§ natychmiast
poucza i jego, i nas zarazem, ze tego mMmiejsca, tej
wyroczni, naprawde nigdzie nie ma, w zadnym ze
Swiatow; krater bowiem, w ktorym mieszaja si¢
strumienie, sam jest tylko zwidem i zwidy z siebie
wysyta! GdybySmy musieli wyobrazi¢ sobie w jakims
ksztalcie konkretnym zroédto snéw, powinno ono

4 — Rzym...
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wlasnie tak wyglada¢; lecz istnieje tylko w naszych
sercach i myslach. Mimo to, powiada tenze sam obraz,
nalezy dawa¢ wiare marzeniom sennym, a przynajmniej
pewnej ich czes$ci. Biel bowiem oznacza prawde i
prostote, réznorodno$¢ natomiast zhude. Otdéz gdy
patrzymy z daleka (jak poczatkowo Tespezjos), to jest
gdy nie rozpatrujemy i nie analizujemy jezyka snow
naszych, zwidy nocne wydaja si¢ efektowna, lecz bez-
sensowna plataning rozmaitych elementéw. Dopiero
podszediszy blizej, to jest zastanowiwszy si¢ nad wy-
mowa widzen, spostrzezemy, ze przygasaja ztudne kolory
i blaski, pozostaje natomiast to, co istotnie wazne: biel
prawdy. T¢ zas$ pozwoli nam wykry¢ i zrozumie¢ thumacz
snéw, onejrokryta.

Czymze za$ jest Ow otwor, ktory patrzacemu z daleka
przypomina wielkie naczynie do mieszania wina, zwane
przez Grekow kraterem? Otdéz — cho¢ zabrzmi to
zaskakujaco — chodzi z pewnos$cia o cien ksigzycal!
Rozumie¢ to nalezy tak:

Cata podréz Tespezjosa odbywa si¢ na pograniczu
sfery podksiezycowej z niebem emnpiryjskim, czyli
gwiezdnym i eterycznym, tam bowiem wiasnie, a nie w
mrokach podziemia, bytuja — jakkolwiek w réznych
rejonach — dusze zmartych. Dlatego to styszeliSmy na
poczatku  opowiesci, ze gwiazdy wydaly @ sig
przebudzonemu wigksze, a zarazem oddzielone od siebie
ogromnymi przestrzeniami. Dusze wstegpuja z dotu, czyli
z ziemi, a pedzac ku gorze przez powietrze maja ksztatt
kut, czy tez baniek ognistych. Z kolei za$ grota bachiczna
to cien, jaki ziemia rzuca w niebo. Cien ten jest
symbolem i obrazem rozkoszy cielesnych, ktore
powoduja, ze odurzona nimi dusza traci swa lekkos¢ i
chyli si¢ w dot, ku nowym narodzinom. Chodzi w tym
przypadku o doktryne pitagorejska; te, ktora

nauczala, ze dusza ludzka moze wedrowac z jednego
ciala w inne.

Z kolei czwarty obraz Tespezjowego widzenia. Do-
minuje w nim groza. Jest to wierny odpowiednik tego, co
w tyle wiekéw pdzniej ujrzy Dante, ogladajac piekto i
czy$ciec. I podobnie jak to bedzie w Sredniowieczu, opisy
tortur potepiencow cechuje prymitywny sadyzm.

OSTATNI KRAG

Awrocilismy si¢ nastgpnie ku tym, ktorzy Kkary cierpia.
Najpierw byt to widok tylko przykry i zatosny, w miarg
jednak, jak szliSmy dalej i dalej, stawal si¢ potworny.
Spotykatem tam mianowicie, wcale si¢ tego nie
spodziewajac, wielu serdecznych przyjaciot, znajomych i
krewnych. Znosili nieustanne meczarnie i bole straszliwe,
zalac sig, jeczac przerazliwie i placzac. Az wreszcie, o
zgrozo, ujrzatem swego ojca! Dobywal sie z jakiejs
przepastnej szczeliny i rozpaczliwie rece ku mnie
wyciagat, a caty pokryty byl ranami i wrzodami. Ci, co
go pilnowali, nie pozwolili, by milczat. Musial wyzna¢,
dlaczego tak cierpi. Popeinit mianowicie ohydna
zbrodni¢ wobec gosci, ktorzy na czas jaki$ zatrzymali sig
w jego domu. Zwiedziawszy si¢, ze maja zloto przy
sobie, otrut ich wszystkich. Za zycia zdotal to zrecznie
ukry¢, tu jednak rzecz si¢ wydala natychmiast, bo t byla
wiadoma od poczatku. Powiedzial mi rowniez, ze czesé
kary juz odcierpial, a teraz wioda go na dalsze meki.
Przerazony i1 wstrza$nigty nie o$mielitem si¢ btaga¢ o
lito§¢ dla ojca. Odwroécitem si¢ i chcialem uciekac
dokadkolwiek.
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Lecz nie ujrzalem juz swego przewodnika, tak tagodnego
i tak mi bliskiego! Pojawily sig¢ jakies demony, straszne
na wejrzenie, i zaczgly gna¢ mnie wciaz naprzdd;
musiatem przeby¢ cala drogg, ktéra ktos chyba umyslnie
mi wyznaczyt.

Widzialem tam, ze ci, ktorych od razu, to jest jeszcze za
zycia, rozpoznano i ukarano jako przestgpcow, tu juz nie
znosza meczarn tak dhugich i srogich, poddaje si¢ bowiem
torturom tylko nierozumna, uczuciowa cze$¢ duszy.
Natomiast ci, ktdrzy przeszli przez cale swe ziemskie
bytowanie cieszac si¢ pozorem i opinia zacno$ci, musieli
obecnie pracowicie wywraca¢ wnetrza swych dusz,
obnazajac je nie bez bolu. Demony obdzieraty niektérych
ze skory, pokazujac, ze pod jej gladkosScia sa straszliwie
owrzodzeni, albowiem ich zlo tkwito gleboko we
wladczej i rozumnej warstwie duszy. Widziatem takze
potgpiencow splecionych $cisle po dwodch lub trzech i
wzajem si¢ kasajacych niby zmije, pamigtne tego zla i tej
nienawisci, ktorymi tak hojnie przedtem si¢ darzyty.

Sa tam roéwniez trzy jeziora. Jedno kipi wrzatkiem
zlota, od drugiego wionie chldéd olowiowy, trzecie petne
jest roztopionego zelaza. Staly nad nimi demony i niby
kowale braly przy pomocy narzedzi dusze, kolejno je
zanurzajac w owych cieczach. Byli to ci, ktorych pchneta
do wszelakich niegodziwos$ci nienasycona chciwosc.
Dziato si¢ wigc tak, ze kiedy dusza grzesznika zaczynata
juz gorze¢ w ptynnym zlocie, zanurzano ja nagle ” topieli
otowiu, a gdy si¢ tam ostudzita i okrzepta w mroznej
sino$ci, szta roéwnie niespodziewanie do ostrego zaru
roztopionego zelaza, gdzie natychmiast czerniata 1
kurczyta si¢ tak straszliwie, ze az zmieniala swa postac;
wtedy znowu wrzucano ja raptownie do jeziora zlocistego
kruszcu.

Powtarzalo si¢ to bez konca, bez przerwy i bez zmi-

fowania.

Lecz chyba najsrozej dreczono dusze $wigcie prze-
konane, ze juz sa wolne i bezpieczne, bo swoje od-
cierpialy; wtlasnie te, spokojnie polatujace, chwytano
znienacka i poddawano torturom na nowo! Chodzito za$
w tym przypadku o takich zbrodniarzy, ktérych winy i
kary dziedziczylo ich potomstwo. Gdy wigc dusza
ktoregos$ z potomnych, juz megczona za grzechy przodka,
spotykata sprawceg swych nieszczes¢, rzucata si¢ nan z
wsciektos$cia 1 nieustepliwie Scigata wsérod potwornych
krzykow; ten oczywiScie uciekal i usitowal si¢ kry¢
przed napastnikiem, zaraz jednak nadlatywatly strézujace
demony i1 braly go z powrotem na katusze; on zas,
wiedzac dobrze, co go tam czaka, wyl przerazliwie ze
strachu. Byli i tacy, przy ktoérych zwisaty dziesiatki dusz
potomstwa niby roje pszczél lub stada nietoperzy,
piszczac i syczac z zapamigtalej nienawisci,

Ujrzalem wreszcie miejsce, gdzie sposobiono pewne
dusze do powtornych narodzin. I tym zajmowaty si¢
demony, przypominajace swa krzatanina pilnych
rzemieslnikéw. Miaty one trudna pracg: musiaty tak
zmienia¢ 1 modelowac dusze, by te mogly wej$¢ w ciata
roznych zwierzat. Poshugiwaty si¢ wiec przy swej
zmudnej robocie rozmaitymi narzedziami, albowiem ze
wzgledu na odmienna natureg i ksztalty cial trzeba byto
te czgSci dusz spajac i taczy¢, inne znowu wygladzac,
pitowa¢ lub zupelie usuwaé; krotko mowiac,
przystosowywano tu catos¢ do nowych warunkoéw by-
towania.

Wlasnie tam ujrzalem dusze Nerona, straszliwie
umeczong. Przebijano ja na wylot gwozdziami wyj-
mowanymi wprost z ognia. Miala dozna¢ wielkiej
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objasnil — ze juz niedlugo urodzi si¢ w postaci zmii;
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swej matki; w ten sposob i on sam raz jeszcze stanie si¢
matkobojca, i z kolei padnie ofiarag swego potomstwal
Lecz w tejze chwili nagle zajasniato swiatlo oSlepiajace i
rozlegt si¢ potgzny glos, mowiacy te stowa:

— Uczyncie zen inne, tagodniejsze stworzenie! To,
ktorego glos stycha¢ przy blotach i stawach. Neron
odcierpial juz za swoje zbrodnie, a nalezy si¢ mu
przeciez jaka$ nagroda od bogdéw, albowiem obdarzy?t
wolnoscia lud najlepszy 1 najpobozniejszy sposrod
wszystkich, nad ktorymi wtadat!

Wszystko to tak widziatem 1 az do tego momentu.
Wilasnie bowiem chcialem odwrdci¢ sig¢ do tytu, gdym
zdrgtwial z przerazenia. Oto niespodziewanie ujgta mnie
za r¢ke jaka$ niewiasta, pigkna i wysoka, a stowa, ktore
przy tym wypowiadala, przejmowaty groza:
IeFTjPOde]dZ no tutaj blizej, abys wszystko zapamietat

Jednoczes$nie przysungta ku mej twarzy dluga, zarzaca

si¢ trzcing; taka sama, jakiej uzywaja arty$ci malarze,
gdy pragna utrwali¢ swe obrazy. Przeszkodzita _]e_]
wszakze druga kobieta — i w tejze chwili porwal mnie
gwaltowny podmuch  wichru. Odczutem silne
szarpnigcie, jak gdyby kto$§ nagle rozluznit napigta ling.
Runatem z wysoka znowu w sw0]e cialo 1 otworzylem
oczy. Lezalem na marach i niemal juz w grobie.

Tylko Hieronim Bosch bytby godnym ilustratorem tej
czegsci Tespezjosowe] opowiesci, bo tylko on jeden
sposrod wszystkich mistrzow malarstwa wedrowat tymi
samymi drogami 1 widzial sceny mgczarni poczgte w
podobnie sadystycznej wyobrazni; co za§ ujrzal,
uwiecznit w ponurych i groteskowych zarazem wizjach
siedmiu grzechow S$miertelnych, ogrodu rozkoszy,
pochodu wozu zniwnego, a nade wszystko piekta i sadu
ostatecznego. Starozytny pisarz i artysta ze schylku
sredniowiecza odznaczali si¢ z cala oczywistoscia
imaginacja nie tylko bujna, lecz i dziwnie zbiezna. Latwo
odgadnag, jak sugestywnie pokazatby Bosch to, o czym
Tespezjos wspomina zaledwie w Kkilku stowach, dajacych
jednak wiele do myslenia: warsztat demondw-
rzemie$lnikow, w ktorym przy pomocy réznych narzgdzi
przerabia si¢ dusze ludzkie tak, by mogly wejs¢ w ciata
zwierzece! Obaj tez mieli bardzo zblizone swoiste
poczucie humoru. Oto Tespezjos (a moze po prostu
Plutarch?) konczy makabryczny przeglad tortur akcentem
niemal dowcipnym: tyran i matkobdjca, majacy stac si¢
Zzmija, niespodziewanie zostaje w pewnym sensie
utaskawiony: urodzi si¢ ponownie, owszem, ale jako zaba
poczciwie kumkajaca w kaluzach! Bo oczywiscie tak
nalezy rozumie¢ stowa o tagodnym stworzeniu, ktérego
glos rozlega si¢ przy btotach i stawach. A kryje si¢ w tej
zmianie wyroku, rzecz to zrozumiata dla kazdego, takze
przejrzysta, zlosliwa aluzja do piesniarskich ambicji i
publicznych wystepow cesarza-aktora. Lecz zaraz w
zdaniu nast¢pnym humorystyczny pomyst
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znajduje swe wcale powazne uzasadnienie: wypada
ulitowaé¢ si¢ nad zbrodniarzem, albowiem to on obda-
rowat wolno$cia Hellenéw, lud wybrany i umilowany
przez bogéw. A wigc dobra o Neronie pamigé utrzy-
mywala si¢ w Grecji jeszcze przez dhugie lata po jego
$mierci; pamig¢ tak dobra i tak powszechna, ze nawet Ci,
ktorzy doskonale wiedzieli, jakich dopuscil sig
przestepstw, i szczerze je potepiali, sktonni byli sad swoj
nieco tagodzi¢.

| jeszcze jedno uderza w relacji Tespezjosa. Spotkat on
idac przez rézne rejony dusz tysiace, a wérdd nich wielu
swych znajomych. Wymienia wszakze po imieniu tylko
jedna historyczna posta¢ — wlasnie Nerona. Rdznica to
zdumiewajaca, jesli porownac inne opowiesci o tym, co
widziano w zaswiatach. Ilez to cieni megzczyzn i kobiet
stawnych w  przeszlo$ci przewinglo si¢ przed
Odyseuszem, gdy wywotywatl zmartych! Ile ujrzat
Eneasz, kiedy zstapit do podziemi! Ile miat Dante
zobaczy¢! Praktyka to w peli zrozumiata i uspra-
wiedliwiona. Kt6z by i dzi§ nie postuchat chetnie, jak
wiedzie si¢ tam niedawnym znakomito$ciom i jakie
katusze wreszcie cierpia tyrani, ktérych dopiero co kornie
wystawiali wszyscy? Tespezjos wigc, dobywajacy z
mroku zaswiatow tylko i jedynie Nerona, okazuje
powsciagliwo$¢  doprawdy zaskakujaca. Czym ja
wyjasni¢? Powody mogly by¢ rdézne, lecz przyczyna
eksponowania wlasnie tego, a nie innego cesarza, wydaje
si¢ oczywista: imig jego nabralo szczegolnego rozglosu w
czasach, gdy powstawala opowies¢. Z kolei =za$
wyjasnienie tego faktu jest chyba proste i juz nam znane:
wystepowanie Neronéw samozwancow. Traktat ,,O tych,
ktorych bogowie ukarali pdézno" Plu-tarch pisat na pewno
juz po samozwancu drugim; pojawit si¢ on, jak
pamigtamy, w dziesi¢¢ lat po owym

cztowieku zabitym na wyspie Cytnos. A date dziwnej
przygody Tespezjosa mozemy okresli¢ bardzo doktadnie;
niemal tak samo, jak i tej podrozy, ktéra pewien poeta
sredniowieczny miat rozpoczaé, gdy straciwszy prosta
Sciezke znalazl sie w lesie ciemnym.
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1 espezjos ogladal §wiat zmartych okiem swej duszy
oczywiscie juz po $mierci Nerona, czyli po czerwcu roku
68, lecz jeszcze przed wybuchem Wezuwiusza. Sybilla
bowiem dopiero zapowiada ten kataklizm; rozpetat sig
on, jak wiadomo, w dniach 24—26 sierpnia roku 79.
Lecz w ramach owych lat jedenastu date wizji mozna
ustali¢ jeszcze Sci$lej. Nalezy tylko dojs¢, kim jest 6w
cesarz, wlasnie panujacy, o ktorym wieszczka mowi:
»Dobry on, lecz nagle zachoruje i tak straci wszystko!"
Ot6z od czerwca roku 68 po sierpien 79 Rzymem
wladato az pigciu imperatorow: Galba, Othon, Wite-liusz,
Wespazjan, Tytus. Z tych pigciu tylko dwaj ostatni zmarli
$miercia naturalna, to jest nie od ostrza zelaza, lecz
skutkiem choroby. Wespazjana wszakze ani Plutarch, ani
zaden Grek, ani tez zaden owczesny intelektualista nie
nazwalby panem prawdziwie dobrym (wbrew opinii,
ktéra zyskal on sobie u pdzniejszych historykéw!), a to z
dwoch istotnych powodow. Po pierwsze miano mu za zle,
ze odebral Helladzie to, co dat jej Neron — wolnos$¢.
Wiasnie ten wspaniatlomy$lny akt Neronowy, ogloszony
przezen osobiscie 1 uroczyscie w czasie igrzysk istmijskich
roku 66, miat z kolei sprawic, ze glos niebianski rozka-
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zal wszczepi¢ dusza matkobodjcy w cialo nie zmii, lecz
zaby; cho¢ wolno przypuszczaé, ze sam tyran, gdyby
wyboér od niego zalezal, wolatby sta¢ si¢ jadowitym,
groznym gadem niz plochliwa i bezbronna mieszkanka
blotnistych rozlewisk. Wespazjan anulowat Nero-nowe
nadanie w cztery lata pozniej, to jest w roku 70, ku
niezmiernemu i nie ukrywanemu rozgoryczeniu
mieszkancow Hellady. Cesarz motywowal swe posu-
nigcie tym, ze w miastach tamtej krainy doszto do
malostkowych, gorszacych wasni pomigdzy ré6znymi
ugrupowaniami, gdy tylko zabraklo rzymskiego nad-
zoru. Zapewne nie byl to argument zmyslony. Naj-
istotniejsza wszakze przyczyne cofnigcia taski stano-
wity ponad wszelka watpliwos¢ wzgledy finansowe oraz
obawa, by swobody przyznane Helladzie nie zachecity
ludno$ci innych prowincji do wysuwania zadan
podobnych.

Ile oburzenia wywotal ten krok, dowodzi najlepiej
reakcja Apoloniusza z Tyany. Medrzec najpierw catym
sercem popieral Wespazjana i1 toczyl z nim dlugie
rozmowy w samych poczatkach jego wtadzy, to jest na
przetomie roku 69 i 70 w Aleksandrii; tak przynajmniej
utrzymuje tradycja. Gdy jednak dowiedzial sig, ze
Helladzie dar jej zabrano, nigdy juz nie chcial spotka¢
si¢ z cesarzem osobiscie, a w listach don pisat wprost:

,»Hellad¢ uczynite§ niewolnica. Wydaje Ci sig, ze
posiadtes wigcej od Kserksesa, a nie rozumiesz, ze w
istocie masz mniej od Nerona; bo ten potrafil zrzec si¢
nawet tego, co juz mial w reku!"

Albo tez:

-,Skoro Hellenowie tak Ci niemili, ze obrécites ich w
niewolnikéw, cho¢ cieszyli si¢ swoboda, po c6z Ci
moja obecnos¢ — tez Hellena?"

| wreszcie:
To prawda, ze Neron wyzwolit Hellenow dla zaba-
wy, lecz Ty nie dla zartu natozytes$ im jarzmo!" °
Byt jeszcze inny powod, ktory sprawial, ze Wespazjan
nie mogl cieszy¢ sie sympatia Owczesnych pisarzy i
myslicieli. Oto w pierwszym okresie swego panhowania
rozkazal on, by filozofowie opuscili stolice, a dwdch z
nich, na j opornie j szych i najkrzykliwszych, zestat na
wyspy prawie bezludne. Posuniecie, niewatpliwie
surowe i bardzo krytykowane, nie wynikalo jednak —
trzeba to powiedzie¢c — z kaprysu zlosliwego,
podejrzliwego tyrana. W praktyce bowiem chodzito
nie o wszystkich filozofow, lecz o szczegélny ich rodzaj,
a mianowicie o krazacych wsrdod ludu sa-mozwanczych
kaznodziejow spod znaku radykalnego stoicyzmu i
cynizmu. Ku uciesze gawiedzi krytykowali oni wrgcz
napastliwie zasady ustroju monarchicz-nego, bez
obstonek celujac we wladze 1 autorytet cesarza.
Stawili natomiast pelna 1 niczym nie skrgpowana
wolno$¢ jednostki oraz spoteczenstwa jako dobro
najwyzsze; przezornie jednak nie okreslali blizej, jak
owa wolno$¢ miataby wyglada¢ w praktyce. Mu-cjan,
przyjaciel Wespazjana, chyba najmozniejszy po nim
cztowiek w Imperium, a zarazem prawdziwy arystokrata
o duzej kulturze, takze literackiej, bardzo plastycznie
charakteryzowal wyglad 1 sposob bycia owych
namietnych wrogoéw aktualnego porzadku politycznego:
— Wszyscy oni pelni po czubek glowy hatasliwego
samochwalstwa. Wystarczy, Ze jeden z drugim brode
zapus$ci, brwi dumnie nastroszy, ptaszczyk zarzuci na
ramiona, sandaly zzuje i zacznie boso spacerowaé, a
zaraz begdzie wotal o sobie: Otom ja — madry, od-
wazny, sprawiedliwy! Kazdy z nich obnosi swoja pry-
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chajaca pychg, cho¢, jak to powiadaja, aniby czytac, ani

ptywaé nie potrafit. Na wszystkich innych patrzy z gory.

Cztowieka szlachetnie urodzonego nazywa migczakiem,

plebejusza matodusznym, przystojnego mezczyzng

pigknisiem, a kogo$ niezbyt urodziwego poczciwing;
bogacz to oczywiscie zartok nienasycony, a biedak ma
usposobienie niewolnika!*

Co prawda sam Wespazjan niewiele sobie robil z
aroganckich zaczepek owych obroncow swobod oby-
watelskich. Jednemu z nich powiedzial wprost:

— Robisz wszystko, co mozesz, zebym cie¢ zabil. Ale
wiedz, ze ja jeszcze nie zatluktem zadnego psa tylko za
to, ze mnie obszczekiwal!

A wigc roztropny 'cesarz wiedzial, ze kazdy ruch
opozycyjny, nawet pozerski i $mieszny, moze przerodzi¢
si¢ w grozng sil¢ z chwila, gdy otrzyma swych
meczennikow, nieztomnych $wiadkow jego prawdy
wewngtrznej; kropla krwi stanie si¢ nasieniem, z ktorego
wyrosng zastepy fanatycznych wyznawcow, a krwawa
poswiata legendy otoczy i1 opromieni poczatki ruchu.
Wystarczy wigc — zapewne tak mniemat Wespazjan —
pogarda i przepedzenie najkrnagbr-niejszych w miejsca
odlegte, gdzie ich deklamacji przeciw tyranii beda
wystuchiwaé tylko fale o brzeg bijace i piskliwe ptactwo
nadmorskie.

Wracajac wszakze do zasadniczego toku naszych
wywodow: skoro jest oczywiste, ze Plutarch nigdy by nie
nazwal Wespazjana wtadca dobrym (a mial mu za zle
takze pewien czyn bezlitosny), pozostaje tylko Tytus jako
jedyny z pieciu cesarzy, zastugujacy na tak szczytne
miano. Rowniez dalsze stowa Sybilli, podstuchane przez
Tespezjosa, wlasnie jego wskazuja, mowia bowiem
wyraznie i jakby z naciskiem, ze wskutek choroby utraci
wszystko. Stwierdzenie to,

wlozone w usta wieszczki, stanowi posrednia polemike z
pogladem, ze Tytus zmarl otruty; wierzyto w to wielu.
Latwo odgadna¢ powdd, ktory wywotywat takie
podejrzenia: cesarz odszedt z zycia w sile wieku, bo
niewiele przekroczywszy czterdziestke, 1 to po krétkim,
dwuletnim panowaniu, sama za$ choroba trwata zaledwie
kilka dni i miala przebieg gwaltowny.

JAK UMIERAL TYTUS

Z poczatkiem wrze$nia roku 81 Tytus, pozornie zupetnie
zdrow, lecz dziwnie przygnebiony, przygladat sie w
ktorym$ z rzymskich cyrkow lub teatrow igrzyskom;
dworzanie z najblizszego otoczenia zauwazyli W pewnym
momencie ze zdumieniem, ze w jego o0czach
niespodziewanie i bez zadnego konkretnego powodu
pojawity si¢ tzy. Cesarz zlozyl bogom ofiarg, lecz
zwierzg ucieklo sprzed samego oftarza, co zawsze
uchodzito za bardzo zta wrdozbg dla osoby ofiarujacej:
moce wyzsze nie chca niczego przyja¢ od bta-galnika, a
wigc los jego zostal juz przypieczgtowany, wyrok
nieodwracalny wydano! Rozlegt si¢ tez nagly grom, nie
poprzedzony btyskawica, i to przy pigknym, jasnym
niebie. Nawet sen o takim zjawisku, jak zgodnie
powiadali wrozowie, bylby zapowiedzia nieszczgscia
wielkiego i1 niespodziewanego, a c6z dopiero grom bez
btyskawicy, ustyszany na jawie!

Wnet potem cesarz, pelen niepokoju i spodziewajac
si¢ najgorszego, opuscit stolice. Udawat si¢ w gory, do
dawnego kraju Sabinow, skad rod jego pochodzit 1 gdzie
mial swe prywatne majatki. Lecz juz w miejscu
pierwszego postoju dopadt go po kapieli
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silny atak febry,- tak przynajmniej twierdzi Plutarch w
jednym ze swych traktatow. Dalsza podr6z odbywat w
lektyce. W pewnej chwili rozsunat jej firanki, spojrzat w
niebo 1 jak gdyby skarzac si¢ komus wyrzekl stowa,
dobrze ustyszane przez idacych obok i dlugo potem
komentowane w Rzymie:

— Wydziera mi sie zycie, cho¢ w niczym nie zawi-
nilem. Niczego nie mam sobie do wyrzucenia. Moze
tylko to jedno...

Li:cz przerwal 1 nie zwierzyl sie nikomu, co mial na
mysli.

Zmart w dniu 13 wrze$nia w tej samej willi, w ktorej
przed dwoma laty odszedt ze $wiata jego ojciec,
Wespazjan. Bezposrednia przyczyna zgonu byla ponoc
kuracja, zastosowana z rozkazu cesarskiego brata,
Domicjana: oktadano $niegiem chorego, ktory gorzat od
wewngtrzneg0 ognia.

Tak mozna odtworzy¢ przebieg choroby na podstawie
relacji Plutarcha, Swetoniusza, Kasjusza Diona. Lecz
krazyta tez, jak si¢ rzeklo, catkiem odmienna opowiesé
0 przyczynach $mierci miodego cesarza. Wsrdd tych
autorow starozytnych, ktérzy twierdza stanowczo, a
wbrew Tespezjosowej Sybilli, ze Tytus zostal otruty,
znajduje si¢ tez biograf Apoloniusza z Tyany, Filostrat.
Opowiada on nawet, ze to wlasnie Apoloniusz wprost
przepowiedziat przysztemu wtadcy taka $mier¢ i wskazat
rodzaj trucizny. Rozmowa toczy¢ si¢ miata w miescie
Tarsus i tylko w cztery oczy, tre$§¢ wigc jej mogla by¢ znana
wylacznie z pozniejszej relacji samego Apoloniusza;
zroédto w tym przypadku co najmniej podejrzane. Biograf
megdrca z Tyany, zawsze dbaty o wstawienie swego
bohatera, wydumat sobie, iz rzecz miata taki przebieg: Gdy
tylko zostali sami, Tytus zaczatl prosi¢, prawie

z zazenowaniem i bardzo okreznie, czy moglby zapytac
0 co$ bardzo dlan istotnego. Apoloniusz odpowiedziat
natychmiast:

— Pytaj $miato. I tym $mielej, im sprawa jest waz-
niejszal

Na co Tytus:

— Chodzi o moje zycie. Chcialbym wiedzieé, przed
kim powinienem mie¢ si¢ na bacznosci. Pytam o to,
cho¢ doskonale rozumiem, ze musze¢ si¢ wydac tcho-
rzem mizernym!

Lecz Apoloniusz wstrzasnat gltowa i odpowiedziat
powaznie:

— Nie, jeste$ po prostu czlowiekiem roztropnym i
ostroznym, jak przystalo na kogo$, kto z koniecznosci
uczestniczy w niebezpieczenstwach wielkiej polityki.

Mowiac to starzec wznidést oczy ku stoncu i po-
przysiagt na jego boskos¢ niebianska, ze sam zamierzat
te kwestie poruszy¢, nawet gdyby nie zostal zapytany.
Dodat nastepnie:

— Bogowie przykazali mi surowo, abym ostrzegl ci¢
w pore. Rzecz w tym, Ze za zycia ojca powiniene$ lgkac
si¢ szczegblnie tych osob, ktore sa najbardziej wrogie
wam obu.

Tytus usmiechnat si¢ i odpart:

— To oczywiste i latwe. A po jego $mierci?

— Strzez si¢ swoich najblizszych!

— Ale w jaki sposdb?

— Pamigtaj o Odyseuszu! Wiesz chyba, ze i jego
$mier¢ przyszta z morza.’

Gdyby potraktowacé to porownanie dostownie, Tytus
winien by pilnie baczy¢, aby kto§ z przyjaciot lub
cztonkow rodziny nie ranit go oscia ryby morskiej
zwanej trygonem; jeden bowiem z mitéw o Odyse-
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uszu opowiadal, ze zginal on wlasnie w ten sposob.
Wszelako, jak powszechnie wiedziano, okolicznosci
przedwczesnej $mierci Tytusa przedstawialy si¢ od-
miennie i z cata pewnos$cia nie odnidst on najmniejszej
rany, nawet zadrasnigcia. Jakze wigc rozumie¢ stowa
Apoloniusza? Otéz biograf wywodzi w dalszej czesci
swej relacji, ze cesarza otruto przy pomocy jadu
stworzenia zwanego zajacem morskim. Jest to §limak
majacy cztery czutki na glowie; dwa z nich, zawsze
wyprostowane, przypominaja stuchy zajaca, i1 stad
nazwa zwierzgcia. Jedyna jego bronia, a raczej ostona
jest wydzielina — sina, czerwonawa lub fioletowa —
ktora w razie niebezpieczenstwa wypuszcza natychmiast
i tak obficie, ze otacza si¢ mgtna ciecza niby chmura.
Wydzielina jest istotnie trujaca, cho¢ nie tak silnie, jak
utrzymywali starozytni. Twierdzili mianowicie, ze
nawet jej zapach powoduje u kobiet przy nadziei
wymioty, wzdegcia, poronienia; a jak grozne bytoby
spozycie samego Slimaka! Jedyne stworzenie — tak
powiadano — ktoére zjada go stosunkowo bezkarnie, to
ryba zwana po lacinie ,mullus", bardzo smaczna i
poszukiwana; lecz i ona marnieje po takim pokarmie.
Czlowiek natomiast po spozyciu zajaca morskiego —
przytaczamy wciaz opinie antyczne — zaczyna
cuchna¢ ryba, co jest pierwsza oznaka zatrucia;
albowiem jad ten sprowadza $mier¢ nie od razu, lecz
powoli i stopniowo, nawet po wielu dniach, co
niezmiernie utrudnia wykrycie sprawcy zbrodni. Totez
wtasnie tym jadem, jak szeptano, postugiwal si¢ Neron,
aby usuwac¢ ludzi najbardziej mu nienawistnych, a
ktorych nie chciat zabija¢ w sposob jawny.
Lecz wszystko to byto tylko domystem, a raczej

czcza fantazja. Biograf Apoloniusza wymyslit ostrze-

zenig¢ znajac juz pogtoski o przyczynach $mierci Tytusa
i dajac im wiarg; roznit si¢ w tym od Plutarcha, ktory z
kolei postuzyt sig autorytetem Sybilli, by zaznaczy¢,
ze tamte wiesci to tylko plotki i zmyslenia: cesarz
zmart wprawdzie nagle, lecz w sposob naturalny.

Tytus wstapit na tron w dniu 24 czerwca roku 79.
Wybuch Wezuwiusza pogrzebat Pompeje¢ pod koniec
sierpnia tegoz roku. Wynika stad, ze Tespezjos ogladat
zasSwiaty w lipcu lub sierpniu, w jedenascie lat po
smierci Nerona, ktory tylez lat musial cierpie¢, by
wreszcie dla dalszej, moze i srozszej kary, odrodzic¢ si¢
w ciele zaby.

APOLONIUSZ | LEW

(jrdyby bowiem Neron nie popetnit zbrodni tak od-
razajacych, czekataby go moze pokuta w postaci nowego
zywota na ziemi, wszelako w ciele znacznie
szlachetniejszym od tego, ktére mu ostatecznie przypadto
w udziale. Tak wierzyli ci i owi; taki tez wnioSek wynika
z opowiesci Apoloniusza o niezwyklej przygodzie, jaka
pono¢ spotkata go w Egipcie. Oto stowa medrca:

Byt pewien zebrak, ktory oprowadzal po calym kraju
nad Nilem duzego lwa, i to wiodac go na postronku, niby
psa najmarniejszego. A zwierz, cho¢ z pozoru bardzo
grozny, tasit si¢ pokornie nie tylko do niego, lecz do
kazdego, kto osmielit si¢ zblizy¢. Wedrowal wigc ow
czleczyna po wsiach i miastach zbierajac datki, a miat
prawo wstgpu nawet do najczcigodniejszych $wiatyn;
kaptani bowiem uwazali, ze jego

5—Rzym...
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lew jest pod kazdym wzgledem czysty. Rzeczywiscie, nie
zlizywat on nigdy krwi zwierzat zabijanych w ofierze
bogom przy oltarzu. Nigdy tez nie rzucat si¢ na ich
mieso, gdy po ceremonii obdzierano je ze Skory i
¢wiartowano. Jadat zwykle chleb, ciastka miodowe,
suszone owoce; mieso rowniez, lecz wytacznie gotowane.
Co najdziwniejsze, nie gardzil tez winem, gdy mu nalano
je do miski. Ale nie upijal si¢ nigdy! Mozna by rzec, ze
zna swoja miarg.

Oto6z zdarzyto sie, zem pewnego razu siedziatl w jednej
ze $wiatyn, caly pograzony w medytacjach, jak to jest
moim zwyczajem. Niespodziewanie postyszalem zgietk i
$miechy, a po chwili wszedl do $rodka éw przewodnik ze
swoim zwierzem, otoczony jak zawsze tlumem
ciekawskich. | oto lew, gdy tylko mnie ujrzal, wyrwat sie
swemu panu, podbiegt i potozyl cigzki teb na moich
kolanach. Skomlil zZato$nie i lasit sig¢. Przysiaglbys, ze
prosi o co$, jak nigdy dotychczas. Ludzie zebrani wokot
zaczeli $miac si¢ glo$no i dogadywac:

— Alez natretny! Zebrze o jalmuzng! Dobrze wy-
tresowany!

Lecz ja spojrzalem uwaznie w oczy zwierzecia, za-
stanowitem si¢ i rzeklem po chwili stanowczo:

— Nieprawda. Jestescie w wielkim btedzie. Lew prosi,
ale nie o jalmuzng. Chce, abym was pouczyl, ze jest w
nim zamknigta rozumna dusza cztowiecza. I to nie byle
kogo! Oto lezy przed wami jako zwierz czworonogi sam
faraon Amazis, witadca Egiptu, niegdy$ krolujacy w
swym stotecznym miescie Sais!

A on, gdy tylko uslyszal te slowa moje, zaryczal
zatosnie i ptaczliwie, padlszy brzuchem na ziemig. Z oczu
ptynelty mu tzy prawdziwe. Ja za$§ glaszczac tagodnie teb
kudtaty rzeklem do tych, co stali przy nas ciasnym
kregiem, wrecz porazeni zdumieniem:

— Koniecznie musimy posta¢ go do $wiatyni w Le-
ontopolis. Skoro bowiem z woli bogéw krol ludzi przybrat
te oto posta¢ kréla zwierzat, hanba by to byto dla nas,
gdyby$my pozwolili mu dalej zbiera¢ jatmuzng dla
zebraka; teraz, kiedy juz znamy jego przesztos¢ i imig!

Whnet tez, gdy tylko wie$¢ si¢ rozeszta o niezwyklym
odkryciu, zebrali sie kaptani. Uczcili godnie faraona
sprzed wiekow, ktory powrdcil tak nieoczekiwanie.
Ztozyli mu nalezne ofiary, przystroili go barwnymi
wstggami 1 wiencami kwiecia, a potem procesjo-nalnie
prowadzili przez caty kraj. Przy wtorze muzyki fletow
$piewali uroczyste hymny ku chwale bogéw, lew za$
kroczyt dumnie i powaznie, jak przystalo na
prawdziwego wiadce, ktory przywykt do hotdow.?

METAMORFOZY AMAZISA

Opowiastka ta, jak zreszta wszystkie zebrane w bio-
grafii Apoloniusza, sluzy glownie wstawieniu nad-
przyrodzonych umiejetnosci medrca. W tym przypadku
chodzi oczywiscie o jego dar jasnowidzenia oraz
rozumienia mowy zwierzat. Nam rzecz wydaje si¢ haiwna,
wrecz $mieszna. A przeciez jest ona nie tylko
autentycznym $wiadectwem wierzen tamtej epoki! Sa
tez inne powody, dla ktérych warto poswigcic jej nieco
uwagi. Mozna mianowicie wykaza¢, zZe opowiesé
zbudowano starannie z pewnych elementéw hi-
storycznych.

A wigc przede wszystkim: kim byt faraon Amazis?
Poprawna forma tego imienia brzmiata w jezyku sta-
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roegipskim mniej wigcej Jahmose i znaczyla ,,Zro-
dzony przez Ksigzyc". Cztowiek 6w zyt w wieku VI przed
nasza era. Pochodzit z rodziny bardzo ubogiej, stuzac
jednak w wojsku doszedt stopniowo do tak wysokich

godnosci, ze zdotal wydrze¢ tron prawowitemu faraonowi.

Byl nim Apries. Rebeliant najpierw uwigzit go, a potem
zgladzit — i uczcit wspaniatym pogrzebem. Odtad
wszakze Amazis panowat sprawiedliwie przez lat ponad
czterdziesci, a w pamigci swego ludu pozostat jako ostatni
rzeczywiscie wybitny wladca przed podbojem tego
kraju przez Persow. Rowniez Grecy méwili o nim z
szacunkiem jeszcze w kilka pokolen pdzniej. Bo tez
doznali wlasnie od tego faraona wiele dobrego! Kupcy
hellenscy zatozyli z taski Amazisa pierwsza stata kolonig
w delcie Nilu, miasto Naukratis. Do $wiatyn w Grecji
wlasciwej ptynely z Egiptu dary liczne i bogate.
Odbudowujacy si¢ wowczas przybytek Apollona w
Delfach — ten sam, gdzie w siedem wiekéw pdzniej
Plutarch miat opowiada¢ swym przyjaciotom o widzeniu
Tespe-zjosa — otrzymal az tysiac talentow srebra,
sumg ogromna. Powiadano powszechnie, ze wszystko
to dziato si¢ za sprawa umitowanej zony Amazisa, z po-
chodzenia Greczynki. W istocie jednak faraon realizowat
tym sposobem pewne cele polityczne.

Grecki historyk Herodot, ktéry zwiedzatl Egipt mniej
wigcej w osiemdziesiat lat po jego smierci, gdy caty kraj
Juz podbili i zajgli na state Persowie, mogt zapisaé z
zywej jeszcze tradycji ustnej sporo interesujacych
opowiesci o ,,Zrodzonym przez Ksigzyc". Dwie z nich
warto przytoczy¢, doskonale bowiem charakteryzuja
cztowieka. Mys$li za$ w nich zawarte, cho¢ dzi§ wydac sig
musza banalne, majq przeciez swoj sens zawsze aktualny.

Amazis nie mogt si¢ szczyci¢ znakomitymi przodkami,
totez wielu dostojnikdw z rodow starych i moznych
okazywato mu swa wyzszos$¢, i to nawet wtedy, gdy juz
wlozyt na swa glowg podwdjna korong, symbol
panowania nad obu czgsciami Egiptu. On jednak
okazywal przyktadna cierpliwo$¢, stusznie przewidujac,
ze wszelkie kary wywotalyby tylko fale nienawisci, a
przyczyn pogardy i tak by nie usunely. Znalazt wreszcie
sposob, by upokorzy¢ tych, co mu uwlaczali. Rozkazat
potajemnie przetopi¢ ztota misg, w ktorej obmywano nogi
gosci patacowych, nastgpnie za§ z kruszcu tego wykonaé
figure jednego z bogoéw; ustawit ja w takim miejscu, ze
wszyscy przechodzacy musieli jawnie cze$¢ okazywaé
podobiznie. Po pewnym czasie zebral tam swych
przesmiewcow i rzekl wskazujac na posag:

— Wiedzcie, ze zrobiono go z tej samej miski, do
ktorej przedtem kazdy z was moégt naplu¢, nie moéwiac
juz o czyrn$ gorszym. Teraz klaniacie si¢ kornie przed
tymze kruszcem! Pamigtajcie jednak, ze podobnej
przemiany i ja doznatem. Kiedy$ bylem zwyklym,
prostym czlowiekiem. Obecnie bogowie uczynili ranie
wladca, a waszym obowiazkiem jest stuzy¢ mi i sktadaé
hotdy!

Zajeciom  panstwowym Amazis poswiecal tylko
przedpotudnia, natomiast reszt¢ czasu przeznaczal na
uczty, zabawy, przyjemnosci. Niektorzy przyjaciele mieli
mu to za zte. Twierdzili uparcie, ze faraon, bog wcielony,
powinien stale zachowywac si¢ dostojnie. Odpowiedziat
im na to:

— Pamigtajcie, ze luk napina si¢ tylko wtedy, gdy
trzeba go uzy¢. Potem rozluznia si¢ go natychmiast. Wie
przeciez kazdy, ze cigciwa, jesliby napia¢ ja i tak
pozostawi¢, wnet bedzie do niczego!
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Amazis wigc musial wejs¢ w cialo zwierzece, by
odpokutowa¢ za to, ze podnidst bunt przeciw wiladcy
prawowitemu, pozbawiajac go tronu i zycia. Aby za$
zaplaci¢ za dawna pychg, za uczty i zabawy, obecnie
zarabial na zycie swoje i zebraka, wiedziony na postronku
ku uciesze gawiedzi. Lecz poniewaz tenze Amazis okazat
si¢ panem dbalym o dobro poddanych, pozwolono mu
taskawie  przybra¢ postaé najszlachetniejszego z
czworonogow. Spotkal tez wreszcie na swej drodze
zbawce, ktory rozpoznat go, uwolnit od dalszej tutaczki,
kazal zaprowadzi¢ do Leontopolis.

W naszym jezyku najlepiej by odda¢ to greckie miano
nazwa Lwigrod. Wzieto sie ono stad, ze z dawna odbierat
tam cze$¢ egipski bog, przedstawiany w postaci kréla
zwierzat. Lecz w delcie Nilu byly az dwa miasta zwiazane
od prawiekow z kultem Iwa i wobec tego noszace imig to
samo; o ktorym z nich mowa w opowiesci? Tg
watpliwo$¢ mozna rozstrzygna¢ bez trudu: w danym
przypadku chodzi z cala pewnoscia o Leontopolis
wigksze; byto ono zarazem stolica powiatu, zajmujacego
mniej wigcej Srodek delty. Co uzasadnia identyfikacjg?

W tamtejszej $wiatyni krolowal lew zwany przez
Grekow Mijzis lub Mios; obie te formy sa znieksztat-
ceniem egipskiego imienia Mahes, jakie nosit pan
przybytku. Dotychczas nie przeprowadzono w owej
miejscowosci  zadnych wykopalisk systematycznych,
znaleziono wszakze przy r6znych okazjach sporo
drobnych przedmiotow, a wsrdéd nich réwniez kultowe
wyobrazenia béstwa. Sa to przewaznie mate posazki
cztowieka o lwim tbie, na ktérym spoczywa krag tarczy
stonecznej, Mios bowiem uchodzil, jak zreszta Iwy w
ogole, za szczegdlng posta¢ boga Re. Pewien papirusowy
tekst grecki nazywa pana Leonto-

polis §wiatlem, ogniem, plomieniem, groza i btyskawica,
wladca ciemno$ci 1 wichury. Zawsze tez trzymano w
Swigtynnym okregu lwa zywego; gdy zdechl, jego
starannie spreparowang mumi¢ sktadano do grobowca, w
ktorym spoczywali wszyscy poprzednicy, utozsamiani z
Ozyrysem. Natychmiast tez rozpoczynano po catym kraju
poszukiwanie Iwa nastgpcy, speiniajacego pewne
tradycyjnie przestrzegane warunki co do postaci, masci,
owlosienia. Wszystko wigc dzialo si¢ podobnie jak z
innym, znacznie jednak stawniej-szym = $Swigtym
zwierzeciem; mowa oczywiscie o byku Apisie z miasta
Memfis. Otdéz wlasnie imiona boga w Leontopolis
wyjasniaja, jaka droga powstata opowiesé, ze Apoloniusz
odkryt w Iwim wcieleniu faraona Amazisa: dla ucha
greckiego owe trzy nazwy — Mios, Mijzis, Mahes —
brzmiaty bardzo podobnie, a zarazem przypominaly imi¢
wciaz popularnego wiadcy. Jest tez oczywiste, ze opis
uroczystego odprowadzania Iwa do $wiatyni to po prostu
wzigty z zycia obraz procesji, ktora wsrdod Spiewow i
modiéw wiodla nowo odnalezionego Miosa do
Leontopolis.

Tak wigc biografia Apoloniusza nawet w tych partiach,
ktore chciatoby si¢ uznaé¢ tylko za mniej lub wigcej
zabawne zmyslenie, jest zrodtem bardzo interesujacym,
bo dobrze osadzonym w swej epoce i opartym na faktach
konkretnych. Totez cho¢ rozpatrywanie anegdoty
odwiodto nas od glownego nurtu opowiesci, rzecz te
wypadato poruszy¢, o medrcu bowiem z Tyany jeszcze
bedzie tu mowa. A takze by pokaza¢, jak ztosliwie
fantazjowano w pierwszym wieku cesarstwa, kazac
duszom zmartych wladcow wciela¢ si¢ w rdzne postaci.
Faraon-lew 1asi si¢ dla ciastka 1 chetnie, lecz
umiarkowanie chitepce wino 2z miseczki. Cesarz-
zbrodniarz, lecz zarazem artysta,
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zostanie zaba. Groteskowo$¢ pomystow wecale nie
ustepuje obrazowi, ktory w wiele wiekoéw pdzniej pewien
poeta chmurnej potnocy nakreslit w kilku wierszach:

Ten migajacy wkoto oémy ro6j skrzydlaty

Za zycia gasit kazdy promyczek oswiaty,

Za to po strasznym sadzie ciemno$¢ ich zagarnie;
Tymczasem z potgpiong btakajac si¢ dusza,
Chociaz nie lubig §wiatla, w $wiatto lecie¢ musza.
To sa dla ciemnych duchdéw najsrozsze meczarnie!
Patrzaj, 6w motyl, strojny barwionymi szaty,

Byt jakis krolik albo pan bogaty,

I wielkim skrzydet roztworem

Zaciemnial miasta, powiaty.

I co nastegpuje dalej, a co zna kazdy Polak.

Do spraw za$, od ktorych odeszlismy pozornie bardzo
daleko, powrdécimy droga przez drugie Leonto-polis
egipskie.

EGIPSKA SWIATYNIA ONIASA

1 uz przy wschodniej odnodze Nilu lezata miejscowo$¢ i
$wiatynia, w ktorej cze$¢ odbierat nie lew jeden, lecz para
zwierzat, symbolizujaca bostwa Szu i1 Tefnet, brata i
siostrg, stanowiacych zarazem matzenstwo,- byty to dzieci
Atuma, wielkiego pana pobliskiego Heliopolis. Lwia parg
zwano tez Ruti. Wierzono, ze wlada niebianska barka
Poranku i Wieczoru; zmarty musi si¢ z nig utozsamic przy
pomocy szczegbdlnych modlitw i dopiero wtedy moze

swobodnie T,~:dro v;a¢ po przostwcrech nad zier-"ia. T
0

w czasach staroegipskich, za faraonéw. PdzZniej Swiatynia
podupadta. Okolo roku 160 p.n.e. krol egipski
Ptolemeusz VI przekazat t¢ okolice cudzoziemcowi
imieniem Onias. Byl to Zyd, potomek znakomitego rodu
arcykaptanéw. Uciekt z Judei, kiedy syryjski krol
Antioch, wowczas tam wtadajacy, oddal piecze nad
Swiatynia jerozolimska innemu rodowi, bardziej
ulegtemu jego woli. Ptolemeusz, od dawna niech¢tny
Antiochowi, przyjal wygnanca zyczliwie. Ten zas, wy-
wdzigczajac si¢ za goscing, wystapil wkrotce z planem
niezwyktym:

Skoro Antioch zbezczescil przybytek jerozolimski,
nalezy wznie$¢ wiasnie na egipskiej ziemi nowa $wia-
tyni¢ zydowska. W ten sposob Ptolemeusz zjedna sobie
wszystkich  Zydoéw, nienawidzacych tamtego krola.
Wolno si¢ nawet spodziewac, ze wielu z nich opusci
ojczyzne i osiedli si¢ nad Nilem, aby tu spokojnie i
zgodnie z Prawem stuzy¢ Panu!

Krol uznat, Ze plan jest politycznie sensowny i nadat
Oniasowi ziemie wtasnie w Leontopolis. Przystapiono
natychmiast do prac budowlanych, majac przy tym
oczywiscie poparcie przynajmniej czeSci tak licznej w
Egipcie kolonii zydowskiej. Sama §wiatynie wzniesiono w
ksztalcie wiezy, wysokiej na tokci 60. Ustawiono tez
oltarz na wzér jerozolimskiego dla skladania ofiar ze
zwierzat. Sporzadzono wspaniate szaty liturgiczne. Nie
bylo tylko siedmioramien-nego §wiecznika, ktéry tam, w
Jerozolimie, stal we wnetrzu przybytku; tu $Swiatto
rzucata wielka lampa, kuta ze zlota, zawieszona na
ztotym tancuchu. Caly obwod otoczono murem z cegly
palonej, a tylko bramie dano oprawg z ciosow
kamiennych, na wzér Swiatyn egipskich. Utrzymywano
budynek i sprawowano
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kult dzigki dochodom z ziemi uprawnej, réwniez przy-
dzielonej przez taskawego krola.

Zalozenie $wiatyni bylo oczywiscie pogwaltceniem
prastarej tradycji, utrzymujacej, ze prawowite ofiary
wolno sktada¢ wylacznie w jednym miejscu, a poza
Jerozolima moga istnie¢ tylko domy modlitwy. Zro-
zumiale, iz Zydzi z Judei niechetnie i podejrzliwie pa-
trzyli na nowy osrodek kultu, ktéry w pewnych oko-
liczno$ciach grozitby nawet roztamem religijnym, za-
tarciem sie poczucia jednosci, a takze — uszczupleniem
dochodéw, ptynacych do Jerozolimy z wszystkich krain,
gdzie zamieszkiwali wychodzcy. Nie spelnity si¢
nadzieje Oniasa i krdla, nie bylo mowy o masowej
emigracji i osiedlaniu si¢ w Leontopolis. Zreszta Judea
wywalczyta sobie wkrotce petna niezalezno$¢ polityczna
od wladcow syryjskich i potrafila utrzymac ja przez lat
kilkadziesiat, bo az do czaséw rzymskich. Mimo to
kolonia w Leontopolis zyta jeszcze przez wiele pokolen,
a pami¢¢ o niej przetrwala do dzi§ dnia w arabskiej
nazwie tej okolicy: Tell el Je-hudijeh. Pozostal tez
materialny $lad zydowskiego osadnictwa w postaci
licznych nagrobkéw; obecnie znajduja sie¢ one
przewaznie w muzeach Kairu i Aleksandrii, a nawet
Luwru i Leningradu.

Napisy nagrobkowe sa w jezyku greckim, imiona za$
zmartych czgsciowo greckie: Arystobul, Aleksander,
Onezymos, Glaukias, Teodora, Arsynoe, Demas,
Nikanor, Hilarion, Filip, Dozyteos, Nikomedes, Elpis
czesciowo judejskie: Jakub, Jozef, Judasz, Samuel, Jezus,
Natan, Onias, Barchias, Rachelis, Joannes, Ele-azar
(czyli Lazarz), Sabbatajos, Sambajos — i wreszcie
formalnie greckie, lecz w istocie judejskie: Salamis
(Salome), Marin (Maria), Irena (ttumaczone z Salome,
czyli Pokoj).

Oto typowe epitafia z Leontopolis:

,Eleazar, zacny, wszystkim mity, lat 30; drugi rok
Cezara, 20 Mehir".

Wedlug naszej rachuby czasu oznacza to, ze Lazarz
zmart w dniu 14 lutego roku 28 p.n.e.; Cezar bowiem to
Oktawian, pozniejszy cesarz August.

Inne, uszkodzone na poczatku, brzmi wymowniej:

,» 1y, ktéra mitowatas§ twych braci, ktéora milowalas
twe dzieci, wszystkim przyjazna, zacna, zegnaj! Oby
ziemia lekka Ci byla! Miata lat okoto 45; rok 19, ktory
jest takze rokiem 3, 5 Pachon."

Podwojna datacja roczna pozwala ustali¢, ze kobieta
Zmarta w roku 35 p.ne., w dniu 30 kwietnia, za
panowania stawnej krolowej Kleopatry VII, ostatniej
wladczyni Egiptu z dynastii Ptolemeuszoéw, wowczas
umitowanej Antoniusza.

Zachowalo sig takze kilka napisow dtuzszych:

,»Ptacz nade mna, przechodniu, dziewczyna juz doj-
rzala. Zytam przedtem rozkosznie we wspaniatych
komnatach. Miatam juz przygotowana cala wyprawe
Slubna, lecz zmartam przedwczesnie; zamiast toznicy
malzenskiej czekal na mnie ten oto grob ponury. Gdy
rozlegt si¢ stukot kotatek weselnych, obwiescit
wszystkim, by moja $mier¢ optakiwali. Niby réze w
ogrodzie pelnym rosy nagle zabral mnie Hades i
odszedt. Przechodniu, zytam lat dwadzie$cia."

Poczatek i koniec napisu ujety zostal w forme wier-
sza, inny natomiast jest caly wierszowany:

,Przechodniu, jestem Jezus, syn Famejosa. Zstapilem
do Hadesu majac lat 60. Oplakujcie wszyscy mnie,
ktorym nagle odszedl do przepasci wiekow, aby odtad
mieszka¢ w ciemno$ci. Placz 1 ty, Dozy-teuszu!
Powinienes wylewac tzy najbolesniejsze nad grobem
moim, bo§ ty moim dzieckiem, skorom zmart
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bezpotomnie. Wszyscy wokot optakujcie Jezusa nie-
szczesnego!" ®

Zespol owych epitafiow z malego osiedla w delcie
Nilu najlepiej pokazuje, jak silnej hellenizacji ulegli
Zydzi egipscy, i to nie tylko ci mieszkajacy w stolicy
kraju, w samej Aleksandrii. Oto skromni kolonisci w
prowincjonalnym miasteczku postuguja sig¢ jezykiem
greckim na co dzien i nosza greckie imiona, zegnajac za$
swych najblizszych usitluja nasladowa¢ pigkna poezje
greckich napiséw grobowych — co prawda raczej
nieudolnie. O tym wszystkim nalezato tu przypomniec,
zjawisko to bowiem pozwoli wiasciwiej zrozumieé
pewne sprawy, z ktérymi jeszcze sie zetkniemy.

Jakiz jednak los spotkat $§wiatynie Oniasa w dawnym
Leontopolis i skupionych wokot niej wyznawcow?

OSTATNIA TWIERDZA |
OSTATNIA SWIATYNIA

jak powszechnie wiadomo, Tytus zdobyl i zniszczyt
ogniem (lub tez pozwolil, by zniszczono) §wigty przy-
bytek jerozolimski pod koniec sierpnia roku 70; co-
dzienne ofiary na tamtejszym ottarzu skladano nawet
wtedy, gdy wokot juz rozlegat si¢ szczgk orgza i ptyneta
krew ludzka. Lecz jeszcze po utracie stolicy i o-srodka
kultu powstancy stawiali opdr przez czas jaki$, mieli
bowiem w swym reku trzy twierdze na potudniu kraju.
Jako ostatnia z nich padta prawie niedostgpna Masada,
skalne dzieto krola Heroda Wielkiego nad Morzem
Martwym. Stato si¢ to dopiero w roku 73, i to po dlugim
oblezeniu.

Rzymianie, ktorymi dowodzit wtedy namiestnik Fla-
wiusz Silwa, opasali masyw gory tancuchem watow i
umocnien, lecz wnet si¢ zwiedzieli, ze nie wezma glodem
obroncow, majacych nieprzebrane zapasy zywnosci w
sktadach i wody w cysternach. Wielkie ilosci zboza,
oliwy, wina i daktyli pochodzity pono¢ jeszcze z czasow
samego Heroda, a wigc sprzed prawie stu lat, a
dochowaly si¢ znakomicie dzigki suchemu i czystemu
powietrzu pustynnej wyniostosci. Powiadano tez, ze
tamten wladca rozkazal je tu gromadzi¢, a warownig
wciaz umacnia¢ i rozbudowywaé, aby mie¢ pewne
schronienie przed dwoma niebezpieczenstwami, Kktore
grozily mu nieustannie: z jednej strony obawiat si¢ swego
ludu, dla ktorego byl tyranem, z drugiej za§ knowan
egipskiej krolowej Kleopatry, ktora wcale nie ukrywala,
ze pragnie przyltaczy¢ wilosci Herodowe, i zadala tego
usilnie od Antoniusza. W taki wigc sposoéb wydarzenia
polityczne sprzed wieku sprzyjaly obroficom ostatniego
skrawka wolnej Judei! Oblegajacy musieli wreszcie
rozpoczaC niezmiernie uciazliwe prace, sypiac wysokie
rampy ziemne i mozolnie podsuwajac machiny stroma
sciezka od strony zachodniej. W dniu 1 maja udato si¢
skruszy¢ poteznymi uderzeniami tarana mur na jednym
odcinku, lecz obroncy natychmiast wzniesli w wyrwie
barykadg drewniana. Legionisci usilowali ja podpalic,
lecz poczatkowo przeszkadzal temu wiatr przeciwny;
dopiero gdy zmienit on kierunek, belki zajely si¢ ogniem
od zagwi i strzal ptomienistych. Tymczasem zapadta noc,
Sitwa wigc przesunat szturm ostateczny na dzien
nastgpny. Lecz w dniu tym, ku wielkiemu zdziwieniu
legionistow, muréw nikt nie bronit i glucha cisza zalegata
nad nimi. Oslonigte tarczami kohorty wkroczyly
ostroznie na przestronny dzie-
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dziniec twierdzy i milczac stangly jak wryte; ujrzaty
widok, ktory przerazil nawet najtwardszych. Wszedzie
lezaly stosy trupéw — mezczyzn, kobiet i dzieci —
jeszcze ciepte 1 krwia ociekajace, cho¢ nigdzie nie bylo
sladow walki. Po chwili wyszly z podziemnego ukrycia
w kanale dwie kobiety, wiodac pigcioro malenstw. Tylko
one przezyly tragedi¢ ostatniej nocy Masady i tylko one
mogtly opowiedzieé, co stato si¢ wowczas:

Powstancy, przekonani o beznadziejnosci potozenia i
znikad nie widzacy ratunku, a rozpaleni fanatycznym
przemowieniem wodza Eleazara, zdecydowali, ze nikt z
nich zywy nie dostanie si¢ w rece zdobywcéw.
Mezczyzni najpierw zabili kobiety i dzieci, potem za$
wylosowali sposrdd siebie dziesigciu. Ci potozyli trupem
wszystkich pozostalych, co dziato si¢ szybko i sprawnie,
kazdy bowiem po kolei bez oporu ktadt szyje pod cios
miecza. Nastgpnie owych dziesigciu losem wyznaczylo
jednego, ktéory ich =zabil, a w koncu popehit
samobdjstwo.

Wszystkich zwlok naliczono dziewigéset sze$cdziesiat.
Odtad Masada pozostata martwa i opuszczona na wieki.
Lecz az po dni nasze przetrwaly w skalnym pustkowiu
wyrazne szczatki nie tylko muréow i budynkdéw twierdzy,
ale takze $lady rzymskich umocnien, ramp i obozéw.

Nieprzypadkowo ta sama wiosna roku 73 przyniosta
zagladg ostatniej placéwce zbrojnego oporu na ziemiach
Judei oraz ostatniej $wiatyni zydowskiej, gdzie jeszcze
sktadano ofiary; byta nia ta w egipskim Leontopolis. A
oto jak doszto do tego:

Nim jeszcze Rzymianie w pelni zawladngli Judea,
sporo powstancéw zdotato opuscic jej granice i zbiec do
Aleksandrii. Nie brakto wsrdd nich ekstremistow,

tak zwanych sykariuszy, czyli sztyletnikdw; usuwali oni
swych przeciwnikbw mordujac ich skrytobodjczo.
Fanatycy ci usitowali doprowadzi¢ w metropolii egip-
skiej do antyrzymskich rozruchow, a nawet do po-
wstania. Glosili, Ze wojna ma tu szans¢ nie mniejsze niz
przedtem w Palestynie, skoro w samej Aleksandrii
mieszka kilkaset tysiecy Zydow, w catym za$ kraju nad
Nilem pono¢ az milion! Istotnie, bylo to obecnie
najwieksze skupisko Zydow w $wiecie rzymskim. Jego
wszakze starszyzna zorientowala si¢ w pore, czym groza
owe knowania: pchna cala tutejsza spotecznos$¢ w odmet
katastrofy, ktéra juz pochtongta Ju-deg. Wystapiono wigc
bardzo zdecydowanie i zdotano powstrzymac¢ bieg
wydarzen tuz przed przepascia. Szesciuset wichrzycieli
ujeto od razu i wydano ich w rgce Rzymian. Podobny los
spotkal nieco pdzniej takze tych, ktérym w poczatkach
zamieszania udalo sie uciec z miasta 1 dotrze¢ na
potudniowe kresy Egiptu. Jézef Flawiusz, z zasady
bardzo niechetny polityce ekstremistow, albowiem ich
uwazal za wlasciwych sprawcow nieszczg$¢ swego ludu,
w tym przypadku nie tai szacunku, a nawet podziwu dla
postawy, jaka wykazywali w czasie przestuchan, kiedy to
chciano ich zmusi¢ do ztozenia dowodu lojalno$ci wobec
rzymskiej wtadzy. Historyk pisze w ksigdze VII ,,Wojny":
,lch upor, ich szalenstwo — a moze kto§ nazwie to
sila ducha? — wywotaly powszechnie wrazenie ogromne.
Albowiem zadnego z nich nie skruszyly ani tez do
wyznania nie doprowadzity tortury i megki, ktore po to
im zadawano, aby uznali cesarza za swego pana.
Przetrwali wszystko. Nic nie moglo zlamac¢ ich
przekonania, silniejszego od wszelkiego przymusu.
Wydawalo si¢ niemal, ze dusze ich rozkosz widza
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w cierpieniach, a ciala zupelie nie odczuwaja katuszy
tortur i zaru ognia. Najbardziej wszakze zdumiewali mali
chtopcy; bo i1 z nich zadnego nie mozna byto przymusic,
aby cesarza nazwal swym panem! Taka to moc ducha
dzierzyta wtadze nad ich wattym ciatem!"®

Dziato si¢ to w roku 71 lub 72. Owczesny prefekt Egiptu,
Juliusz Lupus — byt to, jak si¢ wydaje, syn tego oficera
pretorianow, ktory zabit zong Kaliguli i jego coreczke, za
co zostat skazany na $cigcie przez Klaudiusza —
natychmiast powiadomit Rzym o zaburzeniach w swej
prowincji i wkrotce otrzymat odpowiedz: cesarz Wespazjan
rozkazat zaja¢ §wiatyni¢ w Leontopolis i potozy¢ kres
tamtejszemu kultowi. Latwo przejrzeé, czym powodowat
si¢ wladca, wydajac takie polecenie! Obawiat si¢
mianowicie, by $wiatynia Oniasa, jedyne wéwczas miejsce,
w ktorym Zydzi mogli sktadaé ofiary swemu Bogu, nie
przejeta tradycji religijnych 1 politycznych zniszczonego
przybytku jerozolimskiego; moglaby staé si¢ nowym
osrodkiem zy-dostwa nie tylko nad Nilem, lecz i w calym
Swiecie. Zgodnie z rozkazem Lupus udat si¢ osobiscie do
Leontopolis i zabrat stamtad niektore sprzety litur-
giczne, uniemozliwiajac w ten sposob, jak sadzit, dalsze
sprawowanie kultu; $wiatynie zamknal. Zmart wkrétce
potem, wiosna roku 73. Jego nastgpca zostal Paulinus, ktory
znowu musiat si¢ zaja¢ sprawa Leontopolis; widocznie
jakie$ nabozenstwa wciaz tam odprawiano. Nowy prefekt
potraktowal rzecz powaznie i surowo. Nie szczgdzac
ostrych pogrozek zmusit kaptanow, by wydali mu wszystkie
sprzety, szaty i skarby, a bramy $wiatyni zabit na glucho;
nie pozwolit nikomu nawet zbliza¢ si¢ do budynku. Jozef
Flawiusz, piszacy w kilkanascie lat pozniej, twierdzi, ze
miej-

scowos$¢ wnet opustoszata catkowicie. Do naszych czasow
dotrwaty tylko — jako jedyny dowodd, ze istniat tam
niegdy$ przybytek Jahwe — wspomniane juz napisy
grobowe i sama nazwa miejsca. Lecz moze konieczne
bylo =zniszczenie nawet tej namiastki prawdziwej
$wiatyni, by okazalo si¢ w pelni i ku nauce wszystkich
ludow, o ile wazniejsza od na j §wietnie jszych budowli i
najdoskonalszej organizacji jest dla kazdego narodu jego
wigz psychiczna; niewidoczna wprawdzie, nieuchwytna 1
dlatego tez czesto lekcewazona, ale stanowiaca o
odrebnosci, niezniszczalna 1 nieSmiertelna.

Tego wszakze nie potrafitby chyba poja¢ zaden
Rzymianin tamtej epoki. Patrzyt z duma na swoja sto-
licg, ogromna i coraz wspanialsza. Wergiliusz mowit o
niej w swych dzwigcznych wierszach, ze przerasta
wszystkie inne miasta podobnie jak strzelisty cyprys,
gorujacy nad marnymi krzewinami. Z rzymskiego Pa-
latynu wtada cesarz, jeden i tylko jeden. Ma on U swego
boku dostojny senat, rozkazuje nieustraszonym
legionom, sprawnym urz¢dnikom, bogatym prowincjom.
I jakze by moglo istnie¢ to Imperium bez siedziby
wladcy, bez oreza zolierzy, bez czujnej, niezawodnej
administracji, bez pomnikow chwaty?

Pod koniec zimy roku 69 Sisenna, ktory tak szczesliwie
umknal z ragk samozwanczego Nerona na wyspie
Cytnos, zblizal si¢ ku stolicy nad Tybrem pelen ufnej
radosci. Ujrzy miejsca dla kazdego Rzymianina naj-
Swigtsze, stanie przed samym cesarzem, otrzyma Z
pewnoscia mita sercu nagrodg! Otrzyma ja nie tylko za
trudy i niebezpieczenstwa, ktorym zdotat sprostac¢ tak
umiejgtnie, ale i za to, ze uratowal i przywozi jakze
cenny obecnie symbol braterskiej zgody i jednosci
dziatania dwoch armii Imperium.
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oisenna wjezdzal do Rzymu zapewne z poczatkiem
marca; wjezdzal jednak nie przez Via Flaminia, lecz
ktoras z drog od potudnia, bowiem jego okret przybit do
brzegow Italii w Brundizjum, w Ostii lub gdzies w
Zatoce Neapolitanskiej — jak wszystkie statki
przybywajace ze Wschodu. I choé¢ oficer w pierwszych
dniach swego pobytu w stolicy chyba nawet nie mial
sposobno$ci, by spojrze¢ na grobowiec Do-micjuszéw,
musial szybko si¢ zorientowac, ze kult wladcy, ktory tam
spoczywa, rozwija sie pieknie i jawnie. Nowy cesarz,
Othon, wyraznie pragnat, by go uwazano za spadkobierce
i kontynuatora rzadoéw Ne-ronowych.

Gdy wieczorem dnia 15 stycznia, po zamordowaniu
Galby, pretorianie i lud w radosnym pochodzie od-
prowadzali Othona na Palatyn — a skrwawione zwloki
lezaty jeszcze tu i Owdzie na Forum — niespodziewanie
z r16znych ;stron rozlegly si¢ okrzyki, najpierw
pojedyncze i jakby nie$miale, potem ochoczo podjcte
przez ttum i1 powtarzane wielokrotnie:

— Salve Otho Nero! Imperator Otho Nero!

To samo dziato si¢ dni nastgpnych, cesarz za$ usitowat
udawaé, ze w ogole nie styszy owych gromkich
aklamacji. Moze dlatego — zapytuje Tacyt — ze bat sie
zabroni¢ tego rodzaju manifestacji, a wstydzil si¢ je
pochwala¢? Co wigcej, podobno w swych pierwszych
urzgdowych listach do namiestnikbw prowincji, w
ktorych donosit o przejeciu wiladzy, wilasnie tak sig
podpisywat: Otho Nero. Kazdy mieszkaniec stolicy mogt
tez stwierdzi¢ na wlasne oczy, ze w wielu domach
prywatnych znowu pojawiajg si¢ portrety i po-

sagi Nerona, za panowania Galby usunigte, ukryte lub
obalone. Nowy cesarz spowodowal réwniez, ze senat
specjalna uchwala oficjalnie zezwolit ustawi¢ ponownie
w miejscach publicznych posagi Sabiny Poppei, zony
Nerona. Argumentacja byla prosta: przed czterema laty,
po tragicznej $mierci tej kobiety, senat konsekrowat ja, to
jest zaliczyt w poczet bostw; potem nie zaszto nic, co by
kazato anulowa¢ tamta uchwate, Poppei wigc przystuguje
nadal tytul ,,diva", czyli boska, i winna ona odbierac¢
cze$¢ nalezna. Podejrzewano jednak powszechnie, ze
Othon uczynil tak pamietny swej mitosci sprzed lat do
picknej kobiety, zabranej mu wtlasnie przez Nerona.
Jeszcze znamien-niejsze byty inne posunigcia:

Wyzwolencom 1 zarzadcom tamtego cesarza przy-
wrocono ich dawne stanowiska. Jednym z doradcéw
Othona w sprawach polityki wewngtrznej zostat senator
Galeriusz Trachalus. Przed rokiem piastowat on z laski
Nerona konsulat, a obecnie jako znakomity moweca
uktadal publiczne oracje, z jakimi wyst¢gpowat nowy pan
Imperium. Znamienny byt sam fakt, ze to kto$ postronny
przygotowywal wystapienia oficjalne wladcy. | w tym
przejawialo si¢ nasladowanie Nerona. Oto bowiem co
pisze Tacyt o tym ostatnim:

»Zaznaczali ludzie starsi, co to do$§¢ maja czasu, zeby
dawne czasy z terazniejszymi poréwnywal, ze ze
wszystkich, ktérzy do panowania doszli, pierwszy Neron
cudzej potrzebowat wymowy. Albowiem dyktator Cezar
wspotzawodniczyt z najwiekszymi mowcami, a August
posiadal godna wladcy tatwa 1 plynna wymowg.
Tyberiusz znat takze sztuke, ktorg si¢ stowa odwaza, raz
peten sity w swych myslach, to znowu umyS$lnie
dwuznaczny. Nawet u Gajusza Cezara rozstroj umystu nie
wypaczyl sity wymowy. Rowniez



84 IDACW SLADY NERONA

TYGELLINUS 85

w Klaudiuszu, ilekro¢ rozprawial o czyms, co wprzod
obmyslit, nie wyczuwano braku wytwornosci."

Wsréd pierwszych dokumentdw, jakie Othon podpisat,
znalazta si¢ dotacja 50 miliondw sestercow na
wykonczenie budowy Zlotego Domu. Ten wspaniaty
patac byl umilowanym dzielem Neronowym, totez
oszczedny Galba przerwat natychmiast wszelkie prace
nad jego wystrojem.

I wreszcie, co réwniez skomentowano odpowiednio,
Othon wecale si¢ nie kryt z zamiarem poslubienia Sta-tilii
Messaliny, ostatniej zony Nerona. On sam bylby juz
piatym z kolei jej mg¢zem.

Oczywiscie obecny pan Rzymu czynit to wszystko
powodowany nie bezinteresowng sympatia do cztowieka,
ktory przez dziesie¢ lat trzymat go z dala od stolicy, lecz
z pobudek wcale racjonalnych. Pragnal okazaé
spoteczenstwu, zwlaszcza w samej stolicy, ze odcina si¢
stanowczo od polityki Galby. Chciat tez obréci¢ na swoja
korzy$¢ ewidentne przywiazanie, jakim dos¢ powszechnie
darzono ostatniego przedstawiciela dynastii, ktora
panowala przeciez prawie wiek. Tacyt, liczacy wowczas
lat chyba pigtnascie, moze juz przebywajacy stale w
Rzymie, potwierdza to przypuszczenie. Powiada
mianowicie: ,,Wierzono, ze zamierza tez pami¢¢ Nerona
uswietni¢, a to w nadziei zjednania sobie pospdlstwa".**
Historyk ten, nie zapominajmy, nalezal do warstwy
senatorskiej 1 nizsze stany darzyl nie ukrywana pogarda.

Rzecz prosta Othon nie mogt posuwac si¢ zbyt daleko.
Wiedziatl doskonale, jak wrodzy Neronowi byli wlasnie
senatorzy oraz ekwici. Przedstawiciele glownie tych
dwoch stanéw padali ofiara Neronowej podejrzliwosci i
grabiezy, totez przede wszystkim oni spiskowali przeciw
swemu ciemigzcy 1 wreszcie do-

prowadzili do jego zguby. W obliczu wojny domowej —
a kazdy dzien przynosit nowe wieSci o marszu armii
Witeliusza znad Renu na potudnie — cesarz musiat
usilnie zabiega¢ o przychylnos¢ Iub przynajmniej
neutralnos¢ osob wptywowych. Starat si¢ wigc okazac, ze
nie bgdzie nasladowal w Zyciu prywatnym i publicznym
ani bezwzglednosci Nerona, ani tez jego ekstrawagancji.
Dobrze rozumiat, ze wystgpy w roli pie$niarza i woznicy
zaszkodzity tamtemu nie mniej (a chyba nawet bardziej)
od krwawego rozprawienia si¢ z prawdziwymi lub
urojonymi spiskowcami. Despota za zadna ceng nie moze
jawnie przyznawac si¢ do swych stabostek; wybaczy si¢
mu wszelkie okrucienstwa i zbrodnie, lecz nigdy
$miesznos¢, Othon juz w Hiszpanii dat si¢ poznac¢ jako
administrator sprawny 1 energiczny, obecnie za$
prowadzit madra polityke gloszac hasta pokoju
wewngtrznego; zgody, wspolpracy. Podpora jego wiadzy
byli pretorianie, totez obsypywat ich taskami i
przywilejami; lecz jednoczes$nie ostonit przed Zotierska
zadza mordu Mariusza Celsusa, ktory do konca dochowat
wiernosci straconej juz sprawie Galby. Jesli nowy cesarz
karal kogos, to tylko i jedynie osoby powszechnie
znienawidzone. Do tych nalezatl przede wszystkim So-
foniusz Tygellinus.

TYGELLINUS

Jr refekt pretorianéw Nerona, a zarazem jego zty duch w
pOzniejszym okresie rzadow, wlasciwy sprawca wielu
zbrodni przypisywanych cesarzowi, wyrost z metow
spotecznych. Swemu wladcy zawdzigczat
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wszystko, lecz w dniach proby opuscit go i zdradzit jeden
z pierwszych. Totez juz za Galby podnosily si¢ z wielu
stron zadania, by Tygetlinus ponidst zastluzona karg za to,
czego dopuszczal si¢ w czasach Nerono-wych. Wtedy
jednak uratowat sig¢ dzigki wstawiennictwu moznych
przyjaciol, ktorzy mieli swoj tajemny udziat w réznych
jego aferach. W oczach Galby pomoglo mu i to, ze w
porg porzucit tamta sprawe. Lecz gdy tylko rzady objat
Othon, znowu zaczely rozlegac si¢ wszedzie i przy kazdej
okazji, na forach, w cyrkach i teatrach, glos$ne, coraz
natarczywsze wotania: Smieré Tygellinowi! I Othon
chetnie cisnat t¢ obmierzta kreature ludowi na pastwe.

Tygellinus bawit od pewnego czasu u wod Sinues-Sy.
Miejscowo$¢ lezata prawie dwie$cie mil na potudnie od
Rzymu, u samych granic Kampanii. Leczyl si¢ tam,
zapewne z podagry, a zarazem wesoto zabawial. Otaczat
go, jak zawsze 1 wszedzie, 16j mtodych kobiet, z ktorymi
uprawial najwymyslniejsze sztuki mitosne. W przystani
jednak, jak pdzniej uporczywie twierdzono, czekatl okret,
kazdej chwili gotow do wyplynigcia na morze; miat
wywiez¢ go w nieznane strony wprost z orgii lub moze
nawet nie przerywajac mu uciech. Lecz oficer wyslany
przez Othona stanat w bramie domu zupehie
niespodziewanie. Nie byto czasu na ucieczke. Tygetlinus
siggnat natychmiast po argumenty, ktore dotychczas
nigdy go nie zawodzity. Ofiarowat sumy milionowe, lecz
spotkat si¢ z kategoryczna odmowa. Rozpustnik jeszcze
zwloczyl, jeszcze obtapiat swcje dziewczyny, a wreszcie
zabrat si¢ do golenia — 1 sam podcial sobie gardio
brzytwa.

Przed dwoma lub trzema laty tenze Tygetlinus w
czasie greckiej podrozy Nerona odgrywal role ojca
panny mlodej przy niezwyklej ceremonii

Panna mioda byl Sporus, z rozkazu wtadcy, jak sia juz
rzekto, wykastrowany i majacy sta¢ sie dziewczyna; a
wszystko dlatego, ze rysy jego twarzy bardzo
przypominaty Sabing Poppeg, ukochang najpierw Othona,
potem cesarza, zmarta niedawno. Ceremonii dokonano
zachowujac wszelkie zasady prawne, formalnie i
uroczyscie. Grecy $wigcili to wydarzenie w podniostym
nastroju, goraco zyczac mtodej parze, by bogowie wnet
dali jej potomstwo dorodne i szlachetne. Sporusa
nazywano odtad oficjalnie cesarzowa 1 pania.
Wprowadzata go w §wiat kobiecy pani z kregow
najwyzszej arystokracji rzymskiej, bogata i wplywowa
Kalwia Kryspinilla. Ona to osobi$cie troszczyla si¢ nawet
o stroje i suknie.

KALWIA KRYSPINILLA

a aka role odgrywata Kryspinilla na dworze Nero-nowym?
Wyjasnia to znakomicie i jednoznacznie przydomek dany
jej przez Tacyta: ,,magistra libidi-num" **, czyli mistrzyni
rozkoszy milosnych. Jest wysoce prawdopodobne, ze
sportretowat ja, wsrod wielu innych osob, Petroniusz;
uczynit to na kartach swej powiesci ,,Satyrikon". Rzecz ta,
pisana wlasnie za panowania Nerona, pelna jest
arcyztosliwych, cho¢ dla nas nie zawsze uchwytnych
aluzji do roéznych postaci, powiazan i wydarzen w
otoczeniu cesarza. Autor przez kilka lat nalezal do
najscislejszego grona przyjaciot wiadey jako jego ,.arbiter
elegantiarum", znal wiec doskonale patacowe stosunki,
intrygi 1 tajemnice. Ot6z w jednym z zachowanych
fragmentow powiesci wystepuje niejaka Kwartilla.
Wypada zwroci¢ uwagge na
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samo podobienstwo jej imienia do tego, ktore nosita
Neronowa mistrzyni rozkoszy! Demonstruje ona swe
doswiadczenie 1 umiej¢tnosci w sposéb zaskakujacy: ,,W
pewnym momencie podeszta do niej Psyche i co§ tam
szepneta do ucha. Na co ona:

— Tak, tak, dobrze, ze$ mi to przypomniata! Czemu by
nie rozdziewiczy¢ naszej Pannychii, skoro okazja
wspaniata?

Zaraz tez przyprowadzono dziewczynke wcale tadna,
ale nie wygladajaca na lat wigcej niz siedem. Wszyscy
zaczeli klaska¢ i wota¢, by zaslubiny odby-iy si¢ bez
zadnej zwloki. Ja zmartwialem z przerazenia. Zaczalem
krzyczeé, ze ani Giton, chtopiec niezwykle wstydliwy, nie
podota takiej rozpuscie, ani ze dziewczynka jeszcze nie w
tym wieku, by mogla wytrzymaé to, co cierpie¢ musi
kobieta.

Lecz Kwartilla ogromnie si¢ oburzyta:

— A wigc to tak, to ona niby mtodsza, niz bytam ja,
kiedym po raz pierwszy miata m¢zczyzng? Niech mnie
Junona znienawidzi, je$li pamigtam, bym kiedykolwiek
byla dziewica! Juz jako niemowle puszczatam si¢ z
rowie$nikami. A potem, gdy szty lata, przymierzatam si¢
do wigkszych chtopcow, pokim nie doszta do tego oto
wieku. Mysle nawet, ze wlasnie stad si¢ wzigto znane
przystowie: 1 byka podniesie, kto cielatko nosit!

Powstatem wigc 1 ja, bardzo si¢ bojac, by brat aie
doznat gorszej krzywdy gdzie$§ w ukryciu.

A tymczasem Psyche juz ostonita gldéwke dziewczynki
Slubnym welonem czerwonym. Juz zwyrodnia-lec ruszyt
przodem z zapalong pochodnia. Juz ustawily si¢ w dhugi
szereg pijane kobiety, przyozdobiwszy wprzod matzenska
loznice szata niezbozna. Zerwata si¢ z miejsca takze
Kwartilla, rozpalona pozadli-

woscig tych, co si¢ bawili. Chwycita Gitona za re¢ke i
wciagneta go do sypialni. Chlopiec, prawde mowiac,
wecale si¢ nie bronit. A dziewczynka tez nie wygladala na
zasmucong lub przerazona tym, ze za maz idzie.

Gdy tylko eboje tam si¢ potozyli i drzwi zamknigto*
my usiedliSmy przed progiem. Kwartilla pierwsza za-
puscita ciekawe oczko przez szczeling, ktora bezczelnie
rozszerzyla, 1 z pozadliwym zainteresowaniem S$ledzita
dziecigce igraszki. Mnie takze przyciagneta ku temu
widowisku raczka stanowcza. A poniewaz przy ogladaniu
wespot nasze twarze z koniecznosci zblizaty si¢ ku sobie,
w kazdym momencie, gdy tylko tam nie patrzyta, lekko
poruszatla wargami 1 wcigz zasypywala mnie
ukradkowymi pocatunkami." *2

Z pewnoscia podobne byly praktyki, podobny tem-
perament Kalwii Kryspinilli. Nic dziwnego, ze po Smierci
Nerona uciekla za morze, do prowincji w Afryce
polocnej. Podzegala dowoddce stacjonujacego tam
legionu do rebelii. Rzekomo zamierzata wstrzymac
dostawy zboza do stolicy Imperium, aby w ten sposob
ukara¢ miasto, ktore zdradzilo swego pana. Wkrotce
jednak powrdcita do Rzymu, jeszcze za Gal-by;
widocznie znalezli si¢ mozni ludzie, gwarantujacy jej
bezpieczenstwo. Gdy rzady objat Othon, natychmiast
zaczgto si¢ natarczywie domagaé z roznych stron, by
rozpustnicg ukara¢ przykladnie. Cesarz wszakze pozostal
gluchy na te zadania. Moze dlatego, ze wysoko cenit
pomystowos¢ Kryspinilli w zakresie sztuki, ktorag sam w
latach mlodzienczych gorliwie uprawial? Zreszta nawet
teraz, cho¢ na pozor stronit od uciech, pochlonigty
sprawami panstwa, nie odmawial sobie pewnych
przyjemnosci. I tak wzial: do swego najblizszego
otoczenia wlasnie Sporusa, wychowanka — czy tez
wychowanicg? — Kryspintlli
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Czy dlatego, ze i jemu chlopiec przypominal Sabing
Poppeg? Lub by réwniez pod tym wzgledem okazaé sig
godnym spadkobierca Nerona?

PRAWICE POLACZONE,
KROLESTWO ROZDZIELONE

Szczytne hasta Othcnowych rzadéw pojawialy sig
réwniez na mone”ch. Kazdy, kto bral do rgki denary z
jego wizerunkiem, odczytywaé musial pigknie brzmiace
stowa, bedace wszakze raczej poboznym zZyczeniem niz

stwierdzeniem stanu rzeczywistego: ,,?7ax Orbis
Terrarum" — Pokéj Kregu Ziem — oraz ,,Se-curitas
Populi Romani" — Bezpieczenstwo Ludu Rzymskiego.

Przy czym godzi si¢ zauwazy¢, Zze to ostatnie hasto
wystegpowalo juz na niektéorych emisjach w czasach
Neronowych; przypadek czy tez $wiadoma kontynuacja
pewnych posuni¢¢ propagandowych? Przyznaé trzeba, ze
cesarz nie szczedzit wysitkow, by dumne zapowiedzi
staty si¢ faktem. Przede wszystkim pragnal za wszelka
cen¢ uniknaé grozby najgorszej, to jest wojny z
Witeliuszem.'Stat do niego list za listem. Obiecywat
Swiecie gory zlota, nietykalno$é, zaszczyty, spokojne
miejsce pobytu, ktére tamten sam sobie wybierze, byle
tylko ztozy! bron i zrzekt si¢ tytutu, przyznanego mu
nielegalnie. Witeliusz oczywiscie  odpowiedziat
podobnymi zadaniami i obietnicami. Obaj uwazali si¢ za
prawych cesarzy Rzymu i oba] byli juz w istocie
wigzniami zar6wno wlasnych czynow, jak tez wojsk i
stronnikow. Ustapi¢, cofnaé sig, zrezygnowac nie mogli
pod zadnym warunkiem; nawet gdyby sarni tego
szczerze pragneli. Nic dziwnego,

ze listy obu stawaly si¢ coraz ostrzejsze w tonie i
twardsze, az wreszcie doszlo do oskarzen i wyzwisk
pospolitych. Imperatorzy zarzucali sobie wzajem naj-
brudniejsze sprawki z zycia osobistego, prawdziwe i
zmy$lone; materiatu nie brakowato. Obaj tez probowali
skuteczniejszych metod dziatania, wysylajac skry-
tobojcéw. Tych od Othona latwo rozpoznano wsréd
zolnierzy w obozie, gdzie wszyscy znali si¢ przynajmniej
z twarzy, natomiast Witeliuszowi ukryli sie wsrod
réznojezycznej cizby mieszkancoOw stolicy i spokojnie
przeczekali cala zawieruchg, niczego co prawda nie
zdotawszy dokonad.

A tymczasem legiony znad Renu ani na dzien nie
przerywaly marszu na potudnie. Donoszono o szybkim
ich pochodzie ku Alpom i o straszliwych okrucienstwach,
jakich dopuszczaja si¢ wobec miast i krain opornych.
Jeden z wodzow Witeliusza, Cecyna, przeprowadzil
krwawa pacyfikacj¢ ziemi Helwetéw. czyli dzisiejszej
Szwajcarii. Poszto o to, ze tamtejsi mieszkancy osmielili
si¢ uwigzi¢ delegacje¢ armii Renu, spieszaca do legionow
nad Dunajem $§rodkowym z wezwaniem, by i one poparty
sprawe¢ Witeliusza.

Nic dziwnego, ze w tej sytuacji Rzym, a zwlaszcza
dwor Othona, przyjat ze szczeg6lna radoscia centuriona
Sisenng; przybywal on ze Wschodu jako zwiastun
prawdziwie dobrej nowiny przed decydujaca rozprawa.
Oczywiscie w stolicy wiedziano juz wczesniej, ze cztery
legiony w Syrii, pozostajace pod rozkazami Licyniusza
Mucjana, oraz trzy legiony w Judei, ktorymi dowodzit
Flawiusz Wespazian, zlozyly od razu i bez wahania
przysiege na wierno$¢ Othonowi; obecnie jednak
otrzymano naoczny, podwdjnie cenny dowdd lojalnych
uczué¢ pierwszej z tych armii. Sisenna mianowicie
przywidzl metalowy rzezbe, wykonana za-
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pewne ze srebra lub z brazu; przedstawiata dwie dtonie,
ztaczone w mocnym, bratnim uscisku. Byt to tradycyjny
w Rzymie symbol jednosci i zgody, znany nam doskonale
dzigki wyobrazeniom na wielu monetach z okresu
cesarstwa. Splecione prawice trzymaja niekiedy drzewce
z orfem legionowym, zwykle za§ towarzysza im krotkie,
lecz wymowne napisy: ,,Con-cordia exercituum" —
Zgoda wojsk, albo tez ,,Fides exercituum" — Wierno$¢
wojsk. Nie trzeba chyba zaznaczaé, ze t¢ monolityczna
jedno$¢ armii stawiono w oficjalnej propagandzie — tak
dzieje si¢ w kazdej epoce — najczesciej 1 najusilniej
wlasnie wtedy, gdy rzeczywiste nastroje legiondw
Imperium przedstawiaty sie zgola odmiennie. Lecz
obecnie Sisenna przekazywat pretorianom znak, ktory
legionisci w Syrii kalali sporzadzi¢ 1 przysylali
samorzutnie; byl to wigc autentyczny wyraz ich postawy
wobec kohort w stolicy. Znak stwierdzal: aprobujemy
wasz wybor i staniemy w jego obronie! Latwo sobie
wyobrazi¢, do jakich mogtoby dojs¢ komplikacji, gdyby
6w symbol braterstwa dostat si¢ w rece Nerona na wyspie
Cyt-nos! Samozwaniec potrafitby go wyzyskaé,
rozglaszajac szeroko, ze ma za soba armi¢ Wschodu.

Ceremonia przekazania rzezby odbyta sig, jak wolno
przypuszcza¢, na dziedzincu koszar pretorianow,
niezaleznie za$ od niej centurion z pewnoscia otrzymat
postuchanie u samego cesarza.

Othon liczyl wowczas lat trzydziesci siedem. Byt
wzrostu $redniego 1 dobrze zbudowany; co prawda nogi
mial nieco krzywe, lecz gdy ukazywal si¢ publicznie w
stolicy, faldy dostojnej togi nie pozwalaly dostrzec
nieforemnosci; gorzej to wygladalo w  obozie
wojskowym, gdzie zazwyczaj nosito si¢ tylko krotka
tunik¢. Natomiast jedynie domownicy i wtajemni-

czeni wiedzieli, ze cesarz ma wlosy mocno przerzedzone,
zawsze bowiem wystepowal przed obcymi w znakomicie
dopasowanej peruce. Rowniez jego poprzednik Galba
nosit peruke, byl jednak starszy o lat prawie czterdziesci.
Twarz golit Othon codziennie, i to juz od wczesnej
mtodosci, gdy tylko zaczal si¢ sypaé pierwszy puszek;
nikt nigdy nie widzial go z zarostem. By ztagodzi¢
podraznienia skory, przykladal regularnie maseczki z
wilgotnego chleba. Sposéb ten zapozyczyt od pan
owczesnych, dbatych o zachowanie Swiezosci cery; lecz
nawet u nich wySmiewal tego rodzaju zabiegi
kosmetyczne satyryk Ju-wenalis. Przedstawial ztosliwie,
jak to zona pokazuje si¢ m¢zowi niby maszkara $mieszna
i okropna, bo ma na twarzy chleb grubo nalozony i
jeszcze peczniejacy, a wonieje przy tym tlusta mascia
pomystu Sabiny Poppei; niechze si¢ lepia do mazi
ohydnej stesknione wargi nieszczgsnego matzonka! Do
kochanka pani pojdzie schludna i wykapana, ale w domu
kiedyz zechce wydac¢ sie pickna? " Opowiadano rowniez,
ze Othon jako pierwszy wsérod wytwornych panow zaczat
naciera¢ stopy pachnacymi olejkami; w czym nasladowat
go przyjaciel z lat mtodzienczych Neron. To wszystko,
jak rowniez czgste korzystanie z ushug lusterka, uwazano
za dowod wyjatkowej zniewiescia-tosci; lecz rychto
mialo si¢ okazac, Ze osad to z gruntu fatszywy.
Centurion, jak tatwo odgadnaé, zapewnial cesarza, ze
moze w pelni liczy¢ na armi¢ Wschodu, catym sercem
stojaca po stronie prawowitego wiadcy. Nie wyjawil
natomiast, rzecz to chyba oczywista, ze legionisci
dokonali aktu przysiegi do$¢ obojetnic 1 jakby
machinalnie; po prostu przywykli postusznie przyj-
mowac wszystkie decyzje podjete w stolicy 1 przez
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senat. Zreszta w tym wypadku nie mieli zadnego wyboru,
za p6zno bowiem dotarta do nich wiadomos$¢ o buncie
armii Renu, o obwotaniu cesarzem Witeliu-sza, o grozbie
wojny domowej. Gdyby wojska Syrii i Judei wiedzialy o
tym wszystkim wczesniej, przed ztozeniem przysiggi,
zapewne postapityby ostrozniej, zwidczac i wyczekujac,
jaki obrot przybiora sprawy na Zachodzie. A moze od
razu wysunetyby swego kandydata do tronu?

PRZYGOTOWANIA WOJENNE

1\ ozmawiajac z Sisennag Othon wcale nie musial udawac,
ze jest dobrej mysli, bo istotnie patrzyt w przysztos¢ z
wielka ufno$cia. Miat za soba co najmniej dwie trzecie
prowincji i wojsk Imperium! Nie tylko legiony Syrii i
Judei, lecz takze Egiptu, Afryki poinocnej, Azji
Mniejszej, nade wszystko za§ potezna armie¢ Dunaju.
Natomiast po stronie Witeliusza staly jedynie kraje
Zachodu: obie nadrenskie Germanie, Galia i Brytania,
ostatnio za§ opowiedziala si¢ za nim, cho¢ nie bez
pewnych oporow, Hiszpania. Wszystko zalezato obecnie
od tego, czy uda si¢ w por¢ $ciagnaé wojska znad
Dunaju; stacjonowaty one najblizej i moglyby skutecznie
zagrodzi¢ murem swych kohort droge pracym naprzéd
legionom Witeliusza. W samej bowiem Italii Othon miat
sity stosunkowo szczupte: dziewie¢ kohort pretorianow,
kilka kohort tak zwanych miejskich i wreszcie legion
nowo utworzony z zotnierzy i zatdg floty misenackie;j.
Ten ostatni zaczgto formowaé, jak byla mowa, juz za
Nerona, lecz dopiero teraz powstat on oficjalnie, to jest
otrzy-

mal swego orla, znaki bojowe 1 swo6j numer wraz Z
nazwa Prima Adiutrix, czyli Pierwszy Pomocniczy. Lecz i
te oddzialy cesarz musiat podzieli¢! Wystat mianowicie
okrgty wojenne wraz ze sporym zastgpem pretorianéw  ku
Galii potudniowej, dla ratowania jej przed szybkimi
postgpami nieprzyjaciela. Ladem natomiast wyprawil do
Italii p6tnocnej pig¢ kohort pre-torianskich, szwadron
jazdy i legion T Pomocniczy, a takze dwa tysiace
gladiatoréw. Jednostki te miaty obsadzi¢ gtowne
przejscia przez Pad. Donoszono bowiem, ze wodz
Witeliusza, Cecyna, juz przekroczyt Alpy; odwazyl si¢
na to mimo zimowej pory roku! Sam cesarz miat
opuscic stolice w kilkanascie dni p6zniej. Pozostawit przy
sobie reszte pretorianéw, wyborowe oddziaty
zwiadowcow, a takze powotanych do stuzby weteranow
oraz tysiace zolierzy floty. Duch bojowy wsrod
zotnierzy i oficeréw byt znakomity. Tego wszakze nie
datoby si¢ powiedzie¢ o ludnosci cywilnej w stolicy.

Przygotowania wojenne sprawily naturalna koleja
rzeczy, ze W miescie panowalo zdenerwowanie, za-
mieszanie, niepokdj. Rychto tez zaczgto odczuwaé do-
tkliwe braki zywnosciowe, za czym nieuchronnie po-szia
fala drozyzny, uderzajac zwlaszcza w warstwy ubozsze.
Po raz pierwszy od wieku groza wojny podchodzita tak
blisko stolicy! Wojny w rozumieniu ludu tym
absurdalnieiszej, ze obaj protagoni$ci, Othon i Wi-
teliusz, byli mu zasadniczo jednakowo obojgtni. Ktoz sig
nie orientowal, ze tamtym chodzi nie o dobro panstwa,
nie o wielkie idee i hasta, lecz po prostu tylko i wylacznie
o wladze? Tym bardziej wiec i tym powszechnigj
zalowano Nerona. Pod wzgledem moralnym terazniejsi
rywale z pewno$cia hiewiele byli oden lepsi, a tamten
panowat przynajmniej legalnie,
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jako prawy spadkobierca i cztonek rodu cesarskiego,
dajac za swych rzadow calemu Imperium pokdj dhu-
gotrwaly i prawie nie zmacony.

Na domiar ztego przyszedt tez kataklizm, ktorego nikt
nie byt w stanie przewidzie¢.

POWODZ

JNagly i wyjatkowo gwaltowny wylew Tybru ogromnie
pogorszyt sytuacjg w stolicy. Rzeka zerwata najstarszy
most rzymski, zbudowany przed kilku wiekami z paléw
drewnianych, taczonych tak przemyslnie, ze nie uzyto ani
jednego gwozdzia zelaznego. Wody rozlaty si¢ szeroko.
Siggnety terendw, ktore dotychczas uchodzily za zupetnie
bezpieczne, a Tyber przeciez nieraz wystepowal z
brzegow! Fale wdarly si¢ do wielu domow tak raptownie,
ze sporo ludzi utonegto, gdy powddz zaskoczyla ich w
t6zkach lub w ta-wernach. Co gorsza, po ustapieniu wod
zaczely sie zapadac liczne budynki mieszkalne, jako ze
stabe ich fundamenty ulegly podmyciu; wing za to ponosili
przede wszystkim chciwi grosza przedsigbiorcy i ar-
chitekci, ktorzy wznosili domy mieszkalne dla biedoty
licho i napredce. Zalane zostaty takze spichlerze zbozowe,
stojace tuz nad rzeka. To jeszcze zaostrzylo drozyzng.
Grozit gtdéd. Zgodnie z mentalnoscia epoki powszechnie
uwazano i glto$no mowiono, iz zty to omen dla Othona,
rzeka bowiem przerwata wiasnie te¢ droge, ktéra miat
maszerowac na poinoc; byta nig Via Flaminia. A ttumacze
snow, od ktdérych roito si¢ w stolicy, pouczali swych
zawsze licznych stuchaczow:

— Wody meg¢tne i wzburzone, we $nie widziane, za-
powiadaja, ze rychto zdarzy si¢ co§ niedobrego. Od-
radzaja tez jakakolwiek podroz. Jesli za§ wdzieraja sie do
domu, oznaczaja przemoc nieprzyjacielska. I to taka,
ktora przyniesie ogromna szkode zaréwno samemu
budynkowi, jak i jego mieszkancom. To mowia i tym
groza zwidy nocne. A c6z dopiero, jesli wylew wydarzyt
si¢ naprawdg i na jawie, w przeddzien wielkiej wyprawy
wojennej, tuz przed wymarszem wodza
w pole!

Opowiadano tez szeroko o innych znakach wieszczych,
rzekomo zapowiadajacych wypadki grozne i niezwykle.
W Etrurii woét przeméwit ludzkim gltosem. W samym
Rzymie lejce wysliznelty si¢ z rak spizowego posagu
bogini Zwycigstwa; posag ten stal na rydwanie w
przedsionku $wiatyni kapitolinskiej. Na wyspie tybrowej
posag boskiego Juliusza Cezara sam, bez pomocy
zewngtrznej, obrocit si¢ z zachodu na wschod; a dzialo
si¢ to w dzien pogodny i catkowicie bezwietrzny.

WYMARSZ

W dniu 14 marca cesarz pozegnat si¢ najpierw z senatem.
Powierzyt dostojnym ojcom opiecke nad panstwem w
czasie swej nieobecnosci. Aby za$ zjedna¢ sobie 0w stan
tak wplywowy, zarzadzil — wilasnie teraz, niemal na
wyjezdnym! — zZe majatki wszystkich senatoréw,
wygnanych przez Nerona, pozniej zas utaskawionych za
Galby, beda zwrocone prawym wlascicielom; oczywiscie
jesli nie =zostaly juz sprzedane. Nastgpnie wygtlosit
przemoéwienie na wiecu ludu. Rzekt

7 —Rzym...
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wszystko to, czego mozna si¢ byto spodziewaé w takiej

sytuacji. Wywodzil wigc dhugo i szeroko, ze ma za soba

caty majestat stolicy Imperium oraz zgodne poparcie ludu

1 senatu. Zganil, rzecz jasna, postawe¢ przeciwnikow, dat

wszakze do zrozumienia, ze win¢ za 10, co si¢ stalo,
ponosi nie tyle samowola legionéw nad-renskich, ile
raczej ich ubolewania godna dezorientacja. Stuchano
pilnie, zwrdécono wigc od razu uwagg, ze O samym
Witeliuszu cesarz nie wspomniat ni stowem! Zapytywano
wigc, czy wynika to z powsSciagliwosci wladcey, czy tez
raczej osoby, ktéora ukladala mu orac-j¢? Myslano
oczywiscie o Galeriuszu Trachalusie; podejrzewano, ze
ten, nie wiedzac jeszcze, jaki bedzie ostateczny wynik
zmagan, wolal nie zamyka¢ przed soba pewnych
mozliwosci.

W dniu 15 marca — a wigc byly to idy! — Othon
wreszcie opuscit Rzym. Tacyt poswiadcza, iz zegnaty
cesarza przyjazne i zyczace mu zwyciestwa okrzyKi
tltumow, zgromadzonych wzdhluz ulic; lecz byt to lud
przywyklty od dawna do schlebiania kazdemu wtadcy,
totez wotal glosno i ochoczo, cho¢ ani milo$¢ nie
pobudzala go do tego, ani strach nie zmuszal; wystarczata
sama rozkosz stuzalstwa.

Cesarz jechal przez Via Flaminia na péinoc. Nic sobie
nie czynit z wszelakich opowiesci o znakach wieszczych.
Zlekcewazyt nawet to, na co musiano mu zwréci¢ uwage,
jesli sam o tym nie wiedzial. A mianowicie wlasnie w
dniu 15 marca rozpoczynat si¢ cykl zalobnych obrzedow
ku czci Attysa, ukochanego Wielkiej Matki Bogow. Mit
bowiem opowiadat, Ze wlasnie w tym dniu Attys, jeszcze
jako dziecko, zostat wyrzucony do trzcin nadrzecznych,
gdzie miat zgina¢; zostal wprawdzie uratowany, czciciele
jednak  bogini, obchodzac co roku pamiatke
niebezpieczen-

stwa, wnosili proces j onalnie wiazki trzciny do miasta,
Spiewajac przy tym smetne hymny.

Othon jednak, cho¢ sam nalezal do wyznawcow
egipskiej bogini Izydy, wzgardzil ta przepowiednia,
podobnie jak wszelkimi innymi. Wierzyt tylko gwiaz-
dom. Zwilaszcza odkad znakomity znawca ich uktadow,
astrolog Ptolemeusz Seleukos, niegdy$§ nadworny
doradca Sabiny Poppei, przepowiedzial mu przed laty,
ze przezyje Nerona; ostatnio za$§ tenze Ptolemeusz
wyznaczyl mu jakze trafnie dzien, w ktorym zamach na
Galbe musi si¢ powiesé: 15 stycznia!

Niedaleko za miastem Othon zostawil po prawej rece
Wzgorze Ogrodow 1 stojacy tam grobowiec Do-
micjuszOw z sarkofagiem Nerona. Orszak postgpowat
naprzod, bardzo jednak powoli, albowiem az do
dwudziestego kamienia milowego zalegal droge mut
oraz gruz doméw, zniszczonych przez niedawny wylew
rzeki.

Wsréd patrzacych na wymarsz cesarskich oddziatow z
pewnoscia byli tez chrzescijanie. Ich gmina, cho¢
jeszcze nieliczna, juz si¢ odradzata po Nerono-wym
przesladowaniu sprzed pigciu lat. | ona przygotowywata
sie do obchodu smutnej pamiatki meki Pana. Zyjac za§ w
sercu Imperium, z koniecznosci, cho¢by tylko catkowicie
biernie, uczestniczyla w wielkich wydarzeniach
politycznych. Totez w owych dniach marcowych musiata
wspomina¢ slowa swego Mesjasza: ,Jesliby sig
podzielilo krolestwo przeciw sobie, nie moze si¢ ostac
ono kroélestwo. I dom jesliby si¢ podzielil, nie moze dom
ten sie ostac!"

Zadne krolestwo i zaden dom nie wydawaly sie
wowczas bardziej podzielone od panstwa Rzymian.
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Lecz to nie Rzym byl w owych dniach panstwem
najglebiej rozdartym niezgoda i miastem najbardziej
zagrozonym przez wody megtne i wzburzone. Sytuacja
przedstawiala si¢ przedziwnie. Na Zachodzie, w Italii,
dwie armie Imperium zmierzaly ku sobie, by zetrze¢ si¢
w nieuchronnej juz bitwie bratobodjczej, jednoczes$nie zas
na Wschodzie inna armia tegoz Imperium prawdziwie
zelaznym i coraz ciasniejszym kordonem otaczata serce
matej krainy; obroncy za$ owej ziemi zamiast mysleé
tylko i jedynie o walce z nieprzyjacielem, w iscie
opetanczym zaSlepieniu wzajem godzili w siebie
mieczami, wyniszczajac i tak ngdzne zasoby, ludzkie i
materialne, swej umegczonej ojczyzny. Mowa o Judei.

To prawda, ze juz latem roku 68 Wespazjan, gdy tylko
przyszta wiadomo$¢ o $mierci Nerona, przerwal wszelkie
dziatania wojenne i wycofat si¢ do swej gldéwnej bazy, do
Cezarei nadmorskiej. Pozostawit jednak stosunkowo
niedaleko od Jerozolimy, o$rodka powstania, silne zatogi:
legion X stacjonowal na wschéd od tego miasta, w
Jerycho, legion zas V na zach6d, w Emaus. Powstancy
utrzymywali w swym rgku obszar przypominajacy
ksztaltem prostokat; obejmowat on Judeg wlasciwa, czyli
ziemie wokot stolicy, oraz Idumee, czyli kraj na zachdd
od Morza Martwego; na brzegu bowiem wschodnim
powstancy mieli jeszcze tylko twierdze Macherunt.

W samej Jerozolimie faktyczng wtadze do wiosny roku
69 sprawowal Jan z galilejskiej Gischali, przywodca
fanatycznego stronnictwa Zarliwych. Przybyt

on tutaj przed pottora rokiem, a wiac¢ jesienig roku 67, w
ostatniej chwili uszediszy podstepem ze swej rodzinnej
miejscowosci. Wypada cofnac¢ si¢ i przypomnie¢, jak to
si¢ stalo, wydarzenie bowiem charakteryzuje zar6wno
samego Jana, jak i jego dwczesnego przeciwnika, Tytusa.
Latem i wczesna jesienia roku 67 Wespazjan opanowat
prawie cala Galileg; w Jotapacie pojmat dowodce
powstancéw tamtej krainy, Jozefa, ktory przyjat pozniej
przydomek Flawiusza i miat sta¢ si¢ dzie-jopisem wojny.
Bronita sig jeszcze tylko Gischala, potozona u péinocnych
krancow Galilei, gdzie Jan podzegal mieszkancow do
walki za wszelka ceng 1 organizowat swe sity z wielka
energia. Aby zdusi¢ ostatnie ognisko oporu, wodz pchnat
tam swego syna Tytusa z oddziatem tysiaca jezdzcow.
Osada, cho¢ otoczona murem, byla niewielka i
Rzymianie mogliby latwo ja zdoby¢ za pierwszym
uderzeniem. Tytus jednak pragnat uniknaé niepotrzebnego
przelewu krwi. Zdawat sobie sprawe, ze wigkszo$¢
mieszkancow to , spokojni rolnicy, ktorzy przytaczyli si¢
do ruchu porwani pradem ogo6lnego uniesienia albo tez
pod presja opinii lub nawet strachu; zotnierz zas, gdy raz
wedrze si¢ w mury z bronia w reku, bedzie mordowat
wszystkich wokot bez milosierdzia, nie rozrézniajac
winnych i niewinnych. Rozkazat wigc wota¢ ku oble-
ganym, ze daruje im zycie i caly dobytek, jesli ppd-dadza
sie od razu; rozumie ich umitowanie wolno$ci, nie bedzie
jednak tolerowat slepego uporu, skoro ich sprawa i tak
stracona, a cala Galilea juz rzymska; sta-biutkie mury nie
dadza zadnej ostony, bo znacznie mocniejsze zdobywano
szturmem! Stowa to bardzo znamienne dla postawy
Tytusa. W poprzednich walkach dat on juz wiele
dowoddéw odwagi i zdecydowa-
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nig, lecz miat dos¢ owych ustawicznych rzezi; Jozef
Flawiusz powiada to wyraznie na podstawie tego, co
sam z jego ust ustyszal lub co wyczytal w pamigtnikach.

Tymczasem powstancy zabronili mieszkancom mia-
steczka jakichkolwiek rozmoéw z Rzymianami, a na
propozycje Tytusa odpowiedziat sam Jan, przyjmujac je
prawie bezwarunkowo:

— Przyznaje, ze rady i ostrzezenia sa w petni stuszne.
Przekonaly mnie. Poddam si¢ i wszystkich do tego
nakloni¢ prosba lub grozba. Prosze tylko o jedno — o
zwloke do jutra. Dzi$ sabat, a Zakon zabrania nam
kategorycznie podejmowania w tym dniu jakichkolwiek
prac i czynno$ci.

Tytus znal juz zwyczaje zydowskie, uznat wigc te
racje i rozbit ob6z w dos¢ znacznej odleglosci od miasta;
zaufal tamtemu do tego stopnia, ze nie rozstawit wokot
Gischali nawet posterunkow. A tymczasem, gdy tylko
noc zapadta, Jan po kryjomu t w ciszy wyprowadzit za
mury swych ludzi wraz z ich rodzinami i spiesznie
ruszyl na potudnie, ku Jerozolimie. W drodze wszakze
okazato si¢ rychto, ze kobiety i dzieci bardzo opdzniaja
pochod. Dowoddca wige rozkazal je zostawié, a gdy
rozlegt sig ptacz i lament, oswiadczyt:

— Musimy przede wszystkim ratowaé siebie samych,
megzczyzn zdolnych do walki. Jesli tu zostaniemy,
zginiemy marnie i bez pozytku wszyscy. Natomiast
kiedy si¢ znajdziemy w miejscu bezpiecznym, bedziemy
mogli ms$ci¢ si¢ na Rzymianach, gdyby ci naprawde
zagarneli nasze rodziny.

Tak wiec mezczyzni biegli naprzod co sit w nogach
(koni nie mieli), kobiety zas§ z dzie¢mi pozostaly same w
pustkowiu i w mroku.

Gdy rankiem dnia nastgpnego Tytus stanat zgodnie

z umowa pod murami Gischali, otworzono mu bramy na
osciez i blagano o litos¢. On jednak na razie nie wkroczyt
do miasta; dowiedziawszy si¢ o ucieczce Jana wystat
wpierw jezdzcow w poscigu. Ci juz nie zdotali go dopasé,
potozyli wszakze trupem wielu za nim idacych; zagarneli
tez kobiety z dzie¢mi. Pojrna-nych byto tacznie podobno
trzy tysiace, lecz licztra ta wydaje si¢ mocno przesadzona
— jak zreszta wigkszos¢ podawanych przez Jozefa
Flawiusza. Mlody wodz, cho¢ bardzo dotknigty cala
sprawa i zawstydzony, ze dal si¢ zwies¢ w sposob
tak prostacki, wstrzymat si¢ od wywierania zemsty na
ludnoéci Gischali. Zotnierze przed wejsciem do osady
zburzyli najpierw kawatek muru obronnego, co wowczas
czgsto praktykowano, glownie jako symbol zdobycia.
Nie ukarano za pomoc okazana tamtym nikogo. Co prawda
sami mieszkancy zaproponowali Tytusowi, ze wyszukaja i
wydadza w jego rece stronnikéw Jana, jeszcze sig
ukrywajacych po domach. Wédz jednak odrzucit tg
zdradziecka ofertg, motywujac odmowe w sposob, ktory
przynosi mu chwate (oczywiscie jesli wierzy¢ relacji
Jézefa):

— Przewiduje, ze gdy tylko zacznie si¢ wyltapywac
sprawcOw buntu, wielu wykorzysta to dla swych oso-
bistych celow. Wszelki marny pretekst da okazje do
podlej zemsty. Beda mi przyprowadzaé ludzi spokojnych
i absolutnie niewinnych, abym ich sadzit i ka-rah Lepiej
wigc, aby prawdziwi przestgpcy zyli w ustawicznym
strachu, nizby razem z nimi mieli ponies¢ $mier¢ ci, co
nie zasluguja nawet na przygang. Takiej pomytki
sprawiedliwosci nie datoby si¢ naprawié¢ pozniej w zaden
sposob. Zreszta moze i tamci wreszcie si¢ opamigtaja,
gdy pojma, Ze istotnie wybaczono im dawne zbrodnie? *°
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Stowa te, wypowiedziane w czasach tak odleglych,
zastuguja tym bardziej na pamigC, iz W naszej epoce
byli$my $wiadkami wyznawania i praktykowania zasady
diametralnie odmienne;j, ktora tak mozna by sformutowac:

Lepiej ukaraé¢ stu catkowicie niewinnych, niz po-H

lic, by ukryt si¢ i uratowat jeden winowajca!

JAN Z GISCHALI W JEROZOLIMIE

1 ymczasem Jan zdotal bez przeszkdéd dotrze¢ z garscia
swoich do samej stolicy. Tam rdst szybko w znaczenie jako
jeden z przywodcow stronnictwa Zarliwych. Szeregi ich
sktadaty sie przewaznie z chtopstwa, zagnanego do
Jerozolimy przez wypadki wojenne, a takze z ubogie;j
mtodziezy wiejskiej. Ci zapalency i fanatycy, nie majacy
nic do stracenia, a pewni swej sity, bunczuczni i
krzykliwi, stosowali jawny terror wobec wszystkich
podejrzanych o sprzyjanie Rzymianom, o matodusznos¢ i
ugodowos¢. Doprowadzili do uwigzienia, a nawet
zamordowania wielu wybitnych osobistosci. Pozbawili
tez moznowladcow przywileju, jakim byto piastowanie
godnosci arcyka-kaptanskiej, dajacej ogromne wplywy.
Nawiazujac do starej tradycji, ktora glosita, ze arcykaptan
winien pochodzi¢ z rodu Sadokidow, sprawili, ze
nowego zwierzchnika religijnego wyznaczono droga
losowania sposrod potomkow owego rodu. Los wskazat nie-
jakiego Pinehasa; byl to cztowiek ubogi, kamieniarz z
zawodu, bez wyksztatcenia. Inny odtam Sadokidow,
wywodzacy si¢ od Oniasa, wladal wowczas Swiatynia w
egipskim Leontopolis. Tak wigc u kresu istnienia obu
swiatyn zydowskich na czele ich stali potomko-

wie Sadoka, ktory piastowal ten najwyzszy urzad przed
wiekami, w czasach krola Salomona i Dawida. Pinehas
mial by¢ ostatnim w dziejach arcykaptanem
jerozolimskiego przybytku.

Okazato si¢ wszakze rychto, ze arystokracja stoteczna
nie jest bezsilna. Jeden z bylych arcykaptandw, Ananos,
podburzyt lud do zbrojnego wystapienia przeciw
panoszeniu si¢ Zarliwych. Na ulicach i placach doszto do
walk wrecz, po obu stronach padto wielu zabitych. Cho¢
Zarliwi stawali dzielnie, wyparto ich na wewnetrzny
dziedziniec $wiatyni; tam otoczyly ich silne straze,
rozstawione na zewng¢trznym dziedzincu kolumnowym.
Ananos nie pozwolil $ciga¢ i atakowac oblezonych,
trzeba by bowiem wylamywa¢ wspaniata brame, obijana
brazem — zwano ja brama Nikanora — a $wigte miejsce
skalataby krew ludzka.

Rzecz ciekawa: w czasie owych walk Jan trzymat si¢
jakby na uboczu, a nawet zdotal wejs¢ do otoczenia
Ananosa, cieszac si¢ tam niejakim zaufaniem i sluzac za
posrednika pomiedzy zwasnionymi  stronami; w
rzeczywistosci jednak pracowal tylko dla Zarliwych. Z
jego to porady zwrdcili si¢ oni 0 pomoc do mieszkancow
Idumei, krainy graniczacej od poludnia z Judea
wlasciwa.  Idumejczycy  uchodzili za  goraco
przywiazanych do wiary ojcodw, a jednoczesnie mieli zta
stawg awanturnikow, sklonnych nawet do rozboju.
Powiadomiono ich, ze Ananos i jego stronnicy zdradzaja
wspolna sprawe 1 planuja wydanie $wigtego miasta
Rzymianom. W dzien lub dwa pozniej Idumejczycy byli
juz pod murami Jerozolimy. Nie wpuszczono ich jednak,
podejrzewajac stusznie, ze sa w zmowie z Zarliwymi. To
jeszcze umocnilo zastgpy zbrojnego chlopstwa w
przekonaniu, ze wielcy panowie
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rzeczywiscie knuja zdrade, ktérej trzeba si¢ przeciw-
stawi¢ wszelkim sposobem. Nie dali wigc postuchu
nawet slowom bylego arcykaptana Jezusa, ktéry prze-
mawial do nich stojac na wiezy. Czekali cierpliwie,
obozujac na polach podmiejskich, poki noc nie zapadia.
Wraz z ciemnoScia przyszta gwattowna burza; grzmiaty
pioruny i sptywaly prawdziwe potoki deszczu.
Korzystajac z huku, czarnego mroku i ulewy Zarliwi,
oblezeni w $wiatyni, przepitlowali zasuwy bram,
przebiegli chylkiem przez opustoszate ulice i tak samo
uporali si¢ z cigzkimi ryglami bram miejskich. Nikt ich
nie dostrzegl, nikt nie ustyszat zgrzytu pit i tupotu nég!
Straze spaly lub pochowaly si¢ w miejsca zaciszne.
Wyszedlszy na zewnatrz, Zarliwi wprowadzili ldume
jezyk 6w i przeszli wraz z nimi przez miasto tak samo nie
zauwazeni. Dopiero znalazlszy si¢ z powrotem w okregu
Swiatynnym runeli na zatogi porozstawiane — a raczej
odpoczywajace — w portykach kolumnowych wokét
pierwszego dziedzinca. Wymordowali latwo ludzi
zaskoczonych, broniacych si¢ nieudolnie i bezladnie,
przerazonych do tego stopnia, ze wielu uciekajac przed
zelazem wrogow skakalo na os$lep z wysokich muréw i z
dachu portykdéw wprost w przepas¢, ponoszac smier¢ na
miejscu. Potem zdobywcy wzigli sig¢ do rzezi i rabunkow
w samym miescie. Ofiara padali oczywiscie ludzie
zamozni. Jako pierwsi zgingli arcykaptani Ananos i
Jezus. Zabojcy nie pozwolili nawet pogrzebaé ich ciat
zmasakrowanych, odartych z odzienia, lecz rzucili je
psom i ptactwu na zer. Potem dato glowy wielu innych
mezczyzn. Egzekucji dokonywano zwykle w lochach
wigziennych, i te po straszliwych torturach. Tylko
wyjatkowo odprawiano niekiedy komedi¢ sadu.
Idumejczycy wszakze rychto zmiarkowali, Ze zosta-

li podstgpnie wciagnieci w ponure rozgrywki dwoch
ugrupowan, dyszacych nienawiscia ku sobie. Zrozumieli,
ze ani wina pomordowanych nie byta tak oczywista, ani
tez Zarliwi nie sa zupeknie bezinteresowni. Skonczylo sig
na tym, ze uwolnili wielu wigzniéw 1 opuscili miasto.
Zarliwi patrzyli na ten wymarsz rzecz jasna z
zadowoleniem: odtad tylko oni mieli wlada¢ Jerozolima.
Rozpoczal si¢ okres systematycznego przesladowania
0s6b znaczniejszych. Rzady faktycznie sprawowat Jan z
Gischali.

Wydarzenia te rozgrywaly si¢ z poczatkiem roku 68,
zima. Wiosna i latem tegoz roku Wespazjan zajat
niektére okregi powstancze w Palestynie. Zamierzal
podejs¢ ku samej Jerozolimie. Kiedy jednak poznat
dzigki zbiegom sytuacje w stolicy Judei, zwolnil tempo
dziatan wojennych. W czasie narad powtarzal swym
oficerom, zdziwionym ta opieszatoscia:

— Tamci sami si¢ wyrzna, a przynajmniej’ wykrwawia
i oslabia. Wlasnie dlatego nie wolno atakowac
przedwczesnie. Mogltoby przeciez staé si¢ i tak, ze za-
niechaja wasni domowych w obliczu wspolnego nie-
bezpieczefistwa. Zachowajmy wigc cierpliwosé. Czas
pracuje dla nas!

Tymczasem w pierwszych dniach lipca tegoz roku
przyszta niespodziewana wiadomos$¢ o obaleniu Nerona i
0 jego samobojstwie. W tej sytuacji Wespazjan uznal za
wskazane wstrzyma¢ wszystkie operacje i czeka¢ na
rozkazy nowego cesarza, to jest Galby; on i wojsko
ztozyli natychmiast przysigege wiernosci. Wodz powrdcit
do Cezarei nadmorskiej, lecz pozostawit, jak sig rzekto,
legion V w Emaus, legion za§ X w Jerycho. Potem
nastata jesien, zima za$ roku 69 dowiedziano sig, ze
Galba zostal zamordowany przez pretorianéw, a nowym
cesarzem od 15 stycznia jest
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Othon. Znowu wig¢c powtarzano stowa tej samej przy-
siegi, zmieniajac tylko imi¢ wiladcy. Zaczeto tez przy-
gotowywac¢ wyprawe na Jerozolime¢. Wydawato sig, ze
czas juz dojrzat do uderzenia ostatecznego. Dom Judei
byl, méwiac jezykiem biblijnym, rozdzielony jeszcze
glebiej niz przedtem. Pojawit si¢ mianowicie w stolicy
grozny rywal Jana z Gischali; znacznie grozniejszy od
tego, jakim byl arcykaptan Ananos przed Kkilku
miesigcami.

SZYMON, SYN GIORY, W
MASADZIE | HEBRONIE

A wlasnie wiadomo$¢ o $mierci Ananosa sprawila, ze 6w
rywal — byt nim Szymon, syn Giory — wyszedl z
ukrycia i chwycil za bron, cho¢ nie nalezal ani do
przyjaciol, ani nawet do stronnikéw zamordowanego
arcykaptana. Przeciwnie! To Ananos wygnal go z
ojczystego miasteczka Akrabeta w Judei poinocnej,
zarzucajac mu, ze jako przywoddca tamtejszych
powstancoOw poczyna sobie zbyt samowolnie. Szymon
przenidst si¢ wowczas wraz ze swymi ludzmi i ich ro-
dzinami do Masady; tej samej Masady, ktora miata pas¢
w pi¢¢ lat pdzniej, wiosna roku 73, gdy jej obroncy legli z
wlasnej reki. Zastal potezna twierdz¢ nad Morzem
Martwym juz opanowang przez oddziat s-ykariuszy, czyli
sztyletnikow; byt to, jak si¢ juz powiedziato, chyba
najbardziej ekstremistyczny odlam Zarliwych,
rozprawiajacy si¢ ze swymi przeciwnikami politycznymi
przy pomocy sztyletu. Pozwolili Szymonowi zajaé tylko
dolna cze$¢, dla siebie zatrzymujac fortyfikacje gorna,
zupelnie niedostepna. Przybysz

z Akrabety wnet znalazt pelne uznanie w ich oczach,
wyroznial si¢ bowiem niesltychana odwaga, pomysto-
woscia, sprytem; wydawal si¢ wrecz stworzony na
przywodce w wojnie podjazdowej, jaka wowczas pro-
wadzono. Sykariusze nie ukrywali, ze chgtnie przyjeliby
go za swego, lecz on odmowit stanowczo. Ba, zarzucit
wprost swym gospodarzom, ze wyzbyci sa prawdziwego
ducha bojowego 1 przedsigbiorczosci, trzymaja si¢
'‘bowiem kurczowo Masady i nie podejmuja zadnych
dalszych wypraw przeciw okupantowi; lecz on nie
zamierza gnusnie¢ bezczynnie za murami chocby
najpotezniejszej twierdzy i przygladac¢ si¢ obojetnie, jak
Rzymianie posuwaja si¢ coraz glebiej ku sercu Judei!
Czego tez dowiddl, gdy tylko ustyszal, ze Ananos
zginat. Arcykaptana szanowat, dlaczego jednak miatby
ustgpowac¢ Janowi z Gischali, obecnemu panu Je-
rozolimy? Skoro samozwancy z Galilei uzurpuja sobie
rolg przywodcoéw powstania, czemu on miatby pokornie
pozostawa¢ z dala od wielkich wydarzen, zamknigty w
gorskiej fortecy wsrdd pustkowi? Czas zamgtu sprzyja
kazdemu, kto $miaty i zdecydowany! Tak wigc Szymon
opuscit Masadg, poszedl w gory, tam skupit wokot siebie
zbieglych niewolnikéw i wszelka biedotg. Na czele tej
zbieraniny zstapil w uprawne doliny, a potem krazyt
coraz szerzej i dalej po ziemiach zamieszkatych i
bogatych. Lupit bezlitosnie wsie i osady, wszystko
oczywiscie dla zboznego celu walki z Rzymianami.
Pojawial si¢ niespodziewanie i na pomocy, w okolicach
swej rodzinnej Akrabety, i na potudniu, w samym sercu
Idumei. Skarby i zapasy przechowywat w niedostepnych
jaskiniach. Przybywalo tez ochotnikow. Byli to mlodzi
ludzie z r6znych okolic 1 warstw spotecznych, zngce-
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ni rozglosem jego sukcesoéw i przygod, o ktorych opo-
wiadano szeroko po calej Palestynie, oczywiscie nie
szczedzac barwnych przydatkow. Bo tez Szymon zdawat
si¢ wcieleniem ideatu bohatera tak popularnego wsrod
ludow wszystkich epok: prowadzil stracencze S$miate
akcje, a pozostawal wciaz nieuchwytny i wychodzit z
kazdej opresji bez szwanku; byl straszny dla wrogéw,
surowy dla bogaczy, przyjazny ubogim. Zarliwi wnet
zrozumieli, jak niebezpieczny to rywal, totez wyprawili
si¢ znacznym oddziatem, aby rozgromi¢ ,,bandyte"; tak go
nazywali, cho¢ z kolei sami byli pigtnowani tymze
pogardliwym mianem nie tylko przez Rzymian, lecz takze
przez Zydéw nasta-wionych zachowawczo lub nawet
umiarkowanie — jak na przyktad Jozef Flawiusz. Bioracy
udzial w wyprawie byli pewni swej przewagi, cho¢
dotychczas mieli do czynienia tylko z trwozliwymi i
bezradnymi mieszczuchami w Jerozolimie, ktdérych
przerazatl sam szczgk broni. Wdali si¢ nieopatrznie w
walke w warunkach dla siebie niekorzystnych, doznali
cigzkiej porazki i straciwszy sporo ludzi umkneli do
Jerozolimy. Lecz Szymon jeszcze si¢ nie zblizat do jej
murow, dobrze rozumiejac, ze sity ma zbyt szczupte. Po-
stanowit najpierw opanowac¢ Idumeg. W pierwszych
potyczkach mieszkancy tej krainy pod wodza swej
starszyzny skutecznie odpierali najazdy watah, lecz w
dniu decydujacego starcia w szeregach obroncoéw doszio
niespodziewanie do roztamu: cze$¢ Idumej-czykdw
stan¢ta od razu po stronie Szymona, reszta za$ uciekta w
poptochu, kazdy do swej wsi i zagrody. WKkrotce potem
zwycigzca opanowal miasto Hebron; stamtad dokonywat
tupiezczych wypadow na osiedla wokot.

SZYMON, SYN GIORY, POD JEROZOLIMA

Nauczeni do$wiadczeniem Zarliwi lekali si¢ pono-
wnej bitwy w otwartym polu, przygotowali wigc za-
sadzke; zdotali jednak pojmac tylko zon¢ Szymona i
jej shuzbe. Z ta zdobycza powrdcili triumfalnie, prze-
konani, ze ,,bandyta" natychmiast rozpocznie uktady;
widocznie byto wiadomo, jakim uczuciem darzy on tg
kobietg. Stalo si¢ inaczej. Szymon wprawdzie pod-
szedl ku miastu, lecz wcale nie po to, by pertraktowac.
Jozef Flawiusz powiada obrazowo, ze wydawatl si¢
podobny ranionej bestii drapieznej. Nie mogt dosiggnac
tego, kto go ugodzil, rzucat si¢ wigc z wsciekloscia na
kazdego napotkanego. Kto tylko wychylat si¢ poza bramy
— po warzywa lub drewno na opal, cztowiek bezbronny
lub nawet starzec bezsilny — natychmiast wpadat w rece
jego ludzi i cierpial naj-srozsze tortury; Szymon czynit
wrazenie kogos, kto w swym opegtaniu i furii chetnie by
zarl ciata ofiar. Niektorzy spos$réd schwytanych
wprawdzie wracali do miasta, lecz z obcietymi rekami;
mieli zastraszy¢ lud i sprawié, by odstapit od Zarliwych
lub nawet przeciw nim powstat. Krwawiacy postancy
musieli tez powtarza¢ pogrozki swego Kata:

— Szymon ztozyl przysigge na Boga zywego, ze jesli
nie zwroci si¢ mu zony natychmiast, wedrze si¢ na mury
i wyrznie wszystkich mieszkancow, nie zwazajac na
wiek i nie badajac, kto winien, a kto nie!

Wreszcie osiagnat swoje: wydano mu kobietg. Od-
stapil wowczas od miasta i przeniost si¢ znowu do
Idumei, tupiac ten kraj gruntownie. Wielu Idumejczy-
kow uciekto w przerazeniu do Jerozolimy. Szymon
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za$ idac jak gdyby w poscigu za nimi wkrétce znalazt si¢
po raz wtory pod murami stolicy. Powrdcit tez do
wyprobowanej metody terroru: wychwytywal, torturowat
i nawet zabijal tych, co nierozwaznie z miasta
wychodzili, cho¢by to byli tylko pracujacy w polu. Nie
uprawiat jednak owego procederu jedynie z
okrucienstwa; Szymon srozy? si¢, chcial bowiem tym
sposobem otworzy¢ sobie bramy Jerozolimy!
Przewidywat mianowicie, ze ludno$¢, zngkana do cna
oblezeniem i zastraszona, wreszcie uzna go za Swego
wladce i wezwie, obalajac panowanie Jana, ktory
okazal jawnie, ze nie potrafi nikomu zapewni¢ opieki i
bezpieczenstwa. Cho¢ mysl wydawala si¢ szalencza, byta
jednak wcale realna. Tym bardziej ze Zarliwi dopuszczali
si¢ w miescie przeroznych wystgpkow, a wigc
posrednio sami dzialali na korzys¢ Szymona. W ksigedze
IV ,,Wojny zydowskiej" Jozef Flawiuez charakteryzuje
ostro i wyraziscie 6wczesne stosunki w Jerozolimie. Z
pewnoscia przesadza, nienawidzil bo-biem Jana z catego
serca; nie byt zreszta naocznym $wiadkiem wydarzen,
jako ze juz od lata roku 67 znajdowatl si¢ w rzymskiej
niewoli, pod straza i w kajdanach, zapewne w Cezarei
nadmorskiej. Lecz i tak stowa jego maja swoja wartos¢,
obrazujac — cho¢by nawet w karykaturalnym
znieksztatceniu [ — niewiarogodne zaslepienie,
przewrotnos¢ 1 obted tamtych dni niezwyktych:

,Zarliwi wewnatrz byli gorsi od wrogdw na zewnatrz,
od Rzymian i od Szymona. Sposréd zas samych
Zarliwych przemyslnoécia w czynieniu zta wszelkiego i
buta wyrozniat si¢ zastgp Galilejczykéw. Oni nadali
Janowi obecne znaczenie, totez on odplacat im
pozwalajac czynié, co tylko ktéry zapragnat. Ich zadza
grabiezy byla nienasycona; dla zabawy rabowa-

li domy bogate, zabijali m¢zczyzn i gwalcili kobiety, a to,
co zdobyli, wypijali razem z krwia. Jednoczesnie zas,
uwazajac si¢ za nie zagrozonych znikad, niewiescieli
skutkiem przesytu: fryzowali wlosy, przywdziewali suknie
kobiece, oblewali si¢ pachnidtami, a nawet
podmalowywali sobie oczy — niby to dla podkreslenia
urody! Nasladowali wszakze nie tylko stroj, lecz i1
zachowanie si¢ kobiet. W swej wyuzdanej rozwiaztosci
wymyslali zakazane rodzaje mitosnych rozkoszy. Chodzili
po miescie jak po burdelu, kalajac je ohyda swej
nieobyczajnosci. NiewieScie majac twarze, prawica
mordowali; stapajac po ulicach drobnym kroczkiem nagle,
gdy byli juz blisko upatrzonej ofiary, stawali si¢
wojownikami 1 wyciagajac miecze spod chla-mid
barwionych przebijali zaskoczonego przechodnia. A
mieszkancow Jerozolimy, ktorzy uciekali spod tyranii
Jana, jeszcze krwawiej przyjmowal Szymon; kto uszedt
przed morderca wewnatrz murdéw, ginat z rak stojacego
przed bramami. Odcigto wszelka droge ucieczki tym, ktorzy
pragneli zbiec do Rzymian"*®

Tyle Jozef, przedstawiciel warstw zamoznych i ary-
stokratycznych, niegdy$ przywoddca powstania w Galilei,
lecz wowczas juz zdecydowanie wierzacy i gloszacy, ze
wojna przeciw Rzymianom jest szalenstwem. Ale nie
tylko on i ludzie jego pokroju ze zgroza patrzyli na
wydarzenia w stolicy. Mata gmina chrzescijanska, ztozona
przewaznie z ubogich prostaczkdéw, z pewnos$cia juz nieco
wczesniej opuscila Jerozolimg 1 przeniosta si¢ za Jordan
do na pdt greckiego miasta Petta. Gdy dochodzity tam
wiesci o bratobojczych walkach 1 o grzesznym
wyuzdaniu, stuchano ich ze szczerym bolem, lecz i z
cicha satysfakcja: miasto, ktore nie chcialo uznad
prawdziwego Mesjasza i przyczynito si¢ do $mierci
najpierw samego Jezusa, a przed
8 —Rzym...
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kilku laty jego brata Jakuba, grzgznie w coraz strasz-
liwszych wystgpkach i samowolnie skazuje si¢ na za-
gltade! Owa garstka judeochrzeScijan mys$lala wiec i
moéwita o tym na pewno podobnymi stowy, jakimi
wspolczesnie lub tylko nieco pozniej poshuzy¢ sie miat
autor Apokalipsy, by odmalowa¢ grozg, zto 1 ohyde
Rzymu, niewiasty siedzacej na bestii, a przyobleczonej w
purpure 1 szkartat, blyszczacej zlotem, drogimi
kamieniami i pertami, trzymajacej w reku kubek ztoty,
pelen obrzydliwosci i wszeteczenstwa.

JEROZOLIMA, KWIECIEN 69

.L/ecz i tak byl to dopiero poczatek nieszczg$¢ miasta.
Nieprzejednana nienawi§¢ rodzita nowa, jeszcze
zacieklejsza nienawis¢. Doprawdy, $wiadkom owych
wydarzen mogto si¢ wydawa¢, ze to duch zamordowa-
nego arcykaptana Ananosa domaga si¢ pomsty!

Idumejczycy, ktorych obecnie wielu przebywato w
miescie, zywili ze wzgledow szczepowych niechgé do
Galilejczykow, zachowujacych si¢ tak dumnie i tak
pewnych siebie, jak gdyby byli prawymi tutaj gospo-
darzami. Wszystkim za§ Zarliwym Idumejczycy nie
mogli darowaé¢, ze przed kilkunastu miesigcami tak
perfidnie postuzyli si¢ nimi, by zgladzi¢ Ananosa.
Podsycali te nastroje i wzajemna wrogos¢ stali mie-
szkancy Jerozolimy, zwlaszcza ludzie bogatsi, a takze
wszyscy majacy juz dosé ponurej wojny i krwawego
obtedu ekstremistow; wielu, bardzo wielu skrycie
myslato o tym, by wreszcie dojs¢ do porozumienia Z
Rzymianami.

Jaki§ przypadkowy, blahy powdd sprawil, ze do-

szto do walk ulicznych migdzy ré6znymi ugrupowaniami.
Cze$¢ Zarliwych wyparto do patacu ksiezniczKi
imieniem Grapte. Nalezala ona do krdlewskiej rodziny
wladajacej kraing Adiabene nad gornym Tygrysem.
Cztonkowie tego rodu przed mniej wiecej czterdziestu
laty przyjeli Zakon i odtad hojnie wspomagali lud
Jerozolimy oraz §wiatyni¢, o czym bedzie jeszCze mowa.
Oto6z patac Grapte stanowil gtowna kwater¢ Jana. Tam
gromadzit on swe skarby, zdobyte rabunkiem.
Idumejczycy zdobywszy budynek rzucili si¢ do grabiezy,
a tymczasem Jan zdotal umkna¢ i z wiernym sobie
zastgpem zaja¢ czworobok $wigtynnych muréw,
dziedzincow, portykéw. Chcieli si¢ tam broni¢ — po-
dobnie jak wtedy, gdy oblegal ich Ananos; z tym ze
wowczas zajmowali tylko dziedziniec wewngtrzny,
obecnie zas rOwniez zewnetrzny, kolumnowy, byli wigc w
lepszej sytuacji. Oblegajacy wszakze, nauczeni smutnym
do$wiadczeniem tamtych wydarzen, wcale nie zamierzali
zostawi¢ Jana i jego ludzi w spokoju. Zdawali sobie
sprawe, ze w dlugotrwalych zmaganiach nie sprostaja
Zarliwym, a wciaz beda narazeni na wypady z ich strony,
niosace $mier¢ i ogien. Ostatecznie wiec postanowili,
cho¢ z ciezkim sercem, przyzwaé pomoc. Idumejczycy,
mieszczanie i arcykaptani zgodnie uznali, ze chcac nie
chcac musza zaprosi¢ do miasta — Szymona, syna
Giory! Co tez wuczynili za posrednictwem bylego
arcykaptana Ma-tiasza.
W kwietniu roku 69 Szymon wkroczyt do Jerozolimy.
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W dniu 19 kwietnia obchodzono w Rzymie uroczyste
zamknigcie mitych §wiat ku czci bogini urodzaju Ce-rery.
Trwaly one juz od 12 kwietnia, lecz dopiero w dniu
ostatnim ZWYCZajowo urzadzano widowisko
najwspanialsze i najpopularniejsze — wyscigi rydwanow.
Nieprzejrzane thumy zebraly si¢ w ogromnej budowli
wokot stadionu, zwanej Circus Maximus, domy i ulice
wymarly. Nagle ws$rod cizby zalegajacej stromo
wznoszace si¢ stopnie widowni gruchnegla wies¢ —
przyniesli ja dostojnikom, zasiadajacym w lozach,
zdyszani poslancy, przybiegajacy jeden za drugim z
Palatynu i z koszar pretoriandbw — ze wedtug zupetnie
pewnych meldunkow, jakie dopiero co nadeszty znad
Padu, Othon zostat pokonany trzy dni temu i zginal!
Donoszono tez, ze prefekt miasta Flawiusz Sabi-nus, brat
Wespazjana, juz zaprzysiagl pozostatych w stolicy
zolnierzy garnizonu na imi¢ zwycigzcy i nowego cesarza;
jest nim Aulus Witeliusz, wyniesiony przez legiony
nadrenskie. Thum zafalowal, rozlegt sie¢ gluchy pomruk
rozmow, potem rosta wrzawa podniecenia, a wreszcie, jak
gdyby na znak uméwiony, wybuchty dtugo nie milknace
oklaski, przechodzace (chcialoby si¢ rzec stylem
oficjalnych komunikatéw) w burzliwa owacje. Tysiace i
dziesiatki tysiecy ust zaczely powtarzaé, skandujac stowa,
jak to byto zwyczajem, miarowo i coraz donos$niej:

— Imperator Yitelius! Imperator Yitelius!

Tak witalo nowego pana to samo pospolstwo, ktore
przed zaledwie miesiacem jakze serdecznie zegnato
Othona, opuszczajacego stolice! Zyczono mu wtedy,

by odniodst rychte i catkowite zwycigstwo nad swym
podlym przeciwnikiem, wrogiem ludu rzymskiego |
panstwa.

Igrzysk nie przerwano. Nie odwazylby si¢ na wydanie
takiego polecenia zaden urzednik, wiedzac, ze mogloby
to doprowadzi¢ do krwawych rozruchéw; lud kochat
prawdziwie tylko swe bozyszcza — woznicOw, a
emocjonowat sig rzeczywiscie nie walkami o wtadze, lecz
rywalizacja stronnictw cyrkowych. Lecz jeszcze tego
samego dnia zaczeto tu i Owdzie obnosi¢ wokot $wiatyn
podobizny Galby, umajone laurem i kwieciem. Mialo to
oznacza¢, ze mord popehiony przez Othona na
poprzedniku zostat juz z woli bogoéw sprawiedliwie
pomszczony. Zapomniano jednak, ze legiony nad Renem
obwotaty Witeliusza cesarzem jeszcze za zycia Galby i
ze witasnie ten ich bunt spowodowal, a na pewno
przyspieszyt, lawing tragicznych wydarzen w
pierwszych dniach stycznia. Utozono tez caty wzgorek z
wiencow i bukietow kwiecia przy sadzawce Kurcjusza na
Forum, a wiec doktadnie w tym miejscu, gdzie w dniu
15 stycznia Gal-ba padt martwy. Przypomnijmy t¢ sceng:

Thumy towarzyszace cesarskiej lektyce od Palatynu
rozpierzchty si¢ natychmiast, gdy tylko postyszano
daleki tetent koni cwatujacych od strony koszar pre-
torianéw. Tragarze za$ lektyki rzucili ja w takim po-
plochu, Ze stary i fizycznie zniedoteznialy Galba wypadt
na bruk, tuz obok sadzawki Kurcjusza. Nim jeszcze si¢
podzwignat, jaki§ Zolierz wbil mu miecz w gardlo,
pier§ bowiem cesarza ostaniat wspanialy pancerz. Potem
pastwiono sig nad cialem bestialsko, zadajac rany gdzie
popadto. Wreszcie ktory$ z szeregowcoédw odcial trupowi
glowe.

Jeszcze tego samego dnia, 19 kwietnia, zebrat sig
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senat i przyznat Witeliuszowi wszystkie te godnosci,
tytuty i przywileje, ktore posiadali jego poprzednicy.
Uchwalono réwniez wyrazy najwyzszego uznania i
dzigkczynienia dla zwycieskiej armii oraz wystano
oficjalna delegacj¢ z gratulacjami.

Tymczasem za$ do stolicy zaczgly stopniowo naplywacé
coraz dokladniejsze wiadomos$ci o wydarzeniach
wojennych i ostatnich chwilach Othona.

OSTATNIE DNI OTHONA

C”esarz popehil samobojstwo rankiem dnia 16 kwietnia
w miasteczku Brixellum, dzisiejszym Brescello; lezy ono
nad srodkowym Padem, na potudniowym brzegu rzeki.
Dwa dni wczesniej wojska Othonowe doznaly cigzkiej
porazki pod Bedriakum; ta mata miejscowos¢ znajdowata
si¢ po drugiej stronie rzeki, na péinoc od niej, niedaleko
Kremony, przy drodze do Mantui. Jednakze w
poprzednich  walkach na rozlegtych  réwninach
tamtejszych kohorty jego zadaty przeciwnikowi duze
straty. Stawaly bardzo dzielnie zwtaszcza w bitwach pod
Placencja i pod sama Kre-mona, cho¢ z pomoca przyszta
im tylko czg$¢ armii Dunaju; jej gléwny trzon dopiero
maszerowat ku teatrowi dziatan.

Po klgsce pod Bedriakum nie wszystko byto stracone.
Oddziaty Othona wykrwawily si¢ straszliwie, to prawda,
lecz nie zostaly rozbite, nie utracity ducha bojowego,
chcialy za wszelka cene walczy¢ dalej! Wciaz tez
meldowano, ze wielki korpus wojsk nad-dunajskich
nadciaga szybko i ze kohorty wysadzone w Alpach
nadmorskich, na tytach wroga, maja sukcesy. Mimo to
cesarz targnat si¢ na swe zycie! Jak

czyn ten osadzi¢, czym wytlumaczy¢? Wsrod nowszych
badaczy przewaza poglad, ze cesarz postapit tchorzliwie;
zalamal sie nerwowo, nie wytrzymal proby czasu,
zdradzit sprawe swoja i swoich zolnierzy! Kto jednak
uwaznie przestudiuje relacje starozytne, musi dojs¢ do
wniosku, ze zaréwno motywy czynu, jak i postawa
Othona byly prawdziwie meskie, by nie rzec —
bohaterskie.

Wtasnie w owych dramatycznych dniach znalazt si¢ w
Brixellum ojciec Swetoniusza, tak chetnie dzi§ jeszcze
czytywanego biografa pierwszych dwunastu cesarzy.
Sam Swetoniusz wyraznie to poswiadcza w zywocie
Othona. Pisze bowiem: ,,Uczestnikiem owej wojny byt
ojciec modj, Swetoniusz Letus, trybun o waskim rabku w
legionie trzynastym". Dla wyja$nienia: legion XIII z
przydomkiem Gemina, czyli Blizniaczy, nalezal do
armii Dunaju i miat swo6j staly obdz pod Poetovio; jest
to dzisiejszy Ptuj w jugostowianskiej Stowenii. Stamtad
to legion pospieszyl z pomoca Otho-nowi. Waski rabek
czerwony stanowil oznake¢ oficera pochodzacego ze
stanu ekwitow 1 stuzacego zawodowo; natomiast rabek
szeroki  przystugiwat jedynie osobom ze stanu
senatorskiego.

Swetoniusz méwi dalej:

,0jciec moéj zwykt czesto opowiadac, ze Othon je-
szcze jako czlowiek prywatny nienawidzil wojen. I to
tak bardzo, ze pewnego razu wyraznie zdrgtwiat ze
zgrozy, gdy podczas przyjgcia kto§ wspomniat o zgonie
Kasjusza i Brutusa. Nie wystapilby tez przeciw Galbie
— tak twierdzil ojciec — gdyby nie mocne przekonanie,
iz rzecz da si¢ doprowadzi¢ do konca bez wojny. Wtedy
za$, po bitwie pod Bedriakum, przykltad pewnego
szeregowca pobudzit go do tego, by wzgardzi¢ zyciem.
Zohierz 6w przyniost wiesé
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o klgsce, lecz nie znalazt wiary u nikogo. Jedni zarzucali
mu klamstwo, inni za$§ tchorzostwo, ze niby uciekt z pola
bitwy. Wowczas zohlierz 6w przebil si¢ mieczem u
samych stop cesarza. Ten za$ krzyknat:

— Nie, nie bede narazal na niebezpieczenstwo ludzi
tak wspaniatych i zdecydowanych na wszystko!" *'

Tak brzmi relacja biografa cesarzy, oparta na opo-
wiesci swiadka naocznego. Natomiast Plutarch, ktory
rowniez napisal zywot Othona, przedstawia 6w epizod
nieco inaczej. Oto, z pewnymi skrétami, jego stowa:

Najpierw przychodzily z pola bitwy pod Bedriakum
meldunki niepewne. Potem jednak nadciagneta gar$c
rannych; niemylni to byli zwiastunowie klgski. Mimo to
przyjaciele Othona w Zaden sposob nie chcieli dopuscicé,
by upadt on na duchu. Zgodnie i stanowczo wzywali go,
by zachowat spokodj, stanowczos$¢, odwage. Postawa zas
mas zohierskich byla wrecz niewia-rogodnie wspaniata.
Nikt z nich nie myslal o porzuceniu szeregdw lub
ucieczce, nikt nie przeszedl na strong zwyciezcy, nikt nie
troszczyt si¢ tylko o siebie. Wszyscy thumnie stangli przy
bramie Othonowej kwatery. Gdy cesarz wreszcie
wyszedl do nich, z krzykiem i blaganiem chwytali jego
rece, do ndég mu przypadali. Ptaczac prosili, by ich nie
opuszczal, by nie zostawial swoich na laskeg i nietaske
wroga! Skladali mu w ofierze swe ciata i dusze.
Przysiggali, ze gotowi sa walczy¢ w jego obronie
prawdziwie do tchu ostatniego. Wowczas to wlasnie
jeden z nich wyciagnal miecz z pochwy i krzyczac:

— Dla ciebie, cesarzu, wszyscy uczynia to samo! —
whbil sobie ostrze w samo serce.

Lecz nawet ta ofiara z Zycia byla daremna. W tej
chwili nic nie mogto przekona¢ Othona i odwie$¢ go od
postanowienia, ktore juz powzial. Z twarza spo-

kojna, a nawet pogodna powiodt wzrokiem wokot i
rzekt:

— Sadze, ze ten oto dzien jest znacznie szczgsliwszy
od tamtego, w ktérym uczyniliscie mnie cesarzem. Teraz
dopiero moge prawdziwie oceni¢ wasza wielkos¢ i to,
na jak niezwykle wazycie sie czyny. Lecz nie
pozbawiajcie mnie czego$ jeszCze wspanialszego —
moznos$ci oddania zycia za tylu i takich Rzymian! Jesli
statlem si¢ godny tego, by wilada¢ Imperium, wypada
tez, bym nie szczedzit swej duszy dla ojczyzny.
Rozumiem to doskonale, ze zwycigstwo tamtych nie jest
ani druzgocace, ani trwate. Wojska nad-dunajskie dzieli
od nas zaledwie kilka dni marszu i juz schodza one ku
Morzu Adriatyckiemu. Azja, Syria, Egipt, armia
walczaca w Judei sq po naszej stronie. Z nami tez senat,
a dzieci i kobiety nieprzyjaciot mamy w naszych rekach
jako zaktadnikOw. Lecz wojna ta nie toczy si¢ przeciw
Hannibalowi, Pyr-rusowi lub Cymbrom w obronie Italii!
My, Rzymianie, godzimy w Rzymian. W ten sposéb
jedni i drudzy ranimy wspolna ojczyzne. I nie ma to
znaczenia, czy zwyci¢zamy, czy tez ponosimy kleski.
Co dobre dla zwycigzcy, jest nieszczgsciem dla ojczyzny.
Dlatego tez wuznatem, ze pigkniej mi umrze¢ niz
panowa¢. Nie sadzg, bym mobgt okaza¢ si¢ tak
pozyteczny dla Rzymian zwyci¢zajac, jak bede nim
ztozywszy sam siebie w ofierze za pokoj i zgodg. I za to
takze, by Italia juz nie musiala oglada¢ drugiego dnia tak
ponurego!*®

Tacyt przedstawia scen¢ podobnie, lecz nie wspo-
mina ni stfowem o samobgjstwie zolierza. A przeciez
sam fakt jest zupelie pewny! Potwierdza go $wiadek
naoczny, to jest ojciec Swetoniusza, a takze dobrze
poinformowany Plutarch. Méwi o nim réwniez historyk
pdzniejszy, majacy jednak do dyspozycji wiele
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cennych materialéw, a mianowicie Kasjusz Dion. Po-
miniecie wiec tego incydentu przez Tacyta trzeba uznaé
za celowe i znamienne; ma ono swoje znaczenie,
charakteryzuje bowiem posrednio technik¢ kom-
pozycyjna wielkiego pisarza. Widocznie uznat on, iz
rzecz wypadlaby zbyt teatralnie i niewiarogodnie. Na-
tomiast mowa Othona jest w Tacytowym ujeciu zbli-
zona pod wzgledem tresci do tego, co podaje Plutarch,
stylistycznie jednak przeksztalcona i bardziej retoryczna.
Pierwsze stowa cesarza:

— Zbyt wysoka bylaby cena mego zycia, gdybym
dalej narazal na niebezpieczenstwa tego ducha wa-
szego 1 wasza odwagg!
sa z cala oczywistoscia tylko parafraza owego prostego
zdania, ktore na wihasne uszy styszat ojciec Swetoniusza.
Nastgpnie Tacyt kaze wypowiada¢ Otho-nowi mysli
bardzo meskie i rzymskie, sformutowane jednak w
spos6b nader kunsztowny, przy pozorach prostoty:

— Czym wigcej ukazujecie mi nadziei, gdybym uznat
za stosowne pozostaé przy zyciu, tym pigkniejsza
$mier¢ sie jawi. Wzajem si¢ probowaliémy, ja i los.
Czasu nie obliczajcie: trudniej jest zachowaé miare
tego szczgscia, z ktorego niezbyt dtugo przyjdzie ci
korzysta¢. Wojnie domowej poczatek dat Wi-teliusz i
stamtad wyszlo zarzewie zbrojnej walki o wiladze; w
mojej natomiast mocy da¢ przyktad, bySmy wigcej niz raz
nie walczyli. Potomno$¢ bedzie ocenia¢ Othona
wlasnie to majac na uwadze. Niech raduje si¢ Witeliusz
swym bratem, zona, dzie¢mi! Mnie nie potrzebna juz ani
pomsta, ani pociecha. Inni moze dtuzej wiadze
dzierzyli, lecz tak odwaznie jak ja nikt jej nie rzuci.
Czy mam patrzeé¢ obojgtnie, ze tylu mtodych Rzymian,
tyle wojsk §wietnych legnie

pokotem, wydartych panstwu? Odejdg ze §wiadomoscia,
ze gotowi bylibyscie zgina¢ za mnie — lecz wy zy¢
bedziecie. Ale nie powstrzymujmy juz dtuzej, ja waszego
ocalenia, wy za§ mojej decyzji. Malodusznosci to
$wiadectwo, rozprawia¢ wiele o sprawach ostatecznych.
A to, ze nie zalg si¢ na nikogo, niechze bedzie dla was
szczegélnym  dowodem, jak mocne jest moje
postanowienie. Tylko ten, kto chcialby jeszcze zy¢,
oskarza bogow lub ludzi! *°

O tym, co dziato si¢ nastgpnie, wszyscy wymienieni
historycy informuja zgodnie, a relacje ich uzupetniaja si¢
wzajem roznymi szczegotami.

SAMOBOJSTWO OTHONA

Oesarz zachowywal nadal spokoj catkowity. Pozegnat si¢
ze wszystkimi osobami ze swego otoczenia, zaszczycajac
je usciskiem lub pocatunkiem, odpowiednio do urzedu i
wieku; karcit surowo tych, co mieli tzy w oczach.
Zachecat dostojnikéw usilnie, by jak najspieszniej
opuscili jego otoczenie i Brixellum, pozostajac bowiem
tu dluzej mogliby $ciagna¢ na siebie gniew zwycigzcy.
Pomyslat nawet o- przydzieleniu odjezdzajacym wozOw i
statkow oraz o przygotowaniu zezwolen i listow
polecajacych do miast, przez ktére miala wies¢ droga.
Pamigtat wydajac te zarzadzenia takze o nicobecnych,
wielu bowiem senatoréw zatrzymalo si¢ na tytach armii,
w odlegtej o mil kilkadziesiat Mutinie.

Potem Othon zamknal si¢ w swoich pokojach. Spalit
wszystkie pisma i listy, ktorych autorzy albo nazbyt
gorliwie o$wiadczali si¢ po jego stronie, albo tez
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zbyt ostro pigtnowali Witeliusza. Sam napisat dwa listy:
jeden do siostry z wyrazami pocieszenia, drugi zas do
Statilii Messaliny, wdowy po Neronie, ktéra, jak byla juz
mowa, zamierzatl poslubi¢; prosit, by dbata o jego prochy
i pamig¢. Nastepnie rozdat wsrod domownikow gotowke,
jaka mial przy sobie, kazdemu wedlug zastug,
sprawiedliwie, a wcale nie tak rozrzutnie, jak zwykli to
czyni¢ ci, co zegnaja si¢ z zyciem, a Wwiec nie
przywiazuja juz wagi do pieniedzy, pragna za$
pozostawi¢ jak najlepsze wspomnienie po sobie. Z kolei
zajat si¢ swym bratankiem, kilkunastoletnim Salwiuszem
Kokcejanem. Chtopiec byt przerazony, wigc go pocieszal,
chwalac przywiazanie, a gania¢ strach. Mowit:

— Witeliusz z pewnoscia nie bedzie tak nieludzki, by
sie nie odwdzieczy¢ przynajmniej za to, ze cala jego
rodzing pozostawitem przy zyciu. Przyspieszajac swoje
odejscie z tego S$wiata zastuzylem chyba na wy-
rozumialo$¢ zwycigzcy. Wycofuje si¢ przeciez nie W
sytuacji rozpaczliwej, lecz dobrowolnie, skoro mam
wojska wrgcz domagajace sig¢ bitwy! Dos¢ dla siebie
stawy zdobylem, do$¢ dla moich potomkoéw znaczenia.
Po Juliuszach i Klaudiuszach ja pierwszy dalem wladzg
cesarska nowej rodzinie. Idz wigc $mialo w Zycie i nie
zapominaj nigdy, ze twoim stryjem byl Othon. Lecz i nie
przywiazuj si¢ zbytnio do tego wspomnienia, bo to
mogloby sta¢ si¢ niebezpieczne!

Prorocze byty te stowa, zwlaszcza ostatnie. Witeliusz
rzeczywiscie darowat chtopcu zycie. Jednakze w 20 lat
pozniej inny cesarz, Domicjan, rozkazal Sal-wiuszowi
Kokcejanowi umrze¢, albowiem o$mielit si¢ on
uroczy$cie obchodzi¢ rocznicg urodzin swego stryja
Othona; cho¢ wiasnie sam Othon ostrzegal, by takich
tradycji nie pielegnowat!

Cesarz wreszcie zostal sam i odpoczywat. By¢ moze
juz wtedy, po potudniu 15 kwietnia, rozstatby si¢ z zy-
ciem, gdyby nagle nie doszedt do jego uszu hatas, krzyk,
szczek broni. Zameldowano, ze to zolnierze w
miasteczku atakuja wyjezdzajacych senatorow i do-
stojnikéw, sita ich przytrzymujac, obsypujac wyzwi-
skami i pogrozkami jako zdrajcéw, sprzedawczykow,
zbiegOw; istnieje nawet niebezpieczenstwo samosadOw.
Othon westchnat 1 rzekt:

— Dodajmy wigc zyciu te noc jeszcze!

Wyszedt z budynku, ostro skarcit prowodyréw za-
mieszek i powrocit dopiero wtedy, gdy si¢ przekonat, ze
wszedzie panuje juz tad i spokoj. Drzwi swego pokoju
rozkazal pozostawi¢ otwarte i do poznego wiecCzora
przyjmowal kazdego, kto tylko o to prosit. Potem wypit
kubek zimnej wody, wziat dwa sztylety, wyprobowat ich
ostrza, jeden zatrzymal przy sobie. Drzwi zamknigto,
cesarz potozyt si¢ i wnet zasnal; stuzba czuwajaca w
sasiednich pokojach styszata jego oddech rowny i
spokojny. Zbudzil si¢ o §wicie i zawezwal wyzwolenca,
ktoremu powierzyt opiek¢ nad wyjezdzajacymi
senatorami. Ten zameldowal, ze sprawy w porzadku i
kazdy z nich otrzymat wszystko, czego sobie zyczyt. Co
ustyszawszy Othon rzekl mu zyczliwie, lecz tonem
rozkazu:

— Wyjdz teraz i pokaz si¢ zotnierzom, jesli nie chcesz
zgina¢ za chwile z ich reki jako ten, ktory pomogt mi
umrzec!

Gdy tylko wyzwoleniec zamknal drzwi za soba, cesarz
wyjat sztylet, ustawit go ku gorze mocno obejmujac
rekoma 1 catym cigzarem opadl na ostrze — tak, by
weszto ono pod lewa brodawke, w samo serce. Jeknat
glo$no 1 bolesnie, ale raz tylko. Stuzba trwoznie na-
stuchujaca u drzwi podniosta natychmiast przerazliwy
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krzyk i lament, a ten, podjety przez straze i kohorty,
rozszedt si¢ wnet po calej okolicy. Jako jeden z pierw-
szych wylamat drzwi i wdarl si¢ do pokoju prefekt
pretoriandéw, Plautius Firmus. Cesarz zyt jeszcze. Starat
si¢ rang zasloni¢, ale zarazem jakby ja wskazywal.
Pogrzeb odbyl si¢ jeszcze tego samego dnia, to jest 16
kwietnia.

GROB I CHWALA OTHONA

W ostatnich swych rozmowach Othon prosit usilnie, by
pochowa¢ go jak najrychlej. Obawiat si¢, ze w razie
odktadania ceremonii zwloki dostana si¢ w rece zwy-
cigzcow, ktorzy odetna glowe i beda nia poniewierac
wérod wyzwisk 1 naigrawan; wlasnie tak, jak przed
trzema miesigcami poniewierano, za cichym przyzwo-
leniem samego Othona, glowa Galby, a zaledwie przed
miesiacem glowa samozwanczego Nerona, zabitego na
wyspie Cytnos.

Mary cesarskie nies$li na wlasnych barkach pretorianie.
Byli w petnym, paradnym uzbrojeniu. Ztozywszy zwtoki
na stosie, jedni jeszcze obejmowali je z ptaczem, inni za$
usitowali  dotknaé¢ przynajmniej reki, zwisajacej
bezwladnie. Potem plomienie strzelity w gore. Wtedy to i
tuz przy stosie kilku zolierzy popetnitlo samobojstwo,
przebijajac si¢ na oczach wszystkich mieczami. Wypadki
podobne powtdrzyly si¢ dni nastgpnych w innych
zgrupowaniach pretorianow. Byl to rodzaj zbiorowej
psychozy, trudny juz do pojecia dla wspotczesnych. Choé
bowiem wtlasnie pretorianie wyniesli Othona na tron,
panowal on zbyt krotko, by dac¢ si¢ poznac i zjednaé sobie
ich serca. A z drugiej

strony nikt z pokonanych nie obawiat sig, ze zwycigzca
okaze srogo$¢ nadmierna!

Plutarch powiada:

»Pochowali w ziemi prochy Othona i zbudowali grob,
nie pyszniacy si¢ wszakze ani swym ogromem, ani tez
wymowa epitafium. Bedac w Brixellum widziatem ow
skromny monument oraz napis na nim. Brzmi on:
«Cieniom Marka Othona.»" **

Ostatnie stowa oddaja oczywiscie lacinska, czesta
formule: ,,Dis Manibus Marci Othonis".

Inaczej patrzyl na tenze grob zwycigski Witeliusz.
Ogladat go przybywszy tam pod koniec maja roku 69.
Rzekt gloéno, nie tajac pogardy dla pokonanego:

— Zastuzyl sobie wtasnie na taki pomnik!

Wregczono mu sztylet samobdjcy. Rozkazal odesta¢ go
az do Kolonii nad Renem i ztozy¢ tam w $wiatyni Marsa.
Byt to gest symboliczny. Kiedy bowiem w dniu 3
stycznia legionisci obwotywali Witeliusza cesarzem
wsrod burzliwych demonstracji, kto§ przyniost miecz,
przechowywany wtasnie w tej $wiatyni; pono¢ niegdys
nalezal on do Juliusza Cezara. Nowy wladca pozwolit
obnosi¢ si¢ po ulicach Kolonii z tym or¢ezem w reku.
Obecnie odwdzigczyt si¢ bogu, przesylajac ostrze, ktore
odebralo zycie rywalowi w walce o wiadze.

Wypada jednak dodaé, ze wigkszos¢ wspotczesnych
myslata o dobrowolnej $mierci Othona z podziwem i
glebokim szacunkiem. Uwazano powszechnie, ze po-
stapit jak prawdziwy Rzymianin. Nawet Tacyt, z zasady
tak surowy dla wiladcow swej epoki, powiada
wielkodusznie:

,»Dzigki dwom swoim czynom — z ktorych jeden byt
najhaniebniejszy, drugi za§ wspanialy — Othon
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zastuzyt sobie u potomnych na tyle samo zlej, ile tez
dobrej stawy." %

Czyn haniebny to oczywiscie doprowadzenie do upadku
i zamordowania Galby. Ze byla to opinia woéwczas
powszechna, poswiadcza Swetoniusz, konczy bowiem
zywot tego cesarza stowami:

,»Wielu ludzi potepiato go, gdy zyl, jak najgorze;,
lecz kiedy zmarl, wynosito go pochwatami wysoko.
Powtarzano ogolnie, ze zgladzit Galbe nie tyle po to, by
samemu panowaé, ale by przywrédcié wolnos¢ Rze-
czypospolitej.”

A jeszcze w dwadziescia lat p6zniej poeta Marcjalis
po$wiecil pamieci nieszczesnego imperatora epigram
tej tresci:

Kiedy wojny domowej szale si¢ wahaty, Mog} byl jeszcze
zwycigzy¢ Othon zniewie$ciaty, Lecz nie chcac krwawych
danin bogu wojny sktada¢, Wolat sam sobie w piersi cios

niechybny zada¢. W zyciu Katon gérowat pewnie nad
Othonemj Czyzby i §mier¢ cesarza przy¢mit swoim zgonem?
2%

Chodzi oczywiscie o tego Katona, ktory po klgsce
zadanej wojskom senatu pod Tapsus przez legiony
Juliusza Cezara popetnit samobojstwo w Utyce i stat sig
symbolem umitowania wolnosci republikanskiej az do
konca,- juz samo zestawienie tych dwoch postaci byto dla
Othona niezmiernie pochlebne.

Lecz satyryk Juwenal, matostkowy i zto§liwy, nie mogt
Othonowi zapomnie¢, ze wzial ze soba na wyprawe
wojenng lusterko i przegladat si¢ w nim pono¢ tuz przed
decydujaca bitwa; a takze 1 tego, ze palcami ugniatal sobie
na twarzy chleb rozmokty, czego nie czynita ani
Semiramida, ani tez Kleopatra, najstawniejsze krolowe
zniewiesciatego i rozpustnego Wschodu.”

WESPAZJAN POD JEROZOLIMA

ieSci o wyniku wojny domowej w Italii dotarty na
Wschod dopiero w drugiej potowie maja. Nim jeszcze to
si¢ stato, doszto tam do godnych uwagi wydarzen.

Przez cala zime i wiosng Wespazjan przebywal w swej
gltownej kwaterze, to jest w Cezarei nadmorskiej,
niecierpliwie oczekujac doniesien z Rzymu i znad Padu.
Jednoczes$nie pilnie obserwowal, co si¢ dzieje wsrod
powstancow, zwlaszcza w samej Jerozolimie. Stwierdzat
ze szczera satysfakcja, ze walki bratobdjcze wciaz
przybieraja tam na zacieklos$ci.

Szymon wkroczyt do stolicy w kwietniu jako sojusznik
jej mieszkancow. Ci bowiem, cho¢ przy pomocy
Idumejczykéw wyparli Zarliwych z miasta do obwodu
$wiatynnego, wedrze¢ si¢ tam nie zdotali. Obwod goérowat
swym polozeniem nad dzielnicami mieszkalnymi, mury
mial potgzne, zaopatrzony byl w ré6zne machiny wojenne,
zdobyte przed trzema laty na Rzymianach; nie brakowato
tez zapasoOw zywnos$ci, zmagazynowanych w budynkach
wokot  dziedzinca. Natomiast  Zarliwi stracili
bezpowrotnie wszystkie bogactwa, ktére w ciagu
miesigcy swego  witadania  Jerozolima  skrzegtnie
nagromadzili w wielu domach i patacach; ludzie Szymona
i pospolstwo miejskie zagrabili je od razu w pierwszych
godzinach rozruchow. Nie tak pigknie popisali si¢
oblegajacy przy szturmie. Zasypani gradem pociskow z
dachéw nad kolumnada dziedzinca zewngtrznego poniesli
znaczne straty w zabitych i rannych; wnet tez odstapili.
Zarliwi natomiast jeszcze umocnili swe pozycie.
Zbudowawszy mianowicie cztery wieze drewniane,
ustawili je w roz-

9 —Rzym...
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nych punktach przy murze obwodowym, a na ich po-
mostach umiescili strzelcow 1 machiny; dzigki temu siali
spustoszenie wsrdod atakujacych, ilekro¢ ci usitowali
podejs¢ ku murom. Tak wigc Szymon, Swietny dowodca
w wojnie podjazdowej, nieuchwytny, zwinny, zadajacy
ciosy niespodziewane, obecnie, zamknigty w murach
miejskich 1 zmuszony do prowadzenia dziatan
regularnych, nie odnosit juz sukcesow — Kku szczeremu
rozgoryczaniu tych, ktorzy wezwali go zbyt skwapliwie.

Okoto polowy maja Wespazjan uznal, ze czas dojrzat.
Nalezy przeprowadzi¢ nowa kampani¢ w Judei, zajac jak
najwigcej terenow, przygotowaé oblgzenie samej
Jerozolimy! Zapewne zachecito wodza do wyruszenia w
pole i to, ze ostatnie wiesci z Italii mowity o sukcesach
wojsk Othona pod Placencja i Kremona; mowily tez 0
szybkim marszu legionéw naddunaj-skich, spieszacych
cesarzowi z pomoca. Wszystko wigc kazalo wierzyc¢, ze
zwyciezca bedzie ten, komu Wespazjan i jego zoinierze
zlozyli przysigge wiernosci, a nie buntownik Witeliusz.
Nie byto juz powodu zwleka¢. Tym bardziej ze sprzyjata
tez pora roku i sytuacja w rozdartej walkami Jerozolimie.
Wespazjan opuscit Cezare¢ — przebywal w niej nieprze-
rwanie od lata roku 68 — i poprowadzit swe legiony w
glab Judei. A tymczasem prochy Othona niemal juz od
miesiaca kryt skromny grob w Brixellum, butny za$
zwyciezca Witeliusz zwiedzajac pole bitwy pod
Bedriakum patrzyt z uciecha na stosy cial polegtych i
mocnym winem zwalczal mdtosci, wywotlane odorem
rozktadajacych si¢ trupow.

W Judei pdélnocnej Wespazjan bez walk zajat okrgg
Akrabety, gdzie przed rokiem dziatat Szymon. Nastgpnie
pomaszerowat wprost ku Jerozolimie, po drodze

biorac do niewoli lub zabijajac wszystkich mieszkancéw,
ktérzy nie zdotali ujs¢ w poreg. Jednoczesnie wystal do
Idumei, a wiec na potudnie, korpus piechoty i jazdy pod
wodza Cerealisa. Spustoszono tam wiele osiedli, gtéwne
za$ miasto krainy, Hebron, zdobyto za pierwszym
uderzeniem; mezczyzn zdolnych do walki wyrznigto, a
zabudowania puszczono z dymem. Tak wigc wskutek
dzialan Wespazjana 1 Cerealisa tereny w reku
powstancoOw bardzo si¢ skurczyly. Z poczatkiem czerwca
obejmowaty juz tylko skrawek Judei wtasciwej i Idumei,
od Jerozolimy na poétnocy do Masady na poludniu, co w
linii prostej wynosito, wedlug miar naszych, niewiele
ponad 50 km; przecigtna szeroko$¢ owego obszaru byta
jeszcze mniejsza.

Wydawato si¢ wszystkim, ze koniec wojny juz nie-
uchronnie bliski. Jerozolima, osamotniona i krwawiaca
od wewnatrz, pozbawiona wszelkiej nadziei ratunku,
musi pas¢ lub poddaé si¢ w ciagu najblizszych miesigcy,
najdalej jesienia! Wystarczy (tak powiadali niektorzy), ze
Wespazian stanie pod murami miasta i okaze ogrom
rzymskiej potegi, by skruszy¢ serca najodwazniejszych.
Lecz oto, ku powszechnemu zdumieniu i zaskoczeniu,
Wespazjan nie zblizyt si¢ do stolicy i nawet nie rozbit
obozu w tamtych stronach. Niespodziewanie przerwat tak
pomyslnie rozpoczgte dziatania, zawrocit z serca Judei i
pospieszyt do Cezarei! Dlaczego? Jozef Flawiusz
powiada, ze dopiero tam, w Cezarei nadmorskiej, wodz
dowiedziat si¢ o kiesce i $mierci Othona. Lecz wzgledy
zarbwno chronologiczne, jak i samej logiki wypadkdéw
dowodza, ze Wespazjan otrzymatl wiadomo$¢ o tym, co
si¢ stato nad Padem, juz wczeséniej, w trakcie wyprawy,
w okolicach Jerozolimy; jednakze z przyczyn zrozu-



132 PROROCTWA

PROROCTWA 133

mialych zachowal rzecz w najSciSlejszej tajemnicy.
Pozwolit ja oglosi¢ dopiero wtedy, gdy powrocit do swej
glownej kwatery. Zwloka ta moglta wywota¢ mylne
wrazenie — dal mu sie zwie$¢ takze Jozef Fla-wiusz —
ze meldunek o prawdziwej sytuacji w Italii dotart w
momencie, kiedy wojska juz przybyty do Cezarei.

PROROCTWA

L im wigkszym przerazeniem lud i powstancy w Je-
rozolimie $ledzili pochdéd Wespazjana, tym radosnie;j
odetchneli 1 tym pewniej si¢ poczuli, gdy wbrew
wszelkim ztowieszczym przewidywaniom wodz rzymski
nagle przerwal swdj nieubtagany marsz ku ich miastu i
wnet potem, jak gdyby czegos si¢ Igkajac, szybko zawrdcit
ku morzu. Dopiero nieco pozniej, lecz niewatpliwie
jeszcze w ciagu czerwca, dowiedziano si¢ w calej Judei,
jakie byly powody owej zaskakujacej zmiany planow
nieprzyjaciela: bitwa pod Bed-riakum. Wiesci o ostatnich
wydarzeniach w Italii oczywiscie ogromnie podniosty
Zydoéw na duchu. Oto juz dwaj cesarze od rozpoczecia
wojny przed trzema laty zgingli $§miercia samobojcza, obaj
przy tym w sposob niemal identyczny, bo wtasna reka
whbijajac sobie sztylet: Neron w szyj¢, Othon w serce! A
procz tych dwoch jeszcze jeden padl zamordowany na sa-
mym srodku Forum! Trzy gwattowne i krwawe zgony
wihadcow-bestii w ciggu tak krokiego okresu! Pojawit sig
rowniez i sczezt marnie Neron samozwan-czy, ten z wyspy
Cytnos. W Jerozolimie z calg pewno$cia zwrdcili uwage
na ten splot wypadkow nie tylko uczeni w Pismie, lecz i
zwykli prostaczkowie.

Rozpatrujac za$ dzieje lat ostatnich wypadato wciaz na
nowo powtarzac stowa:

— Tylko S$lepiec lub czlowiek zlej woli nie potrafi
dostrzec, ze to Pan zsyla $mier¢ na wiadcoéw nieprzy-
jacielskich 1 sprawia, ze Rzymianie wilasnymi rgkami
rozszarpuja swe wnetrznosci!

Stad w catym kraju rosta ufno$é, rodzita si¢ nadzieja.
Wolno przypuszczaé, ze rozumowano tak:

Judea cierpiata i cierpi straszliwie. Zniszczono, spalono,
zrownano z ziemia setki wsi i miasteczek. Bohatersko
zgingly w obronie swych doméw tysiace megzczyzn, a ich
kobiety 1 dzieci pognano w niewolg. Co najbolesniejsze,
walki bratobdjcze tocza si¢ w samej Jerozolimie, 1 to u
progu S$wiatyni, a szal nienawisci i pycha opgtaly
najdzielniejszych synéw ojczyzny. Wszystko to prawda.
Lecz sprawa najwazniejsza jeszcze nie zgingla, jeszcze
nie stracona! Jeszcze wciaz wolno wierzy¢, ze przyjdzie
cud ocalenia, cho¢by w chwili ostatniej! Rzym musi
runa¢, jak przed wiekami runat Babilon, a jeszcze
przedtem potgzna Asyria i jej stolica Niniwal
Na co wszakze mozna by odpowiedzie¢, ze wprawdzie
wodz odstapil od stolicy, pozostaly jednak w jego
wladaniu nabytki dawne i obecne, a dwa legiony miaty,
jak i przedtem, swe obozy w Emaus i Jerycho. Kto wie,
czy w owych dniach ulgi nie rozlegaty si¢ w Jerozolimie
stowa niby to prorocze, jakby pierwsze zwiastuny
przysztych wotah na gruzach miasta wrogow. W swej
tresci, w stylu i obrazowaniu brzmiatyby podobnie do
tych, ktore juz si¢ ozwaly, albo tez wkrotce miaty ozwac
w  Objawieniu Janowym; cata bowiem literatura
apokaliptyczna tamtej epoki niewiele si¢ rdéznita pod
wzgledem formy i tematyki wizji:
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Upadt, upadt Babilon wielki! Stat si¢ miejscem czar-
towym, schronieniem wszelkiego ducha ztego, gniazdem
ptactwa nieczystego i obmierztego, bo wszystkie ludy pity
wino opgtanej jego rozpusty, krélowie ziemi czynili z nim
wszeteczenstwo, a kupcy réznych krain wzbogacili si¢ z
ogromu jego przepychu. Oddajciez mu, jako i on wam
oddawal, w dwdjnaséb oddajcie mu wedlug uczynkdéw
jego! Do kielicha, w ktérym wino wam mieszal, nalejcie
mu w dwdjnaséb! Bo w jeden dzien spadna nah plagi,
$mier¢, boles¢ i gtéd, w ogniu sptonie. Beda ptakac i
biada¢ nad nim krolowie ziemi, ktorzy wszeteczenstwo z
nim czynili i uzywali rozkoszy, gdy ujrza dym jego
pozaru!

Aniol za$§ silny podniost kamien wielki jak koto
mtynskie i rzucit go w morze mowiac:

— Tak oto jednym rzutem zostanie stracony Babilon,
miasto wielkie, i juz si¢ go nie odnajdzie. Nie uslyszy si¢
w tobie grania Kkitarzystow, S$piewakow, fletnistow,
trebaczy. Zadnego mistrza jakiejkolwiek umiejetnosci juz
si¢ nie spotka. Nie bgdzie huczal kamien mtynski, nie
zabtys$nie blask $wiecy, nie odezwie si¢ glos oblubienca i
oblubienicy!

WITELIUSZ POD BEDRIAKUM

C”zy bitwa pod Bedriakum wtraci w przepa$¢ Rzym i cate
Imperium? Czy podniesie, jak éw kamien wielki, rzucony
reka aniola, fale tak ogromne, ze zmiota bestig, co siedzi
na siedmiu wzgodrzach? Pytania te wydac si¢ moga nam
obecnie metafora przesadna 1 zbyt patetyczna,
odpowiadaja wszakze grozie i trwodze, jakie budzita w
ludziach tamtych czas6w wojna

domowa i jej akt najkrwawszy; ten, ktory dokonat si¢ na
réwninach Italii poéinocnej. Zwazmy roéwniez, iz nikt
wowczas nie byl w stanie przewidzie¢, jakie beda dalsze
skutki owych zmagan.

A bitwa byta rzeczywiscie niezwykle krwawa. Zgingto
w niej ponad czterdziesci tysiecy ludzi. W swym
,,Zywocie Othona" Plutarch przekazuje w zwiazku z tym
wlasne wrazenia:

»Kiedym juz znacznie pozniej przechadzat si¢ po
tamtejszych bloniach, Mestriusz Florus — w czasie
wojny domowej stal on po stronie Othona nie z prze-
konania, lecz z koniecznosci — pokazal mi pewna stara
$wiatynie i rzekt:

— Przyszedlem tu zaraz po bitwie i ujrzatem w tym
miejscu stos trupéw tak wysoki, ze zwloki lezace na
wierzchu siggaly samego szczytu budynku. Szukatem
usilnie przyczyny, dlaczego to wtasnie tu walczono z taka
zaciektoscia, alem do niczego nie doszedl. Nikt tez nie
umiat mi powiedzie¢ nic pewnego w tej sprawie"®

Zabitych zomierzy Othona nie pochowano. Zwycigzcy
zostawili je psom i ptactwu na zer. Postapili tak
powodowani prymitywna, barbarzynska pogarda dla
pokonanych. Totez gdy w czterdziesci dni po bitwie, a
wiec juz pod koniec maja, zwiedzat pola pod Bedriakum
Witeliusz, niespiesznie podrézujacy zza Alp ku Rzymowi,
nawet zahartowani w bojach z Germanami ludzie jego
otoczenia zaledwie mogli znies¢ widok i smrod tysiecy
rozktadajacych si¢ trupéw. Jednakze sam cesarz —
megzczyzna liczacy lat pigcdziesiat kilka, bardzo wysoki, o
brzuchu wydetym skutkiem obzarstwa, a twarzy mocno
zaczerwienionej od ustawicznego pijanstwa — rozgladat
si¢ wokot z nie ukrywana satysfakcja. Po chwili za$
wyrzekt
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stowa, ktore dobrze zapamigtano i powtarzano ze
Zgroza:

— Zabity wrdg wonieje bardzo pigknie. A zabity
obywatel jeszcze pigknie;j!

Lecz i jego braly mdlosci. Lyknal wigc sporo wina i
laskawie kazal poda¢ je ludziom wokot. Obraz po-
bojowiska wyda¢ si¢ musial patrzacym tym straszliwszy,
ze przyjechali tu z pobliskiej Kremony droga, ktora
mieszkancy miasta $licznie umaili galazkami lauru i
kwieciem roz, witajac sluzalczo nowego wiadcg; tu i
o6wdzie wzniesiono nawet oltarze i zabijano przy nich
zwierze¢ta ofiarne, czczac Witeliusza niby wladcee
orientalnego. Lecz pod samym Bedriakum widziato sie
jak okiem siegnaé tylko stratowane pola, zasiewy i
winnice; nawet drzewa staly martwe, odarte z galezi i
kory, inne za$ lezaly powalone, jak gdyby zmagali si¢ tu
giganci z tytanami.

Jak to zwykle bywa w podobnych okolicznosciach,
otaczajacy cesarza oficerowie, uczestnicy bitwy, z lu-
boscig spetiali rolg przewodnikow. Odtwarzali wy-
mownie przebieg i zmienne koleje walki. Wskazywali
wyjsciowe pozycje 1 dalsze manewry poszczegdlnych
formacji, swoich i przeciwnika. Prowadzili ku miejscom
zmagan najzacigtszych. Kazdy staral si¢ przy tym
nalezycie uwypukli¢ swe mestwo, energig, trafnosé
decyzji. Mogli zreszta Smiato fantazjowaé, ich niedawni
wrogowie lezeli martwi lub trwoznie przycichli.
Natomiast prosci zotnierze ogladajac zwaly trupow
fachowo oceniali zazarto$¢ 1 efekty walki wrgcz na
r6znych stanowiskach.

Lecz tylko czg$¢ pretorianow 1 legionistow Othona
polegta pod Bedriakum. Jak szczerze by si¢ radowat
Witeliusz, gdyby mogt naliczy¢ wigcej zwlok na po-
bojowisku! Stowa, ze zabity wrog wonieje pigknie

wyptynely mu wprost z serca, od miesiagca bowiem trapit
si¢ 1 zastanawial, co zrobi¢ z pozostalymi przy zyciu
nieprzyjaciélmi. Poddali si¢, to prawda, lecz byto
oczywiste, ze trwaja w nieprzejednanej nienawisci do
zwyciezcy. Gdyby nie samobdjstwo Othona, kohorty
pretoriandw 1 legiony naddunajskie walczylyby nadal z
furiacka determinacja. Kapitulowaty one tylko dlatego,
ze zabrakto wodza; Zolnierze uwazali si¢ za zdradzonych
i opuszczonych, a nie za pokonanych. Cesarz najchetniej
rozkazatby dziesiatkowac, rozwiaza¢ i wygna¢ na krance
Imperium wszystkie te formacje, lecz wlasnie to zbozne
zyczenie bylo niewykonalne! Witeliusz wiedzial, ze,
doprowadzeni do ostateczno$ci, tamci znowu chwyca za
bron, co mogloby okaza¢ si¢ dlan katastrofalne. Nalezato
wigc postgpowac cierpliwie i przemyslnie.

LOSY POKONANYCH

IN owy wladca Imperium rozprawit si¢ najpierw z
pretorianami. Natychmiast po otrzymaniu wiadomosci o
decydujacym zwycigstwie, jeszcze bedac w Galii, zwolnit
ich wszystkich z szeregéw armii. Uczynil to w sposob
pozornie "wielkoduszny, przyznal im bowiem ,missio
honesta", czyli taka odprawe¢ zaszczytna, jaka by
otrzymali po szesnastu latach nienagannej stuzby. Lecz w
tymze samym edykcie nakazal surowo, by odchodzacy
oddawali swa bron wyzszym oficerom. Obie decyzje byty
stuszne i zrozumiate. Nikt przeciez nie mogt wymagacé, by
cesarz powierzyt straz nad swa osoba ludziom, ktorzy
niemal wczoraj godzili wen ostrzami mieczow 1 wldczni
jako naj-
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zacigtsi wrogowie! Z drugiej wszakze strony tatwo
pojaé, ze pretorianie odczuli to posunigcie bardzo bolesnie,
jako upokorzenie i prawdziwa klgske zyciowa. Dotychczas
byli elita armii. Sami siebie uwazali za wybranych z
wybranych, ostatnio za$ za panéw dworu, stolicy, catego
Imperium. Obsypywani taskami i przywilejami, liczyli
na jeszcze Swietniejszy los po zwycigstwie. Nagle
zmienito si¢ wszystko. Mieli wegetowaé rozproszeni po
réznych miescinach Italii, pogardzani i podejrzewani,
mezezyzni w sile wieku bez zajecia i juz weterani. Trudno
si¢ dziwi¢, ze patali zadza zemsty i tylko czekali sposobne;j
chwili, by wystapi¢ do walki o utracona pozycje
spoteczna. Czekali tym niecierpliwiej, ze po rozbrojeniu
zyli w ustawicznej trwodze, nowe bowiem wiladze zaczely
po trochu wyszukiwac i wigzi¢ niektorych z nich; tacznie
zakuto w kajdany stu dwudziestu. Dopiero wtedy wyja-
wiono przyczyng: oto w archiwum na Palatynie
znaleziono podpisane przez nich podania, skie-
rowane jeszcze do Othona, w ktérych domagali
si¢ nagrod za szczegdlne zastugi przy obaleniu
Galby. Wszystkich uwigzionych skazano na $mier¢ i
stracono jako zdrajcow, ztamali bowiem przysig¢ge
'ztozona naczelnemu wodzowi — Galbie. Ta decyzja
Witeliusza byla z pewnosScia stuszna, sprawiedliwa.
Wychodzit on z zatozenia, ze pretorianinowi nie wolno
zdradzaé swego cesarza nigdy i pod zadnym warunkiem,
nawet jesli przeciw owemu cesarzowi wystgpuje sam
Witeliusz; przypomnijmy bowiem raz jeszcze, ze jego bunt
godzit poczatkowo wlasnie w Gal-bg. Autentycznosci
podan nikt nie kwestionowal, jednakze koledzy
skazanych obawiali sie, ze wkrotce przyjdzie kolej na
nich pod innym pozorem.

Moze nawet ktos sfabrykuje podania na wzor tamtych?

Odmienna polityke wypadato zastosowaé wobec le-
giondéw. Ich rozwiazanie nie wchodzilo w rachubg, to
bowiem ostabitoby i1 tak juz nadszarpnicty kordon
zbrojny u granic, strzegacy przed barbarzyncami.
Pojmano natomiast i z rozkazu cesarza $ci¢to tych
centuriondw, ktérzy poprzednio najgorliwiej opowiadali
si¢ za Othonem. Nastgpnie zaczgto przesuwaé pewne
formacje do r6znych prowincji.

Trzy legiony znad dolnego Dunaju, to jest z 6wczesnej
prowincji Mezji, szty Othonowi z pomoca, ale dotarly
tylko do Akwtlei i w ogole nie wzigty udzialu w walkach.
Byty to: 1II Galijski, VII Klau-dyjski, VIII Augustowski.
Wies¢ o $mierci Othona zaskoczyla zotierzy tak bardzo,
ze poturbowali goncOw, zwiastujacych zte nowiny — jak
gdyby ci byli sprawcami nieszcze$cial — a potem
potargali wlasne sztandary, na ktérych niektérzy nazbyt
gorliwi oficerowie wypisali imi¢ Witeliusza. Przy
sposobnosci roz-grabiono pieniadze kas wojskowych.
Ostatecznie udato sie u$mierzy¢é zaburzenia i legiony
powrocily do swych obozow nad wielka rzeka graniczna.
Pozostata wszakze nieufno$¢ wzajemna po obu stronach.
Zwlaszcza zotnierze trwali w. przekonaniu, ze w swoim
czasie cesarz wezmie pomste za akwilejskie rozruchy, a
przede wszystkim za sponiewieranie swego imienia.

Forpoczty legionu VII z przydomkiem Gemina Gal-
biana oraz XI Klaudyjskiego walczyly pod Bedriakum;
oczywiscie pod sztandarami Othona. Po klgsce od-
maszerowaly spokojnie do swych obozdéw, a mianowicie
VIl do Karnuntum nad Dunajem, nieco na wschod od
Wiednia, XI za§ do Dalmacji, czyli na wybrzeza
dzisiejszej Jugostawii.
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Legion I Adiutrix, Pomocniczy, zostal sformowany, jak
byta juz mowa, z zohierzy floty wojennej najpierw przez
Nerona, potem za$ przez Othona. Wzial on w calosci
udziat w bitwie. Swej pierwszej bitwie! W poczatkowej
fazie zmagan S$miatym zrywem przetamal front
przeciwnika i zdobyt orta Witeliuszowe-go legionu XXI.
Pézniej jednak ulegt wiciektemu natarciu
doswiadczonych zohlierzy znad Renu, ustapit daleko do
tylu, dal wydrze¢ sobie wicle godel bojowych, stracit
nawet dowddce, Orfidiusza Benignusa, ktory padt zabity.
Obecnie z rozkazu zwyciezcy legion musial odej$¢ az do
Hiszpanii.

Jeszcze dalej wyprawiono legion XIV. Ten nie zdazyt w
pore pod Bedriakum, przybyly tam tylko pierwsze
oddzialy, totez zohierze ,,czternastego" jawnie ghijsili i
butnie okazywali, ze w gruncie rzeczy nie zostali pokonani;
gdyby zjawili si¢ w porg, bitwa z cala pewnoscia
przybrataby obrot catkiem odmienny! Ostatnio
stacjonowali w Dalmacji lub w Panonii, lecz przedtem
mieli swe leza w Brytanii; stamtad to $§ciagnat ich Neron
pod koniec swego panowania, aby wcieli¢ do wielkiej
armii, ktora zamierzat poprowadzi¢ na Wschod, az za
Morze Kaspijskie i jeszcze dalej, szlakiem Aleksandra
Macedonskiego. Zaszczytne wyrdznienie zawdzigczali
stawie swej walecznosci i z tej opinii nie chcieli
rezygnowac. Obecnie odkomenderowano ich z powrotem
do Brytanii, przydajac jako towarzyszy przez czgs$¢ drogi
kohorty Batawow znad dolnego Renu. Jednakze juz w
Turynie przypadkowa ktétnia dwoch zotnierzy
doprowadzita niemal do regularnej bitwy migdzy obu
formacjami, ktore od lat nienawidzity si¢ i rywalizowaly.
Na szcze$cie legionistow poparli stojacy wtedy w Turynie,
a jeszcze nie rozbrojeni, pretorianie. To powstrzymato
Batawow

1 ostatecznie legion XIV pomaszerowat do Brytanii, cho¢
po pewnej zwloce i niezbyt chetnie, wyznaczonym
uprzednio szlakiem. Pamiatka jego krotkiego postoju w
Turynie byly zgliszcza wielu domostw; pozar wybucht
od nie wygaszonych ognisk obozowych tej samej nocy,
w ktorej zotnierze opuszczali miasto. Batawow natomiast
Witeliusz wnet potem wyprawil nad dolny Ren, cho¢
przeciez okazywali mu przyktadng wiernos¢; obawiat sie
wszakze ich nieposkromionej, prawdziwie germanskiej
buty.

Pod pewnym wzgledem najgorszy los sposrod wszy-
stkich formacji Othonowych spotkat legion XIII. Nie
popisal si¢ on odwaga pod Bedriakum, podat tam bo-
wiem tyly w starciu ze stawnym legionem V, noszaCym
jeszcze od czasébw Cezara przydomek Alaudae.
Zwycigski Witeliusz, szydzac z pokonanych, przydal im
nowa hanbg. Rozkazal wlasnie tym z ,trzynastego"
budowa¢ amfiteatry w Kremonie i w Bononii, gdzie
zamierzal oglada¢ igrzyska gladiatorow. GawiedZz w obu
miastach drwila z legionistow, gdy ci dzwigali niby
niewolnicy cigzkie kamienie t belki. Zotierze znosili w
milczeniu i w bezsilnym gniewie wszelkie upokorzenia,
lecz poprzysiggli zemste cesarzowi i mieszczanom. Po
wykonaniu nakazanych prac opuscili niziny nad Padem.
Udali sig¢ do swego dawnego obozu w Poetovio.

WITELIUSZ | NERON

Zwycigzca za$ rzeczywiscie nie odmowit sobie przy-
jemno$ci, ba, rozkoszy, jaka stanowito dlan przypa-
trywanie si¢ walkom gladiatorow; poswigcit owej roz-
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rywce wiele godzin i dni w obu miastach. Uwielbiat
namig¢tnie krwawe zmagania si¢ uzbrojonych par prze-
ciwnikobw na arenach amfiteatrow. Podobnie zreszta jak
wszelkie inne igrzyska, zabawy, wyscigi | zawody. Lata
chtopigce 1 wczesna mitodosé spedzil na Kapri wsrod
ulubiencow Tyberiusza, powolny mu we wszelkich
rodzajach rozpusty; to pono¢ niezmiernie ulatwito kariere
jego ojcu. Potem wszedl do grona najblizszych przyjaciot
Kaliguli jako znakomity znawca sztuki powozenia
rydwanem; potracony przypadkowo przez rydwan cesarza
cierpiat odtad przez lata na uraz nogi. Wszystko to razem
w sposOb wystarczajacy zalecalo go Neronowi; podobnie
jak 1 szczery entuzjazm dla muzycznych i pie$niarskich
talentbw cesarza-ar-etysty. Trzeba jednak rzec po
sprawiedliwosci, ze sympati¢ dla Nerona i jego utworéw
Witeliusz okazywal jawnie takze jako wiladca, gdy nie
potrzebowat juz nikomu schlebia¢; chyba ze pragnat tymi
gestami zjedna¢ sobie przychylno$¢ ludu, ktory tak mile
wspominal panowanie cesarza spoczywajacego rzekomo
w grobowcu Domicjuszow. Wiadomo w kazdym razie, ze
przybywszy do Rzymu Witeliusz publicznie i w licznym
gronie dostojnych kaptanow zlozyl na s$rodku Pola
Marsowego ofiary cieniom Nerona. W czasie za$ pewnej
uczty zwrdcil si¢ do kitarzysty, bardzo wowczas
popularnego, z gtoénym napomnieniem:

— A teraz zaspiewaj co$ z utworéw Pana!

Ten zrozumial natychmiast, o co chodzi. Zaczat re-
cytowaé stowa jednej z pie$ni Nerona, a uradowany
Witeliusz pierwszy powitat je oklaskami, ktérym wnet
zawtdérowali wszyscy obecni.

Lecz to miatlo dopiero zdarzy¢ si¢ w Rzymie. Nato-
miast juz w ciaggu powolnej podrozy do stolicy, jeszcze w
miastach nad Padem, coraz liczniej naplywa-

ly na dwoér Witeliuszowy przerdézne osoby, niegdys
Neronowi mite — lub takie, ktore z cata pewnoscia
bylyby mu mite. A wigc aktorzy, tancerze, pie$niarze,
woznice rydwanow wysScigowych, blazny. Wszystkie
miejscowosci lezace na szlaku pochodu usitowaty
przyja¢ nowego pana jak najgodniej. Nikt nie o$mielil si¢
oszczedza¢ w wydatkach na girlandy, ottarze, uczty,
igrzyska. A bylo kogo przyjmowac!

POCHOD ZWYCIEZCY

Szto z Witeliuszem 60 000 zbrojnych rdéznych formaciji
oraz  nieprzeliczone rzesze  pachotkow,  ciurdw
obozowych, stuzby dworskiej. Do tej poteznej rzeki
ludzkiej wciaz si¢ dotaczaly nowe strumienie. Senatorzy i
ekwici ze swymi orszakami spieszyli naprzeciw, aby
zlozy¢ hold, zademonstrowaé lojalnos¢, znalez¢ przystep
do zdroju task, bogactw, honoréw. Nikt z dostojnikow i
moznych nie chcial by¢ ostatni. Najgor-liwiej zas i wrecz
na wyscigi stawiali sig ci, ktorzy mieliby stuszne powody,
by obawia¢ si¢ nowych rzadéw. Ogromne masy ciagnety
naprzod niby szarancza, niszczac zasoby osiedli, tratujac
pola, zasiewy, sady i winnice. A byl to juz czerwiec,
pszenica dojrzewata, drzewa uginaty si¢ pod cigzarem
owocow. Tego wszakze roku zniw i zbiorow dokonaé
mialy, i to przedwczes$nie, rgce nie gospodarzy, lecz
zolhierzy. Bardzo wielu stuzacych w armii Witeliusza
przyszto tu wprost znad Renu i nigdy dotychczas nie wi-
dziato kraju tak pigknego, ziem tak starannie upra-
wianych. Wielu bylo po prostu i dostownie barbarzyn-
cami, totez zachowywali si¢ na kazdym kroku niby
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w kraju zdobytym i nieprzyjacielskim. Rabowali, de-
wastowali, bili i gwalcili zupetnie bezkarnie.

Dyscyplina bowiem w Witeliuszowych szeregach
przedstawiata si¢ zle. Od chwili zwycigstwa nikt o nia nie
dbat, a sytuacje pogorszyt znacznie grozny incydent, ktory
wydarzyl sie w maju, jeszcze przed zwiedzaniem
pobojowiska pod Bedriakum. Cesarz wydat w Ticinum,
czyli w dzisiejszej Pawii, uczte dla dostojnikow, jego zas
zolierze rowniez zabawiali si¢ wesoto. Dwaj z nich
stoczyli dla rozrywki udany pojedynek, z ktérego
zwycigzca wyszedl pewien Gal, stuzacy w kohorcie
positkowej, roztozyt bowiem na ziemi swego przeciwnika
z stawnego legionu V o przydomku Alaudae. Koledzy
pokonanego rzucili si¢ hurma, by pomsci¢ hanbg i
szyderstwa. Doszto do normalnej, krwawej bitwy, w
ktorej wycieto do nogi dwie kohorty positkowe. Walki
trwatyby dluzej i moglyby mie¢ skutki katastrofalne dla
calej armii i dla sprawy Witeliusza, gdyby nie ujrzano na
rowninie w dali tumanéw kurzu i bltyskéw broni. Ktos
przytomny krzyknat, Zze to nadciaga legion XIV _ a wigc
ten, ktory dopiero przed kilku dniami walczyt z Ba-
tawami w Turynie i miat i$¢ do Brytanii. Zaraz tez zaczgto
wotaé, ze legion z pewnoscia si¢ zbuntowal, zawrdcit z
drogi i spiesznie podaza, zamierzajac nagtym atakiem
zaskoczy¢ cesarza, jego dwor i straze, aby pomscic¢
Bedriakum i $mie¢ Othona! Zaczeto goraczkowo
wydawac¢ beztadne rozkazy i przygotowywac¢ obrong
przeciw wspolnemu nieprzyjacielowi. Alarm
oczywiscie byt falszywy. Nadjezdzata wlasna straz tylna,
nieco spozniona. Natomiast legion XIV w owych
dniach juz przekraczat Alpy, podazajac, cho¢ niezbyt
chetnie, na potnoc. Lecz po owym krwawym zaj$ciu w
Ticinum pozostata wzajemna nieufno$¢

i wrogos¢ towarzyszacych Witeliuszowi legionow i
kohort positkowych. W czasie marszu ku Rzymowi wciaz
dochodzilo migdzy nimi do wasni i klotni, a nawet
potyczek. Tylko w istosunku do ludnosci miejscowej
zotlnierze roéznych formacji dziatali w przyktadnej
zgodzie, gnebiac spokojnych mieszkancow bezlitosnie.

Do rozluznienia dyscypliny przyczynito si¢ takze to, ze
Witeliusz po nadspodziewanie szybkim zwycigstwie
gwaltownie zmniejszyl liczebno$¢ swej armii, ktora
kolosalnie rozbudowal, przygotowujac si¢ poprzednio do
dtlugiej wojny z Othonem. Obecnie odestat czgsé
galijskich kohort positkowych za Alpy, obcinat r6znymi
sposobami stan osobowy legiondw i kohort pozostatych,
chetnie tez udzielat wszelakich urlopéw i zwolnien. Mysl
byta stuszna, chodzilo bowiem o zredukowanie
nadmiernych wydatkéw na sity zbrojne. Jednakze owa
latwos¢, z jaka mozna byto porzucac szeregi, wytwarzata
wsrod zotnierzy postawg zupelnej obojetnosci wobec
obowiazkow 1 zasad karnosci obozowe;.

Cesarz z pewnoscig trzymaltby swych ludzi twardsza
reka, gdyby nie radosna wies¢, dzigki ktérej poczut -sig
catkowicie bezpieczny i wyniesiony ponad wszelkie
igraszki losu. Oto z poczatkiem czerwca, a wigc juz po
zwiedzeniu pobojowiska Bedriakum i po igrzyskach
gladiatorskich w Bononii, zameldowali si¢ na dworze
zwiadowcy, tak zwani ,,speculatores", uzywani do misji
specjalnych. Po $mierci Othona i po uchwale senatu z
dnia 19 kwietnia wystano ich natychmiast na Wschdd;
powrdciwszy obecnie z dalekich krain zgodnie donosili,
ze wojska i namiestnicy Syrii, Judei i Egiptu bez oporu
zlozyli przysigge wiernosci nowemu  cesarzowi.
Witeliusz, ktory w skrytosci serca wielce si¢ niepokoit,
czy z tamtej strony nie za-

10 — Rzym...
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grozi rebelia, wreszcie odetchnat. Stat si¢ bezspornym,
powszechnie uznawanym, jedynym panem catego Im-
perium. Nie miat juz zadnych rywali. Wszystkie pro-
wincje i armie podporzadkowaty si¢ mu postusznie.
Wreszcie mogt beztrosko oddawaé si¢ rozkoszom wla-
dzy, uczt, widowisk.

WITELIUSZ WKRACZA DO RZYMU

W edrujac przez krainy i miasta ltalii bardzo powoli
cesarz wreszcie stanal w okolicach stolicy; a byla to juz
prawie potowa lipca. Zatrzymat si¢ o siedem mil od
miasta, przy moscie Mulwijskim, gdzie Droga Fla-
minijska przekracza Tybr. Rozdawano tu obficie zywnos¢
zolnierzom, a tymczasem z Rzymu naplywaly tlumy
ludnosci i krazyly po obozowisku, ciekawie przypatrujac
si¢ owym groznym i strasznym wojakom znad Renu. Juz
od dawna stolica nie ogladata armii tak wielkiej i
niezwyklej, bo w znacznej czgéci zlozonej z
barbarzyncow, stuzacych w kohortach positkowych.
Niektorzy z zotnierzy odziani byli we wlochate skory
dzikich zwierzat, a wuzbrojenie ich stanowily dtugie
wldcznie, dotychczas nigdy tu nie ogladane. Pospolstwo,
jak zawsze ztosliwe, kpiarskie i niechg¢tne obcym, nie
przepuszczato zadnej okazji strojenia tanich zartow z
niezgrabnych prostakdw galijskich i germanskich. Tak
wigc temu i owemu zrgcznie przecinano pas od miecza,
przechodzacy przez ramig i plecy, a potem zapytywano
znienacka i z tytu, udajac grozny ton oficerskiego glosu:
— A czemuz to bez pasa?!
Lecz butni i nieokrzesani zwycigzcy znad Renu

wcale nie okazywali zrozumienia dla owych dwor-
nych dowcipow. Miast §mia¢ si¢ dobrodusznie, odru-
chowo chwytali za bron i cigli na oslep kogo popadto i
kogo tylko mogli dosiegna¢ z kregu $miejacych sie
gapiow, winnych i niewinnych. Podobne sceny zdarzaty
sie i w samym miescie. Tam z kolei zolnierze byli
gosémi. Zwiedzali Rzym, nim jeszcze cesarzz
wojskami wkroczyt formalnie w jego mury. Pragneli jak
najrychlej ujrze¢ wreszcie na wlasne oczy kolebke i
stolicg tego Imperium, ktoremu wiernie stuzyli trzymajac
straz u dalekich granic; miasto, o ktérego wspaniatosci i
bogactwach krazyly wrecz fantastyczne opowiesci wsrod
nadrenskiej dziczy. Lecz gtownym celem wycieczek i
pielgrzymek byto Forum Romanum. Nie tyle dlatego, ze
stanowito ono serce metropolii i ze wznosity si¢ tam
najswietniejsze budowle, lecz z tej przyczyny, ze kazdy
chciat ogladna¢ miejsce przy sadzawce Kurcjuszéw,
gdzie przed zaledwie siedmiu miesiacami, w dniu 15
stycznia, padl zamordowany przez pretorianoéw Othona
cesarz Gal-ba, ten, przeciw ktoremu i oni bunt podniesli.
Dla tych bowiem barbarzyncow, jak zreszta dla wszyst-
kich barbarzyncow w kazdej epoce, wazna wydawatla sig
tylko historia najnowsza; dawnej po prostu nie znali.
Zbrojni przybysze z pétnocy, nieprzywykli do miejskiego
tloku, a nawet bruku, poruszali si¢ niezgrabnie, upadali
na marmurowych schodach i posadzkach, wciaz
wywolywali drwiny. Mieszali si¢ bez potrzeby w cizbg
najgestsza, potracali przechodnidow, nie chcac lub nie
umiejac ustapi¢ im z drogi. To wszystko powodowato
kiotnie, wrzaski, bijatyki. Czegsto krazace patrole pod
dowodztwem oficerow jeszcze wzmagaty nastroj
niepokoju. Gdy nadszedt dzien uroczystego wjazdu — a
byta
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to juz polowa lipca — Witeliusz przywdzial purpurowy
ptaszcz wodzowski, przypasal krotki miecz, dosiadt
wspaniatlego rumaka i tak zmierzat ku stolicy Droga
Flaminijska, co czynito wrazenie, ze pragnie wkroczy¢ do
Rzymu jak zwycigzca do sita zdobytego miasta. Widok
cesarza w pelnym stroju wo-dzowskim i przy broni
dotknal Rzymian bolesnie, wywolujac powszechne
oburzenie. Bylo bowiem odwiecznym 1 $wietym
zwyczajem, ze nikt nie ma prawa tak wkracza¢ w obreb
muroéw — chyba ze odbywa triumf, pokonawszy obcego
wroga i uzyskawszy odpowiednie zezwolenie senatu.
Ostatecznie nalegania os6b rozsadnych odniosty skutek;
juz w drodze Witeliusz zrzucit ptaszcz wpjskowy i miecz
odpasal, przywdzial za$§ toge bramowana szerokim
paisem purpurowym, jaka nosili wszyscy senatorzy.
Uszykowano pochdd.

Tacyt, liczacy wowczas lat przynajmniej czternascie,
moégt by¢ naocznym $wiadkiem owego wjazdu. W
kazdym za$ razie czytajac opis, jaki nam pozostawil na
ostatnich stronach drugiej ksiegi ,,Dziejow", trudno
oprze¢ si¢ wrazeniu, ze skreslit go kto§, kto sam
podziwial wspaniaty obraz.

Na przedzie szly poczty sztandarowe z orlami tych
czterech legiondw, ktére towarzyszyly cesarzowi. Byly
to: legion XXI Rapax z Windonissy, czyli obecnego
Windisch w Szwajcarii nad rzeka Aar; [ Italica z
Lugdunum nad Rodanem, a wigc Lyonu; V Alauda z
Yetera nad dolnym Renem, gdzie dzi§ miasto Xan-ten;
XXII Primigenia z Moguncji nad Renem srodkowym.
Przed ortami ustawili si¢ prefekci obozow legionowych,
trybuni 1 najwyzsi ranga centurionowie, WSzyscy W
$nieznobialych strojach. Po obu stronach tego zastgpu
szty poczty z godtami — lecz bez or-

tow! — owych czterech legionéw, ktére wprawdzie
nalezaty do armii Witeliusza, obecnie jednak trzymaty
straz u granic. Dalej niesiono godta dwunastu
szwadronéw jazdy, za nimi za§ maszerowaly zwarte
szeregi legionistow. Przy kazdej centurii szli oficerowie
w pelnym, jak 1 Zotnierze, uzbrojeniu; blyszczeli 1$niacym
metalem paradnych pancerzy i hetmdw, mieli wszystkie
odznaczenia bojowe w postaci medali na piersiach i
ozdobnych tancuchéw na szyjach. Pochdd zamykaty
trzydziesci cztery kohorty, rekrutowane z roznych ludoéw
pogranicznych i bardzo rozmaicie uzbrojone. Byl to
imponujacy pokaz wojskowej potegi Imperium.
Dotychczas nikt tu nie ogladat tylu réwnie $wietnych
oddziatow z krain tak odlegtych”’

Orszak i1 zbrojne zastgpy szly ku miastu Droga Fla-
minijska. Po lewej rece mialy Wzgorze Ogrodow 1 sto-
jacy tam, widny z daleka, grobowiec Domicjuszow z
porfirowym sarkofagiem Nerona. Jesli Witeliusz spojrzat
chocby przelotnie na owa budowlg, winien by z zaduma
pomysle¢ o wyrokach 1 kolejach losu ostatnich
kilkunastu miesigcy. Byl przeciez w ciagu niespetna
roku trzecim z rzedu nastgpca tamtego cesarza! Nie
wiedzial — bo meldunki o tym do Rzymu jeszcze nie
dotarty! — ze wlasnie w tymze miesigcu pojawil si¢ na
Wschodzie nastgpca czwarty 1 prawdziwie grozny.

REBELIA WSCHODU — DATY
W dniu | lipca prefekt Egiptu Tyberiusz Juliusz

Aleksander stanat przed frontem dwoch legionow — byt
to III Cycernajski i XXII Dejotarianski — w ich
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wspolnym obozie na wschodnim przedmiesciu Alek-
sandrii. Obwiescil oficerom 1 Zolnierzom, Ze od tego dnia
maja nowego cesarza 1 pana: jest nim Flawiusz
Wespazjan, dotychczasowy legat i dowddca wojsk
walczacych w Judei. Karne szeregi legionistow od-
powiedzialy prefektowi gromkimi okrzykami aprobaty.
Natychmiast tez ztozono przysiege na wierno$¢ wiladcy.

Podobnie ochoczo powitali proklamacja wkrotce potem

obywatele w miescie; Aleksander wystapit przed nimi na

wiecu zwolanym w hipodromie lub w ogromnym
budynku gimnazjonu.

W dniu 3 lipca Wespazjan wczesnym rankiem wy-
chodzit ze swej kwatery w Cezarei nadmorskiej. Ofi-
cerowie 1 zolnierze jego sztabu oraz strazy, ustawieni jak
zawsze w porzadku rang i oczekujacy na codzienna
odprawe, nagle pozdrowili go zgodnym i mocnym
okrzykiem: Salve Imperator! Witali go wigc nie jako
legata, lecz wprost mianem przystugujacym tylko ce-
sarzowi! Nadspodziewanie szybko zbiegl si¢ na plac przed
budynkiem dowodztwa thum zbrojnych. Bylito
zolnierze stojacego w Cezarei legionu XV Apolli-naris,
kohort positkowych, oddziatow tacznikowych. Wsrod ich
radosnych wolan coraz potgzniej rozlegat si¢ wielokrotnie
skandowany tytut panujacego: Imperator Caesar
Yespasianus Augustus. Caly ten legion, a nieco pdzniej
rowniez V, obozujacy w Emaus, i X, trzymajacy Jerycho,
Slubowaty wiernos¢ swemu wodzowi jako jedynemu odtad
wiadcy Imperium.

Namiestnik  Syrii  Licyniusz Mucjan niecierpliwie
oczekiwal w Antiochii na wiesci z Palestyny. Na-
tychmiast po ich otrzymaniu zaprzysiagl stojacy w

poblizu legion IV Scytyjski na imi¢ Wespazjana. Zot-
nierze dopehili tej uroczystej ceremonii wrgcz en-
tuzjastycznie. Bezposrednio potem Mucjan udat si¢

do teatru w miescie, gdzie z wielka swada wyglosit po
grecku moweg do zebranych tam najprzedniejszych
obywateli Antiochii. Obwiescil, ze odtad cesarzem jest
tylko Wespazjan. Thumaczyt przekonywajaco, ze sta¢ si¢
to musiato dla dobra calego panstwa, a wiec i1 calej
ludzkosci. Przyjeto stowa namiestnika burzliwa owacja.

Dwa inne legiony, VI Ferrata i XII Fulminata, obo-
zowaly w pogranicznych rejonach Syrii. I one zlozyly
przysiege rychto, sprawnie, ochoczo. Wszystkie wojska
Wschodu uznaly Wespazjana za swego wladce jeszcze
przed 15 lipca. A wigc wlasnie wtedy, gdy Witeliusz
przygotowywal uroczysty wjazd do stolicy, najglebiej
przekonany, ze cate Imperium od Brytanii po Syri¢
postusznie lezy u jego stop! Za legionami od razu i bez
wahania  poszli  sprzymierzeni  ksiazgta  ziem
pogranicznych, namiestnicy prowincji ma-toazjatyckich i
batkanskich, a wnet rowniez — i to bylo najwazniejsze
— cata armia Dunaju.

Lecz Rzym miat zy¢ jeszcze przez wiele dni w blogiej
nieswiadomosci owych faktow.
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\lam za§ nasuwa si¢ w zwiazku z tymi wydarzeniami
sporo pytan! Przede wszystkim: w jaki sposéb doszto do
przewrotu tak niespodziewanego, dokonanego tak
btyskawicznie na tak ogromnych obszarach, w tylu
miastach 1 obozach, przy zachowaniu az do ostatniego
momentu absolutnej tajemnicy? I to przy jakze niktych,
prymitywnych $rodkach tacznosci! Dalej: dlaczego owe
prowingcje i armie wystapily przeciw
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Witeliuszowi zaledwie w miesiac lub poéltora po zlozeniu
przysiggi wiernosci? Przeciez nie dano mu nawet
sposobnosci pokazania, jak bedzie rzadzit!

Jest pewne i oczywiste, ze przewrotu dokonano po
niezwykle starannych przygotowaniach. Uzgodniono i
zgrano w czasie przebieg wydarzen w odleglych
miejscowosciach. Przewidziano ro6zne ewentualnosci.
Uzyto rozmaitych $rodkéw, by urobi¢ nastroje zolnierzy i
ludnosci cywilnej. Cata ta akcja musiato kierowacé co
najmniej kilka bardzo zdecydowanych, pomystowych i
energicznych os6b z grona najwybitniejszych wowczas na
Wschodzie. Witeliusz za§ posrednio i oczywiscie wbrew
swej woli niezmiernie utatwil spiskowcom ich dziatania.

Przybywajacy ze Wschodu zwiadowcy meldowali mu w
swoim czasie, ze tamtejsze legiony §lubowaty wiernosc.
Przemilczeli jednak, jak si¢ wydaje, szczego6t istotny, nie
chcac wywotywa¢ niezadowolenia wtadcy. Ceremonia
mianowicie miata w obozach przebieg niezbyt budujacy.
Dowddcy wprawdzie wymawiali stowa formuty i prosili
bogow, by raczyli sprzyjaé cesarzowi, lecz stojace przed
nimi szeregi przyjmowaty to gluchym milczeniem. Tak
dziato si¢ zwtaszcza w Judei, jakkolwiek tam przewodzit
uroczystosciom sam Wespazjan, lojalnie modlac si¢ do
niebian o pomy§lnoéé dla Witeliusza. Zotierze wszakze
mieli stuszne powody, by zachowywa¢ w czasie obrzedu
bierno$¢ tak ostentacyjna. Przede wszystkim zmiany
wladcow byly nazbyt czgste. W ciagu niespetna roku od
$mierci Nerona legionisci przysiggali juz po raz trzeci:
najpierw Galbie, potem Othonowi, obecnie za$
Witeliuszowi! Osoby te byly im w gruncie rzeczy jed-
nakowo obce i obojetne. Wiedzieli dobrze, iz kazdy z tych
trzech dochodzit do tronu po trupie swego po-

przednika, majac jednakowo nikly, cho¢ poniekad
oczywisty tytul do wladzy: zadz¢ panowania.

Byla tez inna przyczyna niechgci do tamtych. Oto
pierwszego z nich obwolaty cesarzem poczatkowo wojska
Hiszpanii, drugiego armia Renu, trzeciego pretorianie w
Rzymie. W tej sytuacji nieodparcie narzucato si¢ pytanie:
czy zolierze armii Wschodu sa rzeczywiscie o tyle stabsi
i posledniejsi od swych towarzyszy broni na Zachodzie,
ze musza pokornie przyjmowaé ich decyzje i1 ulegle
Slubowa¢ wiernos¢ kazdemu, kogo spodoba si¢ wybrac
tamtym? Czy nie maja swych wodzow i namiestnikow,
ludzi co najmniej réwnie godnych panowania, mezow
zdolnych, energicznych, wyprobowanych w dzietach
wojny i1 pokoju? Wrecz prowokujaco zachowywali sig
zolnierze 1 oficerowie Witeliusza, coraz licznigj
przybywajacy z Italii dla nadzoru spraw. Byli pewni
siebie i aroganccy, pyszniac si¢ nawet swym okazatym
wzrostem i Kkrzepa, czym rzeczywiscie goérowali nad
ludzmi Wschodu, budowy ciata na ogoét drobnej, lecz za to
zwinniejszy-mi. Nade wszystko za$ owi ,,Germanie" wcigz
i na kazdym kroku dawali do zrozumienia, ze uwazaja sig
za zwycigezcow, za panow wszystkiego 1 wszystkich. A
jednoczes$nie w obozach legionowych zaczgto powtarzac,
a chyba nawet umyslnie rozpowszechniaé przedziwne i
coraz barwniejsze opowiesci o tym, jak to wspaniale zyje
si¢ Witeliuszowym wojskom w Rzymie; o ich swawoli,
gwaltach, rozwydrzeniu.

Jozef, syn Matiasza, przywddca powstania w Galilei,
przed dwoma laty pojmany do niewoli, wigziony byl w
Cezarei nadmorskiej, przy glownej kwaterze Wespazja-
na; tu z koniecznos$ci co dzien dochodzily do jego uszu
rozmowy zohierskie. Totez przez jego relacjg, umie-
szczong w ksiedze IV ,,Wojny zydowskiej", cho¢ zo-
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stala ona spisana znacznie pozniej i wygladzana sty-
listycznie, przebijaja wciaz jeszcze jakby echa owych
stow prostych i naiwnych. Moze si¢ wyda¢, ze styszymy
dwoch wartownikow, glosno rozprawiajacych przed
okienkiem lochu Ilub izby, w Kktorej siedzi skuty
kajdanami miody Zyd, znudzony bezczynnoscia i pustka
dni wigziennych, a jednoczesnie ciekawy wiesci o
wydarzeniach najnowszych, albowiem tylko one moga
przynie$¢ nadziej¢ wyzwolenia. Ujmijmy wigc tresc
Jozefowej relacji w forme dialogu:

— Tamci obwotuja sobie cesarzy dla wtasnej korzysci,
a my co? Przez tyle przeszliSmy trudow, tyle krwi
przelali$my swojej i cudzej, by pod hetmami juz siwe, i
COo mamy z tego?

— Im wolno wszystko, a my tylko stucha¢ musimy i
przysiega¢ wierno$¢ kazdemu, kto im sie spodoba! A
niby to nasz wodz gorszy od Witeliusza?

— Stokro¢ lepszy, kazdy to musi przyznac¢! I nasze
prawo, zeby cesarzem go obwolaé, stokro¢ lepsze!

— A ta tutaj wojna w Judei to niby tylko zabawa,
zarty, igrzyska? Im si¢ wydaje, ze maja gorsza robot¢ z
Germanami. Wciaz si¢ przechwalaja na wszystkie
strony, ze nikt juz si¢ im nie oprze w calym $wiecie,
skoro tak dobrze radza sobie z tamta dzicza! Ale gdyby
tak doszto do czego, jeszcze by si¢ pokazato, kto lepiej w
polu zdzierzy, my czy oni!

— Nie bedzie na pewno zadnej wojny migdzy nami a
nimi. To jasne, ze wszyscy od razu stana po naszej
stronie. Witeliuszowi, nawet gdyby chcieli walczy¢,
szybko by si¢ przekonali, jak sa osamotnieni. A senat i
rzymianie w stolicy chyba do cna by zglupieli, gdyby
woleli tamtego obzartucha i zwyrodnial-ca od naszego
wodza. Prawdziwego wodza!

— I chyba nie przeniosa bezdzietnego rozpustnika

nad ojca dwoch synéw. | to jakich synéw! Domicjan
jeszcze mlody, jeszcze go nie znamy. Ale patrzcie na
Tytusa! Ile to juz wypraw i bitew z nami odbyt! Jak
dzielnie zawsze stawal! Gdyby po najdtuzszym swym
panowaniu Wespazjan przekazal mu wladze, jakiz to
bylby cesarz znakomity!

— Tu w Judei stoja trzy dobre legiony. Ale te trzy z
Syrii i dwa z Egiptu natychmiast przejda pod znaki
Wespazjana, kiedy tylko co$ si¢ zacznie. Wiem dobrze,
juz niejeden z tamtych o czym$ takim wspominal. A
wystancy tylko si¢ mijaja pomigdzy Aleksandria,
Cezarea, Antiochia.

— A legiony znad Dunaju? Te dopiero nienawidza
Witeliusza! Wystarczy jedno stowo od nas, zeby ruszyly!

— Podobno w Akwilei jeszcze w kwietniu ci, co
maszerowali Othonowi z pomoca, ale nie zdazyli, w
zaden sposéb i za zadna cene nie chcieli uzna¢ Wite-
liusza za cesarza. Zwotali wiec i radzili dlugo, kogo 'by z
namiestnikow obwota¢ panem Imperium. Wszystkich po
kolei brali pod rozwagg, ilu ich jest stanu senatorskiego,
ale nie spodobatl sie im zaden. Tylko nasz Wespazjan
zbierat same pochwaty. Bo rozumny, odwazny, w wojnach
zaprawiony, dobry gospodarz. Nikt zlego slowa nie
potrafit o nim powiedzie¢. Zaraz tez jego imi¢ wypisali
na sztandarach. I na pewno by nie ustapili, gdyby
zdazyli dogadac si¢ z nami. Ale wtedy nie mogli nawet
wiedzie¢, czy Wespazjan przyjmie wybor. Lecz i tak,
cho¢ osamotnieni, dlugo si¢ opierali. Wcale nielatwo
przyszto oficerom Witeliusza wymoc postuszenstwo!

— Moze i tak bylo, roznie méwia. W kazdym razie w
Akwilei staly juz niektore kohorty legionu trzeciego.
Jego zolierze musieli zna¢ Wespazjana, przy-



156 REBELIA WSCHODU — PRZYCZYNY

REBELIA WSCHODU — PRZYCZYNY 157

najmniej ze slyszenia, bo przeciez caly legion prze-
rzucono z Syrii nad Dunaj dopiero pod sam koniec
rzadéw Nerona!?®

Takie i tym podobne rozmowy prowadzili legioni$ci w
Judei w ciagu maja i czerwca; a ktos do nich zachecat,
kto§ nimi kierowal. Rozeszlty si¢ réwniez pogloski o
pewnym liscie, rzekomo napisanym wlasnorgcznie przez
samego Othona tuz przed samobodjstwem; odchodzacy
witadca pono¢ zaklinal Wespazjana, by pomscil jego
Smier¢ i -wziat panstwo w swoja opieke. Pokazywano tu i
owdzie odpisy listu, a w wielkiej tajemnicy i tylko
wybranym nawet oryginat. Co prawda sceptycy o$mielali
si¢ powatpiewaé w autentycznos¢ dziwnego dokumentu,
przypominajac po cichu, ze Tytus, syn Wespazjana, umie
Swietnie podrabia¢ cudze pismo, a nawet swego czasu
wielce si¢ tym chlubit.

Zapewne juz pod koniec czerwca w sasiedniej Syrii
nagle gruchneta wies¢, ze Witeliusz zamierza
wkrétce zabra¢ formacje dotychczas tam stojace, a
na ich miejsce translokowac te znad Renu. Wtadca
podobno powotywat si¢ na pewne wzgledy, z jego punktu
widzenia bardzo istotne: spokojniejsza stuzba w tagodnym
klimacie i w pigknej krainie bedzie dla legionow
germanskich mita nagroda za lata cigzkich bojow i znojow
na pomocy, przede wszystkim za$ za wyniesienie go na
tron i niezlomna wiernos¢, okazywana jego sprawie!
Oczywiscie legiony syryjskie musiatyby w zamian zajaé
obozy i twierdze wzdhuz tamtej, niegoscinnej granicy. Sam
namiestnik Mucjan potwierdzit zasadnos$¢ pogtosek.
Uczynitl to w momencie najbardziej dramatycznym, a
mianowicie wtedy, gdy z poczatkiem lipca zaprzysiggat
zolierzy na imi¢ Wespazjana i przemawiat do
mieszkancéw Antiochii

w teatrze. Potwierdzil wszakze, jak tatwo odgadnac,
wlasnie to, co sam zmyslit i polecit rozpowiada¢ dla
celow propagandowych.

Nalezy przyznaé, ze pomyst byt znakomity i rzecz w
peni osiagneta efekt zamierzony. Wiadomos$¢ o rzekomo
planowanych przesunigciach formacji  wstrzasngta
zaréwno wojskiem, jak i ludnoscia cywilna. Zotnierze —
nawet ci, ktérzy w miodosci przybyli tu z Zachodu —
obecnie uwazali wlasnie te strony, tak bogate i cickawe,
za swoja prawdziwa ojczyzng. Prawie wszyscy zatozyli
tu rodziny, mieli licznych krewnych i przyjaciél. I oto
obecnie musieliby skutkiem rozkazu jednego cztowieka
porzuci¢ mity kraj, maszerowaé gdzie$ na krance $wiata,
aby tam zaczynaé zycie od nowa — W prymitywnych
warunkach, wsérod bagien 1 lasow, cierpiac od mrozéw i
deszcz6w, a na domiar wszystkiego walczac z
Germanami! Mieszkancy syryjskich miast i wiosek
stuchali o projekcie wymiany legionbw z réwnym
przerazeniem. Ci, co mieli w wojsku swych bliskich,
pozegnaliby si¢ z nimi na zawsze, wszyscy za§ bez
wyjatku lekali si¢ zaledwie zromanizowanych zohierzy
znad Renu. Krazyly juz straszliwe opowiesci o zadzy
zlota i krwi, jaka odznaczaja si¢ owi barbarzyncy; pono¢
z trudem mowia nawet po tacinie, greckiego za$ jgzyka
po prostu nie rozumieja! Czego zreszta mozna oczekiwac
po ludziach popijajacych w swej ojczyznie nie wino, bo-
ski dar Dionizosa, lecz jaki$ ptyn kwaskowaty, przy-
rzadzany z kisnacego jeczmienia?

To wigc wydaje si¢ oczywiste: gdyby nie kunszt
polityczny i pomystowos¢ Mucjana, ktory umiejetnie
urabial nastroje wojska i1 ludnos$ci, Syria z pewnoscia nie
opowiedziataby si¢ za Wespazjanem tak szybko,
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jednoglosnie i zdecydowanie. A jaka rolg odegrat w
owych przygotowaniach sam Wespazjan?

GORA KARMEL

rtzecz zdumiewajaca: czlowiek, ktéory winien naj-
gorliwiej wysuwaé i podtrzymywaé swa sprawe, za-
chowywal si¢ poczatkowo dziwnie powsciagliwie, a
nawet opornie. Jozef Flawiusz przekazuje pogloske —
oczywiscie zmy$long — ze woddz zgodzit sie, by
okrzyknigto go cesarzem dopiero pod grozba obnazonych
mieczéw swych zokierzy. Faktem natomiast bylo, ze do
pewnego momentu Wespazjan wrecz zwalczal swoja
kandydature, gdy rozwazano ja w gronie najbardziej
zaufanych. Taka postawe zajal tez w czasie tajnej
narady z Mucjanem i wyzszymi oficerami; odbylta si¢
ona z koncem maja lub poczatkiem czerwca na gorze
Karmel u wybrzezy Palestyny. Przedstawil wtedy
otwarcie swe obiekcje:

— Mam juz lat sze$édziesiat. Po co mi w tym wieku
nadmierne ambicje, po co odpowiedzialnos¢ za losSy
Imperium? Moge przeciez spedzi¢ ostatnie lata zycia w
spokoju i dobrobycie, nie narazajac na szwank niczego,
com zdobyl w trudzie niemalym. W ostatecznos$ci
zgodzitbym sig¢ zaryzykowaé to wszystko dla dobra
panstwa, jesli istotnie, jak twierdzicie, nie ma nikogo
godniejszego ode mnie; los starca i tak przesadzony,
moglbym wigc zlozy¢ go ojczyznie w ofierze.
Pamietajcie jednak, ze jestem ojcem dwoch syndw,
dziedzicow nazwiska, godnos$ci, fortuny; w razie
nieszczgscia oni bgda pierwszymi ofiarami katastrofy,
ich wciagne do grobu. Tym bardziej ze mtodszy

z nich, Domicjan, przebywa w Rzymie i Witeliusz
moglby zrobi¢ z nim wszystko, co zechce. Podobnie jak i
z moim bratem Flawiuszem Sabinusem, ktérego
potwierdzil na urzedzie prefekta miasta. Ci dwaj to
zaktadnicy w reku cesarza. Ktory zreszta na razie za-
chowuje si¢ wobec wszystkich senatorow wecale po-
prawnie. Nie srozy sig, nie wywiera pomsty, wyraznie
szuka porozumienia. Nie mam wigc zadnych osobistych
powodow, by wszczynaé nowa wojng domowa.
Powiadacie jednak, ze 1l;ego zada ode mnie sama
ojczyzna, sam Rzym. Powiadacie dalej, ze Witeliusz to
cztowiek gnusny i zdeprawowany, ktory cesarzem stal si¢
tylko z przypadku i skutkiem ztosliwosci losu, a kiedy si¢
umocni na tronie, objawi swe tyranskie sktonnosci, dotad
jakby us$pione. Uwazacie tez, ze wojna bedzie
krotkotrwata, tatwa, prawie bezkrwawa, bo tamte wojska
niewiele warte. Ale ja znam je dobrze, wiem, co znacza i
co potrafia legiony zaprawione przez dlugie lata w
wojnach z Germanami! Jesli nawet obecnie dyscyplina
nieco si¢ rozluznita wsrod formacji stojacych w stolicy,
moze to ulec zmianie z dnia na dzien, gdy tylko zagrozi
im prawdziwe niebezpieczenstwo z zewnatrz. Zdaza
zreszta przyzwaé legiony znad granicy Renu. Kto
zargczy, ze nasi zolnierze beda naprawde walczy¢
dzielnie i dochowaja wiernoéci w kazdej sytuacji? Ze nie
dadza si¢ przekupi¢ i nie zdradza? Wystarczy jeden celny
cios, wymierzony re¢ka nastanego mordercy, by rungto
cate nasze dzieto. llez to juz razy zdarzylo si¢ w historii,
ze ostrze sztyletu przecigto pigknie rozwijajace si¢ plany!
Wierzcie mi, z kazdego przedsigwzigcia mozna zawsze
wycofa¢ sie w pore, kiedy tylko sprawy zaczynaja
przybieraé¢ obrot niepomyslny, a jeszcze przed ostateczna
katastrofa! Kto jednak sigga po wladz«
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W panstwie najwyzsza, nie ma takiej szansy. Juz w
pierwszej chwili wydaje wyrok sam na siebie. Musi
zwycigzy¢ lub zginac.

Lecz Mucjan zrecznie parowal te argumenty. Prze-
mawial blyskotliwie, jak urodzony retor, z lubosScia
popisywal sie swada, chetnie przybieral teatralne pozy i
uderzal w tony patetyczne. Na wigkszosci zebranych,
cho¢ chyba nie na samym Wespazjanie, zawsze
trzezwym, stowa jego wywieraly zamierzony efekt,
brzmialy bowiem mocno i pigknie. Jak te na przyklad:

— Wzywam cig, Wespazjanie, do panowania! Od
bogow tylko zalezy i od ciebie, o ile bedzie ono zba-
wienne dla panstwa, ile chwaly przyda naszemu Im-
perium. Nie mySl, ze to pochlebstwo; w gruncie rzeczy
wiece] w tym ujmy niz zaszczytu — by¢ nastepca
Witeliusza.

Potem wykazywal, ze kazdy z cesarzy poprzednich
miat jakie$ osobiste zalety lub mogt powotac sig przy-
najmniej na $wietnos¢ rodu, ugruntowana dlugim pa-
nowaniem, Witeliuszowi wszakze nie przystuguje ani
jedno, ani drugie. Byloby wigc oczywistym dowodem
tepoty umystu i stabosci charakteru zachowywac si¢
biernie w sytuacji, gdy rzady dostaly si¢ w rece czlo-
wieka, ktory doprowadzi¢ moze Rzym do katastrofy.
Nie ma on za soba ani dtugoletniej stuzby wojskowej,
nie cieszy si¢ tez dobra opinig; na tron wyniosta go
nienawis¢ zomhierzy do Galby i1 ta przypadkowa
okoliczno$¢, ze legiony nad Renem nie mialy pod rgka
zadnego dostojnika stanu senatorskiego procz wilasnie
Witeliusza. A pokonaty Othona nie jego umiejetnosci
wodzowskie ani nawet nie przewagi wojskowe; Othon
zginat tylko dlatego, ze przedwczes$nie zwatpil w swa
sprawe. Co prawda 1 Witeliusz czego$ dokonat, to na-

lezy mu przyzna¢: w czasie krotkich swych rzadow
doprowadzit do tego, ze jego poprzednik urdst w pamigcei

i opinii Rzymian do wielko$ci naprawde¢ wybitnego
wiadcy!

Nastepnie Mucjan zaczal rozwodzi¢ si¢ szeroko nad
demoralizacja Witeliuszowej armii. Wotal, ze ilew
niej jeszcze bylo zapatu i srogosci, wszystko to ginie po
trochu w rzymskich tawernach i lupanarach, gdy oficerowie
1 prosci zolnierze nasladuja gnu$nosc¢, pijanstwo i rozpustg
naczelnego wodza. A tymczasem Wespazjan bedzie miat
za soba dziewig¢¢ legionow stojacych w Judei, Syrii,
Egipcie! Dziewig¢ legionow, ktore nie poniosty strat w
wojnach — bo walki z Zydami nie sa zbyt krwawe — i W
petni przestrzegaja zdrowej, surowej dyscypliny.
Zohierz to wprawny w boju, zwycieski w starciach z
Wrogiem zewngtrznym. Mozna tez liczy¢ na flotg, na
szwadrony jazdy i oddziaty positkowe, a takze na ksiazat
sprzymierzonych, godnych zaufania i zdecydowanych na
wszystko. I jest wreszcie sojusznik najpewniejszy i najmoz-
niejszy, armia Dunaju!

Wobec uporczywych nalegan Mucjana i wszystkich
0s0b zebranych Wespazjan ostatecznie ustapit. Zgodzit
sig, by przygotowac plan, kiedy i w jaki sposob obwotac
go cesarzem. Podobno w powzigciu tej decyzji niemala
rolg odegral fakt, ze gdy sktadal ofiar¢ na gorze Karmel,
kaptan Bazylides tak odczytal znaki z wngtrznosci
zwierzat ofiarnych:

— Cokolwiek obecnie zamierzasz — czy dom budo-
wac, czy rozszerza¢ swe posiaditosci, czy liczbe sluzby
zwigkszy¢ — oto jest ci dana wielka siedziba, nie-
zmierzone granice, mnostwo ludzi!

A Wespazjan, jak twierdza wspodtczesni, nie byt nie-
czuly na glos przepowiedni. Przywiazywat wielka wa-

11 — Rzym...
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ge do wrbozb, wiedze za$ astrologow cenit bardzo wy-
SOKO.

Tak zakonczyta si¢ narada na gorze Karmel. We-
spazjan powrd6cit do swej glownej kwatery w Cezarei
nadmorskiej, Mucjan za§ do Antiochii. Zaczgto wpra-
wia¢ w ruch mechanizm spisku, ktéry miat si¢ objawi¢ w
dniu I lipca w Aleksandrii.

MUCJAN I TYTUS

Owszem, Mucjan nalezal do najgorliwszych poplecz-
nikéw sprawy Wespazjana, poniekad gorliwszych od
osoby najbardziej zainteresowanej. A przeciez kazdemu
ze wspotczesnych nasuwato si¢ pytanie, dlaczego to on
sam nie zajmuje miejsca pierwszego, dlaczego nie sigga
po wladze najwyzsza wprost i we wlasnym imieniu? Byt
to przeciez cztowiek rodu znakomitego, odznaczal sig
Swietnymi talentami, ambicji z pewnos$cia mu nie
brakowato. Niezwyklo$¢, a nawet urok jego osobowosci
przebija wyraznie w charakterystyce, jaka podal Tacyt w
ksiedze 1 i Il swych ,,Dziejow":

Zamitowanie do przepychu wspoétzylo w Mucjanie z
pracowito$cia, uprzejmos$¢ z arogancja, sktonnosci zte z
dobrymi. Kiedy czas pozwalal, oddawat si¢ rozkoszom
ponad miarg, potrafil jednak wykaza¢ wielkie zalety, gdy
si¢ to optacato. Dzigki przeréznym zrgcznym chwytom
wywieral ogromny wplyw na poddanych, na osoby
bliskie, na swych towarzyszy. Imponowat wspanialym
gestem, bogactwami, tym wreszcie, ze pod kazdym
wzgledem przekraczat granice zakre$lone zwyktemu
$miertelnikowi. Byt zreczniejszy

od Wespazjana w rozmowach, a bardziej doswiadczony
w kierowaniu sprawami polityki.

Co réwnie wazne, a 0 czym moéwiono gltosno i po-
wszechnie, obaj zyli w niezgodzie. 1 to az do potowy
roku 68, to znaczy az do przyjscia wiesci o $mierci
Nerona! Mucjan mianowicie uwazat, ze jako namiestnik
Syrii, prowincji wigkszej, starszej i bogatszej, ma
zwyczajowe i rzeczowe prawo, by wglada¢ w sytuacje
Judei, czemu z kolei Wespazjan sprzeciwial sig sta-
nowczo. Jakiez wigc przyczyny sprawity, ze dumny i
ambitny wltodarz Antiochii niespodziewanie odsunal na
bok swe zadania i urazy, wszystkie za$ sity i calg
energi¢ zwrocit w jednym tylko kierunku: zdoby¢
wladzg i tron dla niedawnego rywala?

Tacyt, ktory jest naszym gléwnym, a czasem jedy-
nym zroédtem, i ktory znal obu tych ludzi osobicie,
cho¢ w nieco pozniejszym okresie, zamyka cala rzecz w
krotkim zdaniu:

,Dopiero po zgonie Nerona wyzbyli si¢ obopdlnych
niechgci i doszli do porozumienia. Stalo sig to najpierw
dzigki przyjaciolom, nastgpnie za§ ufnos¢, poktadana w
Tytusie, zgasita matostkowa rywalizacje, ukazujac
wspolne korzysci; ten za§ byl i z natury, i z checi
odpowiedni do tego, by przyciagna¢ zwlaszcza
cztowieka o usposobieniu Mucjana." %

Zreszta sam Mucjan pono¢ o$wiadczyl Wespazja-
NOWi:

— Sadze, zem wiecej wart niz Witeliusz, lecz ciebie
stawiam ponad soba. Zdobi tw6j dom chwata triumfu i
dwaj synowie. Jeden z nich juz potrafilby wiladze
sprawowaé, a dzigki swej poprzedniej shluzbie
wojskowej znany jest takze legionom znad granicy
germanskiej. Byloby wiec z mej strony niedorzecz-
no$cia nie rezygnowac z tronu na rzecz cztowieka,
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ktorego syna bym adoptowat, gdybym juz panowat! A
wigc o tym, ze to wlasnie Wespazjana obwotano na
Wschodzie cesarzem, zadecydowat w duzym stopniu
jego syn Tytus.

TYBERIUSZ ALEKSANDER | WESPAZJAN

nam zrozumie¢, ze Tytus, obdarzony nie-
zwyktym urokiem osobistym, co zgodnie poswiadczaja
wszyscy wspotczesni, zjednat sobie i swemu ojcu
przychylno$¢ arystokraty juz posunietego w latach i
bezdzietnego. Ten bowiem, oceniajac trzezwo sytuacje
panstwa i wlasna, uznat za najroztropniejsze popieraé
Wespazjana jako dobrego polityka i wodza, majacego przy
tym synoéw, co zapewnialo na przysztos¢ ciaglo$¢ rzadow.
Zreszta, zadowalajac sie pozorhie miejscem drugim,
Mucjan wiedzial, ze w razie zwycigstwa i tak bedzie w
najblizszych latach jednym z faktycznych wtadcow
Imperium. Tak wigc to wszystko wydaje si¢ jasne i
logiczne. Lecz przeciez pierwszy proklamowat
Wespazjana cesarzem nie Mucjan w Antiochii, ale kto$
inny: Tyberiusz Aleksander, prefekt Egiptu! Mozna z cala
stlusznos$cia postuzy¢ si¢ w tym przypadku naduzywana
czesto metafora, ze to on pchnatl w Aleksandrii dnia 1 lipca
kamien, ktory pociagnat za soba lawine wielkich
wydarzen. Zotnierze bowiem w Cezarei nadmorskiej,
czyli w gtownej kwaterze Wespazjana, z cata
oczywisto$cia czekali na wiadomos$¢ 1 hasto z Egiptu.
Meldunek stamtad otrzymali dopiero wczesnym rankiem
dnia 3 lipca. To prawda, ze Aleksandrie i Cezaree
dzieli okoto 500 km, jednakze postancy spieszacy bez
przerwy
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mogli t¢ droge pokona¢ w ciagu dwodch dni i dwoch
nocy; nie méwiac juz o tym, ze postugiwano si¢ niekiedy
rozmaitymi systemami sygnalizacji. Z kolei Mucjan
wszczat akcja u siebie w Syrii dopiero upewniwszy sig,
ze w Aleksandrii i w Cezarei rzecz juz si¢ dokonafla.
Totez Wespazjan zawsze docenial znaczenie aktu w
stolicy Egiptu. Uznal wtasnie dzien 1 lipca za oficjalny
poczatek swego panowania, czyli, jak to okre$lali
Rzymianie, za swoj ,,dies imperii".

Powstaje jednak pytanie, co sktonito prefekta Egiptu do
odegrania tak decydujacej roli w wyniesieniu Wespazjana?
Co sprawito, ze wlasnie on uczynit krok pierwszy i
najwazniejszy, biorac zarazem ma siebie
odpowiedzialnos$¢ najwigksza? Przeciez mogto stac sig i
tak, ze z jakichs$ przypadkowych przyczyn nie dosztoby do
owych dalszych aktow w Cezarei i w Antiochii! Wowczas
prefekt Egiptu pozostatby catkowicie sam, bezbronny,
narazony na rychta i straszliwa pomste ze strony
Witeliusza. Tak, to oczywiste: w pierwszych dniach lipca
petne ryzyko rebelii ponosit nie tyle Wespazjan, i nie
Mucjan, lecz wylacznie Tyberiusz Aleksander; a ponosit
je dobrowolnie i swiadomie.

Zdumiewa, ze zrodta, jakimi dzis dysponujemy, prze-
chodza nad tym faktem niemal z zupelna oboje¢tnoscia,
jak gdyby chodzilo o rzecz sama przez si¢ zrozumiala.
Daja do$¢ wskazowek, by odtworzy¢ motywy
postgpowania Mucjana, pozostawiaja natomiast w cal-
kowitym mroku to, czym kierowal si¢ Tyberiusz Alek-
sander. Nawet Jozef Flawiusz, ktory przebywal wtedy w
oérodku wydarzen, a jako Zyd moégt dowiedzie¢ sie
pozniej sporo od pobratymcow w Aleksandrii, przed-
stawia w IV ksigdze ,,Wojny zydowskiej" wlasnie tg
spraw¢ nader pobieznie:
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Poniewaz Mucjan i dowodcy zadali od Wespazjana, by
przyjat ofiarowywana mu wtadzg, ten zwrocit uwa-we
najpierw na Aleksandri¢. Rozumiat dobrze, ze Egipt
to najwazniejsza cze$¢ Imperium, dostarcza bowiem
zboza. Miatl nadzieje, ze kiedy kraj ten opanuje, zmusi
Witeliusza do kapitulacji, nawet gdyby wojna si¢
przedtuzata, jako ze lud w stolicy nie $cierpi gtodowania.
Chcial tez przeciagna¢ na swoja stron¢ dwa stojace tam
legiony. Egipt moglby réwniez okazac si¢ znakomitym
szancem obronnym, ostaniajacym przed niespodziankami
losu w razie gorszego obrotu spraw, ladem bowiem od
Palestyny dosta¢ si¢ tam trudno, u wybrzezy brak portow,
aleksandryjski za$ tatwo zamknaé, a od zachodu rozciaga
si¢ na ogromnych przestrzeniach bezwodna pustynia
Libii. Natychmiast wigc wystosowat list do prefekta.
Powiadomit go o postawie wojsk oraz o tym, ze biorac z
koniecznosci ci¢zar panowania na swe barki pragnie
zapewnic sobie jego pomoc i wspotdziatanie. Aleksander,
gdy tylko zapoznat sie z trescig pisma, bezzwtocznie
zaprzysiagl swych zotierzy i lud; a jedni i drudzy
ochoczo $lubowali wiernos¢ Wespazjanowi, .znali
bowiem doskonale jego zalety, jako ze dowodzit
wojskami w Krainie o$cienne;.

Tyle Jozef. Tacyt za§ wspomina o zabiegach i przy-
gotowaniach poprzedzajacych wydarzenia w dniu 1 lipca
zaledwie w kilku stowach: ,Prefekt Egiptu Aleksander
uczestniczyl w planach".®* To wszystko! A przeciez
wypadato wyjasni¢, dlaczego to dw namiestnik w ogéle
przystapit do spisku i dlaczego wlasnie on pierwszy
dokonat aktu proklamacji. Dyskrecja i powsciagliwosé
rzymskiego  historyka sa w tym  przypadku
zastanawiajace, a wynikaja chyba stad, powiedzmy to od
razu, ze niezbyt on lubit Ty-

beriusza Aleksandra i nie chcial uwypuklaé jego zastug w
wyniesieniu na tron imperatora Rzymu. Latwo bedzie si¢
domysli¢, skad ta niechgé¢, zaznajomiwszy si¢ z tym, co
si¢ powie w nastgpnych rozdziatach.

Nie ma potrzeby watpi¢, ze istotnie wystano do
Aleksandra 6w list, o ktorym mowi Jozef Flawiusz. Stato
si¢ to z pewnoscia po decydujacej naradzie na gorze
Karmel. Lecz jest rOwnie oczywiste, ze Aleksander
wiedzial juz wezeéniej, i to bardzo doktadnie, o
przyczynach, celach i etapach przygotowywanego
zamachu. Twierdzenie Jozefa Flawiusza, ze namiestnik
wyczytal to wszystko dopiero w liscie i natychmiast dat
si¢ przekona¢ przytoczonym tam argumentom, jest po
prostu naiwne. List stanowi¢ mogt tylko ostatnie ogniwo
plandéw rozwijanych juz wcze$niej, ostroznie, w
najwickszej skrytosci. Byl rodzajem hasta i sygnatlu
wywotawczego. Kto wie, czy tre$¢ jego nie brzmiala
pozornie obojetnie — na wypadek, gdyby pismo dostato
si¢ w rece niepowotane. O tym za$, w jakiej tajemnicy
utrzymywano spisek, najlepiej $wiadczy fakt, ze
kancelaria namiestnika nieprzerwanie az do dnia 1 lipca
umieszczata irozkazywala umieszcza¢ w dokumentach
nazwisko Witeliusza jako panujacego! W odlegtych
rejonach Egiptu, dokad wiadomosci docieraly z duzym
opdznieniem, datowano tak jeszcze pod koniec lipca, a
wiec prawie miesigc po proklamowaniu w Aleksandrii
cesarzem Wespazjana. Ba, Ty-beriusz Aleksander
posunal si¢ w swej lojalnosci wobec Witeliusza
pozornie dalej niz ktérykolwiek z namiestnikow w
catym Imperium: polecit mianowicie uzywac¢ w jego
tytulaturze cztonu ,,Caesar", cho¢

sam Witeliusz odrzucil go zdecydowanie 1 raz na

zawsze, gdy senat podjat odpowiednia uchwatg. Mozna

by przypuszczac, ze prefekt opowiedziat si¢
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po stronie Wespazjana, poniewaz po prostu nie miat
wyboru: w Egipcie staly tylko dwa legiony, natomiast
Mucjan i Wespazjan dysponowali tacznie trzykrotnie
wigksza sita zbrojna, i to nawet nie biorac pod uwage
wojsk ksiazat sprzymierzonych. Bylo tez oczywiste, ze
jakakolwiek pomoc ze strony Witeliusza nie zdotataby
przyby¢ w porg. W rzeczywistoSci wszakze sprawy
przedstawialy si¢ inaczej. Mucjan i Wespazjan na pewno
nie byliby w stanie rzuci¢ wszystkich swych wojsk na
Egipt, albowiem pierwszy z nich musiat strazowac¢ nad
Eufratem, drugi za$ trzymaé¢ w ryzach powstancow
zydowskich. A gdyby nawet zdecydowali si¢ uderzy¢,
marsz wybrzezami Palestyny ku Egiptowi bylby
uciazliwy, zaopatrzenie za$ duzej armii nastrgczatoby
ogromne trudno$ci wobec zniszczen wojennych w Judei.
Samo zdobycie Egiptu tez nie przy-sztoby latwo. Trzeba
by wpierw opanowaé twierdze graniczne, potem
sforsowa¢ liczne 1 mylne odnogi Nilu, a wreszcie zajac i
obsadzi¢ ludna, wielka Aleksandrig. Wszystko za$ po to,
by nastgpnie uwigzi¢ znaczng czg$¢ sit dla utrzymania
porzadku w  kraju rozlegtym, liczacym miliony
mieszkancow!

Whiosek stad, ze Tyberiusz Aleksander wcale nie
musial ustgpowa¢ wobec namoé6w lub Zadan ze strony
Wespazjana i Mucjana. Co wigcej, w pewnym kry-
tycznym momencie decyzja tamtych zalezata wiasnie 1
niemal wylacznie od jego postawy. Namiestnicy Syfrii i
Judei nigdy by si¢ nie osmielili wcieli¢ w zycie swych
planow rebelii, gdyby nie mieli absolutnej pewnosci, ze
prefekt Egiptu poprze je calym sercem. To nie przypadek
1 nie che¢ uhonorowania Tyberiusza Aleksandra
sprawily, ze ustalono taki porzadek chronologiczny: akt
obwotania nowego cesarza dokona si¢

najpierw w stolicy Egiptu, a dopiero potem w Cezarei i
w Antiochii!

Zachowaly si¢ szczatki dokumentu papirusowego,
fetory opisywal doktadnie i w stylu protokolarnym
wystapienie prefekta przed ludem, zebranym w ogrom-
nym hipodromie na wschodnim przedmiesciu. Zdaniem
niektorych badaczy jest to sprawozdanie z aktu
proklamowania Wespazjana cesarzem w dniu | lipca;
zdaniem wigkszo$ci chodzi o wydarzenie pdzniejsze o
kilka miesiecy, a mianowicie 0 powitanic samego
Wespazjana, gdy przybywat on do egipskiej metropolii.
W obu jednak przypadkach Tyberiusz Aleksander
musial powtarzaé te same slowa, pieczotowicie
zanotowane w dokumencie. Nazywal nowego wiladce
panem, zbawca i dobroczynca, lud za$s odpowiadat
okrzykami:

— Nasz pan, August, dobroczynca, Sarapis, syn
Ammonal ©

Moégltby ktos rzec, ze przy ceremoniach poprzednich
skandowano z pewnoscia stowa brzmiace tak samo lub
jeszcze pigkniej; byla to przeciez ni mniej, ni wigCej
tylko czwarta proklamacja 'cesarska w ciagu roku!
Czemu by wigc nie przyjac¢ po prostu, ze owe wotania i
oklaski stanowily tylko zwyczajowy gest lojalnosci, a
raczej stuzalstwa, gest pozbawiony wszelkiej auten-
tycznej tre$ci? Nalezy jednak pamigtaé, ze wiasnie w
tym momencie Tyberiusz Aleksander rozpoczynal
wielce ryzykowna gre, w ktorej stawka byta nie tylko
jego kariera, lecz nawet zycie. Nie ulega wigc zadnej
watpliwosci, ze dotozyt usilnych staran, by uroczystos$é
wypadta jak najokazalej i przescigneta poprzednie pod
kazdym wzgledem. Wyslawial Wespazjana szczerze i
zarliwie, bo przeciez wiagzal swoj los z jego sprawa na
zle 1 dobre. Latwo tez odgadnag, ze
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ludzie prefekta uczynili wszystko, co tylko bytlo w ich
mocy, by tlumy przyjely proklamacj¢ entuzjastycznie.
To zreszta nie wymagalo nadmiernego wysitku.
Wystarczyto wskaza¢ obywatelom Aleksandrii, jak wielki
i wrgcz niebywaly zaszczyt przypadt im obecnie w
udziale. Po raz pierwszy w dziejach cesarz zostanie
obwotany wlasnie w ich. miescie! Po raz pierwszy od
wieku metropolia egipska stanie si¢ widownia wyda-
rzenia, ktore zadecyduje o dalszych losach cywilizo-
wanego $wiata! Od pokolen aleksandryjczycy pokornie
przyjmowali urzednikow wyznaczanych przez Rzym,
lecz teraz dzicki naglej odmianie losu oni dadza i
narzuca wtadzg stolicy!

Z cala pewnos$cia nie braklo tez w tych pamigtnych
dniach mieszkancow Aleksandrii, ktorzy doszukiwali sig
glgbszego sensu owych spraw rozwijajacych sie tak
dziwnie. I rzeczywiscie trudno byto oprzeé¢ si¢ wrazeniu,
ze dziata jakas moc ukryta, bioraca pomst¢ za dawne
tragedie kraju, za jego upokorzenia i utrata
samodzielnego  bytu  politycznego.  Przypomnijmy
bowiem:

Doktadnie przed stu laty, bo w roku 31 p.n.e., Kleo-
patra, ostatnia krélowa Egiptu, poniosta wraz z Anto-
niuszem klgske¢ pod Akcjum, pokonana przez Okta-
wiana. W rok pdzniej popehita w Aleksandrii samo-
bojstwo 1 wybrala $§mier¢, dumna i odwazna, by nie sta¢
si¢ ozdoba rzymskiego triumfu zwycigzcy. Oktawian dat
poczatek dynastii, ktéra pod nazwa julijsko--klaudyjskiej
wladata Imperium prawie wiek, lecz ostatni jej
przedstawiciel, Neron, zginal z wtasnej reki. Odtad wojny
domowe bez przerwy wstrzasaja ogromnym panstwem.
Tajemnicza reka przeznaczenia doprowadzila wreszcie
do tego, ze wlasnie lud Aleksandrii pierwszy okrzyknat
nowego cesarza Rzymian.

Czy nie jest to odwet za upadek Kleopatry? | czy mozna
odméwié wiary przepowiedni, uporczywie powtarzanej
juz od lat kilku, ze zbawienie $wiata przyjdzie ze
Wschodu?

Tego rodzaju rozwazania byly zgodne z mentalno$cia
epoki mitujacej wrozby, doszukujacej si¢ uporczywie
tajemnego zwiazku roéznych wydarzen i wszedzie
$ledzacej wyroki bogow, losu, przeznaczenia. Lecz prefekt
Tyberiusz  Juliusz  Aleksander, czlowiek zimno
kalkulujacy i chyba cyniczny, z pewnos$cia nie takimi
kierowat si¢ myslami, dokonujac swego wyboru!

ROD TYBERIUSZA ALEKSANDRA

F rzyszty prefekt Egiptu przyszedl na §wiat w stolicy tego
kraju okolo roku 10 n.e. Ojciec jego, Aleksander
Lizymach, nalezat do najbogatszych ludzi nie tylko
tamtej prowincji, lecz i catego Imperium, a jednoczes$nie
jako Zyd odznaczal sie wrecz ostentacyjnym
przywiazaniem do ojczystych tradycji. Totez rodzina,
cho¢ juz od dawna mieszkata poza Palestyna i glteboko
przesiakta kultura grecka, nie szczedzita ofiar na rzecz
jerozolimskiej $wiatyni. Brat Lizymacha, Filon, parat si¢
nie interesami, lecz filozofia;, wtasnie dzigki niej zdobyt
sobie uznanie, trwajace 1 nawet rosnace potem przez
wieki. I nie bez powodu. Bo cho¢ nie byt to mysliciel
oryginalny, poglady jego wywarly ogromny wplyw na
rozwd6j koncepcji teologicznych nie tylko, zydowskich,
lecz réwniez, a moze nawet przede wszystkim,
chrzescijanskich. Usitowatl pogodzi¢ opowiesci 1 nauki
Pisma z duchem doktryn hellen-
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skich, ktérych byt znakomitym znawca; niemal na kazde;j
stronie jego licznych traktatow spotyka si¢ rozwinigcie
lub zastosowanie mys$li wzigtych od Platona lub
Arystotelesa, od stoikow lub pitagorejczy-koéw. Lecz w
sprawach zasadniczych Filon, méwiacy i piszacy tylko
po grecku, §$wiecit przyktadem nieustepliwosci,
zachowujac wierno$¢ religii przodkow i swemu
narodowi. Dlatego tez poslowatl jako jeden =z
przywodcow aleksandryjskiej gminy zydowskiej do
cesarza Kaliguli w roku 39. Delegacja ta blagata wiadce
Imperium, by uwolnil Zydéw od obowiazku oddawania
czci boskiej posagom panujacego, jest to bowiem
sprzeczne z przykazaniami ich religii.

Podstawe bogactwa i znaczenia rodu stanowit dzie-
dzicznie piastowany urzad alabarchy, czyli gltdownego
dzierzawcy cel drogowych i portowych w Egipcie.
Pozwolito to zebra¢ i stale pomnaza¢ milionowa fortune,
jedna z najwigkszych, jak sie rzeklo, w cesarstwie.
Lizymach byl tez zarzadca egipskich dobr An-tonii,
babki Kaliguli. Pani ta zmarla juz w pierwszym roku
panowania swego wnuka, nie zdotala wigc ostonié
Lizymacha przed sroga nietaska, ktora spadia nan
wtlasnie z reki Kaliguli i chyba w zwiazku ze wspo-
mnianym postowaniem Filona. Cesarz rozgniewatl sig
wowczas tak bardzo na czlonkow delegacji, ze nie
pozwolil czcigodnemu starcowi na wygloszenie catego
przemoOwienia. Lizymacha wkrétce potem uwigziono,
zapewne pod sfabrykowanym zarzutem jakich$ naduzy¢
finansowych. Nie pomoglo oskarzonemu nawet
obywatelstwo rzymskie, ktorym obdarzyl rodzing je-
szcze cesarz Tyberiusz; wlasnie z tej racji syn starszy
Lizymacha, pdzniejszy prefekt, nosil oficjalnie dilugie
nazwisko Tyberiusz Juliusz Aleksander; poniewaz nie
jest ono nazbyt porgczne, tu zwac go bgdziemy Ty-

beriuszem Aleksandrem lub po prostu Aleksandrem.
Lizymach wyszedt z lochu dopiero po $mierci Kaliguli,
gdy na tron wstapil Klaudiusz, syn Antonii, przyjazny
mu od lat. Dzigki taskom nowego cesarza rod wnet
powrocit do dawnej $wietno$ci, nieco przyémionej za
panowania nienormalnego Kaliguli. A jeszcze taskawszy,
jak zobaczymy, mial si¢ okaza¢ dla jednego =z
przedstawicieli rodu cesarz Neron. Wpierw wszakze
przedstawimy etapy zycia Tyberiusza Aleksandra od jego
lat chilopiecych, kiedy to wraz z bratem Markiem
wychowywat si¢ pod czujnym okiem stryja Filona.*®

O BOSKIEJ OPATRZNOSCI |
O DUSZY ZWIERZAT

F ilon bowiem mieszkal w domu brata do konca swych
dni i osobiscie czuwal nad ksztalceniem jego synow.
Szczegolny nacisk ktadt oczywiscie na najwazniejsze,
jak sadzit, sprawy religii i filozofii. Nie bez rezultatow.
Wzmianki w pismach Filonowych dowodza wyraznie, ze
przynajmniej jeden z chlopcow, i to wlasnie Tyberiusz
Aleksander, interesowal si¢ prawdziwie pogladami
roznych szkoét filozoficznych na kwestie wowczas zywo
dyskutowane w kregach intelektualistbw. O tym
$wiadcza choc¢by tylko znamienne stowa, ktore stryj kaze
mu wypowiedzie¢ w jednym z dialogow:

— W nocy prawie nie spatem, bo zagadnienia, kto-
reS§my poruszyli, budzily we mnie wciaz nowe watpli-
wosci!

O jakie chodzito problemy? Niektére z nich potra-
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firny wskaza¢. Nam co prawda wydac si¢ one moga
naiwne, sztuczne, oboj¢tne, a juz z cala pewnos$cia snu by
nam z oczu nie spedzily. Zwazmy jednak, ze kazda
epoka ma swoj zaklety krag zagadnien dla niej wielkich,
ktére wszakze w odczuciu pdzniejszych pokolen zwykle
wydaja si¢ malo interesujace, blahe, a niekiedy wrecz
$mieszne. Nie badzmy wiec ani nazbyt surowi w krytyce
tego, co niegdys jawilo si¢ jako donioste, ani tez nazbyt
entuzjastyczni w ocenie spraw i problemoéw, ktore
uznajemy za pasjonujace; przyjdzie czas, ze i one zastluza
tylko na czyj$ uSmiech pobtazania — lub politowania.

Zachowany tylko w tlumaczeniu armenskim traktat
Filona ,,0 opatrznos$ci" ma form¢ rozmowy miedzy
samym autorem a Tyberiuszem Aleksandrem. Ten ostatni
wywodzi, powotujac si¢ czesto na przykitady z dziejow
greckich, ze wlasnie tym ludziom, ktoérzy nie przebieraja
w $rodkach, wiedzie si¢ w kazdej sytuacji dobrze.
Osiagaja oni swe cele, podczas gdy uczciwi w takim
zestawieniu zawsze musza ulec | przegraé. A wigc nie
istnieje wyzsza opatrzno$¢, ktora by opieckowala sig
dobrymi, a zlych karala! Filon natomiast stara sig
wykaza¢, zgodnie ze swa gleboka religijnoscia, ze
opatrznos¢ to niezbedny atrybut tej boskosci, ktora swiat
stworzyla i podtrzymuje, 10 istotny element porzadku
kosmicznego. Obaj dyskutanci postuguja si¢ swobodnie
grecka terminologia filozoficzna 1  argumentami
zaczerpnigtymi z dziet klasycznych. Trudno byloby
odgadna¢, gdybysmy nie wiedzieli tego skadinad, Ze obaj
przeciwnicy sa z pochodzenia Zydami, a sam autor
nalezy do gorliwych wyznawcoéw Zakonu. Wypada tez
przypomnieé, ze tenze problem stal si¢ w pot wieku
pozniej przedmiotem dysputy Plutarcha i jego przyjaciot,
dysputy toczonej

w portyku $wiatyni delfickiej, a zakonczonej opowiescia
o wedréwce Tespezjosa po $wiecie zmartych, gdzie ujrzat
on dusze Nerona, byl swiadkiem jej meczarni, ale takze
niezwyktej taski, jaka spotkata ja w ostatnim niemal
momencie: odrodzi si¢ w ciele nie zmii, lecz zaby!

Inny dialog Filona, réwniez zachowany tylko w
przekladzie na jezyk armenski, nosi tytul ,,Aleksander,
czyli o tym, czy zwierzegta maja rozum". Zawiera bardzo
kurtuazyjna, lecz stanowcza odprawe pogladéw
Tyberiusza Aleksandra, wyrazonych w traktacie
streszczonym tu dokladnie. Otéz mlody autor utrzy-
mywal, ze zwierzgta sa istotami rozumnymi i posiadaja
dusze. Okazuja przeciez w. swym postepowaniu
inteligencje, zapobiegliwo$¢, umiejetno$¢ nasladowania,
przewidywania, przystosowywania si¢ do réznych
warunkow. Niektore z nich potrafia nawet moéwi¢. Mozna
rowniez twierdzi¢, ze maja pewne cnoty, na przyktad
odwage, zdolno$¢ do poswigcen, ambicjg. | znowu
przychodzi na mys$l wspomniana wyzej del-ficka
rozmowa Plutarcha. Przeciez wystepujacy w widzeniu
Tespezjosa stary poglad pitagorejski, ze dusze ludzi
moga si¢ odradza¢ w cialach zwierzat, bylby $wietnym
argumentem na rzecz tezy Aleksandra. Podobnie jak i
opowiesci typu tej o faraonie Amazisie, bytujacym w
Iwiej postaci i dobrze rozumiejacym swoja dole. Lecz
Tyberiusz  Aleksander nie postuzyt si¢ takimi
przyktadami i nie mogt sig¢ postuzy¢, albowiem bylyby
one sprzeczne z jego przeswiadczeniem, ze nie ma
opatrznos$ci, a wigc nie istnieja tez zadne rodzaje kar dla
ludzi ztych i nagréd dla dobrych — ani w zyciu tym, ani
w przysztym.

I wreszcie jest prawdopodobne, ze pewne mys$li Ty-
beriusza Aleksandra mozna wyczytaé jeszcze w jed-
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nym dzietku Filona, ktore przetrwalo w oryginale
greckim, lecz tylko fragmentarycznie. Omawia ono
problem wieczno$ci $wiata. Bratanek Filona broni w nim
twierdzenia, wysuwanego przez roznych filozoféw
greckich, ze $wiat materialny nie ma w czasie ani
poczatku, ani kresu. Taka teza, jaskrawo przeciwna
biblijnej opowie$ci o stworzeniu ziemi i nieba, musiata
bolesnie dotknaé¢ prawowiernego Zyda, jakim byt Filon;
u$wiadomita mu na pewno, ze zdolny milodzieniec
nazbyt si¢ przejat przewrotna madroscia Hellendw. Nam
za$ echa subtelnych i pozornie abstrakcyjnych dysput,
jakie toczyly si¢ w domu aleksandryjskiego alabarchy
pomiedzy czcigodnym i uczonym starcem a jego
bystrym bratankiem, pozwalaja lepiej zrozumiec
gwaltowny zwrot, jaki dokonal si¢ w zyciu tego
drugiego.

TYBERIUSZ ALEKSANDER, APOSTATA

Ogromny majatek, obywatelstwo rzymskie, hellenskie
wyksztalcenie, zyczliwo$¢ cesarza — wszystko to
otwieralo przed Tyberiuszem Aleksandrem perspek-
tywy szybkiej 1 wysokiej kariery urz¢dniczej, przy-
stugujacej osobom ze stanu ekwitow. Pod jednym
wszakze warunkiem: musiat jak najrychlej i catkowicie
zerwac z zydostwem. Konieczno$¢ ta wynikata z dwoch
faktow podstawowych. Po pierwsze, kazdy urzednik
rzymski przy réznych okazjach sktadat ofiary oraz
wypowiadal i przyjmowal stowa przysiegi przed
posagami bogdw, a zwlaszcza cesarza. Po drugie, kazdy
mitody cztowiek z dobrze sytuowanej rodziny, pragnacy
wspiaé si¢ na wyzsze szczeble hie-

rachii urzedniczej, zobowiazany byt odby¢ wpierw staz
oficerski w jednej z formacji wojskowych. Lecz wymogi
te nie daty si¢ pogodzi¢ z zasad-ami religii zydowskie;j.
Ofiary i hotd przed posagami bylby bluz-nierczym
ztamaniem drugiego przykazania, ktéore powiada
wyraznie: ,,Nie bedziesz czynit zadnej rzezby ani zadnego
obrazu tego, co jest na niebie wysoko, ani tego, co jest na
ziemi nisko, ani tego, co jest w wodach pod ziemia. Nie
bedziesz si¢ ktaniat przed nimi i nie bedziesz im stuzyi!"
Natomiast w wojsku trudno byloby wytrwac, nie gwalcac
co tydzien innego przykazania: ,,Pamigtaj o dniu sabatu,
aby go $wigci¢. Sze$¢ dni bedziesz pracowaé 1t
wykonywac¢ wszystkie twe prace, dzien za§ siodmy jest
sabatem ku czci twego Boga, Jahwe". Ani regulamin
wojskowy, ani towarzysze broni, ani wreszcie
nieprzyjaciel w polu nie pozwoliliby na catkowita
bezczynnos$¢ co siodmy dzien. Dlatego tez wierzacy
Zydzi nigdy nie wstgpowali dobrowolnie w szeregi
obcych armii, a w razie ostatecznej koniecznosci dawali
zastepce sposrod pogan, ptacac mu sowicie.

Lecz Tyberiusz Aleksander wzgardzit przykazaniami,
tradycja swego ludu, przyktadem poboznej postawy ojca
i stryja. Stat si¢ apostata swiadomym i konsekwentnym.
Jeszcze za panowania cesarza Tyberiu-sza odbyt stuzbe
wojskowa, niewatpliwie jako trybun o waskim pasie
purpurowym, chyba w samym Egipcie. Potem,
przeczekawszy burzliwy okres wtadztwa Kaliguli, stanat
za czasow Klaudiusza na pierwszym, a juz wysokim
szczeblu kariery cywilnej. Otrzymal mianowicie wiosna
roku 42 wurzad epistratega, czyli naczelnika okrggu
Tebaidy w Gornym Egipcie; do stanowiska tego
przywiazana byta pensja 60 000 sester-cOW rocznie.
Podlegat bezposrednio tylko prefektowi

12 —Rzym...
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prowincji, a na swoim obszarze byt szefem administracji
cywilnej i s¢dzia.

Tymczasem w roku 44 zmart kroél Herod Agryppa I.
Dzigki tasce Kaliguli, a potem Klaudiusza zdotal on
zjednoczy¢ w swym re¢ku prawie cala Palestyne, po jego
wszakze $mierci cesarz postanowil przejaé owe ziemie
pod Dbezposredni zarzad rzymski. Decyzja byla
zaskakujaca, zmarly bowiem pozostawit dziedzica; byt
nim Agryppa II. Pozostawit réowniez coérke Berenike,
wowczas zong Heroda, ksigcia Chalkis w poludniowej
Syrii. Co prawda Agryppa II miat w latach p6zniejszych
odzyska¢ czg$¢ ojcowizny, byly to jednak obszary
potozone gltownie nad jeziorem Genezaret i na wschod od
niego, natomiast wilasciwa Judea, Samaria i Galilea
podlegaly odtad wylacznie rzadom rzymskim, jak to
zreszta bylo juz przed czasami Heroda Agryppy 1. Nowy
prokurator cesarski, Kuspiusz Fa-dus, zdotal wprawdzie
przywrdcic¢ porzadek u granic Palestyny i oczysci¢ Judeg z
band rozbojniczych, rychto jednak narazil sie Zydom.
Zazadal mianowicie, by liturgiczne szaty arcykaplana
pozostawaty w reku Rzymian, ktorzy wydawaliby je tylko
na okres nabozenstwa. Chodzito o to, by tym sposobem
zapewni¢ bezwzgledny postuch zarzadzeniom wiadz, jako
ze bez owych szat nie mozna byto odprawia¢ stuzby bo-
zej, zwlaszcza w dniach wielkich $wiat. Poselstwo zy-
dowskie udato sig¢ natychmiast ze skarga do Rzymu.
Dzigki wstawiennictwu milodego ksigcia Agryppy II,
wowczas bawiacego w stolicy Imperium, zdotano uzy-
ska¢ audiencj¢ u cesarza oraz uchylenie Fadusowego
zarzadzenia. Delegacja powrocita triumfalnie, wiozac list,
w ktorym Klaudiusz pisat i te stowa:

,,Przebywajacy u mego boku Agryppa, mity towarzysz
i maz wielkiej szlachetnosci, przedstawil mi wa-
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szych postéw. Ci podzigckowali za opieke, jaka lud wasz
otaczam, i btagali usilnie, aby $wieta szata i wieniec
pozostaly za moja zgoda w waszym re¢ku; na co
zezwalam. Prosbe t¢ uwzglednilem, tak bowiem kaze mi
moja pobozno$¢ oraz pragnienie, aby wszyscy zyli
zgodnie ze swymi zwyczajami. Napisalem tez w tej
sprawie do mego prokuratora, Kuspiusza Fadusa." **

Piecze nad $wiatynia i jej skarbcem oraz prawo usu-
wania 1 mianowania arcykaptanéw otrzymal Herod,
ksiazg Chalkis, maz Bereniki; w liscie swym cesarz i o
nim wyrazal si¢ bardzo ciepto. Po $mierci Heroda w roku
48 przywilej przeszedt na Agryppe II, u ktéorego boku
stale przebywala mitlowana i mitujaca siostra Berenika.

Incydent z szata oczywiscie poderwat nieco autorytet
prokuratora. Fadus musial pociesza¢ si¢ tym, ze fanatyzm
religijny kaze Zydom pokonywaé wszelkie przeszkody.
Whnet tez zetknal si¢ ze sprawa, ktora znacznie trudniej
byto mu pojaé. Oto pojawil si¢ wérdd ludu Judei niejaki
Teudas. Podawal si¢ za proroka i rychto skupil wokot
siebie rzesz¢ niemata, ktéra wraz z calym swym
dobytkiem ruszyta za nim ku brzegom Jordanu. Teudas
zapewnial, ze wody rzeki rozstapia si¢ natychmiast na
jedno jego stowo i otworza bezpieczna droge na drugi
brzeg, skad powiedzie wiernych do nowej ziemi
obiecanej, gdzie wszyscy beda zy¢ w pokoju, mitosci i
dostatku. Tymczasem dopadly obozujacych nad
Jordanem szwadrony jazdy, wyslane przez Fadusa.
Prokurator nie bez racji obawiat sig, ze obted moze by¢
zarazliwy, nalezy wigc zdusi¢ ruch szalencéw w zarodku.
Nie rozstapily si¢ wody rzeki przed uciekajacymi. Wielu
z nich zgingto od miecza rzymskiego, wielu poszto do
niewoli, poj-manemu za$§ Teudasowi odcieto glowe i
triumfalnie
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przewieziono do Jerozolimy, aby kazdy mogt si¢ prze-
kona¢ na wlasne oczy, jaki los spotyka fatszywych
prorokow. Tak przedstawia t¢ sprawe Jozef Flawiusz w
XX ksiedze swych ,,Starozytnosci zydowskich".®
Wypada jednak zaznaczyé, ze tegoz Teudasa wspo-
minaja rowniez ,,Dzieje apostolskie" w rozdziale V.
Czynia to ustami uczonego w PiSmie faryzeusza Ga-
maliela:

— Nie tak dawno wystapit Teudas, podajac si¢ za nie
byle kogo. Przylaczylo si¢ do niego okoto czterystu
mezow, lecz gdy zostat zabity, wszyscy, co mu zaufali,
rozproszyli si¢ i znikngli.

Najpierw sprawa szaty, pozniej za§ rozglos dziwnej
afery Teudasa niewatpliwie przyspieszyly odwotanie
Fadusa, Czlowiekiem, ktory zapewne juz w roku 46 zajat
jego miejsce jako prokurator Judei, byl Tybe-riusz
Aleksander. Awansowal powaznie, namiestnik bowiem tej
krainy nalezat do wyzszej kategorii urzednikbw —
pobierat 100 000 sestercow rocznie — cieszyt si¢ duza
samodzielnos$cia, podlegajac namiestnikowi Syrii tylko
w wypadku wagi szczegélne j, a pod swymi rozkazami
mial nawet pewne sily zbrojne: pie¢ kohort piechoty i
szwadron jazdy. Powstaje pytanie, czemu i komu
zawdzigczal Tyberiusz Aleksander te zaszczytna
nominacjeg.

Z cala pewnoscia zalecato go pochodzenie. W Rzymie
mniemano, moze nie bez racji, ze nowy prokurator, tak
dobrze znajacy zwyczaje i mentalno$¢ Zydow, nie
popeli niezrgcznosci, w jakie uwiktat si¢ poprzednik.
Duzo znaczyto i to, ze cesarz Klaudiusz wysoko cenit
jego ojca, niegdys$ zarzadcg majatkow Antonii. Nie ulega
rowniez watpliwosci, ze kandydature Ty-beriusza
Aleksandra poparl, a moze nawet pierwszy wysunatl,
Herod, ksiazg Chalkis, cieszacy si¢ sympa-

tia Klaudiusza. Uczynil to cho¢by dlatego, ze jego zona
Berenika przed kilkunastu laty poslubita formalnie —
lecz tylko formalnie! — Marka, rodzonego brata
Tyberiusza Aleksandra; zmart on wprawdzie w wieku
chlopiecym 1 matzenstwo nie doszlo do skutku,
przetrwaty jednak, raz nawigzane, pewne kontakty
osobiste miedzy wielkim rodem ksiazecym w Judei i
domem aleksandryjskich milioneréw.

Objawszy swoj urzad nowy prokurator znalazt si¢ od
razu w obliczu wyjatkowo trudnej sytuacji. Nieurodzaj w
Palestynie spowodowat glod, srozacy si¢ zwlaszcza w
Jerozolimie. O klgsce tej posrednio wspominajg rowniez
,Dzieje apostolskie". Podaja mianowicie, ze gdy =za
cesarza Klaudiusza nastat gtod wielki, chrzescijanie w
Antiochii, zacheceni przez braci nawiedzanych duchem
wieszczym, postanowili postaé, kazdy wedlug swych
mozliwo$ci, pomoc braciom w Judei; przekazali ja
tamtejszej starszyznie przez rece Barnaby i Saula.®® Lecz
chrze$cijanie stanowili wowczas bardzo nieliczna i
niezamozna grupeg, wspierali za$ tylko siebie. Prawdziwa
pomoc dla szerokich warstw ludnosci przyszta z daleka i
ze strony niespodziewane;.
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VIt6d wiasnie przybierat na sile, gdy przybyla do
Jerozolimy, otoczona wspaniatym orszakiem, krolowa
Helena. Jej ojczyzna, zwana przez Grekéw Adiabena,
lezata bardzo daleko, bo az nad gérnym Tygrysem, na
pograniczu cesarstwa rzymskiego i monarchii Partéw;
zamieszkala byla, jak si¢ wydaje, przez ludnos¢ .mig-
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szang — iranska, armenska, hellenska i semicka. Kro-
lowa pielgrzymowata z owej odlegtej krainy w celach
naboznych. Pragneta ztozy¢ w $wiatyni prawem prze-
pisane ofiary dzigkczynne, jako wierna i przykladna
wyznawczyni Zakonu — co prawda od niedawna.

Przedziwnym zbiegiem okolicznosci syn Heleny
imieniem Izates rOwniez stal si¢ z przekonania zydem w
tym samym prawie czasie, jakkolwiek bez jej wiedzy i
woli. Wychowywat sie on daleko od stron rodzinnych, na
dworze pewnego zaprzyjaznionego ksigcia, gdzie$§ na
ziemiach Migdzyrzecza. Tam zawarl znajomos$¢ z kupcem
zydowskim o imieniu Ananiasz i o-trzymal oden wstepne
nauki religijne. Po $mierci ojca powrocit do kraju wraz z
Ananiaszem i objat rzady. Wtedy to dopiero matka i syn
przekonali si¢ z rado$cia, ze krocza ta sama droga! Odtad
tez wzajem wspierali swa gorliwo$¢ neofitow. Helena
jednak wolata postgpowaé¢ w sprawach zasadniczych
ostroznie, traktujac swe przekonania i poglady jako rzecz
czysto osobista, a nawet tajemna. Totez kiedy Izates
oswiadczyl jej, ze pragnie wzia¢ na siebie wszystkie
cigzary Zakonu i podda sig¢ obrzezaniu, przerazona
sprzeciwita si¢ gwaltownie. Ostrzegata, ze moze to
doprowadzi¢ do rozruchow; ludnos¢, a zwlaszcza
arystokracja, nie zechce mie¢ za wladcg¢ kogos, kto
porzuciwszy wiarg przodkéw przyjal obca, 1 to
pogardzana przez wielu! Izates zwrécit sie wtedy z
prosba o rad¢ do Ananiasza. Ten, rzecz zdumiewajaca,
przyznal racj¢ krélowej. Ba, o$wiadczyt wprost, ze jesli
krol bedzie obstawal przy swoim zamiarze, on Sam
opusci czym predzej Adiabeng; wszyscy bowiem beda
mu tutaj wrodzy, uwazajac, ze to on odciagnat kréla od
ojczystych bogdéw, pierwszy wiec padnie ofiara gniewu
ludu. Dodat jednak stowa znamienne:

— Mozna przeciez czci¢ Jahwe nie bedac obrzezanym.
Rzecza najwazniejsza jest przestrzeganie Prawal

Izates dat si¢ przekonaé. Wkrotce jednak potem
przybyl do Adiabeny stawny uczony w Pismie, rabbi
Eleazar z Galilei. Gdy wprowadzono go na pokoje krola,
ten wlasnie odczytywal zwoje 'ksiag Zakonu. Lecz
Eleazar, miast pochwali¢ pobozno$¢, wydal si¢ mocno
zgorszony. Rzekt:

— Nie bedac obrzezany, a oddajac si¢ takiemu stu-
dium, okazujesz lekcewazenie Prawu, czyli samemu
Bogu. Nie wystarczy pilnie czytywaé Pismo. Chodzi
gtownie o to, by skrupulatnie wypelnia¢ wszystko, czego
ono zada!

Krél poddal si¢ obrzezaniu jeszcze tego samego dnia,
w sasiedniej komnacie. Matkg i Ananiasza powiadomit o
tym, gdy rzecz juz si¢ stata. Wbrew ich obawom nie
doszto do zadnych zaburzen. Wtasnie to bylo jednym z
powoddéw, dla ktérych krélowa pragneta ztozy¢ w
jerozolimskiej $wiatyni dary dzigkczynne. lzates
wspaniale ja zaopatrzyt i osobiscie odprowadzit az do
granic swego wiladztwa.

Historia nawrécenia panujacej w Adiabenie rodziny
zashuguje na uwage z roznych powodow. Przede
wszystkim stanowi znamienny przyktad gorliwosci, z jaka
6wezeséni Zydzi uprawiali propagande religijna, co z kolei
pozwala lepiej zrozumie¢ misyjny zapal pierwotnych
chrzescijan jako zjawisko majace swe wzory i paralele.
Dalej, mamy tu do czynienia z przypadkiem apostazji,
czyli odstepstwa od wiary przodkéw, lecz jest on
odwrotnoscia postgpku Tybe-riusza Aleksandra z tegoz
mniej wigcej okresu. Watpliwosci 1 wahania
adiabenskich neofitbw pouczaja tez, i to w sposéb
jaskrawy, co najbardziej prze-
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szkadzalo nawet zdecydowanym sympatykom zydo-stwa
w pelnym przyjeciu Zakonu. Spotykamy wreszcie w tej
opowiesci zastanawiajaca posta¢ Ananiasza. Glosi on
poglady z punktu widzenia zydowskiej prawo-wiernosci
wrecz heretyckie. Poglady tak niezwykle, ze pewni
uczeni sktonni byliby widzie¢ w owym kupcu ni mnigj,
ni wigcej tylko chrzescijanina, a w kazdym razie kogos,
kto zetknat si¢ z naukami apostota Pawla! Ten bowiem
glosit niemal od pierwszych dni swej dziatalnosci to, co
poézniej wyraznie sformutowal w Il rozdziale listu do
Rzymian:

,Zydem nie jest ten, kto nim jest na zewnatrz, ani
obrzezanie nie jest to, ktore jest widoczne na ciele.
Prawdziwym zydem jest ten, kto nim jest wewnatrz, a
prawdziwym obrzezaniem jest obrzezanie serca, du-
chowe, a nie wedlug litery. A kto$ taki otrzymuje
pochwate nie od ludzi, lecz od Boga!"

Co6z innego rzeklby Ananiasz, gdyby doszto do dy-
sputy pomigdzy nim a rabbi Eteazarem?

Czyzby wigc az do Adiabeny dotarl uczen apostota? I
to w latach tak wczesnych? Czyzby Izates stal sie
pierwszym w $wiecie wiladca chrze$cijanskim? A jego
matka Helena, pielgrzymujaca naboznie do Jerozolimy,
pierwowzorem innej Heleny? Tej, ktora jako matka
pierwszego chrze$cijanskiego cesarza Rzymu,
Konstantyna Wielkiego, zawitata do $wigtego miasta w
niecate trzy wieki pdzniej i upamigtnita SwOj pobyt
wielkimi budowlami?

W kazdym razie przybycie krolowej okazato sig
ogromnym szczesciem dla mieszkancow miasta. Wtad-
czyni rozporzadzata dzigki hojnosci syna ogromnymi
pieni¢gdzmi, a ujrzawszy rozmiary i skutki klgski gtodu
podjeta natychmiast akcj¢ charytatywna. Wyprawila
swych ludzi do Aleksandrii, by kupili tam zbo-

ze. Innych wystata na Cypr; ci sprowadzili caly fadunek
okretowy suszonych fig. Ziarno i owoce rozdzielono
wsérdd najbardziej potrzebujacych. Wkrotce nadeszly tez
dalsze pieniadze od krola Izatesa.

W Jerozolimie przebywala Helena przez wicle lat.
Zatroszczyta si¢ w tym czasie takze o to, by przygotowac
sobie i swej rodzinie miejsca wiecznego spoczynku u
bram $wigtego miasta.
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W odleglosci ponad siedmiuset metrow od bramv
Damascenskiej znajduje si¢ grobowiec podziemny o
kilkunastu kutych w skale komorach. Niegdys staty nad
nim, jak to poswiadcza Jozef Flawiusz, trzy duze jakby
piramidy kamienne. Ten wspanialy —monument,
najokazalszy w okolicach Jerozolimy, niektérzy pisarze
starozytni porownywali nawet do stawnej budowli
zdobiacej grob krola Mauzolosa w Azji Mniejszej; tej,
ktora data imi¢ wszyskim mauzoleom pozniejszym.
Opowiadano réowniez, ze raz w roku, zawsze w .tym
samym dniu i o0 tej samej godzinie, tajemniczy
mechanizm otwiera na krotko cigezkie, marmurowe drzwi
wiodace do wngtrza podziemia; lecz gdy drzwi Znowu
si¢ zamkna, nie ustapia juz przed zadna sita. Jeszcze w IV
wieku widziat trzy piramidy wielki historyk Kosciota,
biskup Euzebiusz. Potem stopniowo je rozebrano, cho¢
podobno jeszcze w wieku XVII jedna z nich stata na
swym miejscu; kamienie 1 plyty postuzyly przy
wznoszeniu  réznych  budowli.  Natomiast  czg§¢
podziemna, cho¢ obrabowana 1| zniszczona, wciaz
imponowata swym ogromem i resztkami
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Swietnego, prawdziwie krélewskiego wystroju. Powstata
wigc opowiesé, ze wlasnie tu spoczywaja dawni wiladcy
Judei; stad tez tradycyjnie nazywa si¢ juz od wiekow to
miejsce grobowcem Kkrélow.

W roku 1839 6w imponujacy zabytek zwiedzatl piel-
grzymujacy po Ziemi Swietej Polak, biskup Ignacy
Hotowinski. Opublikowany przezen opis cenny jest
réwniez dlatego, ze obrazuje stan rzeczy z okresu po-
przedzajacego rozpoczecie tam systematycznych badan.

Przytaczam obszerne wyjatki z jego sprawozda-
38. nla

,»W posrodku gory skalistej widzisz jakby ogromna
cysterng, do ktorej wchodzi si¢ ze wschodniego boku
przez brameg tukowa, wykuta w dolnej czesci opoki. Za
wejéciem ta cysterna przedstawia pyszny dziedziniec,
na 30 krokow dilugi i szeroki, a czterema gladkimi
Scianami z jednej skaly otoczony wzwyz na jakich 13
tokci."

Naprzeciw tej bramy, jak pisze dalej Holowinski,
znajduje si¢ wykuta w skale niby pieczara, dlugosci
dwunastu, a szerokos$ci pigciu krokéw, prowadzaca juz
do podziemia. Szczegdlny wszakze zachwyt zwie-
dzajacego wzbudzilo zdobienie skatly nad tym otwo-
rem:

»Pod gzymsem tadnej roboty idzie szlak szeroki z
plaskorzezba trzech laseczek, kotka, gatazki palmowej,
debowego wienca i winnego grona, co wszystko na
przemian kladzione stanowi bogata fryzg. Na samej
za$ krawedzi idzie pod pierwszym drugi szlak zlozony z
lisci palmowych, szyszek sosnowych, cytryn i winnej
latorosli. A z taka wytworna sztuka one wyrobione i
utozone w jedna girlandg, ze calo$¢ moze do
najswietniejszych czas6w kunsztu naleze¢. W samym
uktadzie daje si¢ postrzegac¢ wlasciwy ka-

prys wschodni, co si¢ w arabeskach pdzniej przed-
stawit."

W tym miejscu wypada sprostowac i uzupetnic¢ stowa
autora. Wyobrazenia owocu cytryny wsréd ornamentyki
fryzu oczywiscie nie ma i by¢ nie moglo, bo w
starozytnosci w ogoéle go nie znano, chodzi wigc ponad
wszelka watpliwo$¢ o jablko granatu. Natomiast winne
grona, ulozone wéréd wiencow lub lisci palmowych,
przedstawione zostaly na tej ptaskorzezbie w formie
trzech kisci. Ot6z podobne reliefy spotyka si¢ rowniez
na niektérych innych pomnikach ju-dejskich z tego
okresu. Kaze to przypuszczaé, ze mamy do czynienia z
symbolem  zdobnictwa  $wiatyni  jerozolimskiej.
Wiadomo, ze znajdowatla si¢ tam nad brama wiodaca do
wngtrza przybytku szczeroztota latorosl winna, a z niej
zwisalo réwnie szczeroziote grono — ogromne, bo
wielkosci cztowieka; byto ono darem Zydow zyjacych w
kraju i poza jego granicami, a wciaz jakby rosto, pobozni
bowiem pielgrzymi za kazda swa bytnoscia w Swigtym
miescie przydawali co$ tej wspanialej ozdobie.

Tak wigc fryz niezmiernie si¢ podobal naszemu po-
dréznikowi, majacemu zreszta, jak $wiadcza o tym
liczne jego wypowiedzi, wyrobiony i dobry smak.
Wszediszy jednak przez pieczar¢ do wnetrza zwiedza-
jacy ujrzat ze smutkiem i zgorszeniem obraz straszliwej
ruiny:

,Po trzech lub czterech stopniach wchodzi si¢ do
matego w kwadrat lochu, napelnionego $mieciem i
gruzem. Tam widzisz po lewej stronie gtéwny wchod do
pieczar krolewskich, ale tak zasypany, ze tylko petzajac
mozna wej$¢ do wielkiej, czworobocz-nej sali, z ktorej
przechodzi si¢ do szes$ciu nastgpnych pokoi nieréwnej
wielkosci. Kazdy pokdj ma po
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Scianach siedem lub o$m framug grobowych. Procz tego
na kamiennych tawach w zywych skatach wycigtych u
samego dolu stoja sarkofagi albo kamienne skrzynie
oddzielnie wycigte w ksztalcie naszych trumien z
kamiennymi pokrywami, majacymi na wierzchu pigkna
ptaskorzezbe wienca dgbowego. Niektore pokrywy
jeszcze na miejscu zostaly, lecz najwigcej pobitych lezy.
W skrzyniach wida¢ mate podniesienia, jakby wezglowia;
w nich jeszcze Radziwilt widziat kos$ci, dzisiaj nic nie ma.
W grobach znajduja si¢ mate kanaty dla $cieku wszelkiej
nieczystosci.

Dwa ostatnie pokoje sa nieco nizej w skale wykute 1 po
siedmiu stopniach zasypanych $mieciem mozna si¢ tam
spuszczac. Sadzac po ptaskorzezbach zdaje sig, ze w tych
dwoch pokojach byly gléwne groby, dzi§ calkiem
porujnowane. Jedna stad kamienna skrzynig, czyli
sarkofag, widzialem w pomocnym rogu miasta przy
wykutej cysternie, stuzaca za koryto do napojenia bydta!

W calej tej skalistej budowie nie masz obcego ka-
mienia, wszystko z tej samej opoki twardego wapiennika.
Przy ogladaniu dzieta godnego zwac si¢ krolewskim
podziwiasz ~ ostatnie =~ wykonczenie, = nadzwyczajna
regularnos¢ i gtadkos¢ w porzadku i kuciu, petna wdzigku
delikatno$¢ w ptaskorzezbach, tak ze dzi§ przy calym
postepie nic lepszego zrobi¢ nie moga. Lecz najwigcej
zdumiewaly wedrowcow drzwi kamienne, ktdrych
jeszcze byto troje na zawiasach w 1681 roku, a jedne za
pobytu P. Chateaubrianda. Teraz wszystkie przy kazdym
pokoju pobite lub powalone leza. Razem z hakami i
zawiasami, na ktorych sie obracaty, byty kute z jednego
kamienia.”

Nastgpnie biskup zastanawia si¢, czyje to, prochy
spoczywaly w tym tak wspaniatym grobowcu, rozpa-

trujac kolejno rdézne wysuwane wowczas poglady. Kroldw
Judei? Przywodcow zydowskich w czasach panowania
perskiego? A moze rodziny Heroda? Teze¢, ze chodzi o
monument  wiladczyni  adiabenskiej, = Hoto-winski
catkowicie odrzuca, argumentujac tak: ,,b0 cO si¢ tycze
Heleny, niepodobna przypuscié, aby tak obszerne groby z
tak ogromnym kosztem kowano dla jednej kobiety". Polak
nie byl zreszta w tej opinii odosobniony; podzielato ja
sporo najwybitniejszych archeologéow wspodtczesnych.
Nalezatl do ich grona takze Francuz F. de Sulcy, ktory w
grudniu roku 1863 odkryt wlasnie tam komore tak
Swietnie zamaskowana, ze w ciagu wszystkich wiekow
uszla uwagi zar6wno rabusidéw, jak i zwiedzajacych —
Hotowinskie-go oczywiscie nie wylaczajac. W komorze
stal nietknigty sarkofag kamienny. Podniostszy wieko
ujrzano dobrze zachowany szkielet dtugosci okoto 160
cm; miat on rece skrzyzowane na brzuchu, a lezal w masie
butwiejacych szczatkow. W zetknigciu z powietrzem
kosci rozsypaty si¢ niemal natychmiast w proch i pyt
Pozostalo tylko kilka ulamkéw — szczeka dolna z
zebami, jabtko kolana, cze$¢ kosSci jednego z palcdw —
oraz drobne fragmenty odziezy i 0zddb; wszystko to, jak i
sam sarkofag, znajduje si¢ obecnie w muzeum Luwru.
Sulcy, ktéry dotychczas mniemal, Ze w podziemiach
grobowca spoczywali krolowie panujacy nad Judea po
Dawidzie i Salomonie, musial si¢ zachwia¢é w swym
przekonaniu. Oto bowiem na jednym z dtuzszych bokow
sarkofagu dostrzegl pomigdzy rozetami napis w dwaoch
rodzajach pisma, a mianowicie w dawnej odmianie
alfabetu syryjskiego i hebrajskiego, w obu jednak
wypadkach powtarzajacy w tym samym jezyku, to jest po
aramejsku, tytut i imie ,Krélowa Saddah". Zdaniem
wigkszosci ba-
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daczy bylo to semickie imi¢ wtadczyni adiabenskiej, ktora
wobec $wiata greckiego wystepowata jako krolowa
Helena; zreszta i to ostatnie imi¢ odczytano na stempelku
naczynia glinianego, porzuconego w gruzie grobowca.
Caly uktad podziemnych komor, wspomniane napisy, ich
jezyk, a zwlaszcza ornamentyka fryzow skalnych i
sarkofagdw wskazuja bezspornie, ze chodzi o zabytek nie
z odleglej epoki krélewskiej, lecz z czaséw pdzniejszych,
rzymsko-greckich. Argument zas Hotowinskiego, ze tak
ogromnego grobu nie wykonano by takim nakladem
kosztébw tylko dla jednej osoby, jest zupelnie
bezprzedmiotowy: jak wiele wspotczesnych i podobnych
w Palestynie, jest to grobowiec rodzinny, przeznaczony
na wieczny spoczynek nie tylko Heleny, lecz i wszystkich
jej bliskich — a byto ich wielu.

Krdl Izates zmart w swym kraju nad gérnym Tygrysem
w pigtdziesiatym piatym roku zycia, a dwudziestym
czwartym panowania; wedlug obecnej rachuby byt to
zapewne rok 62, a cesarz Neron wladat Imperium juz
dziewie¢ lat. Pan Adiabeny pozostawil po sobie
dwudziestu czterech synow i tylez corek, oczywiscie z
roznych zon; poligamia stanowita niemal regule na
Wschodzie wsrdd warstw zamozniejszych, Zakon za$
wecale jej nie zakazywal, przeciwnie, uwazal za obyczaj
normalny. Pigciu synoéw krol wystal do Jerozolimy
jeszcze za swego zycia, aby tam nauczyli si¢ jezyka
wspotwyznawcow 1 odebrali wlasciwe wychowanie pod
opieka Heleny. Natomiast tron kraju przejal jego starszy
brat Monobazos, rowniez sprzyjajacy zydostwu. Krélowa,
cho¢ juz od wielu lat mieszkata stale w Jerozolimie,
powrocita do swej ojczyzny natychmiast po otrzymaniu
zalobnej wiadomosci; z pewno$cia pragnegla zabraé
zwloki syna i zto-
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zy¢ je w grobowcu, ktory przygotowata w poblizu
swigtego miasta z takim naktadem staran i kosztow.
Zmarla jednak — byla przeciez kobieta w wieku bardzo
podesztym — wnet po przyjezdzie do kraju. Stato sig
wigc tak, ze do Jerozolimy ruszyt kondukt z dwiema
trumnami, a jedna z nich, krélowej, spoczeta w komorze
odkrytej dopiero w roku 1863. W tymze grobowcu
zlozono w kilka lub kilkanascie lat pozniej kosci kréla
Monobazosa. A wigc trzy piramidy oznaczaty, ze jest to
monument trzech os6b godnosci monarszej. Pochowano
wszakze w podziemiu wielu innych cztonkéw rodziny, a
wsérod nich takze ksigzniczke Grapte; jej patac
jerozolimski, jak pamigtamy, stanowit w roku 68 i 69
gtowna kwater¢ Jana z Gischali. Koséci zmartych
ktadziono albo do sarkofagéw, ktorych szczatki do dzis
si¢ zachowaly, albo tez wprost na owych framugach,
wycietych w zywej skale, o ktorych wspomina
Hotowinski.

Lecz jedno z najciekawszych znalezisk w grobowcu,
pominiete lub nie dostrzezone przez pielgrzyma z Polski,
to duzy kamien, wielkosci i ksztattu miynskiego; niegdys$
sluzyt on do ,zataczania" wejscia do wlasciwego
podziemia. Byl to sposéb zamykania grobu stosowany
do$¢ czegsto w Palestynie; inny tego rodzaju glaz
zachowal si¢ w grobowcu Heroddéw, pochodzacym
robwniez z pierwszych dziesigcioleci naszej ery. Kto
patrzy na te glazy, przypomnie¢ sobie musi stowa i
zdumienie trzech kobiet — Marii Magdaleny, Marii
Jakubowej i Salome — ktore w pierwszy dzien po
sabacie, wczesnym rankiem o wschodzie stonca,
przyszty, aby namasci¢ zwtoki lezace w grobie Jozefa z
Arymatei. Po drodze mowity do siebie:

— Kt6z odtoczy nam kamien z drzwi grobowca?

Lecz zblizywszy si¢ ujrzaly, ze juz zostat odtoczo-



192 TYBERIUSZ ALEKSANDER I ADIABENCZYCY

TYBERIUSZ ALEKSANDER I ADIABENCZYCY 193

ny; a byl bardzo wielki. Weszly wigc do $rodka. Zo-
baczyly milodzienca siedzacego po prawej stronie od
wejscia 1 majacego na sobie szatg biala.
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(jrrob zbudowany przez Heleng przetrwat az do naszych
czaséw jako jeden z najokazalszych i najcenniejszych
zabytkéw  architektury  jerozolimskiej z  okresu
bezposrednio poprzedzajacego wybuch wielkiej wojny
przeciw Rzymianom. Przepadly natomiast i wraz z sama
Swiatynia ulegly calkowitemu zniszczeniu Kkosztowne
dary, jakie zlozyla tam Helena oraz Monobazos. Ten
ostatni ofiarowal zlote uchwyty do naczyn liturgicznych,
krolowa za§ az dwa ztote przedmioty duzych rozmiarow.
Jednym z nich bylo zwierciadto, umieszczone nad sama
brama przedsionka przybytku w ten sposob, ze o
wschodzie slonca promienie padaly na jego gladka,
ISniaca powierzchni¢ 1 sprawialy, ze jasnialo niby
gwiazda gorejaca, niby drugie stonce. Innym darem
Heleny byla wielka tablica, na ktorej wypisano dlugie
przykazania Zakonu o karaniu Zzon niewiernych.
Ciekawe, ze kobieta uznala wlasnie ten tekst za
najgodniejszy uwiecznienia na szlachetnym kruszcu!

Wszelako krolewski rod neofitow nie szczedzit dla
swej przybranej ojczyzny nie tylko zlota, lecz i ofiary
znacznie cenniejszej, bo wilasnej krwi. Ksiazgta znad
goérnego Tygrysu pospieszyli z pomoca natychmiast, gdy
przyszly lata cigzkiej proby dla ziem potozonych nad
Jordanem. Walczyli u boku Zydéw od samego poczatku,
a wigc od roku 66, wyrdzniajac si¢

odwaga w bitwie, dzigki ktorej zwycigsko odparto spod
samej Jerozolimy korpus Cestiusza Gallusa. Wytrwali zas
do samego konca, znoszac wraz ze swymi
wspotwyznawcami gldd 1 cierpienia, coraz srozsze w
miarg, jak Rzymianie zaciskali pier§cien zaglady.

Pod koniec sierpnia roku 70 legionisci juz zdobyli i
spalili $wiatyni¢, lecz powstancy jeszcze zajmowali
miasto, gotujac sie do stracenczej walki. Wtedy to Tytus
przemowil do ich przywodcow, stojacych po drugiej
stronie wawozu, ktory oddzielat §wiatynie od dzielnicy
zwanej Gornym Miastem. Do dzi§ zachowaly si¢ nizsze
partie wilasnie tego muru, na ktoérego parapet wstapit
wowczas Tytus; mur, wzniesiony z glazéw doskonale
dopasowanych, znany jest od wiekow pod nazwa Sciany
Ptaczu. Wodz rzymski wzywat swych przeciwnikow, by
poddali si¢ natychmiast i bezwarunkowo. Wotat:

— Nieszczes$ni, w czym jeszcze pokladacie nadziejg?
Wasz naréd jest juz trupem, §wiatyni nie ma, miasto na
mojej lasce, wasze dusze oto w tych moich rgkach!
Ufacie moze, ze ginagc w ten sposob zdobgdziecie kiedy$
stawe bohateréw? Nie bede wiodt sporu z waszym
szalenstwem. Powiem krotko: jesli rzucicie bron i
poddacie si¢ bez zadnych warunkow, daruje wam zycie!

Tamci odpowiedzieli, ze nie moga zdaé si¢ na jego
taskg, przysiggli bowiem na wszystkie $wigtosci nigdy
tego nie uczyni¢. Blagali natomiast wciaz i z uporem, by
pozwolit im odejs¢ stad wraz z kobietami i dzie¢mi.
Przekrocza spokojnie wat oblgzniczy 1 podjda gdzie$
daleko na pustynig¢, a jemu pozostawia bez walki cala
Jerozolime i wszystko, co tu nagromadzono!

Tytus oburzyt si¢: oto ludzie, ktorzy prawdziwie

13 —Rzym...
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znalezli si¢ juz w sytuacji pojmanych, jeszcze o$mie-
laja si¢ stawia¢ warunki, tak jak gdyby sami byli
zwycigzcami! Rozkazal wigc obwiesci¢ heroldom:

— Nie bed¢ juz przyjmowal zbiegdw. Nie wolno
liczy¢ na moja taske. Nie oszczedze nikogo. Walczcie
*ze wszystkich sil i sami probujcie si¢ ratowac, jesli
tylko potraficie. Ja bgdg¢ odtad postgpowal zgodnie z
surowym prawem wojny. Bezwzglednie i bezlitosnie.

Jednoczes$nie wydal przez oficerow rozkaz swoim
zohierzom:

— Wolno rabowa¢ miasto!

Co oczywiscie podniecito zapat wojsk gotowych do
ostatecznego szturmu. Dnia nastepnego legionisci wtar-
egnegli do dzielnicy Akra. Od ognia przez nich podlo-
zonego splongto archiwum i region zwany Ofla. Ogien
dotart az do patacu Heleny, stojacego w $rodku dzielnicy.
Palily si¢ budynki przy ciasnych uliczkach i domy pelne
trupow tych, ktorzy juz przedtem zmarli z gltodu, ran i
chordb. Wiasnie wtedy stangli przed Tytusem synowie i
bracia krola Izatesa wraz z garstka najprzedniejszych
obywateli. Btagali wodza, by okazat im lito$¢. On za$,
cho¢ peten gniewu, poniewaz wczoraj 'odtracono jego
dton wyciagnigta, tym razem ustapit i darowat im zycie.
Rozkazal jednak odda¢ wszystkich pod straz, pozniej za$
synéw i krewnych krola Adiabeny poprowadzit w
wigzach do Rzymu. Tam mieli pozosta¢ jako zakladnicy i
gwarantowa¢ swymi osobami lojalno$¢ kraju nad
Tygrysem, ktory wciaz wahat si¢ w swej polityce migedzy
rzymskim Imperium a Persja.

Nie ulega watpliwosci, ze adiabenscy ksiazgta za-
wdzigczali swe ocalenie przede wszystkim Tyberiuszo-wi
Aleksandrowi. Byl on wtedy, to jest w roku 70,
najwyzszym ranga oficerem w armii Tytusa. Latwo

si¢ domysli¢, dlaczego orgdowat za btagalnikami: pomny
byt tego, ze przed dwudziestu kilku laty, kiedy on sam
jako prokurator Judei musial ratowaé ten kraj przed
gltodem, doznat ogromnej pomocy ze strony ich matki lub
babki, krolowej Heleny. Moéwiac wszakze o tym, co
miato si¢ wydarzy¢ dopiero w roku 70, przeskoczylismy
duzy szmat czasu, prawie ¢wieréwiecze; wypada wigc
cofnaé si¢ jeszcze i przedstawi¢ stopnie Tyberiuszowej
kariery.
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/i czasow, gdy Tyberiusz Aleksander zarzadzat Judea,
dziejopisarze zanotowali procz klgski gtodu jeszcze jedno
wydarzenie godne uwagi: oto tamtejsi fanatycy religijni
usitowali wyzyska¢ niezadowolenie cierpiacej ludnosci 1
wywota¢ rozruchy. Lecz prokurator zdusil wrzenie szybko
i twarda reka. Dwoch przywodcow buntu ukrzyzowal;
byli nimi bracia Jakub i Szymon, synowie tego Judy
Galilejczyka, ktory jedno pokolenie wstecz dat
prawdziwy poczatek sekcie i ruchowi Zarliwych,
majacych odegra¢ tak ogromna role w dobie powstania.

W roku 48 zmart Herod, ksigze Chalkis, maz Bere-niKki.
Wkroétce potem, lecz chyba jeszcze w tym samym roku,
odszedt z urzedu Tyberiusz Aleksander. Mozliwe, ze
migdzy tymi dwoma faktami istniat jaki§ zwiazek:
poniewaz $mier¢ ksigcia nieco zmienita sytuacje
polityczna w Palestynie, zawsze chwiejna i zmienna,
wladze rzymskie wuznaly za wlasciwe powierzy¢
administracje¢ tej czgsci kraju nowemu cztowiekowi. Lecz
nastgpcy Aleksandra w Judei, ludzie
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przewaznie matostkowi, brutalni i chciwi, stosowali
polityke bezwzglednego wucisku, wrgcz prowokujac
ludno$¢ do oporu i buntow, co z kolei wywolywato
rzymskie represje i pacyfikacje, coraz okrutniejsze.
Bledne koto wzajemnych pretensji i rosnacej nienawisci
musiato wreszcie doprowadzi¢ do katastrofy, to jest do
wybuchu powstania w roku 66.

Nie wiemy, gdzie przebywal Tyberiusz Aleksander po
opuszczeniu judejskiej prokuratury i jakie piastowat
godnosci. Spotykamy go dopiero w roku 63, i to w
krainie bardzo odleglej od Palestyny, bo az nad géornym
Eufratem i Tygrysem, a wigc na ziemiach sasiadujacych
z Adiabena. Tam, na pograniczu armenskim, stala
wowczas potgzna armia rzymska pod wodza Domicjusza
Korbulona. Miala w razie potrzeby rozpocza¢ dzialania
ofensywne przeciw Fartom. Liczyta cztery legiony i
wiele kohort positkowych, tacznie 60 000 ludzi.
Tyberiusz Aleksander nalezal do sztabu owego
zgrupowania wojsk. Jednakze do zbrojnego konfliktu z
Fartami woéwczas nie doszto. Przeciwnie, krol Tyrydates
zgodzil si¢ na rokowania. Tacyt pisze w ksiedze XV
,,Rocznikow":

»W umowionym dniu Tyberiusz Aleksander, zna-
komity rycerz rzymski, dodany Korbulonowi jako
komisarz wojenny (dostownie: ,,minister bello datus"), i
Winicjanus Anniusz, zi¢¢ Korbulona, ktory nie osiagnat
jeszcze wieku senatorskiego, a juz w zastgpstwie legata
piatym legionem dowodzil, wudali si¢ do obozu
Tyrydatesa, aby go w ten sposob uczci¢ i aby wobec
takiej rekojmi nie obawiat si¢ zasadzki".*

Ta krotka wzmianka najlepiej dowodzi, jak wazna
osobistoscig wsrod rzymskich dostojnikéw byt wowczas
bratanek zydowskiego filozofa z Aleksandrii. Lecz w trzy
lata p&zniej wspial si¢ on jeszcze wyzej.

Wiosna roku 65 objat jedno z naj$wietniejszych i naj-
bardziej wptywowych stanowisk dostepnych dla ludzi
jego warstwy, to jest dla ekwitow: cesarz Neron mia-
nowal go prefektem Egiptu. Tak wigc Tyberiusz Alek-
sander zostal wielkorzadca kraju, w ktorym si¢ urodzit i
wychowat. Nominacja byla tym znamienniejsza, ze
Neron — o tym moéwiono powszechnie i glosno —
zamierzal zaraz po swej greckiej podrézy wyjechaé
wilasnie nad Nil, aby stamtad poprowadzi¢ wypraweg
wojskowa daleko na potudnie, za katarakty, az ku
tajemniczym zrodtom wielkiej rzeki i zbadaé przyczyny
jej corocznych, regularnych wylewoéw. Z powodoéw
oczywistych prefekt Egiptu musiatby odgrywac¢ w tych
planach i przygotowaniach role bardzo wazna, wrecz
kluczowa. Totez dwor cesarski na pewno niezwykle
skrupulatnie badat rozne kandydatury, szukajac o0soby
odpowiedzialnej, energicznej, godnej petnego zaufania.

Na wies¢ o wspanialym awansie Aleksandra krol
Agryppa II, wladajacy wtedy ziemiami nad jeziorem
Genezaret, pospieszyt wiosna roku 66 do stolicy Egiptu,
by zlozy¢ osobiscie swe gratulacje. Natomiast siostra
kréla, Berenika, wdowa po ksieciu Herodzie z Chalkis,
cho¢ zwykle nie odstepowata brata na krok, tym razem
pozostala w Jerozolimie; jako kobieta nader pobozna
pragneta dopelni¢ w $wiatyni pewnych obrzedow
religijnych, zwiazanych ze §lubami tak zwanego nazyreatu.
Tutaj stata si¢ §wiadkiem przyjazdu prokuratora Gesjusza
Florusa i krwawych zaj$¢ tym wywolanych; rozruchy te,
stopniowo przybierajac na sile, doprowadzity wkroétce do
wybuchu powstania i wojny. Wszystko, co si¢ dziatlo w
Judei, znajdowato natychmiast swe odbicie w
Aleksandrii, gdzie zamieszkiwalo, jak byla mowa,
tysiace Zydow;
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w calym Egipcie liczono ich pono¢ milion. Doszio do
gwaltownych zamieszek, lecz prefekt Tyberiusz Alek-
sander, choé sam Zyd z pochodzenia, sttumit je na-
tychmiast i1 bezwzglednie, rzucajac obozujace pod
miastem legiony na prawie bezbronna ludno$¢ dzielnicy
zydowskiej. Stryj i wychowawca Aleksandra, Fi-lon, nie
dozyt tej chwili — na szczgscie dla siebie.

W dwa lata pdézniej, w czerwcu roku 68, te same
legiony ztozyly w obliczu swego prefekta przysigge
wiernosci nowemu cesarzowi, Galbie. Po uptywie siedmiu
miesiecy, w lutym roku 69, przysiegaly przed tymze
prefektem na imi¢ cesarza Othona, by juz po trzech
miesigcach znowu $lubowaé¢ wierno$¢ Witeliu-szowi. A
wigc w owym burzliwym okresie Tyberiusz Aleksander
zachowywal niewzruszona lojalno$¢ wobec stolicy
Imperium, ispokojnie i bez oporéw przyjmujac wszelkie
stamtad ptynace rozkazy. Los swdj zwigzat z Rzymem na
state, na zle i dobre; a Rzym byt tylko jeden. I oto w dniu
1 lipca roku 69 tenze Tyberiusz Aleksander jako pierwszy
w calym Imperium o$mielit si¢ uczyni¢ krok samowolny,
zuchwaly, buntowniczy, o skutkach nieobliczalnych i
nieodwracalnych! Wbrew temu, co juz zatwierdzil senat,
a co kornie przyjety wszystkie prowincje i armie, wbrew
niedawnej przysiedze swojej i legionow, wypowiedziat
postuszenstwo cesarzowi juz rezydujacemu na Palatynie i
wysunal przeciw niemu kogo$, kto z czysto legalnego
punktu widzenia byt tylko uzurpatorem.
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Kto poznal koleje zycia Tyberiusza Aleksandra, powie,
ze poparl on Wespazjana powodowany nienasycona
ambicja; ta sama, ktora juz poprzednio kazata mu dla
wielkiej kariery zerwaé z wiara ojcow, wyslugiwac si¢
panom $wiata, trzymac twarda reka swych pobratymcéw.
Prefekt widocznie wykalkulo-wat trzezwo, ze od
Witeliusza, ktorego nie znat i ktéremu nie miat okazji
dopomode, moze spodziewaé si¢ tylko jednego:
honorowej dymisji, i to juz w najblizSzym czasie, cO
byloby ostatecznym kresem znaczenia politycznego. Jesli
natomiast opowie si¢ za Wespazja-nem, podejmie duze
ryzyko, lecz zarazem otworzy przed soba $wietne
perspektywy, a w razie zwycigstwa stanie si¢ jedna z
pierwszych 0s6b w Imperium, nalezac do $cistej ekipy
rzadzacej, tuz po samym Wespazjanie, Tytusie i
Mucjanie. Gra hazardowa, ale wiele przemawia za tym,
by ja podjac!

Mozna wigc zatozyé¢, ze Tyberiusz Aleksander byt
sktonny do zdradzenia sprawy Witellusza z przyczyn
racjonalnych. Z drugiej wszakze strony musiat istnieé
ktos, kto powiadomit go dyskretnie, ze przygotowuje si¢
bunt przeciw temu cesarzowi; kto§ wtajemniczony od
samego poczatku w plany Mucjana i Tytusa, cieszacy si¢
ich catkowitym =zaufaniem, a zarazem majacy
bezposredni dostgp do prefekta Egiptu i absolutnie
przekonany, ze moze rozmawia¢ z nim o najskrytszych
zamiarach nie obawiajac si¢ wydania. Byta jedna i tylko
jedna osoba, w oOwczesnym S$wiecie, spelniajaca te
wszystkie warunki:- Berenika, siostra krola Il.
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Oboje, Berenika i Tyberiusz Aleksander, byli Zydami,
cho¢ bardzo si¢ réznili w swym stosunku do tradycji
religijnej. Ona wypetniata obrzedy wrecz de-wocyjnie,
podczas gdy on jawnie wzgardzil podstawowymi
przykazaniami Zakonu i stal si¢ apostata. Oboje nalezeli
do grupy rodéw niezmiernie bogatych i jak wigkszos¢ jej
przedstawicieli w krajach Wschodu ulegli catkowitej
hellenizacji; mysleli i prawdziwie swobodnie mowili
tylko po grecku. Dawne matzenstwo Bereniki z Markiem,
bratem Aleksandra, cho¢ tak krotkotrwale i nawet nie
spelnione, polaczylo ich jednak wigzia rodzinna, co w
owych czasach i kregach znaczylo bardzo wiele.
Oczywiscie prefekt orientowat si¢ doskonale — bo 1 kt6z
z moznych wtedy o tym nie wiedzial, zwlaszcza na
Wschodzie? — ze Tytus kocha Berenike, kobiete starsza
od niego o lat kilkanascie, i ze ona jest mu rowniez jawnie
przychylna. Byt to w rozumieniu Tyberiusza Aleksandra
dodatkowy, a nader wazny powod, by poprze¢ sprawe
Wespazjana. Latwo przeciez dato isi¢ przewidzie¢, ze gdy
w swoim czasie Tytus obejmie wladze po ojcu, cztowieku
juz posunigtym w latach, Berenika u jego boku potrafi
zapewni¢ ol$niewajaca przysztos¢ wszystkim osobom z
nia zwigzanym.

I jeszcze z jednej przyczyny dziatalo wspolnie tych
dwoje — prefekt Egiptu, bedacy bratankiem zydowskiego
filozofa, ktory tak goraco umitowal przesztos¢ i religijne
postannictwo swego ludu, oraz zydowska ksigzniczka,
prawnuczka wielkiego Heroda, tego, ktéry odrodzit
Palestyne gospodarczo, umocnit ja twierdzami, uswietnit
wspaniata rozbudowa jerozolimskiej $wiatyni. Przyczyna
ta byla wojna w Judei. Oboje potgpiali szalenstwo
mieszkancow tego kraju i usilnie pomagali Rzymianom w
thumieniu powstania, uwazajac je za

obted i katastrofg dla bytu narodowego. Zarazem jednak
oboje szczerze pragneli ocali¢ Judeg, a zwlaszcza
Jerozolime i $wiatynie, przed calkowitym zniszczeniem.
Otoz tatwo bylo przewidzie¢, ze obwotanie Wespazjana
cesarzem doprowadzi do groznych perturbacji i
konfliktéw, a nawet walk pomigdzy Rzymianami, cho¢
jeszcze nie ucichly echa i nie =zabliznily si¢ rany
krwawych zmagan pod Bedriakum. Bylo tez oczywiste, ze
wodzowie Wespazjana Wwyruszajac przeciw bitnym
legionom germanskim Witeliusza zabiora znaczne sity ze
Wschodu, co wielce ostabi rozmach dziatan wojennych i
odsunie na czas jaki§ groze osta-lecznego uderzenia na
miasto $wigte; Swigte, cho¢ obecnie pastwia si¢ nad nim
oblakani fanatycy! Berenika i Tyberiusz Aleksander
mogli tez ufac, ze dzigki tej zwtoce opamigtaja si¢ nawet
najzarliwsi z Zarliwych i ze do glosu dojda zywioly
umiarkowane, przezorne, majace juz dos$¢ bluZnierstw,
gwaltow, bratobojczych mordéw. Gdyby za$ tak sig nie
stato, nalezalo przypuszczaé, ze sami powstancy utraca
wiele krwi, wzajem i coraz zacieklej godzac w siebie;
latwo wigc ulegna legionom, gdy te w pelnej sile kiedys
znowu powrdca na teatr dziatan. I wreszcie wypadato
wierzy¢, ze z biegiem czasu takze Rzymianie stang si¢
wyrozumialsi. W ten sposdb wojna, grozaca S$miercia
ludowi Judei, powoli by wygasta. W kazdym za$ razie
sprawa obecnie najwazniejsza bylo zyskanie na czasie.
C6z moglo dopomdc w tym bardziej niz wysunigcie
nowego kandydata do wtadzy nad Imperium? Czy istotnie
wolno przypisywaé Tyberiuszowi Aleksandrowi takie
mysli, tak dalekosigzne plany, taka postawe? W pewnej
mierze pozosta¢ to musi w sferze hipotez. Z drugiej
wszakze 'Strony mozna tu przypomnie¢ pewien fakt
znamienny, a zdajacy si¢ $wiad-
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czy¢ o tym, ze bratanek Filona rzeczywiscie pragnat
ratowaé najwigksze Swigtosci tego ludu, ktorego wiary
sam sie wypart i z ktorym wigzy zerwat dobrowolnie. Ze
jednak, mimo swego odstgpstwa, pragnal., jak
zobaczymy, ratowa¢ to, co byto zydostwu najdrozsze,
jeszcze w ostatniej chwili, niemal w ostatnich godzinach!

O LOS SWIATYNI

W drugiej potowie sierpnia -roku 70 legioniSci sztur-
mujacy obwod $§wiatynny od strony juz zdobytej twierdzy
Antonia wtargngli na zewngtrzny dziedziniec i podlozyli
ogien pod biegnace wokot wspaniale kolumnady o
stropach drewnianych. Mimo to powstancy, zamknigci w
dziedzincach wewngtrznych, w samym przybytku i w
budynkach przylegajacych, nie poddawali si¢ 1 nie
rezygnowali z walki. Portyki ptongly przez caty dzien i
cala noc, lecz rankiem dnia nastgpnego Tytus rozkazat
gasi¢ pozar i oczysci¢ teren przynajmniej w poblizu
bram; chcial w ten sposob utatwi¢ ruchy oddziatow, ktore
lada godzina miaty uderzy¢ na obleganych. Jednoczesnie
zwolal narad¢ wyzszych dowodcow. Uczestniczyt w niej
Tybe-riusz Aleksander, legaci trzech legionéw, prefekt
obozu dwadch legiondw z Egiptu, ktore przed kilku mie-
siacami przerzucono do Judei, prokurator Judei Anto-
niusz Julianus, a takze trybunowie wojskowi i proku-
ratorzy roznych okregow i agend. Tytus zwrdcit si¢ do
zebranych z pytaniem jasno sformutowanym:

— Musimy obecnie zadecydowaé, jaki ma by¢ los
$wiatyni. Zachowamy ja czy tez zniszczymy?

Natychmiast odezwaly si¢ glosy, by jej nie oszczg-

dza¢ i postapi¢ tak, jak nakazuje surowe prawo wojny,
Zydzi bowiem nigdy sie nie uspokoja i wciaz beda
wzniecali powstania, poki istnie¢ bedzie S$wiatynia,
osrodek kultu i miejsce zborne wyznawcow z wszystkich
stron $wiata. Inni wszakze byli zdania, ze mozna by ja
ocali¢, ale tylko wtedy, jesli tamci wycofaja si¢ z
budynku i nie beda go ostania¢ z bronia w reku; jesli zas
zatoga nadal by walczyla, trzeba by go spali¢ jako
twierdze, a nie S$wiatynie; w takim przypadku o
bezboznos¢ oskarzy sig Zydow, ktérzy zmusili Rzymian
do podjecia srodkoéw ostatecznych!

Tytus przychylit si¢ wtasnie do tego pogladu, a nawet
poszedt jeszcze dalej. Oswiadczyt bowiem:

— Nie bede wywieral pomsty na martwych przed-
miotach, cho¢by tamci uporczywie trzymali si¢ w §wiatyni
1 nie zaprzestawali walki. Nie pozwolg, by z dymem
poszedt przybytek tak wspanialy, bo to przyniostoby
strat¢ nam samym; natomiast jesli ocaleje, pozostanie na
wieki ozdoba naszego Imperium!

Tyberiusz Aleksander popart to zdanie. Podobnie
uczynili tez dwaj inni wyzsi oficerowie: Hateriusz
Fronton, prefekt obozu legionéw z Egiptu, oraz Sek-stus
Cerealis, legat legionu V. Na tym wigc stanglo. Tytus
zamknat narade i rozkazat da¢ wypoczynek zolierzom,
aby skrzepili swe sity przed szturmem; pracowac mieli
tylko wybrani ludzie z kazdej kohorty; ci, jak si¢ rzekto,
gasili resztki pozaru kolumnad i torowali droge wsrod
ruin.

Taki byt przebieg narady, jesli wierzy¢ relacji, ktora
Jozef Flawiusz umiescit w ksiedze VI swej ,,Wojny
zydowskiej".** Przebywat on wowczas w rzymskim
obozie pod Jerozolima, cieszac si¢ pelnym zaufaniem ze
strony Tytusa i jego oficeréw, usilnie bowiem po-
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magal oblegajacym. Podchodzit pod same mury Jero-
zolimy, narazajac si¢ nawet na strzaty i pociski, i glosno
wzywal rodakow, by sie poddali. W samej naradzie
Jozef oczywiscie nie brat udziatu, o tym wszakze, co tam
mowiono i co zadecydowano, mogt dowiedzie¢ sig
szybko 1 doktadnie. Tak wigc wydaje sig, ze jego
$Swiadectwo nie nasuwa zadnych watpliwosci i godne
jest przyjecia.

Istnieje wszakze jeszcze jeden przekaz dotyczacy
tejze narady; przekaz co prawda bardzo p6zny, pochodzi
bowiem z konca wieku IV. Zawarty jest on w ,,Kronice"
Sulpicjusza Sewerusa, chrze$cijanskiego pisarza w
Galii, piszacego oczywiscie po tacinie. Biorac pod
uwage przepa$¢ czasu i przestrzeni, dzielaca t¢ relacje
od tego, co si¢ dziato w sierpniu roku 70 pod murami
jerozolimskiej $wiatyni, sklonni bylibySmy uznaé¢ z
gory, ze informacja Sewerusa nie ma zadnej wartosci W
poréwnaniu z Jozefowa. Bylby to-wszakze osad zbyt
pochopny. Przypuszcza si¢ mianowicie, ze Sewerus
czerpal ze zrodta bardzo wczesnego i wiarogodnego, to
jest z zaginionych obecnie ksiag ,,Dziejow" Tacyta,
ktory z kolei opart si¢ na wspomnieniach bezposredniego
uczestnika narady. Byl nim wymieniony juz Antoniusz
Julianus, prokurator Judei. Wiadomo o nim tyle tylko,
ze piastowal Ow urzad i z tej racji wzial udzial w
naradzie (to poswiadcza Jozef Flawiusz) oraz Zze pozniej
napisal dzietko, w ktérym samych Zydow obarcza wing
za los, jaki ich spotkatl (to znowu wspomina w ubocznej
uwadze pewien autor chrzescijanski z wieku II).
Wypada wigc uwaznie przestudiowac stowa Sewerusa,
ktére brzmia w thumaczeniu:

~Powiadaja, ze Tytus zwotawszy narade rozwazat
najpierw, czy ma zburzy¢ swiatynie tak wspaniala.

Wydawato si¢ bowiem niektorym, ze nie nalezy ni-
szczy¢ budowli swigtej i stawnej ponad wszystkie dzieta
Smiertelne; jesli sie ja zachowa, bedzie swiadectwem
rzymskiego umiarkowania, zrujnowana natomiast —
okrucienstwa. Przeciw temu wystapili inni, a takze
Tytus. On to przede wszystkim uwazal, ze $§wiatynie
musi si¢ zniszczy¢, aby tym gruntowniej wykarczowac
religie Zydow i chrzescijan; te dwie bowiem, choé sobie
przeciwne, wywodza si¢ wszakze od tych samych
zalozycieli — chrzeécijanie wyszli z Zydow, totez po
usunigciu korzeni latorosl tatwo zginie." «

Lecz wlasnie ta uwaga Tytusa o chrzescijanstwie i
jego pochodzeniu sprawia, ze wielu badaczy odsuwa
relacje Sewerusa jako catkowicie sfalszowana. Wy-
wodza oni, ze w roku 70 nowa religia byla pradem
jeszcze zbyt niktym, by rzymski wodz mogt ja stawiaé
na réwni z zydostwem — jes$li w ogodle o niej wiedziat
i slyszal; takie ujecie mozna by zrozumieé i
usprawiedliwi¢ dopiero w czasach znacznie pdzZniej-
szych, gdy wyznawcy Chrystusa stali si¢ sita potezna i
niebezpieczng dla rzymskiej panstwowosci. Jednakze
obroncy tezy, ze to wlasnie Sewerus przechowat
prawdziwe dane o naradzie, zbijaja takze ten argument.
Twierdza mianowicie, ze pisarz okre$lit dobrze i
zgodnie z wiarogodnym zrodlem decyzje Tytusa 0O
zniszczeniu przybytku, od siebie natomiast dodatl tylko
anachroniczne jej uzasadnienie.

Moglby jednak kto$§ zapyta¢, czy owa dyskusja nad
rodowodem i wartoscia slow Sewerusa jest w ogole
potrzebna, skoro $wiadectwo Jozefa Flawiusza musi i
tak pozosta¢ niezachwiane, wyniesione ponad wszelkie
watpliwosci; byl on przeciez historykiem wspot-
czesnym i tak bliskim wydarzeniu! Ot6z zachodzi
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pewna okoliczno$¢, 'ktéra w znacznym stopniu pod-
waza autorytet wiadnie jego relacji: Jozef mianowicie
przejawia jako dziejopis w rdéznych sprawach nadmiar
stronniczosci, w szczegdlnosci za$ usiluje zawsze
przedstawi¢ Tytusa, swego laskawego opiekuna, w
swietle jak najkorzystniejszym. Nie mozna wigc wy-
kluczy¢, ze w kwestii tak waznej i drazliwej, jaka byt
stosunek wodza do sprawy zachowania lub zniszczenia
przybytku, z cala premedytacja znieksztalcil prawde.
Kazal swemu bohaterowi glosi¢ poglad wprost
przeciwny temu, ktory on rzeczywiscie reprezentowat w
czasie narady! Jesli tak, to powstaje pytanie, kto byt
naprawde rzecznikiem ratowania $wiatyni. Odpowiedzi
catkowicie pewnej oczywiscie nie uda si¢ uzyskac,
wydaje sig¢ wszakze wysoce prawdopodobne, zZe
najwigksza Swigto$¢ swego ludu usitowat ocali¢ przed
zagtada — apostata Tyberiusz Aleksander; jego to zdanie
Jozef przypisat Tytusowi!

Wspomniana stronniczo$¢ historyka umacnia to
przypuszczenie. Nie lubil on egipsko-rzymskiego do-
stojnika i nie omieszkal zaznaczy¢ w swym dziele, ze
Tyberiusz Aleksander nie pozostat wierny religii ojcow.
Ta informacja, pozornie nader rzeczowa i powsciagliwa,
miata jednak glebsza wymowe w ustach Zyda, wymowe
w pelni zrozumiata tylko dla zydowskiego czytelnika.
Wlasnie w tych czasach wypadki apostazji stawaly si¢
bardzo czeste; z jednej strony ku poganstwu, z drugiej
za$ ku rodzacemu si¢ chrzescijanstwu. Nic dziwnego, ze
rabini coraz ostrzej i bezwzgledniej potgpiali odstgpcow.
Nauczali, ze spotka ich po $mierci los straszliwy, niemal
taki, jaki czeka samobojcow: rzuceni w otchtan bezdenna
nie beda uczestniczyli w zadnej postaci zycia przysztego.
Moze wigc Jozef stara si¢ umniejszy¢ niewatpliwa
zashuge,

jaka bylo Aleksandrowe orgdowanie za ocaleniem
$wiatyni, kazac mu tylko podtrzymywac rzekomy poglad
Tytusa?

Nie od rzeczy bgdzie przypomnie¢ w tym miejscu, ze i
u Rzymian renegat Tyberiusz Aleksander, cho¢
obsypywany dostojenstwami, nie cieszy? si¢ szacunkiem;
zwykly to zreszta los postaci jego pokroju we wszystkich
epokach. Satyryk Juwenalis ujat to w formie szczego6lnie
drastycznej. Mowiac o posagach zwycigskich wodzow
rzymskich, ustawionych w portyku przy Forum Augusta,
dodaje ztosliwie: ,,Pomig¢dzy nimi o$mielil si¢ potozy¢
swoj napis jakis Egipcjanin, alabarcha; lecz przy tej
podobiznie nic tylko siusiaé przystoi!"

Lecz co z jednego punktu widzenia byto apostazja,
zaprzanstwem i odstepstwem, z innego jawito sie jako
nawrdcenie, znalezienie prawdy, porzucenie dawnych
bledow, wejscie ma wlasciwa Sciezke. Splotem tych
drazliwych spraw pulsowalo serce chrzescijanstwa; ruch
ow byl przeciez w swej istocie schizma w stosunku do
zydostwa, a gminy jego, prowadzac od samego poczatku
goraczkowa dzialalno$¢ misyjna wsrod zydow i pogan,
sktadaty si¢ w pierwszych pokoleniach wylacznie, w
nastepnych za§ po wigkszej czesci z ludzi, ktorzy przez
swych dawnych wspotwyznawcoéw byli potepiani jako
apostaci. Echo goracych sporéw odzywa si¢ rOwniez w
starochrzescijanskiej powie$ci. Pozostawilismy  jej
bohatera, mtodego Klemensa, w Cezarei nadmorskiej,
gdzie wystuchat wywodow Piotra o syzygiach; wynikato
z nich, ze Szymon Mag jest wspolsprze¢zonym, lecz ztym
i szatanskim odpowiednikiem samego Piotra. Wtedy tez
padta wzmianka ° Berenice, poboznej niewiescie z fe-
nickiego Tyru.
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Opusciwszy Cezaree nadmorska przybylismy — ja,
Klemens, wraz z Nicetasem i Akwila — do Tym, miasta
w Fenicji. Zgodnie z poleceniem Piotra, ktéry nas
wystal, przyjelismy goscing u Bereniki, poboznej roOwnie
jak i jej matka Justa. Powitala nas jak najmilej; mnie,
dopiero co poznanemu, okazywata szacunek, prawdziwa
za§ mitos¢ Nicetasowi 1 Akwili. Pelna radosci
rozmawiatla z nami swobodnie niby bliska krewna i
nalegata usilnie, aby$my =zatroszczyli sie przede
wszystkim o siebie. Rozumiejac, ze chce nas naktonic
do dhuzszego odpoczynku, musialem wyjawic¢ jej cel
naszej podrozy:

— Stuszne to i godne pochwaly, ze starasz si¢ dopehic
wszystkiego, co nakazuje siostrzana zyczliwos¢, my
jednak musimy przetozy¢ bojazn boza nad-dbatosé¢ o
wilasne wygody. Toczymy walke w obronie losu wielu
dusz ludzkich i lekamy sie stawia¢ wyzej dobro naszego
ciala od ich zbawienia. Doszly nas mianowicie wiesci o
czarowniku Szymonie. Toczyl on z Piotrem dyspute w
Cezarei, zostat tam pokonany, uciekl wigc i obecnie
podobno tutaj wiele zta czyni.! Wbrew wszelkiej
prawdzie oczernia Piotra wobec kazdego, kogo tylko
spotka, i w ten sposéb porywa dusz mnostwo ku zgubie.
Sam bedac czarownikiem, twierdzi z niestychang
bezczelnoscia, ze jest nim Piotr wlasnie! Blaka sig
wszedzie jak wldczega, ale zarzuca to Piotrowi. W czasie
tamtej dysputy musiat uzna¢ swa porazke w kazdym
punkcie i uciekt z placu haniebnie, ale teraz rozgtasza, ze
to on zwycigzyt. Ustawicznie napomina wszystkich
wokot, aby przypadkiem nie stuchali stow Piotrowych.
Niby to lituje rie

nad bliznimi, aby ich nie omamit 6w straszliwy cza-
rownik. Totez gdy tylko pan nasz Piotr dowiedzial si¢ o
tym, wystat nas przodem, aby$Smy pilnie zbadali, czy to
prawda, o czym mu donosza ze stron réznych; jesliby tak
bylo rzeczywiscie, jak powiadaja, marny mu napisaé, a
on przybedzie jak najrychlej i w oczy klam zada
tamtemu, raz jeszcze wykazujac cala nico$¢ jego
oszczerstw, falszerstw 1 sztuczek. Skoro wigc, jak
powtarzam, czeka nas walka o dusz tyle, musimy na czas
pewien odsuna¢ wszelka troske o ciala nasze. Chetnie
natomiast  ustyszelibySmy od ciebie, stale tu
mieszkajacej, czy prawda to, czy tez moze wiesci sg
zmyslone, bo i to si¢ zdarza.

Na co Berenika:

— Wszystko jest wilasnie tak, jak styszeliScie. Ale
powiem wam jeszcze inne rzeczy o Szymonie, ktoére
moze nie wszgdzie sa znane. Otoz potrafi on sprawic, ze
w jasny dzien ukazuja si¢ na rynku jakie$ zwidy i mary
tak straszne, ze cate miasto drzy przez wiele dni z leku.
Kiedy wychodzi z domu, posagi przy ulicach zdaja sie
poruszaé, a poprzedzaja go liczne niby cienie; on sam
przyznaje, ze to dusze zmarlych. Wielu tu zarzucato mu
wprost w oczy, ze jest czarnoksi¢znikiem. On udatl, ze
chce si¢ z nimi dogadac. Zaprosit wszystkich do siebie na
uczte, lecz ugoscil najgorszymi chorobami i poddat
wladzy zlych demonow Doszto wreszcie do tego, ze
mnostwo 0s0b uwaza go po prostu za istot¢ boska. Nie
do$¢ wiec, ze strachem obezwladnia, to jeszcze hotdy
zbiera! Nie wierzg juz, nie wierzg, by ktokolwiek zdotat
ugasi¢ ten ogien, ktory obejmuje i z wolna trawi cale
miasto, nas wszystkich. Nikt tutaj nie o$mieli sig
powatpiewa¢ w to, co Szymon rozglasza. Kazdy
potwierdzi skwapliwie, zZe jego stowa sa najczystsza
prawda. Dlatego i wam

U—Rzym...
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z serca radze, aby$cie w zaden sposob jawnie i pochopnie
przeciw niemu nie wystepowali. Jesli nie postuchacie
mnie, Sciggniecie na siebie niebezpieczenstwa straszliwe!
Czekajcie cierpliwie, poki Piotr tu nie przyjdzie. Tylko on
potrafi stawi¢ czoto mocy tamtego. Ja sama takze bardzo
si¢ boje¢ Szymona. Gdyby nie to, ze juz przedtem w
spotkaniu z Piotrem musial si¢ on uzna¢ za pokonanego,
goraco bym was prosita, abyscie odwiedli nawet naszego
pana od zamiaru przybycia tutaj i ponownej z nim walki!

Uspokoitem Berenikg tlumaczac jej, ze Piotr na pewno
dobrze sobie zdaje sprawe z wszystkiego. Jest §wiadom,
do czego tamten jest zdolny, lecz zna tez swoje sily;
inaczej nie przystatby nas tutaj.

Nastal wieczor. Po skromnej wieczerzy poszliSmy spacd.
Rankiem przyszedt kto§ =z krewnych Bereniki.
Opowiedzial, co si¢ stalo tej nocy: Szymon niespo-
dziewanie odptynal na okrgcie do Sydonu, pozostawit
jednak w Tyrze trzech swoich uczniow najblizszych.
Zapytalismy, co to za ludzie. Odrzekl, ze pierwsze wsrod
nich miejsce zajmuje niejaki Appion Plejsto-nikos z
Aleksandrii. Nazwisko to bardzo mnie zaintrygowato.
Znalem przeciez czlowieka o tym samym imieniu i
przydomku, takze rodem z Aleksandrii. Bywat on u nas
przed laty w Rzymie, bo ojciec moj Fau-stus chgtnie go
przyjmowat jako mgza wuczonego | Sympatycznego.
Czyzbym  obecnie znowu miatl spotka¢ tego
aleksandryjczyka? | to w Tyrze?

Drugim z pozostawionych ucznidow Szymona byt niejaki
Anubion z egipskiego miasta Diospolis, astrolog z
zawodu. Trzecim Atenodor z Aten, wielbiciel — ba,
wyznaweca filozofii Epikura.

Wszystko, co nam powiedziano 0 Szymonie, na-
tychmiast spisali$my jak najdoktadniej. Zaufany czto-

wiek wyruszyt w droge z listem do Piotra, my za$
wyszliSmy z domu Bereniki — slonce juz dobrze sig
podniosto  aby przespacerowaé si¢ po miescie, nim
jeszcze skwar zacznie dokuczac.

SPOTKANIE Z APPIONEM

Po pewnym czasie ujrzeliSmy na jednej z ulic thum
niematy kroczacy nam naprzeciw. Przewodzilo tamtej
gromadzie trzech megzczyzn. Wygladali bardzo godnie.
Jeden z nich, idacy niby wodz posrodku, spojrzat na mnie
uwaznie. Potem rozpromienit si¢, usmiechnal, rgce
roztozyt szeroko i zapominajac o dostojenstwie szybko
podbiegt. Byt to oczywiscie Appion. Pozdrawial mnie
prawdziwie serdecznie, S$ciskat i catowal. Nastgpnie
odwrdcit sie ku swemu orszakowi, ktory obserwowat te
sceng powitalna zyczliwie, lecz z pewnej odleglosci, nie
zapominajac o szacunku naleznym zastgpcy mistrza.
Wskazujac mnie reka Appion rzekt z emfaza:

— Oto Klemens, syn Faustusa, rodem z Rzymu. Tlez to
razy opowiadalem wam o tym szlachetnym mtodziencu!
llez razy wychwalalem jego znakomita rodzing, pigkny
charakter, wszechstronne wyksztatcenie! Niestety, ten tak
wartosciowy cztowiek dostat si¢ jeszcze w Rzymie, jak
wam mowilem, w sidta pewnego barbarzyncy. Obecnie
znowu wodzi go i zwodzi sam Piotr. Nasz zacny
Klemens dat si¢ mu opeta¢ do tego stopnia, ze mysli i
dziata jak Zyd prawdziwy! Ja wszakze, korzystajac z tej
sposobnosci, ktora sami bogowie zestali, poprosze was
wszystkich o pomoc. Begda usitowat ratowa¢ mlodziana,
tak milego memu sercu. Zadam mu ro6zne pytania. Wy
wszyscy staniecie
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tu jako $wiadkowie 1 sg¢dziowie zarazem tej wielkiej
proby. Poniewaz za$ nasz szlachetny przyjaciel jest
przekonany najglebiej, ze znalazt wreszcie wiarq
prawdmwav 1 to jedynie prawdziwa, poprosz¢ go naj-
pierw, aby mi szczerze odpowiedzial, co mysli o kwestii
nastgpujace;...

Tu przerwal na moment, aby si¢ zastanowi¢. Tymczasem
jego towarzysze podeszli blizej 1 skupili si¢ wokot
ciasnym kregiem, niezmiernie ciekawi, jaki obrot
przybierze rozmowa. Ja natomiast, cho¢ zaatakowano
mnie tak niespodziewanie i wrecz niegrzeczhie, wcale
si¢ nie bronitem. Przeciwnie, bylem bardzo rad, ze oto
wreszcie nadarza sie okazja pierwszego prawdziwego
pojedynku! Dotychczas tylko przystuchiwatem si¢ biernie
swietnym dysputom, jakie prowadzili Piotr i Szymon.
Obecnie sam miatem pokaza¢, czego si¢ nauczytem! Lecz
Appion juz znalazt stowa wtasciwe:

— Ot6z odpowiedz mi szczerze: czy nie uwazasz, ze
popetiasz karygodne przestgpstwo samowolnie tamiac
odwieczny, uéwiqcony porzadek? Wzgardzile$ przeciez
wiarg i bogami ojcow, a przyjale§ w to miejsce jakie$
barbarzynskie poglady i przesady, smieszne mrzonki i
cudaczne obyczaje!

Odparowatem ten zarzut bez chwili namystu:

— W pehni doceniam twoja dobra wolg, musze jednak
wytknaé ci nieznajomoéc’ rzeczy. Dobra wola polega na
tym, Ze pragniesz, abym na zawsze pozostal Wlerny
temu, co ty sam uznajesz za praWd21we plqkne dobre 1
pozyteczne. Natomiast twoja nieznajomos$¢ rzeczy
mogtaby sprawi¢, ze pod pozorem przyjaznej pomocy
postawitby$ mnie w przykrym potozeniu.

Appion wielce si¢ obruszyt:

_ jak si¢ wydaje, uwazasz za ignoranta i obludnika
kogos, kto szczerze mituje ojczyste zwyczaje i w kazdej
sytuacji mysli tak, jak przystato na uczciwego Hellena!

Odpowiedziatem:

— Kto nieztomnie postanowit zy¢ zgodnie z wola boza,
ten nie bedzie juz mogt podtrzymywaé¢ w swym zyciu
wszystkiego, co podaje tradycja, cho¢by wielce szanowna
wiekiem. Taki cztowiek zachowa tylko to, co odpowiada
nakazom prawdziwej poboznosci, odrzuci natomiast bez
wahania wszystko, co si¢ im sprzeciwia. Czyz nie zdarza
si¢ 1 tak, ze ktos, kogo ojciec postgpowal niezbyt zacnie,
sam pragnie zy¢ inaczej? Doprawdy nie zawsze wypada
przestrzega¢ ojcowskich zasad i wzorow!

Appion natychmiast podchwycil te ostatnie stowa.
Zapytatl ze ztosliwym usmieszkiem, pewien, ze juz mnie
ma w pulapce:

— Czy to ma znaczy¢, ze zarzucasz swemu ojcu
Faustusowi zycie niezbozne? Odpartem spokojnie:
— Nie. Uwazam jedynie, ze niestuszne byly jego poglady
religijne. O zyciu nic nie méwig. Lecz Appion nie dawat
za wygrana:

— A c¢6z to tak bardzo ztego znajdujesz w jego
przekonaniach?

— To mianowicie, ze wierzylt w przewrotne i klamliwe
opowiesci Hellenow o ich bogach.

Appion udat zdziwienie:

— O jakiez to chodzi mity, rzekomo klamliwe?

— Przede wszystkim miat bledne wyobrazenie o na-
turze bogéw. On i Hellenowie. Jesli tylko masz czas,
moglbys wraz z twymi uczniami postucha¢, co o tym
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mys$lg. Trzeba by jednak przed dysputa tak dtuga znalez¢
miejsce bardziej zaciszne od tej ulicy.

Trafil si¢ w otaczajacej nas gromadce czlowiek widaé
zamozny, skwapliwie bowiem podchwycit moja uwage i
zaproponowat:

— Upal rzeczywiscie zacznie niedlugo "' dokuczac.
Chetnie powitatbym was wszystkich w swoim ogrodzie.
Niedaleko stad, tuz za miastem!

O WIERZE HELLENOW

| amci poszli przodem i wnet si¢ rozsiedli nad stru-
mieniem chlodnym i czystym, w cieniu zielonych drzew.
My rowniez spoczeliSmy z przyjemnoscia w mitym
ustroniu. Przez chwilg rozmawialiSmy swobodnie i na
rozne tematy. Potem tak przedstawitem to, co miatem do
powiedzenia:

— Najpierw uwaga og6lna. Wypada dobrze zda¢ sobie
sprawe z faktu, ze istnieje ogromna roéznica pomiedzy
prawda, do ktoérej sie¢ doszto po rzetelnym badaniu i
wlasnym wysitkiem, a takim pogladem, ktory si¢
pielegnuje tylko dlatego, ze zostat przejety biernie, droga
tradycji; utrzymuje sie¢ on w swej zwyczajowej postaci
niezmiennie i w zasadzie niezaleznie od tego, czy stuszny
jest, czy tez bledny. Nikt przeciez si¢ nie raduje, jesli
dostat w spadku wierzenia prawdziwe, ani tez nie
zamartwia, je$li podejrzewa, ze moze one fatszywe!
Calkiem po prostu nikt si¢ nie zastanawia nad tym,
postepujac w owej dziedzinie nie wedlug wlasnego
rozeznania i osadu, lecz zgodnie z pewnym uprzedzeniem.
Kt6z bada, ktdz roztrzasa, co mieli na mysli przodkowie,
gdy ustanawiali
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dany zwyczaj i wprowadzali wilasnie taki, a nie inny
poglad religijny? Kazdy zgodliwie aprobuje tradycjg i
jeszcze si¢ tym szczyci! A w gruncie rzeczy moze co
najwyzej zywi¢ nadzieje, ze przypadek okazal sie dlan
taskawy i to, co dziedziczy po rodzicach, jest prawdziwe,
dobre, wartosciowe. Zaiste, nie tak tatwo zrzuci¢ z siebie
szatg, do ktorej si¢ przywykto! Nie tak tatwo nawet
wtedy, jesli nam samym wydaje si¢ ona zuzyta, wytarta,
wrecz $mieszna.

Przechodzg obecnie do wlasciwego przedmiotu na-
szego sporu. Powiem krotko: o$mielam si¢ twierdzi¢, ze
cate tak zwane wychowanie hellenskie to grozny
wynalazek zlego ducha. Grozny, wypacza bowiem
charakter i sktania ludzi do tego, by czynili Zle. A oto
uzasadnienie:

Wielu Hellenéw kaze nam wierzy¢, ze $Swiatem rzadzi
cale mnostwo bogow. Latwo odgadnaé powod, dla
ktorego wprowadzono owe zastepy istot rzekomo nie-
$miertelnych i poteznych, lecz zarazem ztych i podatnych
na wszelkie namigtno$ci. Chodzito o to, aby czlowiek
popeiniajacy co$ niegodnego nawet nie odczul wstydu.
Ba, moze on w kazdej sytuacji powota¢ si¢ wilasnie na
przyktad bogéw, ktorzy, jak to zgodnie opowiadaja mity,
wyprawiali wiele straszliwych bezecenstw. A kto sig¢ nie
wstydzi, nie moze nawet mie¢ nadziei, ze kiedy$ bedzie
zalowal tego, co czynil, 1 wreszcie si¢ poprawi. Inni znow
Hellenowie wprowadzaja Przeznaczenie, czyli los
nieodwracalnie wyznaczony kazdemu w chwili urodzenia.
Dzieje si¢ wigc podobnie, jak w przypadku poprzednim;
jesli bowiem ktos glteboko wierzy, ze niczego nie dozna i
niczego nie zdota uczyni¢ wbrew temu, co mu pisane,
latwo sktania si¢ ku wszelakim wystepkom, a grzeszac
nie odczuwa najmniejszej skruchy, powo-
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luje si¢ bowiem na to, ze spelnia tylko wyroki losu i
jest biernym jego narzedziem. Nie on jest sprawca, nie
jego wina lub =zastuga, losu swego nikt nie zdota
zmieni¢! A jeszcze inni wprowadzaja zasade $lepego
przypadku. Ma to znaczy¢, ze w tym $wiecie wszystko
toczy sie i dzieje samo przez si¢, bez zadnego planu i bez
opatrznoS$ci, nikt bowiem nie kieruje cato$cia. W moim
przekonaniu jest to poglad ze wszystkich najgrozniejszy.
Jesli bowiem nie ma istoty stojacej nad nami i na wskro$
widzacej, kazdy moze spokojnie zy¢ sobie jak mu
najwygodniej, niczego nie musi si¢ lekac¢! Dlatego ci, co
tak mys$la, nie opamigtaja si¢ tatwo, a moze nawet w
ogole nigdy; nie sa przeciez w stanie przewidzie¢
niebezpieczenstwa, ktore im zagraza.

10 MIESIACA AB

Oproébujmy jednak cho¢by na chwilg wezué sig¢ w sposoby
rozumowania starozytnych czytelnikow powiesci o
przygodach Klemensa, p6jdzmy ich drogami mys$lenia!
Swiatlejsi sposrdd nich 1 bardziej wyksztatceni doskonale
wiedzieli, ze juz w roku 70, a wigc zaledwie w kilka lub
kilkanascie lat po owej tyryjskiej dyspucie, stata si¢ rzecz,
ktora mogtaby postuzy¢ za mocny argument przeciw
wywodom Pio-trowego ucznia. Byt on
judeochrzescijaninem; porzucit zte, jak to glosit, bostwa i
btedne przekonania swych poganskich przodkoéw, wierzyt
gleboko, ze oczekiwany Mesjasz juz przyszedt i ponidst
meczenska $mier¢ za czasOw namiestnictwa Poncjusza
Pifata, gdy panowat cesarz Tyberiusz; lecz tenze sam Kle-
mens pragnat nadal shuzy¢ $wiatyni jerozolimskiej
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jako jedynemu przybytkowi. prawdziwego Boga — istoty
dobrej,  sprawiedliwej,  wszystkowidzacej 1  O-
patrzno$ciowo kierujacej wszystkim. Jakiz to jednak los
spotkal owa $wiatyni¢? Wielu ludzi tamtej epoki, i to
nawet wérod poboznych Zydéw, jawnie twierdzito, ze
zadecydowata o tym nie wola ludzka, i nie boska
opatrznos¢, lecz przeznaczenie lub Slepy przypadek. A
wlasnie wiara w jakakolwiek role owych mocy w
plaszczyznie czy to dziejowej, czy tez losow jednostki
Klemens ostro potgpit jako zgubna i niemoralna!

Narada Tytusa i jego wyzszych oficerow w sprawie
Swiatyni odbyta si¢ w dniu 9 miesiaca ab; przyjeto na niej
poglad samego Tytusa — a raczej, jak si¢ zdaje,
Tyberiusza Aleksandra — ze przybytek nalezy oszczedzi¢
i zachowaé. Tego dnia zadnych walk juz nie toczono,
powstancow bowiem, stloczonych w wewngtrznych
dziedzincach $wiatyni, obezwladnil strach i zmegczenie,
zwycigscy za$ Rzymianie mogli pozwoli¢ sobie na zwtoke.
W nocy jednak Zydzi skrzepili nieco swe sity, powrdcita
wola walki. Okoto drugiej godziny dnia, a wigc jeszcze
wczesnym  rankiem, obroncy przybytku dokonali
niespodziewanego wypadu przez brame¢ wschodnia na
rzymskie straze wokot dziedzinca  zewngtrznego.
Legionisci meznie stawili czoto, cho¢ przeciwnik
poczatkowo gorowal nad nimi liczba oraz stracencza
odwaga; zwarli mocno szeregi 1 ostonili si¢ tarczami niby
murem. Tytus patrzyt na starcie z bastionu twierdzy
Antonia 1 wnet pospieszyl na pomoc wiodac szwadron
doborowej jazdy. Powstancy stracili kilku zabitych i
zaczeli si¢ ‘cofaé, gdy jednak Rzymianie nieco ustapili,
znowu ruszyli do przodu — aby od razu podac¢ tyty, kiedy
legionisci 1 jazda przeszli do natarcia po raz drugi.
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Zastepy zbrojnych kilkakrotnie przewalaly si¢ ze
zgietkiem w t¢ itamta strong po rozleglym placu,
wsrdod dymu i ognia, az do piatej godziny dnia. Wtedy
dopiero udato si¢ ostatecznie zepchnaé Zydéw w mury
dziedzinca wewngtrznego. Stoneczny zar lal si¢ z nieba,
totez Tytus zaraz po tym starciu powrocit do swej
prowizorycznej kwatery na ruinach Antonii; chciat
sam odpocza¢ i da¢ tez wytchnienie kohortom, aby o
wschodzie stonca dnia nast¢pnego przypuscw decydujacy

szturm wszystkimi sitami 1 wreszcie Zawladnqc Swiatynig.

Miato Jednak sta¢ sie inaczej. Nie zwazajac na upat
powstancy juz po krotkiej chwili hurmem Wypadll ze
swych stanowisk, poiozonych nieco wyzej, 1
zaatakowali zotnierzy wciaz jeszcze gaszacych pozar w
rumowisku kolumnad. Wszczat si¢ tumult, wszedzie
walczono beztadnie w matych grupach. Wtedy to ktorys z
Rzymian porwatl plonaca zagiew z zaru rumowiska i
podbiegt ku ztoconemu okienku w murze péinocnym
zabudowan wokot §wiatyni wlasciwej; towarzysze
podniesli go na rgkach, a on cisnat glownig do $rodka.
Ogien trafil widocznie na material tatwopalny,
ptomienie bowiem natychmiast wzbity si¢ ku gorze.
Obroncy zakrzykneli wielkim glosem przerazenia i
zewszad ruszyli na ratunek, zapominajac o walce i
nie dbajac nawet o wlasne zycie.

Piszac o legioniscie, ktory rzucit zagiew przez okno,
Jozef Flawiusz dodaje, ze uczynit to on bez rozkazu 1 bez
zastanowienia, jak gdyby pchnigty przez jaka$§ moc
demoniczna. Lecz wlasnie te slowa, wygladajace na
usprawiedliwienie tego, co si¢ statlo, budza pewne
podejrzenia. Czy naprawdg¢ pozar wzniecono tylko
przypadkowo? Czy rzeczywiscie nikt nie wydat tajnego
rozkazu?
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Tytus lezal w namiocie, gdy wpadt goniec z meldunkiem o
nowych walkach i o pozodze grozacej samemu
przybytkowi. Wodz zerwal si¢ natychmiast i tak jak
byt pospieszyl na plac boju; podobno wciaz ieszcze, nawet
w tym momencie, mys$lat o ratowaniu §wiatyni. Za nim
ruszyli wyzsi oficerowie 1 tysiace zotierzy, cate kohorty i
legiony. Powstal straszliwy krzyk i zamieszanie, a
nieprzejrzane zastgpy zbrojnych kilebilty sie przed
dziedzincem zewngtrznym, ogarni¢te szalem walki,
niszczenia, rabunku. Wielu stracito zycie, bo stratowali
ich swoi w ttoku u bram, wielu tez poniosto $mier¢ lub
ulegto oparzeniom, gdy zepchnicto ich w zgliszcza
portykow, skad jeszcze wciaz tu i 6wdzie buchaty
plomienie. Daremnie nawotywat Tytus, by natychmiast
gasi¢ pozar; jego glosu nikt nie byl w stanie dostysze¢ i
nikt tez nie zwazal na gwattowne znaki, jakie dawat
rekami. Zadna sita nie zdotataby powstrzymaé impetu rzeki
ludzkiej. Zoierze, ktorzy wreszcie dostali sig na
dziedziniec wewnetrzny, parli ku czworobokowi murow i
budowli wewngtrznych; gromkimi okrzykami wzywali
swych towarzyszy w przodzie, by palili wszystko, co tylko
si¢ da. Powstancy stawiali rozpaczliwy opoér w od-
osobnionych grupach lub proébowali ratowaé sig
ucieczka, Rzymianie za§ w swym zapamigtaniu i szale
zwycigstwa mordowali nawet bezbronnych. Wielu bowiem
szukato tu schronienia w nadziei, ze Swiatynia jest
miejscem najbezpieczniejszym w obleganym miescie; w
ostatnich dniach naptyneto sporo kobiet z dzie¢mi, jakis
bowiem prorok wotat po ulicach, ze kazdy, kto znajdzie si¢
na $wiatynnych dziedzincach, ujrzy na wlasne oczy cud
swego ocalenia. Stosy trupdow juz si¢ pictrzyly wokot
wielkiego ottarza, gdzie sktadano ofiary, a strumienie
krwi sptywaty po dwu-
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nastu stopniach, wiodacych do samego przybytku.
Tytus wstapit po owych schodach i wszedt do wnetrza;
chcial przynajmniej ujrze¢ zgromadzone tam
kosztownosci i §wigte przedmioty kultu, nim ogien je
pochlonie na zawsze. Zaraz jednak wybiegl na dwoér,
enawolujac jeszcze energiczniej, by thumié ogien, spo-
strzegt bowiem, ze plomienie z budynkow sasiednich
jeszcze nie zagrazaja bezposrednio murom i stropowi.
Centurion strazy przybocznej, Liberalis, zaczat kijem
pedzi¢ zolierzy do roboty, lecz i to nie skutkowato. Ka.idy
myslal tylko o bajecznych skarbach, rzekomo
wypelniajacych ~ wszystkie pomieszczenia wokot, a
wiasnie pozar i zamet utatwiaty rabunek. Zotnierze byli
przekonani, ze oficerowie i dostojnicy chcieliby zagarnaé
kosztownosci niby to dla panstwa, w istocie za$ dla siebie
samych, oni za$ za swoj trud i krew otrzymaja po
ostatecznym zwycigstwie z taski wodza nedzne grosze.
Totez w tejze chwili i niemal tuz za plecami Tytusa kto$
podtozyt zagiew u wejscia do przybytku, Ploinienie
natychmiast wdarly si¢ do $rodka, cho¢ ogromne podwoje
obite byly, jak i §ciany wokot, ztocista blacha, ogien wigc
nie imatby si¢ ich tatwo; przed nimi jednak zwisata wielka,
cigzka zastona roboty babilonskiej, utkana kunsztem
zdumiewajacym z nici rozmaitych, barwy biekitu i
czerwieni, a takze z materii bawelnianej 1 welny
purpurowej. Nauczano, Ze to przemieszanie ma swe glgbsze
znaczenie, stanowiac jak gdyby podobizng
elementow wszechswiata. Czerwien symbolizowata ogien,
btekit powietrze, bawetna ziemig, purpura morze; te
pierwsze przez podobienstwo barwy, bawela za$ i
purpura przez swe pochodzenie, jako ze jedna rodzi ziemia,
druga zas$ kolor swoj zawdzigcza zyjatkom morskim.
Zdobity zastone¢ hafty wyobrazajace wszystko, co wi-

dac¢ na niebie — procz znakow zodiaku. Nie nalezy myli¢
jej z inna, wiszaca w glebi 1 oddzielajaca pierwsza czesé
przybytku od miejsca Swigtego $wigtych. Tradycja
chrzescijanska glosita, Zze jedna z nich — lecz ktora? —
sama si¢ rozerwata w owo popotudnie piatkowe, gdy Pan
konat na krzyzu; odstonita wnetrze, okazujac w ten sposob,
ze wszystko, co dawne, juz si¢ spetnito, a tajemnica zostata
objawiona. Jozef Flawiusz, $wiadek pozogi, powiada:
,Jakkolwiek serce $ciska si¢ bolesnie na mysl, ze zgtadzone
zostalo z powierzchni ziemi dzieto bardziej godne podziwu
niz wszystko, co sia widzialo lub o czym sig styszato,
dzieto niezréwnane pod wzgledem ogromu, wspaniatosci,
bogactwa kazdego szczegotu, a przede wszystkim
znaczenia, jakie miato w $wiecie, niechaj temu sercu
pociecha bedzie to, ze los nieubtagany potezna swoja
ktadzie reke na wszelkim dziele ludzkim i na wszelkiej
cztowiekowi drogiej miejscowosci. A tylko zdumienie
ogarnia, ze OW los w tak Scistych dziatatl tu okresach, bo na
pozoge przybytku wyznaczyl nie tylko ten sam miesiac, ale
nawet ten sam dzien, w ktérym pierwszy przybytek zostat
zburzony przez Babilonczykow. Od zbudowania pierwszej
Swiatyni przez krola Salomona az do zburzenia §wiatyni
drugiej za dni naszych, co przypada na drugi rok panowania
Wespazjanowego, uptyneto lat 1130, miesigcy siedem i dni
pietnascie." *®

WIELKI ZJAZD W BERYCIE

Jozef Flawiusz ma racjg: sierpien roku 70, gdy splongta
Swiatynia jerozolimska, to istotnie juz drugi rok
panowania Wespazjana. Liczac oczywiscie od dnia
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| lipca roku 69, kiedy to Tyberiusz Aleksander dokonat
pierwszy aktu proklamacji nowego cesarza w stolicy
Egiptu; akt ten powtorzono w trzy dni pozniej w Cezarei
nadmorskiej, w obecnosci samego Wespa-zjana, a
nastgpnie w Antiochii syryjskiej. Lecz owe ceremonie,
starannie obmyslane, przygotowane i uzgodnione juz w
trakcie poprzednich, tajnych konsultacji, stanowity tylko
formalny wstep do dziatan wlasciwych; przystapiono do
nich bezzwlocznie, zdajac sobie dobrze sprawe, ze
podstawowe warunki powodzenia kazdej rebelii to
pospiech, zdecydowanie, zaskoczenie strony przeciwne;j.

Totez juz pod koniec lipca lub najdalej z poczatkiem
sierpnia roku 69 zebrata si¢ rada wojenna w fe-nickim
miescie Berytus, czyli w dzisiejszym Bejrucie; przewodzit
jej obradom dopiero co obwotany cesarz Wespazjan. Ten
bowiem, skoro juz zaszty fakty nicodwracalne, natychmiast
odrzucil precz swe poprzednie watpliwosci i ze zwykla
sobie energia zajal si¢ sprawami wojny. A raczej dwoch
wojen; trzeba przeciez byto mysle¢ zarowno o dalszej
walce z Zydami, jak i o wyprawie przeciw Witeliuszowi.
Wraz z ojcem przybyt do Berytu Tytus. Towarzyszyli im
dowddcy, oficerowie i wybrani zotnierze trzech legionow
judej-skich. Mucjan przyjechat z Antiochii wiodac podobny
orszak delegatéw armii syryjskiej. Nie wiadomo natomiast,
czy stawit si¢ prefekt Tyberiusz Aleksander; w naradach
wszakze musiat bra¢ udzial jego przedstawiciel. Zreszta
interesy swego powinowatego poniekad reprezentowata
krolowa Berenika, obecna w Be-rycie i rozwijajaca tam
rownie ozywiona dziatalnos$¢, jak i poprzednio, od
pierwszego dnia spisku. Tacyt pisze nie bez delikatnej
ironii: ,,Byla w rozkwicie

swych lat i urody, mita nawet Wespazjanowi dzigki
wspaniatosci darow." *

Wysoce prawdopodobne, ze do obradujacych zdazyt
przytaczy¢ sig¢ brat Bereniki, krol Agryppa. W styczniu
roku 69 podroézowat on wraz z Tytusem do Rzymu, aby
zlozy¢ tam gratulacje Galbie; kiedy wszakze w Koryncie
dowiedzieli si¢, ze cesarz zostal zamordowany, Tytus
powrocit do Palestyny i Syrii — tym chgtniej, ze czekata
tam Berenika! — Agryppa natomiast pojechat dalej, aby
zabiegac¢ o taski Othona. Zamieszkat w stolicy Imperium
i pilnie obserwowat rozwdj wydarzen. Z cata pewnoscia
bardzo zyczliwie patrzyt na rozkwit kultu Nerona pod
OthonoAvym panowaniem, bo wilasnie Neronowi
zawdzigczal znaczne rozszerzenie swych wtosci; dlatego
tez juz w roku 55 Neroniada nazwal swoja rezydencje,
Cezareg Filipowa u zrodet Jordanu. Wszystko, co
zapowiadato kontynuacj¢ Neronowych tradycji, sprzyjato
tez politycznym interesom Agryppy. Kto wie, czy i on
nie polecit po cichu sktada¢ kwiatow na porfirowym
sarkofagu w grobowcu Domicjuszow? Natomiast kleska i
smier¢ Othona postawily zydowskiego krola w sytuacji
niezbyt korzystnej: skoro spieszyl do Rzymu wiedzac o
$mierci Galby, widocznie wital przychylnie objgcie
rzadow przez jego zabodjce; jak z kolei zapatrywatl si¢
bedzie na to zwyciezca Othona, Witeliusz? Mimo to — a
moze wlasnie dlatego — Agryppa postanowit czeka¢ w
stolicy, by usposobi¢ jak najzyczliwiej nowego wtadcg
Imperium. Tymczasem dotarli don wystannicy =z
Palestyny, od siostry Bereniki; przywiezli tajne wiesci o
przewrocie przygotowywanym na Wschodzie w
najwigkszej skrytosci. Krol nie zwlekat. Wyjechal z
Rzymu pod jakim$ pozorem, gdy jeszcze nikt nie
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podejrzewal niczego, i podrézowat ku stronom ojczy-
stym jak najspieszniej.

Na pewno znalazt si¢ w Berycie ksiazg Soeraus, wiadca
Emesy, czyli dzisiejszego Homs w poludniowej Syrii.
Witosci jego lezaty zbyt blisko osrodkéw rebelii, by mogt
okazywa¢  jakiekolwiek  wahanie @ w  chwilach
decydujacych. Chciat tego czy nie, musiat przytaczy¢ sie
do sprawy. Nieco inaczej miala si¢ rzecz z Antiochem,
krolem Kommageny. Byt to naj-mozniejszy i najbogatszy
sojusznik Rzymian na Wschodzie. Opowiedziat sie
wprawdzie od razu za Wespazjanem, obiecujac znaczna
pomoc w ludziach i pieniadzach, lecz do Berytu chyba
nie przyjechat; mogt tatwo si¢ usprawiedliwi¢ podesztym
wiekiem oraz trudami, jakie znosi¢ by musiat w dlugiej
drodze znad goérnego Eufratu do Syrii i Fenicji. Lecz
Antio-chowi i tak wufano catkowicie. Wiedziano
doskonale, ze w gruncie rzeczy nie ma on wyboru i
bedzie z wszystkich sit popieral Wespazjana. Przyczyna
byla oczywista: jego syn, noszacy to samo imig,
znajdowal si¢ w Rzymie, gdy doszto do wojny domowej;
stangt po stronie Othona, dzielnie walczyl w
kwietniowych bitwach nad Padem. W jednej z potyczek
w okolicach Kremony odnidst rang, kiedy Witeliuszowi
niespodziewanie dokonali wypadu z winnic matego gaju.
Ksigzg wprawdzie zdotat si¢ uratowac i poézniej powrocit
do ojczyzny, jednakze rodzina nie mogla oczekiwac
niczego dobrego od zwycigskiego Witeliusza. Lekata sig
o swe wladztwo tym bardziej, ze w ostatnim potwieczu
juz dwukrotnie je tracita i dwukrotnie odzyskiwata, w
zaleznosci od taski lub nietaski kolejnych cesarzy Rzymu.
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Przybyty rowniez do Berytu liczne poselstwa miast Syrii,
Palestyny, Azji Mniejszej i Egiptu. Skladaly nowemu
cesarzowi gratulacje, zyczenia oraz zwyczajowe przy
takich okazjach dary w postaci ciezkich, bo
szczerozlotych ~ wiencow.  Wespazjan  skwapliwie
przyjmowal wszelkie ofiary i daniny, prowadzenie bo-
wiem obu wojen wymagato sum ogromnych. Dzielnie
sekundowal mu w tym zakresie Mucjan, dobry gospo-
darz, powtarzajacy czegsto i z naciskiem stare porzekadto,
ze pieniadz to $ciggno kazdego przedsigwzigcia. Mennica
w Antiochii bezzwlocznie przystapita do wybijania
monet zlotych i1 srebrnych z wizerunkiem cesarza i
napisem ,Imperator Caesar Yespasianus Au-gustus",
cho¢ z oczywistych wzgledow senat jeszcze nie przyznat
mu tych tytuldw i przyzna¢ nie mégl. Na drugiej stronie
monet umieszczano podobizng Tytusa, podkres$lajac w
ten sposob jego szczegdlna role u boku ojca, lub
symboliczne postacie Zwycigstwa i Megstwa — jako
dobre wrdzby. Za przykladem stolicy Syrii wnet poszty
mennice we wszystkich krainach podlegtych nowe;j
wladzy. Kruszec uzyskiwano przetapiajac stare monety,
wplywajace z tytutu podatkow; a te egzekwowano nader
surowo. Duzymi umiejgtno$ciami w  wyciskaniu
pienigdzy z ludnosci odznaczal si¢ Mucjan; nie gardzit
on nawet ustugami donosicieli, wskazujacych osoby
zamozne. Co prawda, namiestnik mogl rzec na swe
usprawiedliwienie, Ze nie szczgdzi tez wlasnego majatku
i ze nie przyrzeka zolnierzom zadnych nadmiernych
nagrod lub podwyzszenia zoldu. RoOwniez sam
Wespazjan okazywat po-
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dobnie chwalebng wstrzemiezliwo$¢ w szafowaniu
obietnicami, jakkolwiek te przychodza najlatwiej kaz-
demu obejmujacemu rzady.

Nakazano co rychlej wszystkim zasobnie j szym mia-
stom, aby wykuwatly bron w swych zakladach ptlat-
nerskich. Miata ona shuzy¢ Zolnierzom kohort uzupet-
nianych lub nowo formowanych. Przeprowadzono bo-
wiem nadzwyczajny pobor i powotano z powrotem pod
znaki wojskowe wszystkich weteranéw, licznie osiadtych
w roznych krajach Wschodu. Energiczni oficerowie i
prokuratorzy, mianowani przez nowego wiladca,
pilnowali, by akcja zbrojen przebiegata szybko i
sprawnie na ziemiach od Morza Czarnego az po Egipt.
Wespazjan, korzystajac z uprawnien cesarza, rozdawat
tez hojnie godnosci senatorskie osobom ze stanu
ekwitbw. Nominowani i awansowani nie zawsze
wyrozniali si¢ kwalifikacjami moralnymi. W owych
goracych dniach, gdy brakowato ludzi dla obsadzenia
odpowiedzialnych stanowisk, ten i 6w osiagal dosto-
jenstwa tylko dzigki gorliwemu manifestowaniu swego
oddania dla sprawy. Nalezy wszakze przyznaé, ze
prawdziwego wyboru w tym okresie Wespazjan mie¢ nie
moégt, wigkszo$¢ bowiem przedstawicieli starych rodow
przebywata w Italii.

Najwazniejszym jednak zadaniem bylo ustalenie planu
strategicznego i podziatu kluczowych stanowisk.
Postanowiono przede wszystkim, ze sam Wespazjan uda
si¢ wkrotce do Egiptu, poniewaz kraj ten ma wyjatkowe
znaczenie jako najzyzniejsza, a w razie niepowodzen
wojennych najtatwiejsza do obrony prowincja Imperium.
Cesarz wigc miat tam przebywac jak gdyby w fortecy i
czuwaé zarazem, aby ani jeden okret z tadunkiem zboza
nie wyptynal z portu Aleksandrii ku Italii. Posunigcie to
$wiadczy tez o tym, ze

mimo wszystko nie ufano -catkowicie Tyberiuszowi
Aleksandrowi; obawiano sie widocznie, ze wiadomos$é 0
jakiej§ porazce moglaby wplynaé na zmiang jego
stanowiska.

Skoro wladca mial pozosta¢ na zapleczu, z dala od
teatru dziatan, wypadato oczekiwaé, ze wojska przeciw
Witeliuszowi poprowadzi jego syn Tytus. Tak si¢
jednak nie stato. To najtrudniejsze, ale i najzaszczyt-
niejsze zadanie powierzono Mucjanowi, wskazujac W ten
sposéb wszem wobec, ze zajmuje on obok cesarza
pozycje szczegdlna. Oczywiscie wzigto tez pod uwage
jego doswiadczenie i1 autorytet. Tytus wydawal si¢
jeszcze zbyt mtody, by moéc kierowaé operacjami na
skale tak wielka, w krajach bardzo odlegtych. Oddano
mu natomiast naczelne dowddztwo w wojnie przeciw
Zydom. Tutaj sytuacja przedstawiata sie stosunkowo
prosto, chodzito bowiem juz tylko o zdobycie samej
Jerozolimy i kilku twierdz; a stolica kraju byta i tak
sktécona i wykrwawiona w walkach bratobdjczych.
Tytus znal dobrze ten kraj, lud i sposoby wojowania, w
razie za$§ konieczno$ci znajdujacy si¢ w poblizu
Wespazjan mogt stuzy¢ rada i pomoca; byto wigc prawie
pewne, ze syn cesarza stosunkowo latwo zdobedzie
staweg zwycigzcy. A ktoz zargczy, czy jakiej$ roli w tej
sprawie nie odegraly tez wplywy i namowy Bereniki?
Pragneta ona na pewno, by Tytus pozostat w Judei, bo
tylko wowczas mogta go mieé¢ blisko przy sobie oraz
zywi¢ nadziejg, ze uda si¢ uratowaé $wigte miasto od
calkowitej zaglady.
 Stojace do dyspozycji wojska podzielono nastgpu-
jaco:

Dwa legiony, ktore obozowaly w Egipcie, pozosta-
wiono tam nietknigte. Mialy utrzymywac porzadek w
rozleglym kraju, a w razie niepomy$lnego obrotu
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spraw stanowity ostateczna rezerwe. RoOwniez w Judei
pozostaly tamtejsze trzy legiony. Uszczuplono wszakze
powaznie stan liczbowy kazdego z nich, wydzielajac
zastepy po dwa i p6t tysiaca ludzi i oddajac je pod
rozkazy Mucjana; takie czasowo wyodrgbnione jednostki
zwano w armii rzymskiej ,,vexillationes". W Syrii
stacjonowaly wowczas takze trzy legiony. Te mozna byto
oslabi¢ jeszcze drastyczniej, albowiem od strony
wschodniej, od Fartdéw, nie grozito zadne nie-
bezpieczenstwo. Ich krol zapewnit jeszcze w trakcie
tajnych rokowan, ze zachowa niezmiennie zyczliwag
neutralno$¢. Rozeszty si¢ nawet pogloski — moze roz-
kazat puszczac je w obieg sam Mucjan, zawsze peten
pomystéw? — ze wladca Fartéw chce przystaé czter-
dziesci tysiecy swych $wietnych tucznikoéw, Wespaz-jan
wszakze zrezygnowal ze wspaniatomyslnej oferty; uwazat
pono¢, ze wojna ta jest wewnetrzna sprawa samych
Rzymian, obce za$ i tak liczne wojska positkowe
zmienityby charakter zmagan — w oczach mieszkancow
Italii mogtby uchodzi¢ za najezdzce ze Wschodu.
Pewne jest natomiast, ze z Berytu Wespa-zjan wyprawit
postow na dwor kréla Fartow i krola Armenczykow,
ostrzegajac przed probami naruszania granic Imperium
w krytycznym okresie. Uznal widocznie, ze ta akcja
dyplomatyczna wystarczy w zupelnosci, i zmniejszy? silty
armii strzegacej granicy Eufratu niemal o polowg.
Mucjan otrzymat caty legion szdsty — nosit on
przydomek Ferrata, a swymi poczatkami siggal czasow
Cezara, okresu jego walk w Galii — oraz dwie
,vexillationes", po jednej z obu pozostalych legionow.
W sumie korpus Mucjana liczyl dwadziescia kilka
tysigcy zotnierzy. To by nie wystarczylo, gdyby przyszto
zmierzy¢ si¢ z potezna armig Witeliusza; przy-

widdt on przeciez do stolicy 60 000 swych zbrojnych, a
mogt tatwo $ciagnaé¢ dalsze formacje znad Renu.
Spodziewano si¢ wszakze rychlej i wydatnej pomocy od
legionédw naddunajskich; ich przylaczenie sie po-
dwoitoby liczebno$¢ korpusu ofensywnego, nawet gdyby
czgs¢ sil trzeba byto pozostawi¢ przy granicy, dla ostony
przed barbarzyncami. Totez Mucjan miat maszerowac
przez Azje Mniejsza ku prowincjom batkanskim; w
Bizancjum wyznaczono koncentracje¢ floty
czarnomorskiej. Stamtad wodz zamierzat przecia¢ pot-
wysep w poprzek przez Macedonig, aby stanaé nad
Adriatykiem w okolicach Dyrrachium, a wigc na zie-
miach dzisiejszej Albanii. Ten plan kampanii mogt
jednak ulec zmianom, w zaleznosci od rozwoju wy-
darzen.

W trakcie narad w Berycie postanowiono zorgani-
zowaé¢ dywersje na terenach podleglych Witeliuszowi.
Wyprawiono tam oficeréw w przebraniu cywilnym oraz
zolnierzy z odpowiednimi listami do wojsk, dowodcow,
rad miejskich i namiestnikbw. Szczeg6lne nadzieje
wigzano ze zwolnionymi ze sluzby i rozbrojonymi
pretorianami; wiedziano dobrze, jak nienawidza oni
nowego cesarza, jak bole$nie odczuwaja upokarzajaca
dymisje, jak bardzo lIgkaja si¢ represji. Losy owych
agentow, wystanych z tak niebezpiecznymi zadaniami,
uktadaly si¢ roznie. Wszyscy oni, jak tatwo sobie
wyobrazi¢, przezy¢ musieli w czasie podrozy ladem i
morzem wiele przygod i niebezpieczenstw; coz to za
materiat do awanturniczej powiesci historycznej!
Niektorym udato si¢ wypeli¢ misje z powodzeniem,
inni jednak wpadli w rece ludzi Witeliusza i odestani do
Rzymu zaptacili glowa za podzeganie do rebelii. Jeszcze
inni, cho¢ Scigani i $le-
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dzeni, przeciez zdotali si¢ ukry¢ i przeczeka¢ naj-
gorsze dzigki pomocy réznych osob.

Obrady w Berycie zamknigto. Wespazjan i Muc-jan, a
prawdopodobnie tez Tytus i1 Berenika udali si¢ do
Antiochii, aby tam przygotowaé wymarsz korpusu
ekspedycyjnego. Towarzyszyt im Jozef, syn Ma-tiasza,
niegdy$ przywodca powstania w Galilei, przed dwoma
laty pojmany do niewoli w zdobytej Jotapa-cie i
trzymany odtad pod straza w kajdanach. Lecz Jozef
wyjezdzat z fenickiego miasta juz jako czltowiek wolny.
Jego kajdany skruszono w Berycie publicznie i
uroczyscie.

OKOWY SKRUSZONE

F rzypomnijmy:

Przed dwoma laty, a wigc z poczatkiem lipca roku 67,
Rzymianie zdobywszy Jotapate wyciagneli Jozefa z jego
podziemnej kryjowki. Bylo ona pela trupdw, wszyscy
bowiem, ktérzy w niej si¢ schronili, zgingli dobrowolnie,
jeden zabijajac drugiego, jak wskazal porzadek, ustalony
przez losowanie. Ocalat tylko ich przywodca Jozef, ktory
mial popeli¢ samobojstwo jako ostatni. Postawiony
przed Wespaz-janem, Tytusem i dwoma ich
przyjaciotmi, rzekt — przynajmniej sam tak twierdzi —
ze jest zwiastunem spraw wielkich, ktorych spetienie
Bog mu nakazal; gdyby nie to, dobrze by wiedziat, jak
przystoi umiera¢ wodzowi! Dalej zas mowit $miato:

— Jak styszg, chcesz mnie wysta¢ do Nerona. A ja ci
powiadam, abys tego nie czynit! Nie ma zadnej potrzeby.
Sadzisz, ze bedzie on jeszcze dlugo pano-

wal? Nic podobnego! To ty zostaniesz cesarzem, i to juz
wkrétce. Nie wierzysz mi, rzecz zrozumiala, ale przeciez
jestem w twoich rekach. Rozkaz wigc strzec mnie jak
najpilniej, a potem ukarz surowo, jesli wnet nie sprawdzi
si¢ wszystko, co mowig ci dzisiaj!

Czy jeniec naprawde¢ osmielit si¢ tak prorokowac?
Rzecz watpliwa. Zdani jesteSmy wylacznie na jego
wlasne $wiadectwo, inne bowiem wzmianki u autoréw
starozytnych sa tylko skrotem lub przeksztalceniem tej
relacji. Jozef utrzymuje, ze zuchwale slowa odniosty
skutek; pozostat wprawdzie pod straza i w okowach, lecz
nie spieszono si¢ z odestaniem go do Nerona. Podobno
— ale to znowu twierdzenie tego samego czltowieka! —
Wespazjan dowiedzial si¢ jakas droga od jencow z
Jotapaty, ze Jozef istotnie odgaduje przysztos¢, w czasie
bowiem oblezenia wrozyt obroncom zagtade po dniach
czterdziestu siedmiu, co tez si¢ stalo. W kazdym razie
cieszyl si¢ odtad szczegodlnymi wzgledami rzymskiego
wodza, o czym méwit poézniej z duma:

— Darowat mi odziez i inne cenne przedmioty. Byt mi
stale zyczliwy 1 okazywal troskliwos¢, a Tytus
wspoldziatat w tej uprzejmosci. Z jego tez rozkazu
poslubitem jeszcze w niewoli pewna dziewczyng, poj-
mang przez Rzymian pod Cezareg i z tamtych okolic
pochodzaca.®

Lecz prawdziwy triumf Jézefa przyszedt dopiero
podczas narad w Berycie. Pisze o tym w IV ksiedze swej
»Wojny zydowskiej" z i$cie orientalng przesada, oddajac
sam sobie chwal¢ w sposob raczej nie $wiadczacy o
skromnoSci:

»Skoro los wszedzie sprzyjal zamiarom i sprawy
przewaznie ukladaly si¢ pomys$lnie, Wespazjan doszed?
do wniosku, ze osiagnat wladzg nie bez bozej
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opatrznosci i ze to jakie$ sprawiedliwe przeznaczenie
oddato $wiat w jego rece. Wspomnial wigc zaréwno
wszystkie inne znaki — a wiele ich zdarzalo si¢ wsze-
dzie, zapowiadajac mu panowanie — jak rowniez slowa
Jozefa, ktory o$mielit si¢ nazwaé go cesarzem jeszcze
za zycia Nerona. Przerazit si¢, ze mgza tego trzyma przy
sobie jeszcze wciaz w okowach. Wezwawszy wigc
Mucjana wraz z innymi dowddcami i przyjaciotmi
najpierw prawil o energii Jozefa i o tym, ile to si¢
natrudzono przez niego pod Jota-pata, nastepnie zas o
jego przepowiedniach. Sarn uwazat je przedtem =za
zmys$lenia, powstate pod wptywem strachu, lecz czas i
bieg wydarzen pokazaly, ze z boskiego byly natchnienia.
Rzekt wiec:

— Hanba to, ze cztowiek, ktory przepowiedziat mi
panowanie, przekazujac gtos bozy, znajduje si¢ wsrdd
jencow i cierpi los wigznia!

Postal po Jozefa i rozkazatl go uwolni¢. Obecni przy
tym oficerowie mogli rokowa¢ rowniez sobie samym
pickne nadzieje, widzac, ile wzgledow okazuje sig
cudzoziemcowi. Stojacy za$ obok ojca Tytus powie-
dziat:

— Wypada zdja¢ z Jozefa wraz z zelazem takze i
szpetne pig¢tno niewoli. Je§li nie zdejmiemy, lecz
skruszymy jego okowy, bedzie tak, jak gdyby w ogole
nie miat ich nigdy na sobie!

Postepuja tak Rzymianie w przypadku osob wigzio-
nych niestusznie. Spodobala si¢ rada. Zaraz tez pod-
szedl kto$ i miotem rozbit kajdany." *°

Nam wszakze trudno oprze¢ si¢ podejrzeniu, ze owe
taski Wespazjana, a zwlaszcza Tytusa, zawdzigczat Jozef
nie tyle swoim wieszczym slowom i talentom, ile
wptywom  jakiej§ bardzo moznej osoby, ktorej
przychylno$¢ zdotatl pozyskaé¢. Czy byta nia Berenika?

RZADY WITELIUSZA
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Inne natomiast byly znaki wieszcze, inne nastroje i
przygotowania w Rzymie. W dniu 18 lipca, a wigc tuz po
swym triumfalnym wkroczeniu do stolicy na czele
sze$¢dziesigeiu tysiecy zolnierzy, Witeliusz otrzymat
formalnie godno$¢ najwyzszego kaptana; piastowali ja
poprzednio wszyscy kolejni cesarze. W zwiazku z tym
nowy pan Rzymu opublikowat tego samego dnia
zwyczajowy edykt o ceremoniach religijnych. Fakt ten
wywolal powszechne =zdziwienie, a nawet wrecz
przerazenie, jako ze witasnie 18 lipca uchodzit od wiekow
za nieszczgsny. W roku 477, jak mowila legenda,
przyniost on zaglade catemu rodowi Fabiuszow,
wciagnigtemu przez Etruskow w zasadzke nad potokiem
Kremera, a prawie w sto lat pdzniej w tymze dniu armia
rzymska poniosta straszliwa kleske w bitwie z Galiami
nad rzeczka Allia. Poniewaz $cisle przestrzegana tradycja
zakazywata dokonywania w tym dniu jakichkolwiek
waznych i formalnych spraw publicznych lub
prywatnych, obecnie mieszkancy Rzymu pytali sig
wzajem ze szczerym zdumieniem:

— Czyzby Witeliusz o tym nie wiedziat? Czyzby
zapomnial? Czy nie rozumie, ze jesli nawet to tylko
kwestia przesadu, daje tak postgpujac tatwy zer swym
przeciwnikom i gorszy prostaczkow? Czy on i jego
doradcy naprawde rzadza zamroczeni winem, jak
twierdza wrogowie?

Lecz bezstronny obserwator musial przyznaé, ze poza
tym przykrym, a chyba tylko przypadkowym incydentem
Witeliusz rozpoczynal swe wladanie w stolicy wcale nie
najgorzej, w kazdym zas$ razie znacznie
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zreczniej, niz tego si¢ spodziewano. Nie srozyt si¢ i nie
mscit. Zachowywat przyktadnie pozory praworzadnosci
ustrojowej. Dawal usilnie do zrozumienia, ze pragnie
wspolpracowaé z senatem. Uczestniczyl pilnie w
posiedzeniach tego dostojnego zgromadzenia nawet
wowczas, gdy porzadek dzienny przewidywat
rozpatrywanie spraw mato znaczacych lub wrgcz bta-
hych. Zdarzyto si¢ pewnego razu, ze w jakiejs kwestii
senator Helwidiusz Priskus o$mielit sie¢ sprzeciwi¢ jego
zdaniu. Witeliusz poczatkowo obruszyl si¢ w sposéb
widoczny, lecz wnet si¢ zmitygowal. Poprzestal na
posunigciu czysto formalnym 1 przewidzianym pro-
cedura. Wezwal mianowicie trybunow ludowych, by
pospieszyli z pomoca jego, Witeliuszowym, uprawnie-
niom, okazano im bowiem pogarde! Trzeba za§ pamigtac,
ze cesarz, jak wszyscy jego poprzednicy, wyposazony
byl we wladzg trybuna ludowego; kto wigc jemu sig
sprzeciwial, obrazal tym samym majestat ludu
rzymskiego. Skonczylo si¢ na tym, ze Witeliusz
skwitowal zatarg wspanialomys$lnym oswiadczeniem:

— Ostatecznie nic to nowego, ze dwaj senatorzy nie
zgadzaja si¢ w sprawach politycznych!

Dal w ten sposdb do zrozumienia, ze uwaza si¢ tylko
za senatora, réwnego swym kolegom. Rzecz i wy-
powiedz wywotaly tym wigksze wrazenie, ze Helwi-
diusz Priskus uchodzil za niezlomnego i wrgcz pro-
wokujaco $miatego obronce ideatdow republikanskich.
Byt pod tym wzgledem wiernym nasladowca swego tescia,
Trazei Petusa. Tego, ktory za Nerona Zyciem przyplacit
odwage cywilna, z jaka wystgpowal w obronie wolnos$ci
obywatelskich i 0s6b niestusznie oskarzanych. Otz
Witeliusz, jak gdyby usprawiedliwiajac obecna postawe
Helwidiusza, rzek! spokojnie i z ming wielce powazna:

— Niegdys i ja sprzeciwiatem si¢ Trazei Petusowi!

Powiedziat to w taki sposéb, ze nikt nie potrafit
odgadnad, czy kpi, czy tez istotnie uwaza sie za bohatera,
albowiem w Neronowych czasach odwaznie atakowat
wrogow Nerona. Jedni oburzali si¢ na t¢ wypowiedz,
wolajac, ze to wrgcz bezczelne poréwnywaé tamta
sytuacj¢ z terazniejsza, siebie za$§ samego z Trazea
Petusem. Inni wszakze dopatrywali si¢ w tym hotdu,
cho¢by mimowolnego, ztozonego prawdziwej cnocie.

Ten spor dotyczyt tylko senatoréw. Natomiast przy-
chylnos¢ szerokich mas ludu Witeliusz zyskiwat poja-
wiajac si¢ na Forum wraz z kandydatami na wyzsze
urzedy i1 rekomendujac ich osobiscie przed wyborami;
czgSciowo odbywaly si¢ one wiasnie w lipcu. Byla to
oczywiscie tylko formalnos¢, pusty i wrecz niedorzeczny
relikt z czasow wolnej republiki, kiedy to walczono
naprawde o popularno$¢, o poparcie i glosy obywateli.
Obecnie wszystko uzgadniano z gory w patacu cesarskim,
rzekome za§ wybory zmienily si¢ w $mieszna i
upokarzajaca demonstracje wiernopod-danczej lojalnosci.
Twierdzono jednak z uznaniem, ze Witeliusz okazuje
szacunek przynajmniej owym pozorom rzeczywistego
zycia politycznego; bo i fikcje w jaki$ sposob sig licza.

IGRZYSKA I UCZTY

Lecz najszczersza sympatie prostego ludu zjednal sobie
Witeliusz pilnie odwiedzajac teatry i cyrki. Ogladat z
prawdziwa luboscia zwlaszcza wyscigi rydwanow, byt
bowiem od lat chtopigcych namigtnym
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i wrgcz fanatycznym kibicem (trudno nie postuzy¢ sig
tu tym dzisiejszym terminem) stronnictwa Nie-
bieskich. Podobno wiasnie swemu przywiazaniu do tej
barwy cyrkowej zawdzigczatl namiestnictwo Germanii
Dolnej. Galba dal mu je, tak powiadano, ulegajac
namowom swego doradcy, Tytusa Winiusza, réwniez
goracego poplecznika Niebieskich. Wnet po przybyciu do
prowincji Witeliusz zostal obwotany przez tamtejsze
legiony cesarzem. Te bowiem gardzity Gal-ba i juz
wczesniej party do rebelii, szukajac takiego kandydata do
tronu, ktory moglby sig¢ poszczyci¢ godnoscia
senatorska; znaleziono go wlasnie w osobie Witeltusza.
Obecnie wigc popieral on jeszcze goregcej Niebieskich,
wierzac, ze to im zawdziecza zawrotng kariere.
Utrzymywano p6zniej — pogtoske te przekazuje
Swetoniusz — ze bardzo surowo, bo nawet $miercia, karat
tych z pospélstwa, ktorzy podczas wyscigow o$mielali sig
pokrzykiwac przeciw woznicom cesarskiej barwy. Jesli
jest co$ prawdy w tej informacji i rzeczywiscie
przesladowano za demonstrowanie niecheci do
Niebieskich, to dziato si¢ tak chyba dopiero pod koniec
panowania cesarza, kiedy ten, zagrozony postgpami
rebelii ze Wschodu, dopatrywat si¢ wszedzie oznak
niecheci 1 srozyt si¢ przy kazdej sposobnosci. Lecz w
pierwszych miesiacach nowej wladzy wszystko uktadato
si¢ inaczej. Witeliusz zabiegal o opini¢ pana
faskawego. Szczerze pragnal, by widowiska byty
naprawde zabawa wesola i1 beztroska. Cho¢ brakowato
pienigdzy, rozbudowywano na gwalt stajnie, $ciggano
zewszad gladiatorow, sprowadzano z dalekich krain
egzotyczne zwierzg¢ta. Wydawalo sig, Ze znowu wracaja
dobre, Neronowe czasy nieustannych igrzysk i ucztowan.
Biesiadowat za$ Witeliusz bez przerwy, wspaniale

i wyszukanie. Pod tym wzglgdem Neron nawet nie mogt
si¢ z nim rowna¢! Wielki 6w artysta nie doceniat
rozkoszy stolu, przywiazywal natomiast zbytnia wage do
uciech toza. Swetoniusz takie daje $wiadectwo
Witeliuszowej zartocznosci:

»Jadal zawsze trzy, a czasem cztery razy dziennie. Byty
$niadania, obiady, wieczerze, uczty. Znosit to wszystko
tatwo, bo przywykl womitowaé. W tym samym dniu
wyznaczal sam sobie rozmaite przyjecia u réoznych osob, a
zaden z gospodarzy nie wydal na przygotowanie takiego
przyjecia mniej niz czterysta tysigey. Glosna ponad
wszystkie uczty byla ta, ktora brat go wital; podobno
podano na niej dwa tysiace ryb najwyborniejszych i
siedem tysigcy sztuk ptactwa. Lecz t¢ on sam
przewyzszyl, gdy poswiecal tace, ktora dla ogromnych
rozmiaré6w nazwat «tarcza Miner-wy, strazniczki miasta»;
na niej to rozkazat poda¢ zmieszane watrobki ryb
wargaczy, mézdzki bazantow i pawi, jezyki flamingdw,
mleczko muren. Przywiezli je az od granic partyjskich i
od cie$niny hiszpanskiej kapitanowie trojrzedowcow.
Bedac za§ czlowiekiem zarlocznosci nie tylko
nienasyconej, lecz takze niewczesnej i obrzydliwej, nie
potrafit si¢ powstrzymac¢ ani sktadajac ofiary, ani tez
podrozujac, by nie wziaé czegos do ust. Zjadal od razu
przy oftarzu wngtrznosci zwierzat i placek orkiszowy,
porwawszy je prawie z ognia; a w przydroznych
jadtodajniach chwytal dymiace jeszcze potrawy lub tez
wczorajsze i juz na pot zjedzone. ™"’

Tarcz¢ Minerwy, jak informuje nas inny autor, spo-
rzadzono ze srebra. Kosztowala ponad milion i po
Witeliuszu przechowywano ja troskliwie w skarbcu przez
ponad pot wieku, az do czasé6w cesarza Hadria-na;
dopiero ten rozkazat przetopi¢ 6w niezwykty za-
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bytek chorobliwych upodoban swego poprzednika. Byty
to trudne miesiace dla wszystkich wybitniejszych
osobistosci Rzymu, nieustannie goszczacych cesarza lub
wraz z nim goszczonych przez kogo$. Trudne i cigzkie
nie tylko pienigznie, lecz rowniez dlatego, ze nie kazdy
posiadat Witeliuszowa umiejetnosé latwego
womitowania kilkakrotnie w ciagu dnia. Jeden z
najwybitniejszych i  najbogatszych, -a  zarazem
najdowcipniejszych senatorébw tego czasu, Wibiusz
Krispus, dlugo stabowal i nie uczestniczyl w nieprze-
rwanym cyklu wzajemnych przyjeé. Uznat to za dowod
szczegoOlnej taski losu i1 ujal rzecz w krotkim
powiedzeniu, czgsto potem powtarzanym:

— Gdybym wtedy nie zachorowal, na pewno bym
umarl. ,
Witeliusz zreszta mitowat przepych 1 wystawno$¢
nie tylko przy stole. Chcial rowniez mieszka¢ tak
wspaniate jak nikt dotad. Nie zadowalal go nawet
ogromny, co prawda jeszcze nie wykonczony, Zloty
Dom Nerona; uwazal, ze jego wystroj i urzadzenia
sa zbyt ubogie. Takze zona Witeliusza, Galeria, ganila
skromno$¢ 0zdob, jakie tam znalazta.

Taki tryb zycia oczywiscie osmieszal cesarza w oczach
elity intelektualnej oraz tych, ktorzy z emfaza, cho¢ nie w
pelni szczerze wychwalali starorzymska prostote i
samodyscypling. Z drugiej wszakze strony lud z
upodobaniem patrzyl na wiadcg, ktory ma swoje
stabostki, jak kazdy normalny czlowiek. A nawet
najsurowsi Katonowie musieli si¢ zgodzi¢, ze cesarz tak
swobodnie dopuszczajacy gosci do swego stotu i chetnie
odwiedzajacy domy przyjaciél jest nieporéwnanie
godniejszy uznania od kogo$ zyjacego wprawdzie bardzo
skromnie, lecz podejrzliwego i nieprzystepnego.
Owszem, podnosity si¢ glosy, wowczas

1 potem, ze Witeliusz przeje caty skarb Imperium, i tak
juz nadszarpnigty ostatnimi wojnami. Obliczono po6zniej,
ze w ciagu kilku miesigcy jego panowania poszio na
wszelakie  zbytki okolo  dziewieciuset milion6w
sestercow. Lecz poglady te i zestawienia §wiadczyty tylko
o nieznajomosci elementarnych praw ekonomii. Zadne
lukullusowe uczty nie mogly mie¢ istotnego wpltywu na
stan finanséw panstwa. Co wigcej, wolno przypuszczaé,
ze ogromne zapotrzebowanie dworu i domow panskich na
towary zbytkowe ozywilo pewne dziedziny rzemiosta w
stolicy. Prawdziwym natomiast problemem politycznym,
gospodarczym, a nawet zdrowotnym stato sie dla Rzymu
w ciagu owego lata roku 69 co innego.

WITELIUSZA ZOELNIERZE I WODZOWIE

W miescie wciaz przebywaly wielotysigczne zastepy
wojsk znad Renu. Nie mogly ich pomiesci¢ zadne ko-
szary, kwaterowali wigc w domach prywatnych, a nawet
w portykach i $wiatyniach. Wielu rozbilo swe namioty za
Tybrem, wéréd podmoktych pol i ogrodow niezdrowej
okolicy zwanej Watykanem. Zotnierze, przywykli do
czystych rzek i chlodnego, lecz rzeskiego powietrza
potnocy, zle znosili upal, tapczywie pili megtne wody
Tybru, zapadali na zdrowiu. Mnéstwo ich zmarto, a
epidemia zaczgta tez pochtania¢ coraz wigcej ofiar wsrod
ludno$ci cywilnej. Nieustannie rowniez dochodzito do
bojek i préb rabunku, bogactwo bowiem stolicy $wiata,
widne nie tylko w patacach wielmozow, ngcito
przybyszéw znad granicy, zyjacych dotychczas w
niestychanie prymityw-
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nych warunkach. Wskutek bezczynnosci rozprzegla sig
surowa dyscyplina wojskowa. Nie przestrzegano zmiany
wart i strazy. Nie odbywano nawet apeléw. Bandy
zbrojnych wilbéczyly sie bezkarnie po wszystkich
dzielnicach, wypatrujac okazji gwaltu i grabiezy.

Dodatkowe zamieszanie i wzburzenie wprowadzita
wsrod mas zoinierskich akcja rekrutowania do nowo
formowanych kohort pretorianskich i miejskich. Tych
pierwszych miato by¢ nie dziewig¢, jak dotychczas, lecz
az szesnascie, miejskich natomiast tylko cztery; jedne i
drugie liczyly po tysiacu zbrojnych. W zasadzie
wypadato wybiera¢ do owych oddziatlow gwar-dyjskich
ludzi najgodniejszych zaufania, prawdziwie zastuzonych,
a przy tym postawnych i sprawnych. Tymczasem za$
zdano wszystko na los przypadku i che¢ poszczegdlnych
zolierzy. Dzialo si¢ wigc czgsto tak, ze najzdatniejsi
pozostawali w legionach, bo tak woleli, niewiele za$
warci wstgpowali w szeregi pretorianéw. Jedng z
przyczyn owego dziwacznego stanu rzeczy stanowita tez
rywalizacja  pomigdzy  najblizszymi i1  bardzo
wpltywowymi doradcami cesarza; byli nimi Cecyna
Alienus i Fabiusz Walens.

Jako legaci, czyli dowodcy legionowi armii Renu, obaj
przyczynili si¢ ogromnie do obwotania Witeliu-sza
cesarzem. Fabiusz Walens byl pierwszym, ktory w dniu
2 stycznia uroczy$cie i publicznie pozdrowit go w
Kolonii tytutem imperatora. Obaj tez prowadzili wiosna
dziatania wojenne przeciw Othonowi nad Padem, sam
bowiem Witeliusz pozostawal dlugo za Alpami. Walens
chlubit si¢ nie bez pewnej racji, ze w owej kampanii
odniodst najwigksze sukcesy, ratujac Cecyng z cigzkiej
opresji. Ten chyba rzeczywiscie ustgpowal Walensowi
talentami wodzowskimi i cie-

szyl si¢ mniejszym mirem w$rdéd zolnierzy, goérowat
natomiast nad nim sama postawa (byl bardzo wysoki),
wymowa, pewnoscia siebie i rzutkosScia w sprawach
politycznych. Ich wzajemna niecheé¢, zaledwie ukry-
wana, wzmogla si¢ jeszcze po zwycigstwie. Chodzito
przeciez o to, kto bedzie mial wicksze wpltywy u wiladcy,
czyli — skoro Witeliusza pasjonowaly tylko igrzyska i
uczty — decydujacy udziat w rzadach. Cesarz wszakze
mial na tyle sprytu, ze wciaz zmienial swe nastawienie,
rozdzielajac taski 1 zlosliwosci od przypadku do
przypadku. Rozumiat doskonale, ze wzajemna wrogos¢
tamtych najlepiej gwarantuje jego wlasne
bezpieczenstwo. W swej perfidii posunat si¢ nawet do
tego, ze sprzagt ich obu razem jako konsuléw roku 69 od
wrzesnia.

Wtlasnie w tym charakterze, jako urzedujacy kon-
sulowie, Fabiusz Walens i Cecyna przygotowali wspa-
niate igrzyska z poczatkiem tego miesiaca, by nalezycie
uczci¢ piecdziesiata czwarta rocznicg urodzin wtadcy.
Uroczystos$ci, przedstawienia i zabawy trwaly przez dwa
dni. Niemal na kazdej ulicy w calym miescie mozna byto
oglada¢ walki gladiatoroxv; wystepowali oni w zbrojach
i strojach tak pysznych, jak nigdy dotychczas. Wtedy to
rowniez sam Witeliusz zlozyt ofiary cieniom Nerona. Co
prawda dokonat tego nie w grobowcu DomicjuszOw na
Wzg6rzu Ogrodéw, bo droga z miasta wydawata si¢ zbyt
daleka, lecz przy oltarzu wzniesionym na Polu
Marsowym umyslnie w takim miejscu, by tamten
monument byl dobrze widoczny. Wokdt oftarza
zgromadzily si¢ wszystkie starozytne i czcigodne kolegia
kaptanskie. Zarznigto zwierzgta ofiarne, stos za$, na
ktorym mialy splonaé ich wnetrznosci, rozpalili
pochodnia czlonkowie kolegium Augustalow; zalozono
je przed prze-

16 — Rzym...
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szto pigédziesigciu laty wlasnie w tym celu, by czuwato
nad kultem rodu julijskiego. Ceremonia wywotata
sprzeczne wrazenia i opinie w miescie. Tacyt nie darowat
sobie kasliwej uwagi, piszac: ,,Rzecz ta, mita kazdemu
najniegodziwszemu, u ludzi prawych wzbudzita

oburzenie".*® Inni za§ powiadali:

— Witeliusz uczynit to, aby przypadkiem nikt nie miat
watpliwos$ci, kogo obiera sobie za wzoér w rzadach nad
panstwem!

Lecz Zzalobna uroczystos¢ miala w istocie sens glgbszy,
a z punktu widzenia Witeliusza w pelni zrozumiaty i
godny uznania. Obchodzac rocznicg swych urodzin
cesarz musiat tez uczci¢, tak si¢ godzito, pamigé
poprzednika na tronie. Kt6z nim byt jednak? Przeciez nie
Othon, ktéorego pokonat jako uzurpatora. I takze nie
Galbas albowiem wtasnie przeciw temu wiladcy powstaty
legiony nadrenskie, wynoszac na tron Witeliusza!
Pozostawal wigc tylko Neron jako ostatni legalnie
panujacy i powszechnie uznawany cesarz Rzymian. Byt
on wszakze ostatnim przedstawicielem rodu julijsko-
klaudyjskiego; skoro wigc sktadano mu ofiary, wypadato,
aby mieli w tym swoj udziat takze kaptani powotani do
podtrzymywania kultu owego rodu.

SPORUS

L ozornie beztroska atmosfer¢ urodzinowych zabaw i
ceremonii zaktocit wszakze przykry incydent. Byto nim
samobodjstwo Sporusa. Jesli potaczy¢ i uzupehi¢ wszystko
to, co sie juz powiedzialo o kolejach i epizodach jego
zycia, odstoni si¢ obraz prawdziwie bu-

dzacy zgrozg; tylko $mier¢ mogta wyzwoli¢ chtopca od
coraz dotkliwszych upokorzen.

Przed kilku laty Neron rozkazal wykastrowaé go i
chcial koniecznie zrobi¢ zen dziewczyng — tylko
dlatego, ze z rysoOw twarzy przypominal niedawno
zmarta Sabing Poppeg. W czasie swej greckiej podrozy
pojat owego Sporusa-Poppeg za zong, przy czym rolg
ojca ,,panny milodej" odgrywat Tygellinus. Kal-wia
Kryspinilla, mistrzyni umiej¢tnosci mitosnych, czuwata
troskliwie nad wychowaniem kobiecym ,,cesarzowej".
Mimo to, jak zdaja si¢ swiadczy¢ pewne fakty, Sporus
byl prawdziwie przywiazany do Nerona. Pozostat przy
nim nawet wtedy, gdy uciekli juz wszyscy. Razem ze
swym panem i me¢zem wyjechal noca do podmiejskiej
willi wyzwolenca Faona i stat tuz obok gotujacego sie
na $mier¢ az do chwili ostatniej. Neron, rozkazawszy
wykopa¢ grob na miar¢ swego ciata i probujac palcem
ostrzy sztyletdw, wtasnie Sporusa blagatl, by juz zaczat
go optakiwac. Potem rozlegl si¢ tetent koni; Scigajacy
wdzierali si¢ do willi, nie bylo chwili do stracenia.
Cesarz wbil sobie sztylet w szyje przy pomocy
wyzwolenca Epafro-dyta, ktoéry pchnal mocniej jego
drzaca reke. Zawsze wierny Sporus znalazt si¢ pozniej
wérod  garstki  uczestnikbw  pogrzebu, ktory
przygotowata Akte i obie piastunki. Patrzyl na stos,
widzial ptonace zwloki, lecz nie byt juz obecny przy
zbieraniu szczatkow do urny; tej, ktéra przeniesiono
nastepnie do porfirowego sarkofagu w grobowcu
Domicjuszow. Niemal od samego stosu rozkazat
odciagna¢ Sporusa Nymfidiusz Sabinus, prefekt
pretorianéw.

Neron wyniost tego czlowieka do najwyzszych god-
noé$ci t ufat mu catkowicie, lecz wlasnie on w momencie
decydujacym haniebnie zdradzit cesarza i wielce
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przyczynit si¢ do jego zguby. Zamierzal przejac¢ caly
spadek po zmartym, tacznie ze Sporusem. Podobnie jak
Neron traktowal Sporusa niby zong i tak samo nazywat
go Poppea. Czy tylko nasladowat cesarza, czy tez istotnie
nalezat kiedy$ do cichych wielbicieli tej kobiety o
niezwyklej urodzie? Zginal jednak Nymfidiusz Sabinus
rychlo, i to $miercia gwalttowna, gdy tylko doniesiono
Galbie o jego ambicjach przywdziania purpury cesarskiej.
W kilka miesigcy pdzniej Sporusa przejat nowy wiadca,
Othon, pilnie nawiazujacy do wszelkich Neronowych
tradycji. | znowu 6w fakt, ze Sporus przypominat Sabing
Poppeg, dodal zwiazkowi uroku szczegdlnego, wrecz
perwersyjnego, jako ze byla ona niegdy$ umilowana
wlasnie Othona. Lecz i ten cesarz zakonczyl zycie
tragicznie, wbijajac sobie wlasna r¢ka sztylet wprost w
serce. Znajac mentalno$¢ tamtej epoki tatwo odgadnac,
jakie pogtoski rozeszty sig¢ po Rzymie: Sporus przynosi
nieszczgscie! Zapewne dlatego Witeliusz i jego doradcy
stronili oden przez czas jaki§. Postanowili jednak
wyzyska¢ jego urode i swoista stawe w inny sposob.
Sporus, kochanek dwdch cesarzy i pretendenta do tronu,
chlopiec-dziewczyna, zywy obraz zmartej zony Nerona,
miatl wystapi¢ w trakcie igrzysk urodzinowych na scenie,
aby odtworzy¢ w pewnej sztuce teatralnej role porwanej
dziewicy! Lecz do tego nie doszto. Nieszczesny odebrat
sobie zycie.

On to wigc byl prawdziwa ofiara ztozona cieniom
Nerona. Ale zarazem juz wywolywal swego msciciela.
Zadne bowiem obrzedy i uroczystoéci, wspaniate,
rozglos$ne 1 pozornie wesole nie mogly przestonic tego, o
czym w stolicy juz wiedzieli wszyscy: na Wschodzie
rebelia!

WYMARSZ

Fakt, ze Wespazjana obwotano cesarzem w Aleksandrii
w dniu 1 lipca, musial sta¢ si¢ znany w Rzymie juz pod
koniec tegoz miesiaca. Tamte kraje wydawaty sig jednak
tak odlegte, ze zarowno cesarz, jak i ludnos$é
potraktowali doniesienia dos$¢ obojetnie. Totez jako
pierwszy  podmuch  prawdziwej burzy przyjeto
doniesienie, ktore dotarto do stolicy z poczatkiem
sierpnia znad dolnego Dunaju. Aponiusz Satur-nin,
namiestnik tamtejszej prowincji Mezji, pisal, ze
zbuntowat sig¢ legion III z przydomkiem Galijski, ten,
ktory nalezal przedtem do armii Eufratu, a nad Dunaj
zostal translokowany z Syrii dopiero pod koniec roku
67. Jednakze namiestnik ekspediowat listy w pospiechu i
zdenerwowaniu, totez meldunek wydawat si¢ dziwacznie
zagmatwany; moze zreszta  Aponiusz umyslnie
formutowal swe mysli niezbyt jasno, sam bowiem wnet
przeszedt na strong Wespazjana. Otoczenie cesarza
usilowato najpierw zlekcewazy¢ doniesienie 1 cala
sprawe, wywodzac, ze w najgorszym wypadku chodzi o
jakie§ zamieszki i nieporozumienia w jednym obozie
legionowym, podczas gdy wszystkie inne zachowuja
spok6j i wiernos¢. Mimo to Witeliusz zwotal wiec
zolierski i osobiscie na nim wystapit. Ostro zaatakowat
niedawno zwolnionych ze stuzby pretorianéw Othona.
Wotal, ze to oni rozsiewaja obecnie ktamliwe plotki o
jakim§  przewrocie na  Wschodzie.  Zapewnil
autorytatywnie, ze nie ma zadnego niebezpieczenstwa
wojny domowej. Zauwazono wszakze, iz w toku calej
mowy ani razu nie wspomniat imienia Wespazjana.
Wkroétce potem rozestano po
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calym miescie zotnierzy. Ci czujnie przyshuchiwali sig
wszelkim rozmowom, natychmiast i brutalnie tlumiac
niewlasciwe komentarze i pogloski. Takie metody
oczywiscie tylko dolewaty oliwy do ognia w miescie i
tak juz huczacym od najrozmaitszych plotek. Co prawda
wiesci naptywaty ze Wschodu z duzym opdznieniem i
mocno znieksztatlcone, Wespazjan bowiem i jego ludzie
usitowali przerwa¢ wszelkie potaczenia, aby ostonic¢
tajemnica swe ruchy i przygotowania. Trwal rowniez, jak
co roku, okres tak zwanych etezji, czyli wiatréw
dmacych z zachodu na wschdd od ostatniej dekady lipca
przez dni okoto trzydziesci, co oczywiscie ogromnie
utrudniato zegluge.

Liczac si¢ z najgorszym Witeliusz postanowil zmo-
bilizowa¢ swe wojska roztozone w rdéznych krainach
Zachodu. Zamierzal przynajmniej czg$¢ ich $Sciagna¢ do
Italii. Rzecz jednak traktowat do$¢ opieszale, nie widzac
potrzeby nadmiernego pospiechu, skoro v? samej stolicy
ma szescdziesiat tysigcy zbrojnych. Obawial sig¢ rowniez,
ze zbyt goraczkowe rozkazy wywotaja zte wrazenie w
prowincjach, dadza do myslenia namiestnikom i
dowodcom, a nawet doprowadza do paniki. Poniewaz
wezwania ze stolicy nie ponaglaty, réwniez
odpowiedzialni za ich wykonanie nie wykazywali
nadmiernej gorliwo$ci. Zreszta niektorzy z dostojnikow,
zwlaszcza ci zarzadzajacy nad Renem 1 w Brytanii, mieli
dos¢ klopotu z utrzymaniem bezpieczefistwa u granic
tymi sitami, jakie staty do dyspozycji, wcale nie kwapili
si¢ do ich uszczuplania. Wszyscy za§ uwazali, zZe
roztropniej bedzie spokojnie czekaé, obserwujac z dala
rozwo6j wydarzen w Italii.

Tymczasem stato si¢ jasne, ze wszystkie legiony
naddunajskie przeszty na stron¢ Wespazjana lub uczynia
to w najblizszej przysztosci. Zaczgto tez mo-

wi¢, ze wojska te juz obsadzily przejScia pomigdzy
Alpami wschodnimi a Italia, ba, Zze maszeruja ku nizinom
nad Padem! Nie bylo co zwleka¢. Pod koniec wrze$nia
Witeliusz postanowil wyprawi¢ na poilnoc wojska
dotychczas stacjonujace w Rzymie. Dowodzi¢ nimi mieli
wspolnie Cecyna i Fabiusz Walens, lecz poniewaz ten
drugi jeszcze nie powrdcil do sit po cigzkiej chorobie,
faktyczna komende sprawowat poczatkowo tylko Cecyna.

Nie mingly jeszcze trzy miesiace od dnia, w ktorym
zwycigska armia Witeliusza wkraczata do Rzymu.
Przywotajmy raz jeszcze obraz tamtego triumfalnego
pochodu:

Na przedzie szty poczty sztandarowe z ortami czterech
legionow towarzyszacych cesarzowi, a jeszcze przed
nimi prefekci obozdéw, trybuni 1 najwyzsi rangg
centurionowie, wszyscy odziani na bialo. Po obu
stronach tego zastgpu ustawity si¢ poczty z godtami, lecz
bez orlow, tych czterech legionow, ktére pozostaly jako
straz u granic. Dalej niesiono znaki bojowe dwunastu
szwadronow jazdy, a za nimi maszerowaly zwarte
szeregi legionistdbw ze swymi centurionami; wszyscy
wystapili w petnym, paradnym uzbrojeniu, w I§niacych
pancerzach i hetmach, z odznaczeniami i medalami na
piersiach. T¢ zbrojna i strojna kolumng zamykat dtugi
zastep trzydziestu czterech kohort positkowych.

Obecnie ta sama Droga Flaminijska opuszczaty miasto
luzne, wlokace si¢ noga za noga szeregi zotnierzy
zmgczonych upatem, rozleniwionych dlugim nie-
robstwem, brakiem dyscypliny, urokami wielkomiej-
skiego zycia. Pod wzgledem liczebnosci byt to jednak
korpus imponujacy. Obejmowat cztery legiony, wybrane
oddziaty siedmiu innych, wiele kohort positko-



248 WITELIUSZ | GWIAZDY

WITELIUSZ | GWIAZDY 249

wych. Cze¢$¢ jazdy poszia juz przodem do Kremony,
Lecz wszystkie te formacje zmierzaty bez zapalu ku
terenowi przyszlych zmagah nad Padem. Ich za§ wddz
pograzat si¢ niemal z kazda godzina powolnego marszu
w coraz glebszej zadumie. Rozwazal plany tajemne,
nieodgadnione. Pierwszym krokiem ku ich realizacji
byta nagta zmiana rozkazu, wydanego przez Fa-biusza
Walensa jeszcze w Rzymie, by te sity, ktore miaty
podlega¢ mu bezposrednio, zatrzymaly si¢ w drodze i
czekaly na jego przybycie. Ot6z Cecyna zadecydowal,
ze wobec ogromu niebezpieczenstwa armii dzieli¢ nie
wolno. Cala kolumng¢ wojsk skierowal 'dalej, nad
srodkowy i dolny bieg Padu. Sam natomiast w pewnym
miejscu zboczyt ze szlaku i podazyt w bok, do Rawenny.
Rzekomo tylko po to, by wyglosi¢ mowe do zolnierzy i
marynarzy stacjonujacej tara floty wojenne;j.
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W iteliusz stronit zawsze od szczeku broni i niewygod
zycia obozowego, pozostal wigc w stolicy. Z troska
myslat o tym, jaki obrot przybiora walki nad Padem, z
prawdziwa za§ trwoga oczekiwal, co przyniosa mu
ostatnie dni konczacego si¢ miesiaca wrzesnia. Wreszcie
bowiem i1 do jego rak dotarlo ulotne pisemko, od
pewnego czasu krazace po Rzymie, a zawierajace tylko
dwa krotkie zdania: ,,Mowia Chaldejczycy. Dla dobra
panstwa: do dnia | pazdziernika Witeliusza Ger-manika
nie powinno by¢ nigdzie". W tresci i formie byla to
oczywista kpina z urzedowego edyktu, w ktorym cesarz
rozkazywat usuna¢ do dnia 1 pazdzierni-

ka z Rzymu i calej Italii wszystkich Chaldejczykow i
matematykow; tak zwano wéwczas astrologow.

Jak nawet oiajoswiecensi ludzie tamtej epoki, Wite-
liusz byl przesadny. Mial w swym otoczeniu stale
wrozke z germanskiego plemienia Chattow. Przywiozt ja
znad Renu i zasiegal jej rady we wszystkich sprawach
poufnych. Ona to pono¢ przepowiedziata mu, ze bedzie
mogl panowaé¢ dlugo i spokojnie tylko wtedy, jesli
przezyje swoja matke; dlatego to, powiadano, dostojna
pani zmarla wkrotce po przybyciu do stolicy syna, ktory
wital ja na Kapitolu i zaszczycil tytulem Augusty, lecz
zabronil podawaé jej positkow, gdy zachorowata. Inni
znowu twierdzili, ze ona sama postanowita dobrowolnie
umrze¢, obawiajac si¢ tego, co przyj$¢ musi; prosita wiec
syna o trucizng — i otrzymala ja nadspodziewanie tatwo.
Tego rodzaju oszczercze pogloski i plotki fabrykowali
oczywiscie wrogowie cesarza; znajdowaly one wiarg, o
Witeliu-szowej  bowiem  zabobonnosci  wiedzieli
wszyscy. Dlatego réwniez utozono Ow zartobliwie
grozny edykt chaldejski. Wladca odczytywal jego
szydercze slowa z tajonym Igkiem. A je$li owa
wieszczba, wypowiedziana niby tylko zartem, istotnie
odstania przyszto§¢ 1 stanie si¢ rzeczywistoscia?
Wszyscy ludzie tamtej epoki przyjmowali wyroki
astrologéw z bojaznia 1 wiara, lecz jednocze$nie ich
samych darzyli gleboka niechecia, a nawet wrogoscia,
podejrzewajac o najgorsze zamiary 1 matactwa. Jesliby
wierzy¢ temu, co przekazaly zrodla starozytne, w
przypadku Witeliusza owa dwoisto$¢ postawy zaznaczata
si¢ szczegolnie silnie i wcale nie bez powodu.

Krazyly o tym rozne opowiesci. Gdy tylko przyszedt
na §$wiat, rodzice, jak to wowczas praktykowanho
powszechnie, zwrdcili si¢ pono¢ do Chaldejczy-
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kéw z prosba 0 utozenie horoskopu dziecka, czyli tak
zwanej genitury. Jakiej tresci byl 6w horoskop uro-
dzeniowy, usitowano potem wywnioskowaé¢ z pewnych
wypowiedzi i faktow. | tak ojciec Witeliusza usilnie
zabiegat do konca swych dni, by synowi nie powierzono
namiestnictwa zadnej prowincji, matka za$ rozpaczala,
gdy za Galby otrzymat on Germanie, a jeszcze bardziej,
gdy okrzyknigto go cesarzem. Uslyszawszy o tym miala
zawotac:

— Juz jest zgubiony!

Jesli to prawda, ojciec i matka mysleli po prostu o
nieudolnos$ci i stabosci charakteru syna, potem jednak
ttumaczono to inaczej. Twierdzono réwniez, ze jeszcze
za panowania Nerona sam Witeliusz mial rzec z nie
ukrywana pogarda, gdy kto§ wspomnial w jego
obecnosci o wielkich umiejegtnosciach matematykow:

— To ghupcy. Nie maja pojecia o niczym. Przeciez
nawet mnie przepowiedzieli, ze kiedy$ zostang ce-
sarzem!

Powtorzono to Neronowi, lecz ten tylko sig¢ rozesmiat:

— Witeliusz cesarzem? To rzeczywiscie bzdura!

W innych wszakze przypadkach tego rodzaju Neron
karal jak najsurowiej zarowno autoréw przepowiedni,
jak tez ich klientow. Postepowal tak niepomny madre;j
przestrogi, ze jeszcze zadnemu z wladcoé6w nie udato sig
zabi¢ swego nastepcy (co prawda bardzo wielu udato sie
usuna¢ takich, ktorzy byliby dobrymi nastgpcami).
Totez w tymze mniej wigcej czasie miody Othon,
ktéremu astrolodzy pono¢ takze tron wieszczyli, obrat
nieco inna metodg, by us$pi¢ Nero-nowa czujnos¢:
opowiadat szeroko wokol, ze to wrecz komiczne wrozy¢
panowanie cztowiekowi tak cigzko

choremu, jak on — jedna noga stojacy wiasciwie juz na
tamtym $wiecie!

Jesliby wiec powaznie traktowaé wszystkie te
Swiadectwa, trzeba by przyjaé, ze urodzeniowy horoskop
Witeliusza mowil mniej wigcej tak: bedac namiestnikiem
prowincji otrzyma on purpure cesarska, lecz jesli si¢ to
stanie, czeka go los straszliwy. Oczywiscie cata owa
historia wyglada na pdzniejsze zmyS$lenie pisarzy lub
samych astrologéw, pragnacych umocni¢ wiar¢ w moc i
prawdziwos$¢ swej umiejetnosci. Sktonni bylibySmy
zupehie inaczej ttumaczy¢ powody, dla ktérych
Witeliusz wygnatl matematykow z Rzymu i Italii.
Wigkszos¢ z nich z pewnoscia zaangazowala si¢
poprzednio po stronie Othona przeciw Witeliuszowi,
przepowiadajac temu drugiemu koniec rychty i haniebny.
"Skoro wszakze wypadki potoczyly si¢ inaczej,
mistrzowie wiedzy gwiezdnej musieli uznaé, by
ratowa¢ swoj zachwiany autorytet, ze zaszedl drobny btad
w obliczeniach: Witeliusz istotnie zostanie pokonany i
zginie marnie, lecz z czyjej$ innej reki i nieco pdznie;j. |
oto, ku szczerej radosci astrologow, zaczely naptywac
jedna za druga wiesci o rebelii na Wschodzie, o
obwotaniu Wespazjana cesarzem, o przej$ciu na jego
strone wszystkich legion6w naddunajskich. Chaldejczycy
mogli zziowu stawac z podniesionym czotem przed
swymi klientami i wskazujac ostatnie wydarzenia
powiadac:

— Gwiazdy, jak widzicie, zawsze mowig prawdeg. Tym
razem zbawienie przyjdzie do nas ze Wschodu! W taki to
sposob Wespazjan bez zadnego wysitku 1 nawet o tym
nie wiedzac zyskat w samej Italii setki, a moze i tysiace
gorliwych, a bardzo wptywowych poplecznikow swej
sprawy. Glosili oni potajemnie, lecz przy kazdej mozliwej
okazji, ze jego zwycig-
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stwo jest catkowicie pewne, albowiem tego chce Prze-
znaczenie, wypisane w konstelacjach gwiazd. Mato kto w
ogromnym Imperium byt tak szczerze oddany nowemu
cesarzowi jak astrolodzy; najdzielniej sekundowali im
zwolnieni niedawno ze stuzby pretorianie. Witeliusz zas,
wzburzony oczywista zdrada, wrozeniem mu kleski i
$Smierci (dzi§ nazwalibySmy to po prostu wroga
propaganda), srozyt si¢ coraz bardziej. Wygnat mistrzéw
gwiezdnej wiedzy i niemal bez przesluchania skazywat
kazda osobe podejrzana o uprawianie praktyk
astrologicznych  lub  fabrykowanie  ztosliwych i
oszczerczych pisemek.

Oczywiscie w owych dniach wrzesniowych wytla-
pywano w Rzymie tylko ptotki. Prawdziwie wybitni,
stawni i bogaci ,,matematycy", ostrzezeni chyba nie tyle
przez znaki niebianskie, ile przez zwyktly rozsadek, juz
zawczasu opuscili stolicg, a nawet Italig. Jako jeden z
pierwszych uczynil to z pewnos$cia nadworny astrolog
Othona, juz wspominany Ptolemeusz Seleukos. Nalezat
on przed wielu laty do ludzi bliskich Othonowi. Potem
shuzyt Sabinie Poppei i dzieki temu wywierat duzy wptyw
na dworze Nerono-wym. Po tragicznej $mierci swej pani
znowu znalazt si¢ u boku Othona w Luzytanii i wraz z
nim powrocil do Rzymu w roku 68. To on ustaliwszy z
poczatkiem stycznia roku 69 potozenie gwiazd
oswiadczyl kategorycznie, ze dzien 10 tego miesiaca Zle
wrozy wszelkiemu nowemu przedsigwzigciu. Wtlasnie
dlatego Gal-ba zginat dopiero w pig¢ dni pozniej.

KOBIETY | GWIAZDY

| ajemnicza i niesamowita postac astrologa Ptolemeu-Sza
Seleukosa pozostata na dlugo w pamigci Rzymian, tym
bardziej ze p6zniej miat sig on jeszcze cieszy¢ wielkim
zaufaniem Wespazjana. Totez wspomina o nim, >cho¢
nazwiska nie wymienia, satyryk Juwe-nalis; czyni to w
swym VI utworze, pisanym okoto roku 116. Warto z
roznych wzgledow rzecz t¢ krotko omowic i przytoczy¢
pewne jej fragmenty.

Poeta utozy? satyre po to, aby ostrzec swego przyjaciela
Postumusa. Ten, skadinad zdrow na ciele i umysle, nagle
zapragnat si¢ zeni¢! Lepiej by$ si¢ powiesil, lepiej
skoczyt z okna na bruk lub z mostu do rzeki! — wola
Juwenalis,  zdumiony, przerazony,  wstrzasnigty.
Malzenstwo to po prostu niewola, a kobiety to istoty
pelne wszelakich wad, utomnosci, przywar, zdolne do
wystepkow najgorszych i najpodlej-szych. W katalogu
niewiescich stabostek i grzechow nie moglo oczywiscie
zabrakng¢ wzmianki o tym, jak niezdrowa uleglo$¢
okazuja panie wobec przerdoznych przesadow, a
zwlaszcza wobec tajemnej sztuki Chaldejczykow:

»Cokolwiek powie astrolog, beda wierzyly tak, jak
gdyby obwiescilo to zrodlo boga Ammona; albowiem w
samych Delfach wieszczby juz milkna i mgta zastaniajac
przyszto$¢ grozi zguba rodzajowi ludzkiemu. Uchodzi
za$. za wrdza najznakomitszego ten, ktory nieraz bywat
wygnancem. A takze ten, ktory swoja przyjaznig 1t
sprzedajna tabliczka sprowadzil $mieré na wielkiego
obywatela, co byt Othonowi straszny."

Stawna wyrocznia boga Ammona znajdowata si¢ w
libijskiej oazie, poeta czyni wigc aluzj¢ do rozpo-
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wszechniania si¢ kultéw wschodnich, ktore dlawia glos
samego Apollona. Wielki obywatel to oczywiscie Galba,
astrolog za$ dokonujacy na swej tabliczce takich
obliczen, jakich oczekuje placacy sowicie klient--
przyjaciel, to Ptolemeusz Seleukos. Satyryk prowadzi
dalej namigtny wywod przeciw astrologom 1 tatwo-
wiernym paniom:

»Wiedza mistrza wzbudza ufno$¢ zwlaszcza wtedy,
jesli jego prawice i lewicg skuly kiedy$ kajdany 1 jesli
dhugo siedzial w wiezieniu. Zaden matematyk stawy nie
zdobedzie, jesli nie zostal przynajmniej raz skazany.
Liczy si¢ tylko taki, ktory ledwie $mierci uniknat. Taki,
ktory miat szczesdcie poznac jako wygnaniec Cyklady i z
bieda pozegnal wysepke Seryfos!

Otoéz wiedzma twoja zasigga u Logos takiego porady,
jako ze matka, chora na zo6lttaczke, umiera zbyt powoli.
Najpierw jednak zapyta o ciebie. A przy sposobnosci
zechce si¢ dowiedzie¢, kiedy sprawi pogrzeb swym
siostrom i wujom i czy kochanek ja przezyje; bo coz
wspanialszego moga da¢ bogowie?

Lecz ta kobieta przynajmniej sama jeszcze nie wie,
czym grozi ponura gwiazda Saturna i w jakiej konstelacji
Wenus okaze si¢ taskawa, jaki miesiac straty przyniesie,
a jaki znow zyski. Pomnij jednak unika¢ spotkania z
pania, w ktorej reku ujrzysz kalendarz wytarty 1 gtadki od
ciaglego wertowania niby kulki bursztynu. Taka juz nie
radzi si¢ nikogo, to ona jest wyrocznig! Gdy maz
wyjezdza do obozu wojsk lub powraca do ojczyzny, nie
wybierze si¢ z nim razem w drogg, jesli nie potwierdza
tego obliczenia przeprowadzone na podstawie pism
matematyka Trazyllosa. Gdy zechce tylko o mila wybraé
si¢ za miasto, godzin¢ wyznaczy ksigzeczka. Gdy swedzi
zatarty kat oczka, masci uzyje dopiero wtedy, kiedy
sprawdzi swdj uro-

dzinowy horoskop. Cho¢by chora lezata, nie znajdzie
lepszej godziny, by si¢ posili¢, niz tg, ktora wskaze
Petozyrys." %

Egipskie imig Petozyrys znaczy dostownie Dar Ozy-
rysa; podobnie jak Petezis to Dar lzydy, czyli grecki
Izydor. Uchodzit za$ Petozyrys za autora podrgcznika
astrologicznego, ktory niezmiernie ceniono w poczatkach
cesarstwa.

Aby jeszcze dobitniej ukazaé, czym byta dla Hellendw
i Rzymian astrologia, oddajmy glos cztowiekowi, ktory
nie bez racji uchodzi za sceptyka i przesmiewce, bedac
zarazem pisarzem bardzo inteligentnym i utalentowanym.
Mowa o Lucjanie z Samosat, zyjacym w Il wieku naszej
ery. Powiada on w swym krotkim traktacie ,,0
gwiazdoznawstwie":

»Moim celem jest zganienie tych uczonych, ktorzy
uprawiaja i przekazuja swym uczniom dnme nauki, a nie
czcza i nie uprawiaja jedynie astrologii.

Jest to nauka stara i nie pojawila si¢ u nas dopiero
obecnie. Stworzyli ja dawni krolowie, mili bogom.
Jednakze ludzie dzisiejsi z niewiedzy, lekkomyslnosci i
wstretu do pracy wyzinaja poglady przeciwne pogladom
tamtych.  Jesli  napotkaja  gloszacych  falszywe
przepowiednie, oskarzaja gwiazdy i maja w pogardzie
sama astrologi¢. W ich oczach jest ona niezdrowa,
nieprawdziwa — wiedza klamliwa i proézna. Moim
zdaniem sad taki jest niestuszny. Przeciez nicumiej¢tnosé
ciesli nie dowodzi btedu w samej sztuce ciesielskiej, a
niemuzykalno$¢ fletnisty nie $wiadczy o utomnosci
muzyki. Raczej oni sami nie znaja swych sztuk, a kazda z
nich w sobie jest rozumna.

Nasi przodkowie byli wprost rozkochani we wroz-
biarstwie. Tymczasem ws$rod wspotczesnych niektorzy

twierdza, ze niepodobna, by cztowiek mogt cho¢-
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by tylko wyobrazi¢ sobie jaki$ pozyteczny cel astrologii.
Wedtug nich jest to nauka niewiarogodna i nieprawdziwa.
Planety Aresa i Zeusa (tj. Marsa i Jowisza) poruszaja si¢
po niebie -nie w naszym interesie, wcale nie dbaja o
ludzkie sprawy i nie maja z nimi nic wspolnego.
Obracajq si¢ niezaleznie od wszystkiego, pod wplywem
samej koniecznosci obiegu. Inni znowu glosza, ze
astrologia co prawda jest wolna od klamstwa, lecz
niepozyteczna, wszak wieszczenie nie zmieni tego, co
zbliza si¢ z woli boskiego przeznaczenia! Na te dwa
zarzuty moge udzieli¢ takiej odpowiedzi:

Gwiazdy istotnie tocza si¢ na niebie swoimi drogami,
niemniej kazdy wypadek, ktéry zdarza si¢ wérdd nas, jest
dzietlem ubocznym ich ruchu. Kiedy biegnie kon, uchodza
przed nim ptaki i zwierzg¢ta, odpryskuja kamienie, wzbijaja
si¢ plewy od wiatru wznieconego pedem. Czy mozesz
wymagac, zeby wirowi gwiazd nie towarzyszyto
powstawanie czegos innego? Dociera do nas pewien
wplyw nawet od matego ognia, cho¢ nie ptonie on w ogole
ze wzgledu na nas i bynajmniej nie zalezy mu na tym, aby
nas ogrza¢. Czyz wobec tego nie przyjmiemy zadnego
wplywu gwiazd?

Astrologia z pewno$cig nie moze uczyni¢ rzeczy zlych
dobrymi ani dokona¢ zmiany w zadnym z wptywow, ale dla
ludzi, ktorzy z niej korzystaja, jest pozyteczna. Sprawia, ze
ciesza si¢ dtugo wczesniej wiedzac o rzeczach dobrych,
ktore nadejda, a rzeczy niepomyslne przyjmuja bez
sarkania, bo nieszczgscie nie przychodzi znienacka; dzigki
przemysleniu i oczekiwaniu uwazaja je za tatwe do

zniesienia i fagodne. Taki jest mdj poglad na astrologie." *°
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\Vracajac do Ptotemeusza Seleukosa: trudno si¢ dziwic,
ze on, do niedawna najzaufanszy cztowiek Otho-na,
wolal nie oczekiwaé¢ jego zwycigezcy. Wyjechal ze
stolicy chyba jeszcze przed wkroczeniem wojsk Wite-
liusza. Moze podrozowal na Wschod razem z krélem
Agryppa, bratem Bereniki? Wiadomo w kazdym razie,
ze w jakim$ momencie dotart do Wespazjana i pozyskat
jego przychylnosé, stajac sie znowu astrologiem
nadwornym. Albowiem Wespazjan, cztowiek skadinad az
nazbyt trzezwy i chtodno kalkulujacy, moze nawet nieco
cyniczny, zgota nie byt wolny od tego przesadu; wlasnie
tak ujmuje to Tacyt. Tenze historyk wzmiankuje, ze w
czasie narad na gorze Karmel, gdy Wespazjan wciaz si¢
wahat, czy ulec namowom i przyja¢ wiadze, ludzie z
jego otoczenia wolali, Zze znaki i konstelacje gwiazd sa
nadzwyczaj pomyslne; ta okoliczno$¢ nie pozostala bez
wplywu na ostateczng decyzje.”*

Tak wigc thumacze obrotow cial na niebie stali zgodnie
po stronie Wespazjana, zwalczali za§ Witeliu-sza. Ten
za$ mogt sig¢ pociesza¢ niewatpliwym faktem, ze mimo
pogrozek rzekomego edyktu Chaldejczykow ani ostatnie
dni wrze$nia, ani nawet dzien 1 pazdziernika nie
przyniosty mu nic ztego. Odetchnal z ulga. Lecz losy
wojny domowej wlasnie wtedy — cho¢ jeszcze nie
doszto do zadnych powazniejszych star¢ zbrojnych — juz
przechylaty si¢ stanowczo na jego niekorzysc.
Astrologowie nie catkiem si¢ mylili! Cesarz jeszcze nie
zdawal sobie z tego sprawy, jakkolwiek nazwisko
cztowieka, ktory mial najskuteczniej, przyczyni¢ si¢ do
jego zguby i juz prowadzit $miate

Rzvm...
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dziatania, z pewno$cia czgsto wymieniano w rozmowach
i naradach na dworze.

LEGIO VII GALBIANA

JMarek Antoniusz Primus dowodzit legionem VII z
przydomkiem Galbiana; stacjonowat on nad srodkowym
Dunajem w wielkim obozie wojskowym Karnun-tum, a
wigc nieco na wschod od Wiednia. Legion, jak z cala
oczywistoscia  dowodzi  przydomek, sformowano
niedawno, a mianowicie p6zna wiosng roku 68. Galba,
wowczas namiestnik Hiszpanii Blizszej, przygotowujac
powstanie przeciw Neronowi musial przede wszystkim
wzmocni¢ sity zbrojne, jakie mial pod swymi
bezposrednimi rozkazami. Przy pomocy namiestnika
Luzytanii przeprowadzit goraczkowa rekrutacje wsérod
Rzymian zamieszkatych w -calej Hiszpanii. Juz w dniu 10
czerwca mogt stana¢ przed frontem nowej formacji armii,
by uroczyscie wreczy¢ jej dowddcy i centurionowi
najstarszemu stopniem (,,centurio primi pili") Swigty
symbol i znak kazdego legionu; byl nim srebrny orzet z
rozpostartymi skrzydlami, wyobrazajacy najwyzszego
opiekuna  panstwa 1  wojska, boga Jowisza.
Przechowywano orfa legionowego w kapliczce, stojacej
na gléwnym placu kazdego obozu, tuz obok trybuny i
budynku dowodztwa. W tejze kapliczce, w jej niszach
bocznych, ustawiano godla bojowe 1 sztandary
poszczegbdlnych kohort. Oddawano orfom czes¢ religijna,
w czasach cesarstwa w sposob az nadmierny, CcO
wywotato cierpka uwage ze strony pewnego pisarza i
oficera starej daty. Byt nim Pliniusz. W ksigdze XIII swej
,Historii naturalnej" wspomina on ze

zgorszeniem, jak to Othon nauczyl Nerona smarowaé
stopy wonnymi masciami, Kaligula kazat perfumowac
sedes, a za jego przykladem poszedt jeden z wy-
zwolencow Nerona, po czym dodaje: ,,Namaszcza si¢ tez
w dni $wiateczne pacbnidtami orly t znaki bojowe,
kurzem okryte t najezone ostrzami. Gdyby$my mogli
powiedzie¢, kto pierwszy to wprowadzit! Tak to jest z
pewnoscia, orly nasze zdobyty §wiat przekupione wiasnie
ta zaplatg!" >

Dzien, w ktorym dany legion otrzymal swego orla,
obchodzono corocznie jako jego S$wigto, tak zwane
,hatale aauilae", czyli urodziny orta. Legion VII Gal-
biana urzadzal swe uroczystosci oczywiscie w dniu 10
czerwca. Zachowaly si¢ napisy wyryte na rozkaz
oficerow formacji jeszcze w ponad sto lat pdzniej dla
upamigtnienia wiasnie tego $wigta. Dziwnym zbiegiem
okolicznosci Neron popelit w Rzymie samobdjstwo
dzien wczesniej, 9 czerwca; rzecz prosta Galba
przekazujac orta swym nowym legionistom w Hiszpanii
nic jeszcze o tym nie wiedziat.

Skoro Neron zginal, niebezpieczenstwo wojny do-
mowej od razu zgasto samo przez si¢, utworzenie za$
legionu okazato si¢ wlasciwie zbyteczne. Lecz ceremonii
przekazania orta nie wolno bylo uniewazni¢! Najmlodsza
jednostka armii rzymskiej zostata powotana do zycia,
otrzymala byt samoistny 1 musiala odtad dzielnie
spelnia¢ swe zohierskie zadania.

Pierwsze z nich przedstawiato sie -nader pokojowo i
zaszczytnie. Legion towarzyszyt Galbie w jego powolnej
podrézy ladem z Hiszpanii do Rzymu. Wkrotce jednak
po przybyciu do stolicy, pdzna jesienia tegoz roku 68,
odkomenderowano nowa formacje¢ daleko na pdinoc, za
Alpy, do Karnuntum nad Dunajem. Latwo odgadna¢, ze
mtodzi legionisci przyjeli ten roz-
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kaz bez entuzjazmu. Na pewno woleliby sta¢ zaloga w
samym Rzymie lub przynajmniej gdzie§ w Italii, zyjac
bezpiecznie i przyjemnie w kraju bardzo przy-
pominajacym pod wzgledem klimatu ich strony rodzinne.
Wecale nie tesknili do twardej stuzby obozowej w
niegoscinnych i chtodnych krajach zaalpej-skich, gdzie za
najblizszych  sasiadow  bgda  mieli  poétdzikich
barbarzyncoéw na drugim brzegu rzeki. Galba wszakze,
praworzadny i wierny odwiecznej tradycji, uwazal, ze w
stolicy nie moga stacjonowaé na state zadne zbrojne
oddziaty armii regularnej procz pretoriandw i kohort
miejskich. Pragnat tez, aby jego legion, zlozony
przewaznie z rekrutdéw, nabrat wprawy i doswiadczenia w
rzemio$le wojskowym, co najlatwiej byto osiagnac stojac
w obozie juz zagospodarowanym i nad granica uchodzaca
wowczas za raczej spokojna. Racje wydawaly sig
rozsadne. Lecz odprawienie legionu VII mialo okaza¢ sig
posunigciem fatalnym dla samego cesarza. Gdyby
mianowicie pozostat on w Rzymie, Othon z -calg
pewnoscia nie odwazylby sie¢ dokona¢ zamachu stanu,
pretorianie za$ dochowaliby wiladcy wiernosci. Galba
zrozumiat swoj btad, gdy byto juz za pdzno.

I oto rzecz zdumiewajaca: w wojnie pomigdzy Wi-
teliuszem a Othonem VII Galbianski opowiedziat sig bez
wahania po stronie Othona, cho¢ przeciez to on
doprowadzit do tego, ze zamordowano twoércg legionu!
Wczesna wiosna roku 69 formacja ruszyla znad Dunaju
przez Alpy ku rowninom nad Padem. Nie zdotata jednak
przyby¢ w pore; w walkach, jak si¢ wydaje, wziety udziat
tylko wystane przodem oddzialy, ,vexillationes".
Zwycigski Witeliusz rozkazat legionowi odmaszerowac z
powrotem do obozu macierzystego w Karnuntum.

Czym jednak wyjasni¢, ze wlasnie ci zotnierze zwiazali
si¢ tak ochoczo ze sprawa Othona i gotowi byli krew za
nia przelewacé? Ztozyty si¢ na to rozne przyczyny. Galba,
cho¢ sformowat legion, nie cieszyl si¢ wsrod jego
zohierzy sympatia. Byl skapy i surowy, a nade wszystko
— tak mowiono powszechnie w namiotach i barakach
obozowych — okazat si¢ niewdzigczny:

— Wystal swych najwierniejszych tak daleko, gdzie
ziemia obca, a niebo wcigz chmurne! Spotkato go to, na
co zastuzyt. Othon bedzie na pewno lepszym cesarzem.

Nalezy za$§ pamigtac, ze Othon w ciagu dziesigciu lat
swego luzytanskiego namiestnictwa zyskal sobie dobre
imi¢ nie tylko w prowingcji, lecz i wérdd ludnosci calego
Potwyspu Iberyjskiego, zolierze wigc, pochodzacy
gtownie z tamtych stron, byli mu z goéry przychylni. Inng
przyczyne, dla ktorej legionisci ,,sibdmego” poparli
Othona, stanowito poczucie solidarno$ci z pozostatymi
legionami naddunajskimi. Lecz chyba decydujaca role w
catej tej sprawie odegral dowddca legionu; ten, ktéry
jeszcze w Hiszpanii przejmowat orta z rak Galby. Marek
Antoniusz Primus.
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f ochodzil z akwitanskiej Tolosy, czyli z dzisiejszej
Tuluzy we Francji potudniowej. Znakomite pochodzenie i
Swietnos$¢ rodu sprawily, ze juz za Nerona wszedt w sktad
senatu; poprzednio musiat piastowa¢ wysokie urzedy
wojskowe i cywilne. Wnet jednak spadia na Antoniusza
katastrofa, famiac pigkna karie-
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'r¢. Zamieszany z wlasnej winy w przykra afere sfat-
szowania testamentu pewnego dostojnika, zostal po-
zbawiony godnosci i powrdcil do rodzinnego miasta okryty
niestawa. Dzialo si¢ w roku 61, gdy liczy? lat niewicle
ponad czterdzieSci; dla ambitnego cztowieka byla to kleska
zyciowa, a pobyt w Tolosie rownat si¢ wygnaniu. Lecz
Akwitanie dzielity od Hiszpanii Blizszej tylko Pireneje, a
tamta prowincja zarzadzat Gal-ba, stopniowo wysuwany na
pierwsze miejsce w wielkim spisku przeciw Neronowi.
Latwo si¢ domysli¢, dlaczego Antoniusza wciagnicto w
stosownym momencie do przygotowan. Wiedziano, ze
mozna mu catkowicie zaufa¢, zywi bowiem $miertelna
uraze do cesarza i zrobi wszystko, by doprowadzi¢ do
jego upadku, a dzieki pozycji w swojej krainie moze bardzo
wiele. Galba natychmiast przywrécit mu godno$¢ senatora
oraz mianowat dowddca nowo utworzonego legionu VII.

Tacyt, chyba znajacy Antoniusza osobiscie i zdecydowanie
mu niezyczliwy, charakteryzuje go w sposob, ktory daje
wiele do myslenia. Twierdzi wigc, ze byt to cztowiek
energiczny, wymowny, mistrz wzbudzania niecheci ku
innym, potezny dzigki wasniom i roztamom, w pewnych
sytuacjach grabiezca, kiedy indziej znow szczodrobliwy, w
czasach pokoju objawiajacy swe cechy najgorsze, ale w
wojnie przeciwnik, ktorym gardzi¢ nie wolno. Zaznacza tez,
ze umiat postepowac z pospoélstwem i cieszyl si¢
powazaniem wsrod ludu. Opisujac jedna z pdzniejszych
bitew wystawia Antoniuszowi jako wodzowi takie
swiadectwo: W czasie owego poptochu nie zaniedbatl on
zadnego obowiazku opanowanego dowodcy i dzielnego
zolierza. Zabiegal droge przerazonym i powstrzymywat
tych, co si¢ wycofywali w panice. Byt wsz¢dzie tam.
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gdzie walka najzacigtsza, i tam, gdzie ukazywala sig
jaka$ nadzieja. Rada, czynem i glosem znaczny wro-gorctr
dobrze widoczny swoim. W zapamigtaniu bojowym
posunal si¢ wreszcie do tego, ze uciekajacego chorazego
przeszyt dzida i sam porwawszy godlo obrocit je ku
wrogowi. Zawstydzito to nie wigcej niz stu jezdzcow i ci
staneli w miejscu.>®

Antoniusz Primus byl jednak nie tylko politykiem i
zolierzem, lecz réwniez czlowiekiem wyksztalconym.
Interesowal  isi¢  literatura, opiekowal poetami.
Przynajmniej takim go znal i cenil w latach znacznie
pozniejszych stawny Marcjalis. Dlatego tez dedykowat
mu (ksiege IX swych ,,Epigraméw"; Antoniusz zblizat sig
wowczas ku osiemdziesiatce. W ksigdze zas X wspomina
o nim w trzech drobnych utworach. Jeden z nich, zreszta
artystycznie nie najlepszy, brzmi w ttumaczeniu:

,Pytasz, czyje to oblicze wyobraza portret, ktory ze
czcia zdobie kwieciem roz i fiotkow? Takim byt Marek
Antoniusz Primuis w $rednim wieku. Gdy obecnie jako
starzec patrzy na t¢ twarz, widzi si¢ mlodziencem. Ach,
gdybyz to sztuka potrafita oddawac charakter i ducha! Nie
byloby pigkniejszego obrazu na calym $wiecie!" >*

Lecz wlasnie wowczas, gdy Antoniusz dziatat w petni
sit, wielu mialo sporo zastrzezen co do jego charakteru i
ducha. Zarzucano mu przede wszystkim nadmiar ambicji
i cynizm polityczny. Pytano:

— Czemu to zaczat gesto pisywa¢” do Othona, gdy
tylko si¢ zorientowal, ze wojna migdzy nim a Wi-
teliuszem nieunikniona? Dawat wyraznie do zrozumienia,
ze potrafi odda¢ wielkie ustugi", jesli tylko zostanie
mianowany wodzem naczelnym. Lecz Othon wzgardzit
oferta. Totez Antoniusz, cho¢ juz urobit



264 PRZYBYWAJACY DO POETOVIO

PRZYBYWAJACY DO POETOVIO

swoich zolnierzy i prowadzit ich znad Dunaju za Alpy,
nie okazywat w toku kampanii zbytniego zapatu.

Mimo to zwycigstwo Witeliusza postawito dowddce
legionu VII w zlej sytuacji. Cesarz wprawdzie nie zdjat
go ze stanowiska, lecz moglo to nastapic¢ lada dzien;
zwlaszcza ze sprawa owych listow do Othona byta dos¢
gtosna w kregach dworskich. Co bedzie, jesli pisma
zostana odnalezione? To prawda, ze Othon w ciagu
ostatniej nocy swego zycia spalil wszystko, co mogtoby

skompromitowaé jego stronnikow W oczach zwycigzcy,

nikt jednak nie wiedziat, jakie pisma miat on w toku
kampanii przy sobie, a jakie pozostaly w archiwum
patacowym. Skoro wyszukano tam podania pretorianow
do Othona w sprawie nagrod za obalenie Galby, to moga
tez dnia ktorego$ wyjs¢ na §wiatto listy Antoniusza —
prawdziwe lub podrobione. Trudno sig¢ dziwi¢, iz zyt on w
ciaglym niepokoju. Wies¢, przyniesiona pod -koniec lipca,
ze na Wschodzie obwotano cesarzem Wespazjana, spadta
mu jak upragniony dar bogéw i niebios, przywracajac
nadziej¢, wiar¢ w siebie, energig i chg¢ dziatania.

PRZYBYWAJACY DO POETOYIO

.Prawdopodobnie pod koniec sierpnia wezwano do
Poetovio nad Drawa wielu wyzszych oficeréw i do-
stojnikbw cywilnych z prowincji polozonych nad
srodkowym Dunajem. Mial tam swoj staly obdz legion
XIII. Ten sam, ktory w kwietniu walczac pod Bedriakum
podat tyly przed Witeliuszowym legionem V, a potem z
rozkazu zwycigzcy musiat budowaé drewniane amfiteatry
w Kremonie i w Bononii, ku

szczerej uciesze pospolstwa obu miast. Dowodzit nim
Wediusz Akwila. Bezposrednio po bitwie pod Bedria-
kum, gdy rozbite wojska Othonowe wycofaly si¢ do
umocnionego obozu, pokonani i zrozpaczeni zolnierze
usitowali wywrze¢ swoj gniew wlasnie na Akwili, cho¢
osobiscie nie ponosit on zadnej winy za kleske i dopetnit
wszystkich swych obowiazkow. Lecz rozgoryczeni
kieska glusi byli na wszelkie perswazje. Gdy tylko
dowodca wjechat w bramg, otoczyt go thum legionistow,
krzyczacych, ze to on jest zdrajca, dezerterem, sprawca
nieszczg$cia. Grozono mu pobiciem, dosztoby pewnie do
samosadu. USmierzyt rozruchy dopiero Anniusz Gallus,
byly konsul, wowczas jeden z naczelnych wodzoéw armii
Othonowej. Prosit i btagat zotnierzy, by nie pogarszali
swej sytuacji wzajem si¢ wymordowujac; cokolwiek sig
stanie, jedyna szans¢ ratunku moze im dac¢ zgoda,
wzajemna pomoc i poczucie wspdlnoty! Tak wiec
uratowany Akwila pozostal na swym stanowisku
komendanta legionu, a kiedy jego ludzie wykonali w
miastach nakazane prace budowlane, odprowadzit ich za
Alpy, do obozu w Poe-tovio. Byl przychylny sprawie
Wespazjana od samego poczatku przede wszystkim
dlatego, ze jak wszyscy walczacy przedtem po stronie
Othona obawiat si¢ rychtej dymisji. Zapewne jednak
pewna rolg odgrywata i ta okolicznos$¢, ze pragnat w
przypadku nowej wojny okaza¢ swoja odwage i dowies¢
wlasnym zohlierzom, jak krzywdzace byltby obelgi
rzucane nan po bitwie pod Bedriakum.

Przybyli do Poetovio réwniez namiestnicy dwodch
prowincji, Pompejusz Sylwan i Tampiusz Flawiusz.
Pierwszy z nich, majacy pod swa wladza Dalmacje,
liczyt juz lat sporo, skoro godno$¢ konsula sprawowat
prawie przed ¢wier¢wieczem, jeszcze za panowania
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Klaudiusza, w roku 45. Przypomnijmy, ze wilasnie wtedy
stawila si¢ przed cesarzem delegacja Zydow z
Jerozolimy, wnoszac skarge przeciw prokuratorowi
Fadusowi, ktory przetrzymywal liturgiczne szaty arcy-
kaptana; Klaudiusz dzigki wstawiennictwu Agryppy 11
zgodzit si¢, by $wigta szata pozostawata w reku zy-
dowskim. List, jaki w tej sprawie wystosowal do mie-
szkancow Jerozolimy, datowany jest rzymskim oby-
czajem przez podanie nazwisk konsulow: ,,Czwartego
dnia przed kalendami lipcowymi, za konsulatu Rufusa i
Pompegjusza Sylwana" (28 czerwca r. 45).
Natomiast Tampiusz Flawian miat pod swym zwierz-
chnictwem Panoni¢. Byl mniej wigcej rowiesnikiem
Sylwana i podobnie jak tamten piastowatl juz przed wielu
laty, bo za Nerona lub Klaudiusza, godnos¢ konsula.
Kiedy tylko zmiarkowal, Ze legiony nad-dunajskie
przechylaja si¢ zdecydowanie ku sprawie Wespazjana,
opuscit prowincje i czym predzej wyjechat do Italii.
Uczynil to powodowany przezornos$cia, by nie rzec —
tchérzostwem. Wynikato to stad, ze taczyto go z
Witeliuszem jakies powinowactwo, Igkat si¢ wigc, ze
padnie ofiara gniewu wtasnych zotierzy. Rychto jednak
powrdcit zza Alp i objat znowu swe obowiazki, ulegt
bowiem namowom prokuratora Korneliusza Fuskusa.
Ten za$ bardzo przekonywajaco wskazywat
namiestnikowi perspektywy $wietnej kariery, jesli tylko w
porg stanie on po stronie wlasciwej. Zapewne tez
napomknal tonem lekkiej pogréozki, ze przyszly zwycigzca
— a bedzie nim oczywiscie tylko Wespazjan! —
wspaniatlomys$lnie wybaczy zwiazki rodzinne z
Witeliuszem, ale tylko wtedy, jesli ta przykra plama
zostanie w odpowiedni spos6b zmazana.

A Korneliusz Fuskus potrafit przekonywa¢! Pod wielu
wzgledami przypominal Antoniusza Primusa. W sile

wieku, przedsigbiorczy, bardzo ambitny, pochodzit z
rodu senatorskiego, lecz dobrowolnie zrzekt si¢
przynaleznosci do tego naj§wietniejszego w spoleczen-
stwie stanu. Uwazal nie bez racji, ze w danej sytuacji
politycznej kariera senatorska przynosi wigcej pustego
zaszczytu i szumnych tytutdw niz prawdziwego
znaczenia i mozliwos$ci zdobycia wielkiego majatku. On
za$ pasjonowat si¢ ryzykiem i walka. Chetnie podejmowat
niebezpieczne zadania i misje dla samego
niebezpieczenstwa. Nawet kwestia ewentualnych korzysci
materialnych zdawata si¢ schodzi¢ w pewnych uktadach
na plan dalszy. Wszystko co nowe i tajemnicze ngcito go
stokro¢ bardziej od tego, co juz posiadat spokojnie i
bezpiecznie. Pod koniec rzaddéw Nerona opowiedziat
si¢ po stronie Galby i pociagnal za soba obywateli swego
miasta rodzinnego; byta nia moze Akwileja, a moze
Wienna. W nagrodg za to otrzymal od nowego cesarza
wazny urzad prokuratora, czyli naczelnego zarzadcy
finansow w dwoch prowincjach batkanskich, w Panonii i
Dalmacji. Niechetny z jakich$ nie znanych nam
przyczyn Wite-liuszowi, pozwolit sobie na ostra,
publiczna krytyke jego osoby i rzadow. Obecnie wigc nie
mial wyjscia: musial popiera¢ sprawe Wespazjana z
wszystkich sit, z calego serca. Zreszta ten duch
niespokojny prawdopodobnie czynitby to i bez
konkretnych powodow, wiedziony swym umitowaniem
wielkiej przygody. Po latach mniej wigcej dwudziestu, za
Domicjana, to ryzykanctwo przynies¢ mu miato kres
zycia pigknyi chyba wymarzony. Osiagnal
mianowicie wysoka godno$¢ prefekta pretorianow i
zginat podczas wyprawy za Dunaj, na ziemiach Dacji,
czyli dzisiejszej Rumunii. Poeta Marcjalis uczcit i
uwiecznil jego pamigé w epitafium, niby to wyrytym na
grobie polegte-
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go dostojnika; umiescit je w VI ksiedze ,,Epigramow":
»Spoczywa tu Fuskus, obronca $§wigtej osoby i Marsa w
toga odzianego (tj. cesarza); ten, kéremu powierzono
oboz wojsk wodza najwyzszego. Kamien juz si¢ nie Igka
pogrozek wroga. Dak pokonany musial wlozy¢ cigzkie
jarzmo na kark upokorzony, a zwycieski cien Fuskusa
wtada okolicznym gajem".®

NARADA W POETOVIO

Jak byto do przewidzenia, uczestnicy narady w Poe-tovio
od razu podzielili si¢ na dwie grupy przeciwne, mieli
bowiem rozne poglady na kwesti¢ zasadnicza: czekaé czy
tez atakowac. Grupie pierwszej przewodzili obaj
namiestnicy, Sylwan i Tampiusz. Jako ludzie juz
zblizajacy sig do siedemdziesiatki, bardzo bogaci, Syci
zaszczytow 1 dostojenstw, mogli oni straci¢
wszystko, a tylko niewiele zyska¢. Woleliby wigc po-
stgpowac nader ostroznie, nie ryzykowac, nie wszczynac
zadnych dziatan zaczepnych. Najchetniej poprzestaliby na
biernym obserwowaniu rozwoju wydarzen. Wysuwali
takie argumenty:

Witeliusz ma w Italii armi¢ potgzna, szescdziesiat
tysiecy ludzi. Positki dla niej z pewno$cia sa juz w
drodze. Wszyscy jego zolnierze pehili przez lata cigzka
stuzbe¢ nad granica Renu, sa zaprawieni w krwawych
bojach, wytrwali i nieustraszeni. Niedawne zwycigstwo
nad Othonem jeszcze im dodato poczucia pewnosci siebie.
Nasi natomiast ludzie, juz raz zdemoralizowani
niepowodzeniem w starciu z tamtymi, odgrazaja sig
wprawdzie 1 wciaz pokrzykuja, ze musza wzia¢ pomste
za porazke i hanbg, ale to tylko puste
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stowa, ktorych nie wolno bra¢ powaznie. Tak wigc sam
uktad sit wskazuje i1 doradza, co mamy czyni¢! Nalezy
jak najrychlej zaja¢ przetecze alpejskie, potem zas
mozemy czekaé cierpliwie, poki nie nadejdzie Mucjan z
legionami ze Wschodu. Wtedy dopiero szanse si¢
wyrownaja 1 bedzie mozna sensownie mysle¢ o
ofensywie. Niczego nie ryzykujac, osiagniemy tym
sposobem wszystko. Sam czas bedzie pracowal na nasza
korzysc.

W grupie drugiej na czoto wysuwal si¢ Antoniusz
Primus, ze wszystkich sit i bardzo skutecznie popierany
przez Korneliusza Fuskusa. Dowddca legionu VII nie
zalowal glosu. Krzyczat z rozmysthu tak donosnie, ze
styszeli go nawet zolierze i oficerowie nizszych stopni;
ci tlhumnie si¢ zgromadzili wokét budynku, gdzie
odbywata si¢ narada. Wotat:

— To nieprawda, ze Witeliuszowi sa gotowi do wojny.
Przeciwnie, rozleniwita ich i zdemoralizowata
bezczynnosé, wygody, rozpusta wielkomiejskiego zycia.
Jesli bedziemy zwioczy¢, tamci powrdca do twardej
dyscypliny obozowej i znowu stana si¢ grozni. Nadejda
tez do Italii nowe oddziaty znad Renu, a nawet z Brytanii
i Afryki. Wrog zbierze wkrotce dos$¢ ludzi, pienigdzy i
zasobow, by si¢ z nami skutecznie rozprawic.
Pamigtajmy tez, ze ma pod swymi rozkazami dwie floty
wojenne, jedna w Misenum, a druga nad samym
Adriatykiem, w Rawennie. Kt6z mu przeszkodzi, jesli
zechce wysadzi¢ swe wojska na dalma-tynskim
wybrzezu? C6z nam wtedy pomoze, jesli nawet bedziemy
mocno trzymaé gorskie przetecze? A gdyby wojna
przeciagnela si¢ na rok nastgpny, co nam przyjdzie z
tego? Krucho z pienigdzmi, jeszcze gorzej z zywnoscia.
Cata nasza nadzieja i jedyna szansa ratunku w uderzeniu
szybkim, silnym, zdecydowa-
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nym. Musimy tez wykorzysta¢ zapal zoinierzy, poki
jeszcze pamigtaja 1 pragna zmaza¢ hanbg tamtej porazki.
Ja sam gotdbw jestem podja¢ si¢ zadania naj-
ryzykowniejszego. Wy pozostancie na razie przy le-
‘gionach, mnie dajcie tylko wyborowe kohorty. Po-
prowadze je za Alpy i otworz¢ na o$ciez bramy Italii.
Wtedy ruszycie spokojnie moimi $ladami i obsadzicie
ziemie juz zdobyte!

Te i tym podobne stowa wzbudzily entuzjazm wsrod
zotierzy. Oto jak powinien méwié¢ prawdziwy dowddca!
Prosto i jasno, bez lekliwych wahan, bez ostroznego grania
na zwloke 1 politykowania. Ten 'wie, czego chce, za kim
sie opowiada, kogo nienawidzi! A taki Tampiusz tylko
udaje, niby to popiera Wespazjana, ale naprawd¢ wrocit
nie po to, by pomagac¢ i wspdlnie walczy¢, lecz by knué
zdradzieckie intrygi i tchorzliwymi radami paralizowac
wszelkie $miate dziatanie!

Pogrozki, ktorymi zewszad zasypywano namiestnika
Panonii, byly ostre i donos$ne. Starzec zadrzat z trwogi;

jesli w obozie dojdzie do rozruchdéw, ion pierwszy padnie
ich ofiara! Zamilkt wiec, a wszystkie wnioski Primusa i
Fuskusa przyjeto szybko, zgodnie, ochoczo. Wystosowano
bezzwlocznie listy na namiestnika Mezji nad dolnym
Dunajem — byt nim Aponiusz Saturnin — z wezwaniem,
by co rychlej ruszyt w droge ze swymi trzema legionami.
Zaciagnigto do istuzby w rzymskich szeregach ksiazat
Sarmatow i Jazygow zza Dunaju, z terenéw dzisiejszych
Wegier, aby w ten sposOb pows$ciagna¢ tamte ludy
przed pokusa najechania ziem Imperium. Zawarto tez
porozumienia z przywodcami Markomanow i Kwadow;
ludy te zamieszkiwaly obecna Czechostowacje.
Wystosowano listy nawet do Hiszpanii, gdzie stat od
niedawna legion | Adiutrix,

oraz do Brytanii, gdzie juz dotarl legion XIV. Na wszelki
wypadek obsadzono o$émiu kohortami i szwadronem
jazdy rzeke Aenus, czyli Inn w Austrii; oddzielata ona
prowincj¢ Noricum od Recji. Prokurator tej ostatniej stat
niezachwianie po stronie Witeliusza.

W PADWIE | WERONIE

JVIniej wigcej w potowie wrzesnia Antoniusz Primus
przekroczyt Alpy wiodac swe kohorty wyborowe i czg$¢
jazdy. Zajal bez walki Akwilejg¢ i miasteczka okoliczne,
wszedzie witany przyjaznie, nastgpnie za$ Patavium,
dzisiejsza Padwe. Nieco na zachod od Este rozpedzit
naglym atakiem trzy kohorty Witeliuszowe i szwadron
jazdy, ktére to formacje bronity mostu i przejscia przez
jedna z rzeczek. Wnet po tym sukcesie nadciagnely zza
Alp do Patavium legion VII i XIII. Rozwazano, gdzie
ustanowi¢ gtéwna kwatereg dla dalszych dziatan. Wybor
padl na Werong. Maszerowano tam nie napotykajac
zadnego oporu, a po drodze zajeto miasteczko Vicetia,
dzisiejsza Vicenze. Zotnierze uznali to za dobry omen,
Vicetia bowiem byta rodzinna miejscowoscia Cecyny.
Natomiast pigkna i zamozna Werona spodobata si¢
dowoddztwu gtoéwnie ze wzgledu na rozlegle wokot niej
blonia; w razie potrzeby mozna by na nich swobodnie
rozwina¢ szyki jazdy, a tej miano sporo, i to dobrej.

Tymczasem nadeszty listy do Wespazjana z An-tiochii
i od Mucjana, juz maszerujacego przez Azj¢ Mniejsza
ku Bizancjum. Listy mocno sp6znione, obaj bowiem
usilnie radzili i rozkazywali to samo: zatrzymac si¢ w
Akwilei, nie prowadzi¢ dalszego natarcia,
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oczekiwaé przybycia positkéw! Obecnie jednak, gdyby
nawet chciano da¢ postuch owym wskazaniom, trudno by
bylo mysle¢ o wycofaniu si¢ z Werony. Nieprzyjaciel
znajdowat si¢ juz w poblizu. Wojska Witeliuszowe pod
wodza samego Cecyny zajely ufortyfikowany obdéz w
okolicach miasteczka Hostilia. Doszto juz do pierwszych
potyczek.

Rzecz dziwna: Cecyna, cho¢ miatl sily przewazajace i
winien by atakowaé, okazywal zdumiewajaca po-
wceiagliwo$¢, a nawet biernos¢. Zajmowatl si¢ glownie
pisaniem listow, adresowanych do Antoniusza i jego
kolegow. Ganit w owych pismach lekkomys$lnos¢, z jaka
porwali za bron, raz juz doznawszy porazki. Wychwalat
mgstwo swych zomhierzy. Zwracalo wszakze uwage, ze
zaledwie wspomina o Witeliuszu, ktoremu niby to stuzy
wiernie, stara si¢ za§ w niczym nie obrazi¢ imienia
Wespazjana. Odpowiedziano Cecynie wystawiajac
nowego cesarza 1 ostro pigtnujac Witeliu-sza. Zarazem
jednak dano nadzieje zolnierzom 1 oficerom strony
przeciwnej, ze pozostawi si¢ im wszystkie nagrody i
przywileje, ktore juz uzyskali, samemu za$ Cecynie -
niedwuznacznie radzono, by jak najrychlej porzucit
SWego pana.

W trakcie wymiany listow nadciagnety stopniowo trzy
legiony z Mezji. Tak wigc w potowie pazdziernika sity
obu stron byly rowne.

ZDRADA

A tymczasem Witeliusz, wyprawiwszy na pdinoc naj-
pierw Cecyng, a w kilka lub kilkanascie dni pozniej
wreszcie ozdrowialego Fabiusza Walensa, sam tez wy-

jechat. Co prawda bardzo niedaleko, bo tylko do Arycji.
Miasteczko lezato zaledwie o pot dnia drogi na poludnie
od Rzymu, u stép Gor Albanskich, stawg za$
zawdzigczato gtdownie prastarej §wiatyni Diany w pigknym
gaju. Cesarz zaszyt si¢ tam wsrdd drzew i krzewow,
biernie oczekujac, co los przyniesie. Jak powiada
obrazowo Tacyt: podobny owym zwierzgtom gnusnym,
co to, jesli tylko jadlo im rzucisz, leza w tepym
odretwieniu, puscit w niepamigé zarowno przesztosc, jak
i terazniejszo$¢.>® Wypada jednak zauwazyé¢, by w jakiejs
mierze go usprawiedliwié, ze prawdopodobnie juz zaczat
stabowac.

Lecz wiesci o wydarzeniach wojennych dosiggly
wiladce nawet w tym uroczym zakatku. Najpierw do-
niesiono, ze zdradzita flota w Rawennie. I to zdradzita za
sprawa jej dowddcy, Lucyliusza Bassusa! Nie darmo
naradzat si¢ on swego czasu z Cecyna. Zdotat potajemnie
przeciagnaé czes¢ oficerow i kapitanow okretéw. Noca
garstka spiskowcow zebrata si¢ niby to bez wiedzy
dowoddztwa na glownym placu. Wszczeta tumult,
wznosita wrogie Witeliuszowi okrzyki, obalila jego
posagi, zabita tych nielicznych, ktérzy probowali stawiaé
opér. Zotierze przytaczyli sig do rebelii bez oporu, moze
nawet ochoczo, pochodzili bowiem w wigkszosci z
terendw Dalmacji i Panonii, naturalnag wiec koleja rzeczy
sprzyjali legionom, majacym tam swoje obozy. Sam
Bassus niby to nie bral Zzadnego udzialu w przewrocie.
Pokazatl si¢ publicznie dopiero wtedy, gdy wszelkie
niebezpieczenstwo juz mingto. Odestano go pod straza do
miasteczka Atria, gdzie jednak wkrétce zdjgto zen wigzy.
Potem, jako wielce zastuzony dla nowego cesarza,
Bassus otrzymal nowe godnosci i funkcje, dowodztwo
bowiem floty raw'ennackiej objat po nim dotychczasowy
prokurator,

18 —Rzym...
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dobrze nam znany Korneliusz Fuskus. W dwa lata pdzniej
Bassus znalazt si¢ jako legat Wespazjana w Judei, juz po
upadku Jerozolimy i zniszczeniu $wiatyni. Zdobyl tam
dwie twierdze, jeszcze bedace w rekach powstancow.
Nadzorowal tez sprzedaz gruntdow, nalezacych przedtem
do Zydow; zmarl w Palestynie. Jego to nastgpca byt ow
Flawiusz Silwa, ktéry wiosna roku 73 mial zdoby¢
twierdze Masadg.

Gdy to si¢ dziatlo w Rawennie, Fabiusz Walens zmierzat
powoli Droga Flaminijska przez doliny 1 przelecze
Apenindéw ku nizinom nad Padem. Nie spieszyl si¢ wcale.
Tym bardziej ze towarzyszyl mu caly zastep dziewczat i
rzezancOw; wida¢ 1 on nie byl wolny od pewnych
perwersyjnych sklonno$ci. Zaskoczony wieScia o buncie
w Rawennie, zatrzymat si¢ w potowie drogi i bezradnie
medytowal, co czyni¢, gdzie si¢ obroci¢. I§¢ dalej ku
Padowi? Ludzi przy sobie mial niewielu, a wigc ci z
Rawenny mogliby go schwyta¢. Wycofa¢ si¢ do Rzymu?
To wywola poptoch w miescie 1 wscieklo$¢ cesarza.
Probowaé podejs¢ bezdrozami do Hostilii lub Kremony
tylko z garstka najwierniejszych? Ryzyko zbyt duze,
niewygody straszliwe, a w przypadku najgorszym $mier¢
niestawna. Ostatecznie postanowil zazada¢ od cesarza
positkéw. Pchnal goncéw i wkrotce przybyly trzy kohorty
oraz szwadron jazdy. To za malo, aby maszerowac jawnie
i $miato drogami, odtracajac ewentualnych przeciwnikow,
a za duzo, by si¢ ukrywa¢ 1 posuwac¢ naprzod
niepostrzezenie. Do tego wszystkiego Fabiusz niezbyt ufat
swym ludziom. Wyprawit wigc ich czym predzej dalej
Droga Flaminijska do Ariminum, aby obsadzili odcinek
wybrzezy Adriatyku, sam natomiast, niby to idac w Slady
tamtych, w rzeczywistosci skrecit z druzyna zaufanych ku
Umbrii. Moze teraz dopiero chciat

dosta¢ si¢ nad Pad okreznymi $ciezkami? W kazdym
razie na pewien czas wszelki stuch o nim zaginat.

Owe wahania Fabiusza Walensa i jego zwloka w
marszu ku Hostilii miaty dla sprawy Witeliusza skutki
fatalne. Tymczasem bowiem w obozie Cecyny doszto do
wydarzen dramatycznych. Dowiedziatl sie on o nochej
rewolcie floty rawennackiej juz w dzien lub dwa po6zniej
1 natychmiast przystapil do realizacji planu, ktory
poprzednio utozyt i uzgodnit w trakcie tajnego spotkania
z Bassusem. Za dnia, gdy tylko oddziaty wyszty z obozu
i zajely stanowiska w polu, zwotal do swej kwatery
kilkunastu oficeréow i zotnierzy, ktorym z tych lub innych
wzgledow ufal najbardziej. Przedstawil im obecna
sytuacje polityczna i wojskowa w Swietle dla pozycji
Witeliusza mozliwie niekorzystnym. Mowit:

— Czlowiek, ktoregosmy wyniesli krwi wilasnej nie
szczgdzac, okazat si¢ calkowicie niegodny zaszczytu i
nadziei, jakie w nim poktadalismy. Jest gnu$ny, nie-
dotezny, rozpustny. Trzeba bylo ratowa¢ Imperium i
dlatego Wespazjan stusznie uczynil, przeciw niemu
powstajac. Nowy cesarz posiada wszelkie zalety dziel-
nego zolierza i dobrego wladcy. Juz dokonal rzeczy
wielkich, w czasie tak krotkim. Nawet miecza nie
wyciagnawszy ma juz w swym reku caty Wschod, gdzie
najbogatsze krainy i miasta. A takze wszystkie prowincje
naddunajskie, gdzie tyle walecznych legionow. Jego
wojska przekroczyty Alpy. Dopiero co przyszedt
meldunek, ze flota w Rawennie rowniez za nim si¢
opowiedziata. Wiem, ze podobnie postapia "wojska w
Hiszpanii 1 Galii. JesteSmy osamotnieni, znikad ratunku.
Grozi nam i calej Italii gtod, wszystkie bowiem zamorskie
dostawy zboza sa obecnie w reku tamtych. Dalsza walka
nie ma najmniejszego sen-
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su, rownalaby siq po prostu samobdjstwu. Zreszta dla
kog6z to mamy nadstawia¢ nasze glowy i piersi? Uwazam
za rzecz nie tylko beznadziejna, lecz wrgcz absurdalng
prowadzi¢ wojn¢ domowa i gina¢ z r¢ki bratniej w
obronie zarlocznej bestii! Jako Rzymianie powinniSmy
uczyni¢ wszystko, co xv naszej mocy, aby wyzwolié
panstwo spod wiladzy tego czlowieka. Naszym
obywatelskim obowiazkiem jest stanaé po stronie cesarza,
ktory prawdziwie godny jest panowac i ktérego juz obrali

bogowie. Pozdrawiamy Imperatora Flawiusza
Wespazjana!

Natychmiast zlozono przysiggg wiernosci nowemu
cesarzowi. Obalono posagi i podobizny Witeliusza.

Wystano do Antoniusza Primusa goncoéw z wiadomoscia,

ze cala armia przechodzi pod rozkazy Wespazja-nowe.

Byta to jednak przedwczesna pewno$¢ siebie i nadmierna

pochopnosé.

Przewrotu dokonata garstka wtajemniczonych. Ani nie
pytali oni Zotnierzy o zdanie, ani ich przekonywali, ani
nawet nie raczyli poinformowac o tyra, co si¢ stato.
Powracajac ze stuzby w polu kohorty ujrzaty ku swemu
zaskoczeniu i najszczerszemu zdumieniu, ze na glownym
placu obozowym, gdzie budynek dowddztwa i kapliczka z
godtami bojowymi, wypisano nazwisko: ,,Jmperator Caesar
Yespasianus Augustus"”, podczas gdy podobizny
Witeliusza zostaty juz usunigte lub lezaty w blocie. Tego
Witeliusza, ktorego wtasnie oni zaledwie przed dziesigciu
miesigcami okrzykneli cesarzem, ktoremu przysiggali
wiernos¢, dla ktorego wreszcie prawdziwie nie szczedzili
swej krwi na polach pod Bedriakum! Zewszad podnosity
si¢ okrzyki, coraz gwattowniejsze i coraz grozniejsze, w
miarg jak wie$¢ si¢ rozchodzita: — Zdrada! Cecyna
sprzedat nas w niewolg! Cecyna
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sprzedal nas nieprzyjacielowi! Armia Renu idzie w

niewol¢ nawet miecza nie dobywajac! Hanba! Hanba!
Doszto do rozruchéw. Osamotniony Cecyna wkrotce

znalazt sie w wiezach. Na stanowisko naczelne Zotnierze

wysungli  dowodcg legionu V i prefekta obozu.
Natychmiast potem — a byla to zapewne noc z 19 na 20
pazdziernika — wierne Witeliuszowi wojska opuscity

umocnienia pod Hostilia, zerwaly most na rzece i
wycofaty si¢ do Kremony. Staty tam legiony I Italski i
XXI Rapax, wystane do tego miasta jeszcze przez samego
Cecyng; ten, obezwladniony przez swych ludzi, drzat
obecnie z trwogi o wilasne zycie.

NOWY KONSUL

W iadomos$¢ o tych wydarzeniach dotarta do Witeliusza
chyba dopiero w dniu 28 pazdziernika. Cesarz,
wstrzaéniety zdrada osoby tak sobie bliskiej, tak zaufanej,
zarazem niezmiernie si¢ uradowat postawa swych wojsk.
Na tych zolnierzach mogt polega¢ w kazdej sytuacji!
Wydawato sig, ze przywrocilo mu !o energi¢ i wole
dziatania. Bezzwlocznie opuscit gaje Arycji, pospieszyt
do Rzymu. Tutaj juz nastgpnego dnia wystapil na wielkim
wiecu ludnosci, wygtaszajac mowe ku chwale swej armii.
W dzien po6zniej pojawit si¢ na posiedzeniu senatu, gdzie
perorowal w sposoéb bardzo napuszony. Senatorzy
odpowiadali pochlebczo, potepiajac Cecyne jako podtego
zdrajce i niewdziecznika — a czynili to rzeczywiscie
szczerze, nie lubiano go bowiem powszechnie —
skrzetnie jednak unikali jakiejkolwiek krytycznej uwagi o
przywédcach fla-
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wianskich. Formulowali swe wypowiedzi niezwykle
ostroznie, omijajac imi¢ Wespazjana. Ganili natomiast w
stowach nader ogdélnikowych omytke i wing wojsk, przy
czym wcale nie bylo jasne, o jakie to chodzi wojska i
jaka omylke.

Na tymze posiedzeniu senatu rozpatrywano rowniez
sprawe drobna i niemal zabawna, lecz powazne jej
potraktowanie wystawia dobre $wiadectwo rzymskiemu
poczuciu porzadku. Jak juz wspomniano, Cecyna
piastowat konsulat wraz z Fabiuszem Walensem,
prawdopodobnie od 1 sierpnia lub wrzesnia; godno$é
wygasala w dniu 31 pazdziernika. Byli to bowiem tak
zwani ,,consules suffecti”, ktérych kilka par zmieniato si¢
co roku, datowano za$ nazwiskami pierwszej pary w
roku; nosili oni miano ,consules ordinarii", czyli
zwyczajni. Poniewaz obecnie zdrajcy Cecynie odebrano
wszelkie godno$ci, utracit wiec rowniez i ten urzad.
Pozostat on do obsadzenia, ale tylko na jeden dzien, to
jest 31 pazdziernika, albowiem od 1 listopada przej-
mowata go inna para ,consules suffecti", juz wyzna-
czona. I oto natychmiast zglosil si¢ chetny przyjecia
jednodniowego zaszczytu — senator Rosjusz Regulus.
Objat honorowa godnos¢ tylko po to, aby ztozy¢ ja juz po
kilkunastu godzinach. Odtad wszakze miat prawo zalicza¢
si¢ do ,,viri consulares", zasiada¢ na pierwszych miejscach
w czasie posiedzen senatu, zabiera¢ glos wsrod
najczcigodniejszych.

Przypomniano jednak, ze juz przed stu szesciu laty,
jeszcze za dyktatora Cezara, zdarzyt si¢ wypadek po-
dobny, a nawet jeszcze zabawniejszy. Rankiem 32 gru-
dnia zmart jeden z konsuléw, w jego za$ miejsce bez-
zwlocznie wybrano niejakiego Kaminiusza. Ten urze-
dowat tylko przez kilka godzin, mniej wigcej od potudnia
tegoz dnia az do nocy z 31 grudnia na

|1 stycznia nowego roku. O czym Cyceron tak pisat w
licie do jednego z przyjaciot:

»Wiedz, ze za konsulatu Kaminiusza nikt nie jadi
obiadu, ale tez nie wydarzyto si¢ nic zlego, konsul bo-
wiem odznaczat si¢ zdumiewajaca czujnoscia: przez caty
czas urzgdowania nawet oka nie zmruzyi!"

OGRODY SERWILIANSKIE

l ymczasem Witeliusz zaniemdgt powaznie. Jako
miejsce kuracji obrat Ogrody Serwilianskie, albowiem
lezaty one tuz pod Rzymem, przy drodze do Ostii. Byt to
ogromny, pigkny park, wsrdd ktorego zieleni wznosity si¢
zabudowania patacowe, zdobne naj$wietniej-szymi
dzietami sztuki, zwlaszcza posagami. Znajdowaly si¢
wsérdd nich nawet trzy rzezby dhuta Praksy-lelesa;
przedstawialy bogini¢ Demeter, Persefong i
Triptolemosa. Lecz w opinii rzymskiego pospoélstwa
najbardziej wstawito park co$ innego. Oto wlasnie tu
przed poéttora rokiem, w czerwcu 68, Neron spedzit
ostatnia noc swego zycia. Byl woéwczas na wyjezdnym do
Ostii, skad zamierzat poptynac do Egiptu; liczyt bowiem
na poparcie ze strony tamtejszej ludnoscii wojsk oraz
prefekta Tyberiusza Aleksandra. Lecz owej nocy
odstapili go wszyscy. Nawet straz przyboczna, nawet
stuzba osobista. W zamieszaniu zdotano ukras¢ z sypialni
cesarskiej dywan oraz kosztowna szkatutke, w ktorej
Neron przechowywat trucizng i z ktéra ostatnio nie
rozstawal sig¢ nigdy. Cesarz, osamotniony i zdradzony, za
rada wyzwolenca Faonta uciekt z patacu ogrodowego
konno; nie wdzial nawet sandaléw, a dla niepoznaki
zarzucil na siebie szary
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ptaszcz z kapturem. Pojechat do wilii Faonta na potnoc
od miasta, majac przy sobie tylko czterech ludzi, a wérdd
nich Sporusa.

Obecnie wigc te ogrody zajal Witeliusz na czas choroby
jako miejsce ustronne i zdrowe, a bliskie miastu. W nocy
jednak nie mogt zasnaé. Zwrocilo jego uwage, ze stojacy
niezbyt daleko wysoki budynek patacowy jarzy sie od
swiatet. Zapytal, co si¢ tam dzieje. Odpowiedziano, ze to
Cecyna Tuskus gosci wielu dostojnikow, wsrdd ktorych
pierwsze miejsce zajmuje Juniusz Blesus. Obaj oni byli w
owczesnym Rzymie  postaciami  wybitnymi i
wptywowymi. Pierwszy, mleczny brat Nerona, w latach
63—66 sprawowal godnos¢ prefekta Egiptu; stracit ja,
gdy doniesiono cesarzowi, ze o$mielit si¢ kapaé¢ w
tazniach zbudowanych specjalnie na jego, Neronowe,
przyjecie! Wtlasnie bezposrednio po Cecynie Tuskusie
prefektem Egiptu zostal Tyberiusz Aleksander. Drugi
uczestnik  biesiady, Juniusz Blesus, =zarzadzat do
niedawna Galig lugdunska, czyli lyonska. Kiedy przed
dziesieciu miesigcami armia Renu obwolata Witeliusza
cesarzem, uznal ten akt bezzwlocznie. W jakie§ dwa
miesigce pozniej podrézujacy bardzo skromnie Witeliusz
zawitat do Lugdunum, gdzie namiestnik uzyczyl nowemu
cesarzowi stuzby i wspart go nader hojnie. Podobno
wlasnie ta szczodrobliwos¢ Blesusa wywolata zawi§c
obdarowanego, zrg¢cznie jednak ukrywana przez czas
dhugi — az do owej nocy.

Gdy w otoczeniu cesarza zauwazano, ze patrzy on
zlym okiem na os$wietlony patac, zaraz podniosty si¢
glosy pochlebcow:

— Oto jak ciesza si¢ tamci, kiedy nasz umitowany pan
zapadl na zdrowiu! A moze wlasnie dlatego?

Whet tez zjawit si¢ w sypialni brat cesarza, Lucjusz,

Zachowal si¢ w sposob iscie teatralny. Objat czule
kilkunastoletniego synka Witeliusza — byt to zreszta
chlopiec niezbyt wydarzony, bo jakal si¢ wrecz cho-
robliwie — a potem przypadt do nég witadcy, moéwiac z
eiriaza:

— .Po co ba¢ sie¢ Wespazjana, ktory siedzi gdzies$
daleko za morzem, skoro w samej stolicy i tuz pod
bokiem mamy wroga stokro¢ niebezpieczniejszego?
Blesus wcigz okazuje zohierzom, jaki to on wspa-
nialomys$lny i taskawy, a nie zapomina tez o swym
pokrewienstwie z dawnym rodem cesarskim!

Tak oczerniany dostojnik zginal tej samej nocy. Nie
dano mu nawet mozliwosci obrony. Musial wypi¢ tru-
cizng. Cesarz byl pono¢ §wiadkiem zgonu i woéwczas to
wyrzec miat stowa:

— Przynajmniej oczy napastem $miercia nieprzyja-
ciela!

Byta to jedna z nocy w samych poczatkach listo-
pada. A moze juz rankiem dnia nastgpnego goniec zza
Padu przyniost wiadomo$¢, ze na polach pod Bedria-
kum toczyta si¢ noca z 24 az do wczesnych godzin 25
pazdziernika straszliwa, krwawa bitwa; zwycigzyly
legiony Antoniusza Primusa.

W DRODZE Z SYRII DO EGIPTU

W espazjanowi za$, jak si¢ wydaje, doniesiono o tych tak
waznych i szczesnych dlan wydarzeniach dopiero w ponad
miesiac pozniej, a wigc w pierwszej polowie grudnia.
Owej tak niezwykle dlugiej zwloce winna byta po prostu
pora roku; jesienna, nie sprzyjajaca zegludze.
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Cesarz juz opuscit Antiochi¢ i podrozowat na potudnie,
przez Fenicjg i1 Palestyng ku Egiptowi. Przypomnijmy, ze
tuz po naradzie wojennej w Berycie ustanowil swoja
kwaterg na czas jaki§ wlasnie w stolicy Syrii. Stamtad
wyprawitl Mucjana i jego korpus przez Azj¢ Mniejsza na
zachdd. Tam tez spedzit okres wczesnej jesieni,
zatrzymaly go bowiem niespodziewane wiesci o groznych
zaburzeniach nad Morzem Czarnym. Goncy donosili, ze
w krajach przybrzeznych wzniecit powstanie niejaki
Anicetus; byt to wyzwoleniec i swego czasu dowddca
wojsk krola Pontu. Obecnie niby to opowiadal si¢ za
Witeliuszem, naprawde za$, jak podejrzewano, pragnat
oderwa¢ tamte ziemie od Imperium. Wykorzystat fakt, ze
na rozkaz Mucjana $ciagnigto z miast nadczarnomorskich
najlepsze okrety wojenne i niemal wszystkie zatogi
wojskowe; skierowano je do Bizancjum. Ot6z Anicetus
skupit wokot siebie rzesze biedoty. Przyzwal na pomoc
szczepy (Qorskie, potdzikie. Zdobyl bogate miasto
Trapezunt, wyrznat stacjonujaca tam kohorte. Spalit
okrety, jakie jeszcze zdotal schwyta¢ tu i 6wdzie. Swoje
oddziaty uformowat i uzbroit na wzor rzymski. Doradzit
barbarzyncom, by pobudowali napredce lekkie stateczki,
czy tez raczej lodzie o waskich burtach i1 szerokich
spodach, jakimi przedtem si¢ tam poslugiwano. Doko-
nujac na nich wypadéow pustoszono wybrzeza szeroko.
Zaniepokojony tymi meldunkami Wespazjan natychmiast
wyprawit z Antiochii kilka kohort pod dowo6dztwem
doswiadczonego oficera. Sam pozostal w miescie,
niecierpliwie oczekujac, jak rozwing si¢ sprawy i czy nie
bedzie musial sam interweniowaé. Wkrotce jednak
przyszty wiadomosci pomys$lne. Udato si¢ niezwykle
szybko rozgromi¢ zbieraning Anicetusa. Resztki, wyparte
na kruche statki, szukaly wraz z samym

przywodca schronienia u zaprzyjaznionego ksigcia.
Poczatkowo nie chcial on wyda¢ Rzymianom rebelian-
ta, ustapit jednak, gdy dano mu do wyboru nagrodg lub
wojng.

Uspokojony cesarz mogt wreszcie opusci¢ Antlo-chig,
by zgodnie z dawniej ustalonym planem =zajaé si¢
Epigtem. Juz w granicach tego kraju, lecz jeszcze nim
dotarto do Aleksandrii, przyniesiono wazne listy;
zwiastowaly wielkie zwycigstwo nad Padem, odniesione
pod koniec pazdziernika. Rozgromiono pod Bedria-kum
w morderczej bitwie nocnej sze$¢ legionow Wi-teliuszal
Zdobyto ich ob6éz pod Kremona, zdobyto sama
Kremong! Droga do Italii i do Rzymu stoi otworem!

Mimo to Wespazjan, jak zawsze trzezwy 1 przezorny,
nie dat si¢ unies¢ euforii. Nie uwazal, ze wojna juz
wygrana definitywnie. Wiedzial, ze Witeliusz moze
jeszcze liczy¢ na nowo uformowane kohorty pretorianow
i inne, ktore zatrzymatl przy sobie w stolicy. Legiony
znad Renu i1 Brytanii, kohorty positkowe z Galii i
Hiszpanii zapewne pospiesznie maszeruja ku Italii
ladem! Oddzialy z prowincji afrykanskich pono¢ juz
przewozi sig¢ morzem! Zmagania wigc mogly si¢
przedtuzy¢. W tym stanie rzeczy cesarz uznal, ze sprawa
najpilniejsza jest odcigcie Italii od wszelkich dostaw
zboza, i to nie tylko z Egiptu, lecz takze z terenéw
Afryki polnocnej, gdzie przewazali zwolennicy
Witeliusza. Powzial $miata mysl, by wyprawi¢ si¢ tam,
daleko na zachdd, maszerujac z Aleksandrii wzdtuz
wybrzezy. Chcial zaja¢ kolejno Cyrenajke, Afryke
prokonsularng (dzisiejsza Tunezjg¢), Numidig, Maure-
tani¢. Kampania z réznych przyczyn trudna, lecz tego
Wespazjan wcale sig¢ nie Igkal — gdyby innego sposobu
nie byto.
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Najpierw jednak wypadato dopetni¢ w dawnej stolicy
Kleopatry ceremonii powitalnych.

Y/ESPAZJAN ALEKSANDRII

W itano go tu niezwykle
uroczyscie, a nawet wrecz entuzjastycznie. Byl przeciez
pierwszym w dziejach cesarzem, ktory odwiedzil stolice
Egiptu, dumna ze swego ogromu i wspaniatosci. Owszem,
przed niemal dokladnie wickiem, bo w sierpniu roku 30
p.n.e., wkroczyl w jej bramy Oktawian, wowczas juz rze-
czywisty pan calego Imperium, lecz przeciez formalnie
jeszcze nie cesarz; tytul Augusta, pod ktorym przeszedt
do historii jako twdrca nowej postaci ustrojowej panstwa,
miat otrzyma¢ dopiero w trzy lata pdzniej. Zreszta
Oktawian stanal na egipskiej ziemi nie w roli gos$cia mile
widzianego, lecz jako zdobywca i1 zwycigzca, ktory
pokonal Antoniusza i Kleopatre, ostatnia prawowita
wladczyni¢ kraju; cien $mierci padal na krolowa, a juz
ogarnal jej meza i wspotwladce, Antoniusza. Potem w
ciagu prawie stu lat Zzaden cesarz nie pojawil si¢ w
Aleksandrii. Méwiono co prawda glosno, ze z takim
zamiarem nosi si¢ Neron, poczyniono nawet pewne
przygotowania i zbudowano specjalna taznig¢, w ktorej
o$mielit si¢ wykapa¢ Ce-cyna Tuskus, placac za to
dymisja z wurzedu. Jednakze zaburzenia polityczne
udaremnity Neronowa podrédz. I cho¢ w ostatnich dniach
swego panowania i zycia pragnat uciec do Egiptu, wybrat
si¢ nawet w droge do Ostii i spedzil noc z 8 na 9 czerwca
w Ogrodach Serwilianskich, bylo juz za pdézno. Takze
samozwa-

nie¢ na wyspie Cytnos do kraju nad Nilem nigdy nie
dotarl, jakkolwiek wtasnie to planowal.

Lecz Wespazjan przybywatl do Aleksandrii rowniez
jako pierwszy cesarz rzymski tu okrzyknigty. Mieszkancy
dobrze zdawali sobie sprawe¢ z wagi aktu, ktory dokonat
si¢ wlasnie w ich miescie, przed zaledwie sze$ciu
miesigcami, w dniu 1 lipca. Mysleli i z duma glosili, ze
postapili woéwczas stusznie, a los i bogowie sprzyjaja
temu, co si¢ tu rozpoczeto. Z catg oczywistoscia dowodzi
tego ostatnie zwycigstwo pod Bedriakum. Wie$¢ o
wspaniatym sukcesie wojennym wyprzedzita przyjazd
cesarza 1 wywolata wséréd mas rado$¢ nieklamana.
Wszyscy bowiem zdawali sobie sprawe, jak straszliwie
mécitby sie¢ na Aleksandrii Witeliusz, gdyby to on
zwycigzyl; zmiazdzylby bezlito$nie miasto, w ktorym
wszczeta si¢ rebelia! Bylo wigec wiele powodéw do
szczerej radosci, a ws$rod nich 1 ten, zgola nie
najmniejszy: spodziewano sie, ze cesarz, ktory tyle
zawdzigcza Aleksandrii, obsypie deszczem przywilejow,
lask, dobrodziejstw cata spoleczno$¢ ogodlem i wielu jej
przedstawicieli z osobna. Totez nieprzejrzane thumy
zgromadzity si¢ przed brama wschodnia (zwano ja
Kanobijska), w hipodromie, by jak najrychlej ujrze¢
swego wybranca i zgotowa¢ mu burzliwa owacje. Byt to
ten sam hipodrom, w ktérym przed kilku miesiacami
prefekt Tyberiusz Aleksander obwieszczat ludowi, ze ma
nowego cesarza. Stawily si¢ wladze miasta, rada, kaptani
wszystkich prawnie uznawanych bogoéw i kultéw, uczeni
z Muse-jonu, przedstawiciele stowarzyszen, a takze
delegacje okregow administracyjnych catego kraju.

WspomnieliSmy juz w innym zwiazku o zachowanym
w strzgpach dokumencie papirusowym, ktory przekazat
fragmenty protokotu, opisujacego ceremoni¢
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przywitania w hipodromie. Prefekt zwracajac si¢ do
witadcy wotat:
— Badz pozdrowiony, panie nasz i cesarzu! Ludowi
natomiast przedstawiat go jako bostwo, ktore wreszcie
raczyto si¢ objawi¢ ku radosci wszystkich:

— Oto Wespazjan, nasz jedyny zbawca i dobroczynca,
oto stonce dla nas wschodzace!®®

Oczywiscie wszystkie te greckie okre$lenia: ,,so-ter"
— zbawca, ,euergetes" — dobroczynca, ,helios
anatellon™ — stonce wschodzace, miaty swoja piekna i
dawng tradycje w hellenistycznej religii oraz w kulcie
panujacego. Obsypywano nimi hojnie i tatwo niemal
kazdego wladce, bo nic to nie kosztowato. Przed
pieédziesigciu laty mieszkancy Aleksandrii witali tak
kogo$, kto byl tylko cztonkiem rodziny panujacej.
Chodzito o Germanika, z woli Tyberiusza wielkorzadce
prowincji wschodnich Imperium. Przerazony ta nadmierna
czolobitno$cia, ktora mogla wzbudzi¢ podejrzenia ze
strony zawsze nieufnego cesarza, Germa-nik natychmiast
skarcit pochlebcoOw groznie brzmiagcym edyktem:

»Przyjmuje zyczliwos¢, jaka okazujecie mi przy kaz-
dym spotkaniu, stanowczo natomiast wypraszam sobie
wasze wotlania; budza one zawi$¢, stawiajac mnie na
rowni z bogami. Przystoja one tylko rzeczywistemu
wladcy i dobroczyncy calego rodzaju ludzkiego, mojemu
ojcu 1 jego matce, mojej za§ babce (Tyberiuszo-wi i
Liwii). Wasze aklamacje stanowia obraze¢ ich boskosci.
Totez jesli nie okazecie postuszenstwa w tej sprawie,
zmusicie mnie, bym nie odwiedzat was czestol" ®

Te pojecia i nazwy: zbawiciel, dawca task, stonce,
zostaly wnet przejgte przez rodzace si¢ wiasnie wtedy
chrzescijanstwo. Weszly na state, bo az po dzien dzi-

siejszy, do zasobu symboliki i do liturgicznego jezyka
Kosciota. Mato kto jednak wie i pamigta poza garstka
badaczy, jaki byt ich rodowod, jakie okolicznosci i po-
lityczne implikacje pierwotnego rozumienia, jakie
czynniki sprzyjaty ich tak szerokiemu rozpowszech-
nieniu w $wiecie grecko-rzymskim.

Wespazjanowi jako cesarzowi owe boskie tytuty
przystugiwaly w pehi, a ze wskazanych juz powodow
stowa prefekta spotkaly si¢ z milym oddzwigkiem u
ludu. Dziesiatki tysigcy obywateli metropolii, szczelnie
wypetniajacych ogromny hipodrom, odpowiedziato
gromkimi okrzykami i oklaskami, mocno skandujac i
wielokrotnie powtarzajac greckie wyrazy:

,Kyrie hemon, Euergeta, Sebaste, Sarapis!"

Czyli: Panie nasz, dobroczynco, Auguscie, Sarapisie!

Jesli chodzi o te ostatnia nazwe, przypomnie¢ wypada,
ze Sarapis byl najbardziej czczonym i popularnym
bostwem w Aleksandrii. Rozlegly si¢ tez tu i 6wdzie
wotania, nazywajace Wespazjana synem boga Ammona i
po prostu bogiem.

Dostojny go$¢ wyglosil nastgpnie krotkie przemo-
wienie, zapewne po tacinie, skoro protokot zawiera
stowa prefekta: ,,Cesarz rzekt, ze zyczy wam zdrowial”
Oczywiscie przyjeto je znowu burza oklaskow i wotan
przyjaznych.

APOLONIUSZ I SKAZANCY

Wsrod thuméw witajacych Wespazjana w hipodromie
Apoloniusza z Tyany nie bylo, cho¢ juz od pewnego
czasu mieszkat i dziatal w samej Aleksandrii, zyskujac
sobie rozglos szeroki. Tak przynajmniej
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utrzymuje jego poOzniejszy biograf Filostrat, skrzgtnie
gromadzacy, a czg$ciowo tez zmyslajacy 1 koloryzu-jacy
niezwykle opowiesci o samym bohaterze.

Medrzec przyjechat do stolicy Egiptu wprost z wyspy
Rodos. Oczekiwano go tu niecierpliwie i zapraszano
goraco, albowiem stawa jego nauk, obyczajow i
zdumiewajacych umiej¢tnosci juz od dawna szerzyla sig
w kraju nad Nilem, tak gleboko oddanym czci bogéw i
chetnym wszystkiemu, co dziwne, tajemnicze, obce.
Thum wielbicieli 1 zwyklych ciekawskich powitat
Apotoniusza, gdy wysiadt z okretu na portowym
nadbrzezu. Potem odprowadzano go ku $rédmiesciu, a
przechodnie juz z daleka rozstgpowali si¢ z szacunkiem
przed owym pochodem, jak czyniono to spotykajac
uroczysta procesje, niosaca posagi bogow i przedmioty
kultu. Towarzyszyto mu, notuje biograf, wigcej 0sob, niz
zwykto przyjmowaé nowo przybywajacego prefekta
prowincji! A wigc nawet bogactwa i autorytet wiladzy
takiego Tyberiusza Aleksandra bladly i przygasaty w
poréwnaniu z respektem, jaki budzit maz cieszacy si¢
szczegblng taska bogow.

Wladnie w czasie tej pierwszej drogi przez ogromne
miasto ujrzano na jednej z owych prostych, dtugich ulic
orszak przejmujacy groza. Zbrojni prowadzili dwunastu
skutych kajdanami wigzniow, ktorzy szli z glowami
ponuro spuszczonymi:

— To rozbdjnicy, niedawno pojmani. Id<” ku miejscu
stracen — objasniono Apotoniusza.

Lecz on spojrzawszy uwaznie na twarze kolejnych
przestepcow, gdy wiedziono ich powoli przed nim, rzekt
glosem stanowczym:

— Nie wszyscy z nich sa winni! Tamten oto —
wskazatl reka jednego — zostal falszywie oskarzony i
wnet odejdzie wolny!

Zwrocit si¢ nastgpnie do straznikow, proszac ich
usilnie, by szli mozliwie niespiesznie tam, gdzie juz
wykopano dot grobowy dla skazanych, i by w kazdym
razie $cigli jako ostatniego cztowieka, ktérego wskazat —
zwat si¢ on Farion.

I stato si¢ — tak opowiadano — ze gdy juz o$miu
skazancéw lezalo z odrabanymi toporem glowami,
przygalopowal jezdziec, krzyczac z daleka, by wstrzymacé
egzekucje. Potem przekazat rozkaz:

— Farion jest niewinny. Przyznat si¢ do zbrodni,
ktorych w ogole nie popetnit, tylko i wytacznie ze strachu
przed torturami. Oczys$cily go jednak z wszelkich
podejrzen zeznania dalszych pojmanych. To cztowiek
uczciwy i z polecenia namiestnika ma zosta¢ natychmiast
uwolniony!®

Opowie$¢ nader pouczajaca. Wystawia w swej war-
stwie fikcyjnej dobre $wiadectwo jasnowldztwu Apo-
loniusza, w realiach za§ wyraziscie, bo w sposodb nie
zamierzony, okazuje grozg, jaka budzily stosowane
wowczas tortury; dowodzi tez, jak sprawnie i szybko
funkcjonowal wymiar sprawiedliwosci za namiestnictwa
Tyberiusza Aleksandra.
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IN astgpnie Apoloniusz udat sig, jak zwykl byt czyni¢ w
kazdym nowo odwiedzanym mie$cie, do najczci-
godniejszej Swiatyni; w tym przypadku byt nia oczywiscie
przybytek Sarapisa. Lezat on w zachodniej czg$ci miasta,
w dzielnicy Rakotis. Medrzec podziwial ogrom,
wspaniato§¢ 1 porzadek architektoniczny calosci,
okreslajac ja jako rzeczywiscie boska i rozumnie

19 — Rzym...
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pomyslang. Nie pochwalil natomiast, ze tyle tu przy
ottarzu krwi zarzynanych w ofierze zwierzat, zwlaszcza
bykow i gesi. Oswiadczyt kaptanowi wprost, ze bogom
nie przystoi taka strawa. Ten, bardzo zgorszony
niezwykltym zarzutem, zapytat zlosliwie:

— A skadze to wiesz, cudzoziemcze, ze to nie tak
nalezy sktada¢ ofiary?

Na co Apoloniusz odpowiedzial pytaniem:

— A skadze ty wiesz, ze to wlasnie tak nalezy?

Kaptan, oburzony i dotknigty do zywego $miatoscia,
ktora w jego oczach graniczyla z bezczelnoScia, za-
wotat gloéno:

— A ktOz to jest tak niebywale madry, ze chciatby
pouczaé i poprawia¢ nawet Egipcjan? Apoloniusz za$
odpart spokojnie:

— Kazdy, kto byt przedtem w Indiach.

Wypada w tym miejscu przypomnie¢, ze on sam juz
odbyl dluga podréz do tej krainy. Obecnie pokazat
kaptanowi, w jaki sposdob mozna sklada¢ bogom w
ofierze po prostu podobizng zwierzecia, ulepiona
zmyS$lnie z masy zywicznej. Nie darowal sobie przy
tym uwagi:

— | ty bedziesz wspotuczestniczyt w spozywaniu
wonnego dymu. Bo chyba nie wzgardzisz ta czastka,
skoro wiasnie nia odzywiajq si¢ sami bogowie?

Pouczyl rowniez obecnych przy rozmowie, ze samo
topienie si¢ owej podobizny, jak rowniez wlasciwosci
jej ptomienia moga by¢ bardziej pomocne w przepo-
wiadaniu przyszio$ci niz zwyczajowe wrozby, doko-
nywane tu z plonacych bierwion sosnowych lub ced-
rowych. I wreszcie dodal, zwracajac si¢ raz jeszcze do
kaptana:

— A jesli pojmiesz kiedy$ t¢ madro$¢ ogniowa, poj-
miesz tez, ze krag tarczy stonecznej, gdy podnosi si¢

znad horyzontu, odstania wiele spraw przysztych — tak
samo, jak rozpraszajac mroki nocy odkrywa przedmioty
wokot nas istniejace!

Nie jest tak istotne, czy rozmowa to prawdziwa, czy
tez fikcyjna. W kazdym bowiem razie stanowi ona
skrotowa, lecz bardzo wyrazista ilustracj¢ pewnych
zjawisk 1 tendencji w zyciu religijnym cesarstwa. Do-
wodzi przede wszystkim, z jaka odraza patrzyty niektdre
kregi, zwlaszcza wérod intelektualistow, na tradycyjne
ofiary krwawe, spadek po zamierzchtych epokach;
szukano roéznych drég i sposobdw, aby zastapi¢ to, co
wydawato si¢ prymitywne 1 barbarzynskie, ofiara
symboliczng. Dopiero na tym tle w pelni zrozumiate staja
si¢ nauki wczesnego chrzescijanstwa, jako zjawisko
wecale nie odosobnione. Znajdujemy tu dalej dowdd, jak
swiclkim autorytetem cieszyla si¢ wzniosta religia
egzotycznych Indii. Fascynacja tajemniczym Wschodem
jest tak stara jak kultura europejska. Mozna by nawet
rzec, ze stanowi trwala komponentg tej kultury chyba we
wszystkich jej stadiach rozwojowych, jako przeciwwaga
chtodnego racjonalizmu, tak typowego dla europejskiej
mentalnosci.  Znajdujemy  wreszcie w  stowach
Apoloniusza wzmiankg o kulcie ognia i1 stonca; ten,
rodem z Iranu, rozpowszechnial si¢ wowczas szeroko w
krajach Imperium.

W tejze samej $Swiatyni Sarapisa medrzec z Tyany
wyglosil mowe, a raczej kazanie do aleksandryjczy-kow.
Szczegodlnie ostro napigtnowal ich pasjonowanie sig
wyscigami konnymi. Namig¢tnos¢ ta prowadzila do
zamieszek, bojek, a nawet krwawych walk na ulicach
miasta pomigdzy zwolennikami roéznych stronnictw
cyrkowych, a gingto w owych starciach wielu ludzi.
Mowca zakonczyt groznymi stowy:
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— Niech ogien spadnie na miasto pelne wrzaskow i
wyuzdanej bezczelnosci!®*

Wyscigi rydwandéw odbywaly si¢ oczywiscie w hi-
podromie, polozonym we wschodniej czgsci miasta. Nic
dziwnego, ze po takim wystapieniu Apoloniusz nie mogt i
nie chciat odwiedzi¢ miejsca przeklgtego. Nawet w celu
tak zboznym, jak powitanie nowego cesarza. Nie stawit
si¢ tam jednak roéwniez dlatego, ze pragnal zaznaczy¢
swoja dumna wyniosto$¢ i da¢ do poznania, Ze nie nalezy
do thumu pochlebcow.
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Czytamy w biografii Apoloniuszowej, ze natychmiast
po wygloszeniu mowy powitalnej przed ludem zgro-
madzonym w hipodromie cesarz zwrdcit si¢ do sto-
jacych obok 0s6b z zapytaniem:

— Czy prawda to, co powiadaja, ze stawny medrzec z
Tyany przebywa obecnie w waszym miescie?

Odpowiedziano, ze tak jest rzeczywiscie i ze Apo-
loniusz zdziatat juz wiele dobrego dla catej spotecznosci
mieszkancow. Co uslyszawszy Wespazjan os$wiadczyt
natychmiast:

— Chcialbym si¢ z nim spotka¢ jak najrychlej. Sa
pilne sprawy, w ktorych mogtby okazac si¢ pomocny.

Przypadkowo znalazl si¢ w poblizu jeden z uczniéw
Apoloniusza, widocznie bardziej ciekawy widoku ce
sarza niz sam mistrz. Ten dowiedziawszy si¢, 0 czym
mowa, zdotal przepchaé¢ sie jako$ ku otoczeniu impe
ratora i rzekt: '

— Mistrz przebywa obecnie w $wiatyni. Juz wyra-

zil zgodg na spotkanie, kiedym si¢ z nim rozstawat.

— IdZzmy wiec nie zwlekajac — rozkazal cesarz — aby
pomodli¢ sie do bogéw i porozmawiaé z czlowiekiem
szlachetnym!

Biograf opowiada réwniez, ze Wespazjan postanowil
siggnaé po wladze cesarska w czasie oblezenia §wiatyni
jerozolimskiej. Przedtem jednak pragnal zasiegnaé w tej
sprawie rady Apoloniusza; totez prosit go, by raczyt
przyjecha¢ do Judei. Ten jednak odmowit stanowczo, nie
chcac nawet stopa dotknaé ziemi, ktora skalaty zaréwno
czyny, jak i cierpienia je] mieszkancow. Wtasnie wskutek
tej odmowy Wespazjan, juz obwotany cesarzem, sam
udal si¢ do Aleksandrii, aby mimo wszystko poznaé
zdanie Apoloniusza.

Oczywiscie rzecz jest catkowicie zmyslona. Wespazjan
nigdy nie oblegal $§wiatyni jerozolimskiej, a jego podroz
do stolicy Egiptu miata swoje pelne uzasadnienie
polityczne. Przytaczajac wigc powyzsza opowies¢ autor
biografii pragnal wykaza¢, jak wielkim i niezwyktym
cztowiekiem w oczach wspotczesnych byl Apoloniusz.
Nawet przyszly pan Imperium ubiegal si¢ o jego rady!
Nie zatowai drogi, trudéow 1 czasu, by ujrzec i ustyszeé
megdrca, ktory taskawie wyrazal zgode na spotkanie!
Mozna twierdzi¢, ze historyjki i anegdoty przytaczane
przez biografa sa przesadne, czgsto naiwne, niekiedy
wrecz zabawne. Pamigta¢ jednak nalezy, ze takie ujecie
stosunku wiladcy do filozofa mialo swoje znaczenie,
propagowato bowiem ideat prymatu etyki nad polityka,
madro$ci nad sprytem i cynizmem, skromnos$ci nad py-
cha. Cesarz u stop medrca! Wiadca ubiegajacy sig o taske
postuchania! To bylo co$, 0 czym marzyli intelektualisci
wszystkich wiekow w ciagu trwania Im-
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perium. Gtlosili to tak wymownie, uporczywie 1 przy
kazdej sposobnosci, ze niekiedy pobozne Zyczenia sta-
waly si¢ niemal faktem.

Przybywszy do $wiatyni Wespazjan miat prosi¢ Apo-
loniusza ni mniej, ni wigcej tylko o to, by dat mu —
panowanie nad Imperium! Medrzec za$ pono¢ przyjat te
stowa powaznie i odpart:

— Juz dalem ci wladztwo. Modlitem si¢ bowiem do
bogbw o cesarza, ktory bylby sprawiedliwy, szlachetny,
roztropny, zdobny siwizna, kwitnacy potomstwem
prawych synéw. Modlilem si¢ wigc o ciebie.

Obecni przytakneli tej pigknej odpowiedzi wznoszac
przyjazne okrzyki. Wespazjan zapytat z kolei:

— A jak oceniasz panowanie Nerona?

Apoloniusz odpowiedziat przeno$nia:

— Umial on moze stroi¢ kitarg nalezycie. Rzady swoje
wszakze zepsul przez to, ze niekiedy zbytnio napinat
struny, a kiedy indziej znowu zwalniat je i popuszczat
swobodniej, nizby si¢ godzito.

— Uwazasz wiec, ze wiladca winien zawsze i we
wszystkim zachowywa¢ umiarkowanie?

— Nie ja tak uwazam, lecz sam bodg, ktory wyraznie
okreslit, ze sprawiedliwos$¢ lezy posrodku!

Co uslyszawszy Wespazjan podnidst rgce gestem
modlitewnym i rzekt:

— Spraw, Zeusie, abym panowal nad medrcami, a
medrcy nade mna!

Po tej wstepnej rozmowie obaj wyszli ze Swiatyni.
Wespazjan wzial Apoloniusza za reke, jak przyjaciel
przyjaciela. Zmierzali powoli ku patacowi, w ktérym
cesarz miat mieszkaé, orszak za$ postgpowat za nimi z
szacunkiem, w niezbyt jednak duzym oddaleniu, skoro
poslyszano i zapamigtano stowa wiadcy:

— Moze uzna kto§ za niepowazne i niewlasciwe,

ze biorg si¢ do cesarzowania majac juz lat szes¢dziesiat.
Przedstawig ci wigc obecnie, co mam na swoja obrong w
tej sprawie, aby$ poézniej ty z kolei bronil onnie przed
innymi. Nigdy, nawet jako mlody cztowiek, nie bylem
niewolnikiem bogactwa. Urzedy i godno$ci piastowatem
tak roztropnie i umiarkowanie, by nie wydaé si¢ ani
pyszatkiem, ani tez tchérzem. Nawet za rzadéw Nerona
nie myslalem o rebelii. Owszem, w moim przekonaniu
panowal on niezgodnie z prawem, lecz wzial swoja
wladze od cesarza. Bylem mu wigc postuszny przez
wzglad na Klaudiusza, ktory swego czasu mianowat mnie
konsulem i doradca. Na bogow, ilekro¢ widziatem, ze
Neron zachowuje si¢ niegodnie, wspominalem tamtego
wladce. Jakaz to wywloka odziedziczyta po Klaudiuszu
to, co najwspanialsze! Ale kiedy Nerona usunigto, sprawy
wcale nie zmienity si¢ na lepsze. A losy rzadow nad
Swiatem potoczyly si¢ tak haniebnie, ze wreszcie dostaly
si¢ w rece Witeliusza. Wtedy dopiero $miato siggnatem
po wiadzg. Uczynitem to z dwoch powodow. Po pierwsze,
pragne, aby ludzie mnie cenili. Po drugie, uwazam za
swoéj obowiazek walczy¢ z pija-nica. Witeliusz uzywa do
kapieli wigcej pachnidet niz ja wody. Przypuszczam, ze
gdyby rani¢ go mieczem, wylatby nie krew, lecz olejki.
Pije bez przerwy, zyje w zamroczeniu. Gra w kostki i
drzy ze strachu tylko o to, by rzut wypadt dobrze. Nawet
mu nie w glowie, ze stawka w tej grze jest cate Imperium!
Ten niewolnik dziwek rzuca si¢ na mezatki i glosi wokot
otwarcie, ze mito$¢ potaczona z ryzykiem daje wigcej roz-
koszy. Pomijam juz rzeczy ohydniejsze, bo nie chcg
nawet wspomina¢ o nich przy tobie. Nie potrafie
Scierpie¢, ze taki cztowiek mieni si¢ panem Rzymian. Z
pomoca bogow bede tak postgpowat, aby by¢ w



296 WESPAZJAN | APOLONIUSZ

zgodzie z samym soba. Powiadaja, ze ty wiesz najlepiej,
czego chca bogowie, dlatego tez wlasnie ciebie czynig
wspolnikiem mej troski o bezpieczenstwo morz i ladow
Rzymowi podlegtych. Jesli bostwa okaza zyczliwose,
wszystko to wykonam, wszystko zrealizujg!

Apoloniusz stuchatl z uwaga. Potem miast odpowiedzi
zwrocit oczy ku gorze i rzekl tonem modlitwy:

— Jowiszu Kapitolinski, najwyzszy sedzio tego, co
dzieje si¢ obecnie! Otocz opicka swoja tego oto
czlowieka! Jest bowiem przeznaczone od wiekow, ze on
to odbuduje twdj przybytek, ktory wczoraj spality rece
bezbozne.®

Swiatynia Jowisza na Kapitolu w Rzymie splongta w
czasie walk i rozruchéw w stolicy w dniu 19 grudnia. W
dniu nastegpnym — a wigc tym samym, w Ktorym
rzekomo Apoloniusz rozmawial z Wespazja-nem —
zginal Witeliusz, i to $miercia straszna. Wojska
Wespazjana opanowaly miasto catkowicie, on tylko byt
panern Imperium. Tak konczyt sig rok 69,
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